دری تیفو دایاشیطان 


تأليف 


المغفورله شيخنا الحاج محمد نجم الدين بن الحاج ممد مأمون 
الفرايا بلدا وکغلابه مولدا 
ودارالهاجرین مسكنا ومنزلا 


دی 


الطبعة الأولى 


۰۵ م 


کتاب 
بوكو چتاتن جدی فرايغاتن درى تيفو داياشيطان 


تأليف 
المغفورله شيخنا الحاج مد نم الدين بن الحاج محمد مأمون 
الفرايا بلدا وكغلابه موادا 
ودارالمهاجرين مسكنا ومنزلا 


با لہ 5 


من مواعظ سیدنا ابو بکر و کلاته و مالس نہ E‏ 
من مواعظ سيدنا عمر وکماتہ 0 00ص00" 
من مواعظ سیدنا عثان و کلاته کی 
من مواعظ سیدنا علي و کلانه ھت 
الحديث الول فی صفة الجنة عم E‏ 
احدیث الثاني ف درجات الجنة 8 1#[ 
احدیث الفالٹ ق عدد اواب یه مج نی وف و 
الحديث الرابع في اسماء ابواب الجنة سو ھرمجس 1 
٤‏ 9 نی سعة 09 ھب سس سس 
الحديث السادس فى ارض الجنة وترابها حصبائہا 10000 


ا حدیث التاسع في رائحة الجنة که 
الحديث العاشر فی اشجار النة وظلالها N‏ 
الحديث الحادى عشر في مار الجنة ای کہ و اسار لمان وو اسان هام و 


الحديث الثاني عشر فی ذكر انہار الجنة و عیونها امج سن 
خاقة التذكرة في ذم الحسد ايا لہ کا اکھلت و 


الله الرحمن الرحم 

تهيد الحقق 
یھ فقوت صل ا مات لیات و توت بای 
ودين ا حقء وط الدين کله. وعلی آله وصحبه ومن تبعهم بإحسان إلى يوم القيامة. 
اما بعد, فهذا کتاب من كتب احد علائنا في جزيرة لومبوكء أَوْضَاهُ لنا بمراجعته. هذا كتاب (بوکو 
چتاتن جدي فرایقاتن درى تيفو دايا شیطان) اي «الملاحظة لتذكرة من مکائد الشیطان» اؤلفہ: 
جدي الکریم ا مغفورلہ ا مربی الزاهد الرشد شیخنا الحج مد نجم الدين مأمون رحمه اللہ تعالى. 
اعقدت فی تحقيق هذا الکتاب على النسخة الخطية الحفوظة في ببت عمي الکریم الحاح خمد ميدي 
نجم الدين . فالَّحُْوة من هذا الكتاب مكوية متعددة اللغة مها باللغة الساساكة و الاندونسية. 
النسخة مکتوبة بأحرف "عراب ملایو" و كتب فی حرد متنه ان قد تم تبييضه فی يوم السبت 
بالتاریخ ۲۷ من فبراير سنة ۱۹۸۲ م. 
تیا ل ی 
ختصرا. و بتحلیته بعلامة الرغ. وبزيادة الهامش البسیر تسهیلا على القاری وافَقّة الاحادیث والاثر 
والتصوص ا نقولة فيه الى مراجعها. ومتی وجدت علامة [ ] ثما بين معقوفین زيادة مني وليس من 
الولف. 
هذا, فتی وجد لاسا 0 لي كي اصوبه فى الطبع اللاحق. وأسأل اللہ عرٌ وجل 
أن ينفعني ووالديني واهلي وذریاتی واخواني المسلمين بعلمه وهدایته. آمین. 


برایا لومبوك وسطی, يناير تا 


الحاج احمد شلبی مجاهد بن الحاج شمس الرجال نجم الدين 


ترجمة الولف 


في قرية کرغلابه فراياء لومبوك الوسطی. وهو ابن الشيخ العارف باللہ الحاج مد مأمون بن عبد 
الوحيد بن عبد الکریم (المتوفى 11537م) المشهور بالمرشد الطريقة القادرية و النقشبندية في وقته. 


عند ما بلغ عمره تسعةء بدأ دراسته الى بعض العلاء فى قرية سكاربيلا ماتارام مہم الشیخ الحاج 
مد رايس بن طه (٥۱۸۵م‏ -۷٦۱۹ء)‏ والشيخ الحاج طه فسيغكاهن . و فيه كان يتلقى ويتعم 
ايضا الى احد شيخه الشيخ إبراهم لومبان. 
بعد مرور سنتين في سکاریبلا, انتقل معارف بعد ذلك إلى فانچور لومبوك الشرقية لتوسيع انجازہ 
العلمية. هناك حضر معارف حلقات الدراسية تحت اشراف الشيخ الحاج محمد زین الدين عبد امجيد 
الفنشورى (۱۸۹۸م -۱۹۹۷م) والشيخ الحاج بدر الإسلام الفنشورى. 
بعد ستة أشهر في فانجورء ودع معارف شيوخه للسفر إلى مكة المكرمة لاستكال دراسته. هناك, 
تلقى تعلهه من عدة العلاء الشهورین, م تین العلامة محمد ياسين بن عسى الفاداني المي 
(٦۱۹۱م‏ -۱۹۹۰م) » والشیخ إدريس البنتني» والشیخ مد حسن ا مشاط المكي» والشیخ عبد 
الکریم المنديلي» والشيخ نوري تریٹکانوء والشيخ عثان تونکل. والشیخ فيصل باویان والشیخ 
مختار كديري» والشيخ مصطفى كديري » والشيخ إبراھم كديري. 
کت حجه. عر امه ب"الحاج شمد نم الدين". وعاد الى اندونيسيا مع الحجاج الإندونيسيين الذين 
بهم السبل في الحجاز بسبب الحرب العالمية الثانية 0 ۰ م. وبفضل الجهود الدبلوماسية 
و الأعلی الإسلائي 0 ([0۷/1۸)» تم إخلائهم جیا بسفينة 6٥٥٤‏ .55 و کان 
الشيخ آنوار مُقَدّد من كاروت جاوي الغربية رئیش اک 
بعد عودته إلى لومبوكء واصل حضور الدروس والتعليم الدينية التي نظمها العلماء في قرية كديرى 
لومبوك الغربية. وحینئذء اسس مدرسة نور اليقين في كرغلابه مع آله و اهله. وفي سنة ١115‏ م» 
کان مضیفا للشيخ کیاهی الحاج محمد دمياطى بن مد امین (۱۹۲۰م ۲۰۰۳ م) من نتن عند 
زيارته في جزيرة لومبوك. ومنه تلقی الحاج نم الدين مأمون بعدة إجازات علمية. 


كان الشيخ نجم الدين مأمون بطول حياته ناشطا لتعمير معهد الإسلامي دار ا مھاجرین في فرايا 

لومبوك الوسطى. وكان أسس مجالس التعليم دار ا مھاجرین في عدة مناطق من جزيرة لومبوك. 

وواصل ايضا التريبة الطريقة القادرية والنقشبندية بسند متصل الى والده الشيخ مأمون والشيخ 

إدريس البنتني حتى وفاته. 

توفي الشيخ نجم الدين مأمون رحمه اللہ تعالى يوم الثلاثاء ا موافق بالتارية الثامن عشر من شهر 

يونيو سنة آلفین وثلاثة عشر ميلادية. و دفن في مكان خلوته الخاصة بدار المهاجرين برايا. 

بارك اللہ لنا في شيخنا نجم الدين, وزادہ الله نوراً على نوره. ونفعنا اللہ بعلمه. وجزاہ اللہ خيراً 

عنا وعن المسلمين أجمعين وبارك لنا فيه. اللهم بارك لنا في شهرنا وبارك لنا في شيخنا وبارك اللهم 

ہت واجعله زخرا لنا .اللهم انفع من نفعنا وارزق من رزقنا واعطی 
من اعطانا. إنك ولي ذلك والقادر علیه. وصلی اللہ على سیدنا مد وعلى آله وصحبه ومن والاه. 


يشم الله ان الحم 
[قهید المؤلف] 


لحَمدُ لله رَبَ لین وه یمین عَلى أمُور الب وَالدَيْنِء وَالصَلَاةُ والشلام على سید انا 

ہے سو را ان توء ند قل اليم عليه اسلا و 
<عاہبؤا اش قبل آن محاسبوا» [وقال ایضا: اط اشک من آهل لور ». ارتين حسابله 
ديريمو دلم دنیا سبلوم كامو دحساب دهاری قيامة کلاً > يعنى هندقله کامو سريغ کا پی لاكوكن بغ 
دفاكن (احاسبة) یعنی منچاتت دان مغیتوغ سكلا فربواتفو؛ عملمو؛ ستیف هاری. اکر پات مانا 
يغ بابق بورؤ اتو بايك طاعة اتو معصیةء (خبر) اتو (شر). سفرة كأدئن فداکغ اتو سوداکر يغ 
چردیق فندای سلالو مفكوناكن حساین أتو (انحاسبة) اکر تو ماجو موندورہ اونتوغ روکی دل 
فرنیاکائن دان اوسهان. سوفاي تاتف وسفادا؛ دان فندای مغاتور سکلاکلان. 

دان هيتوغله دیرعو درى اهل قبور» يعنى اغکفله دیرو سفرة اورغیغ سوده ماق أكر سننتیاسا 
کت ايغت: (الوت)؛ (القبور). 3 جارا العابدين السالكين يغ قوة برعبادة» يغ راجين مننتوت 
آخرقہ ی كدر متتوت فهلا. مك کرنن سایا (الكاتب الذليل) فنولیس يغ هين برکات دشن تروس 
تراغ» دن كرتو تربوكاء دغن تبدأ مالو مالو؛ بتول بتول كأدئن حسابن اتو (احاسبة) سایاء 


' قال السيوطي فی كتاب جامع الأحاديث برقم )۲۹٤۰۸(‏ عن غُمَژ بن الحَطّابٍ انه قال فى خطبته: «حَاسِبُوا سکم بل أن 
ُحَاسَبُوا » وا سکم قبل أن وٹوا ء وتَرْينُوا لِْعَرْضٍ الْأَكْرِ: یمین تُعْرَضُونَ » لا تَخْقَى مِنْكُمْ خَافيةً) [الحاقة: ۱۸]». صحه 
ابن المبارك في الزهد. ورواه ا مد في منسده و ابن أَبى الدنيا في محاسبة التفس و ابو نعيم في حلية. 

و ورد حديث آخر فى جامع للسيوطي برقم (۱۵۸۲۲ ) :وعن ابن غُمرَء قال: أَحَدٌ سول اللہ ل يعض جَسدي قال: «كُنْ في 
انیا کت غريب أو عَابرُ سيل وعْدَّ نَفْسَكَ من ال القبُورٍء. أخرجه ابن المبارك فى الزعد (۰۵/۱ رقم ۱۳)ء وأحمد (۲:/۲ 
رقم ٤‏ 4۷) والترمذی (۷/4 6 رقم ۰/۲۳۳۳ وابن ماجه (۱۳۷۸/۲ رقم ٤‏ 4۱۱) . وأخرجه أيضًا: الطبران (۰4۱۷/۱۲ 
رقم ۰۱۳۵۳۷ والقضاعی (۳۷۳/۱ء رقم ٤٤‏ 7) ء والبيهقى فى شعب الاعان (۳۹۹/۷ رقم ۱۰۵۳) . 

لاد 


نات رر ی داز اک ی ایا ماک تار بات 
کچی. افك دام ساقت کاسر. سفرة کات امام ابن رسلان دم مین الزید : 


و ان ند قوب الئاس ...من نا اليم لب قاي 

ارتین: ہي يغ ۾ ساعت جاووه مندافت رحمة درى توهن | لله الرحيم هاق منوسیا ايت اياله منوسیا 
یغ کراس هاتین. تيدأ موغکین اکن مندافت سيرامن رحمة دری توهن. اف مقصود سيرامن رحمة 
درى توھن؟ یعنی جار ع منوسيا ایت برقبہ اماىنء برقبه عملن برقبه تقوان» برقبه خشوعنء برقبه 
عبادھنء برقبه قوة مفاجی مفاجر دان سلانجوتن باکي صفة يغ بايك بايك. کچوا ی يغ هالوس» يغ 
تيدأ كاسر هاتين؛ سلالو منیفکت دان برقبه عمل صالحن» بکيتو برقبه عمرن سمفکین برقبه عمل 
بایکن. تتاف فنوليس بوكو جتاتن اين بکیتو برقبه عمر تريات عمل مشکین موندور. دان بلوم تراسا 
بايق عمل صاح. سباكمانا کندوغان 3 سوده سکین | لاما سايا مغملن دری سجاء ۱۹۳۷ 
ميلادية. سایا ترما دري ساله سورع شیخ | هل الطريقة ث شيخ ادريس بنتن د مكة ال مكرمةء یائت 
( الهى آنت مقضویی ورضالة مطیی آغطی مَحَبَتَكَ و را )"هبي توهنکو اغکو توجونکو 
کریضاتفوله تونتوتنکو بريله کو تاتف ميبوت امو داز کت فی کی سایا مغملن دان 

بلوم ترجافي کندوغنن» سبب هاق يغ ترلالو کاسر دان کراس. دان مانا تندا تندا یغ دمقصود کاسر 
هاق اتو کراس هاق ؟ ورغ لبيه اورغ اورع يغ ترلالو بسر حب الدنیاء ترلالو مراسف دا هاتين 
حب الال دان حب الجاه دان حب الرئاسة. سراتوس سانو ماچم حب دل هاتين. ايتوله ی دسبوت 
(قلب قاسي). مك کرنا ترلالو بابق ماجم حب يغ تركندوغ دم كات كات کراس هاتی» تمبولہ نوبت 
سايا اکن منجکا دان مفرایغاتی ديرى سایا خصوصن دل ساتو بوک دمانا جك اد اذن توهن بیسا 
جوكوف. سايا آکن باواء کانا سايا فرکی. اونتؤ جدى فرايقاتن گا یل (حبر رفن في رما كتَابٌ)' 


" متن الزبد في علم الفقه على مذهب الامام الشافعي لمؤلف أحمد بن حسين بن رسلان الشافعي. اشتهر هذا النظم باسم "الزبد" 
اختصارا. وأخذ الناظم مقدمته في الأصول وخاتمته في السلوك من كتاب "جمع الجوامع" في أصول الفقه للإمام ابن السبكي رحمه 
اللہ . 
۳ هذا الدعاء يقرأ بعد ذكر اللطائف في آداب الذكر الطريقة النقشبندیة كما ارشده الشيخ ا مد خطيب السمبسى (التوق: 
۲ م) في كتاب فتح العارفين. والكلمة عبارة عن أن السالك یکرر كلمة لا إله إلا الله الطيّبة ویخاطب الله في قلبه بعذه الكلمة. 
وقيل ان هذه الكلمة كناية عن رجوع الذاكر الي الله عندالذکر. 
* هذا من شعر المتنبي: عر مكانٍ في الد سرخ سابح ... وخیز جلیس فی مان کناب 

-۸۔ 


سبايك کاوان ستیف ساعة اياله باواء كتاب. كلؤ کت باواء کتاب فقهء کتا بركاوان دعن اورغ 
اهل فقه. کلؤ باواء کتاب حدیث. كيتا بركاوان دغن اورغ اهل حديث. دمکیناہ سلنجوتن. 


دان سايا برى نام این بوكو (بوکو چتاتن جدى فرايثاتن درى تيفو دايا شيطان). ان شاء اللہ سای 
مولایکن دغن سانو مقدمة دان دوا بلاس فصل دان ساتو خاقة. دباواه فصل ادا کوربسان قفت 
شرحن مشكوناكن بهاسا چفورن: ملایو ساسك لومبوك تجورء بارتء تفه دان بهاسا سلاتن لبوك 
تغه. اکر موده سایا حفظ دان ايفت (5 یل : اجْعَلْ هتك فى الفَهم). سفرة کات اور ع : هندقله 
جدیکن مِمَهُمو اونتؤ فهم. کرنا دم بوكو اين تیداء ادا بہاسا داری یغ مولوك اف لاکی بهاسا اندونيسيا 
اتو بهاسا ملایو يغ تیفکی. هن اسا یڅ ساغت موده دان ریفن. “موکا ادا منفعة باکی ديري سای 
خصوصن دان آولادي و ذُرَيَات فد عمومن. سموكا توهن اللہ مبری توفیق دان هداية بكيكو 
والمجتین. له ول لفق وَالهداية و هو خشي و یغم ألوكئل ولا حول ولا فوَة لا باللہ العَلي 
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مقدمة 
في دک نبذة من اقوال الخلفاء الراشدین الاربعة 
من مواعظ سیدنا ابو بکر و کلماتہ # 


(قال سد بو بکر الضِدّيْقُ رضی الله عَنهُ: من دحل ال بلا راد فکاگھا رکب البخر بلا سَفِيئَةِ)*. 
ارتین این فندهلوان فدا میبوت سدیکیت درفد کات کات خليفة راشدین يغ امفت. کات سیدنا 
ابو بکر الصدیق رضي الو عته سیاف ماسوء قبور تفا بکل ساکن اک نايك لاوة قفا “عفان 


فراهو. 


ماسوء قبور؟ موا پیسا جواب. ایالہ عمل صاح. اف اران عمل صاخ؟ أؤء اران عمل صا 
فكاويان سولاه. امی کان فكاويان سولاه ؟ یائت فكاويان فكاويان سناع اواه تتاراغغ دم القرآن 
الکریم دان حدیث نی E‏ ساء اواه ترموات دلم کتاب کتاب يا مون جلانق. امون مولا 1 
لاكويا امن سكلا سيفَاتْرَجَقیا دغن فسانن دان وصیة نی مد 35. انيله مسلم يغ بتول بتول؛ انديثنا 
جوراء. فياء دوکار دوکاران. مونتور مونتوران. سيكار سيكاران. يا فياء مونتور اجاء اجاء. يا فیاء 
تفاران كانق - سبب اندراء نو فكاويان كانق. 

دان “موا منوسیا ماک قبور اداله مسافر يغ فالیغ جاووہ. قبور اداله فرجلائن یغ تيداء ادا اورغ 
و جاووهيا. بايك بغسا يغ سودہ دفنداغ ماجو اتو يم سدع باحو يننا 02۰ 
سماراغ اواه تاما قبور تو تروس؛ اندوت تروس» اندراء تولاق باجاغو اوجوك سنینا انقنا. 


* هذه المقالة الثالثة من كتاب نصائح العباد حمد نووي بن عمر الجاوي. 
د.ا 


اف فرلو لامون مسافر فرجلائن جاووه؟ أوء ساء فرلو سيافكن بکل بابق با اپق. ساغو لوی لوئ. 
مثل قوفیء كولاء تیه جاجان» روقء روكؤء تقباكوء اير لمون» اير سنتروف سجوكوفيا ستراك دوا 
تراك ماچم ساغو. لامون اواه ساغو اندئ اراء» جاغن مسافر كقبور. ماو كسكارا انق"» اتو مسافر 
ككاواه كالاك» اتو فشنتف بلوغاس". جاغن مسافر فستى آکی مناغس سوساه سديه ایرؤ رغکان 
دتغه فرجلانن کرنا لافر ماو مکانء کرنا هاووس بداك لالؤ ميلى لیء ميلى مغان. ماراء سوساه. 
ماراء كجاريان دغن تايك ال سکارا ايداء مفانء ايداء فراهوء ايداء كفل. فستى تفكلم دلم لاوة, 
فستی ماق هاپوت. فستی سفسارا مندریتاء فستى تكاكن سين بناتغ لاوة. 

هي ج نجم الدين مأمونء اک فريغت انت. انت فرلو ايشت بابق بابق. كرنا اواه رمبوك انتء فوتیٔ 
بولو ميئ. تندا اف سينو ؟ 0 بولو سینو؟ أؤء يا تندا ارو مسافر اوجوك قبور. فوت بولو یا 
كرتو فندودؤ دلم قبور. لامون اواه فوتیٔ بولو سلافوء بولون اواکنا يا فسفور ارو برغكت. جوباء 
فرهاتيكن كات شاعر دباواه | 


E‏ ... لصاجبه وَحَسْبْكَ من دير" 


اکر یقنکن فوتیه بولو سباکی اوتوسان درفد (الوت). ساغت جوكوف له اوتوسان فبریتاهوان باکی 
اورغیغ فونیه بولون. 5ن اوتوسان الموت ايت تلالو بايق» لاکوء ایت فادا ايداء غاسا: ديغين» 
سلاء باتوك باتوك. فناس فناس- سلافوئنو فریغاتن دوا دعن ساء ماتی نو. 


تیاغ نوناسغ برمبی کسایت سبب مولاه روان دغن ماتی؟ أؤء باکوس... دغن ماتی وقت سوکول 
پاوا لبيه ساکبت اس فوکولن سریبو فداع سرنتاء لئ سوفوء دغن. مثل ياء تفوکول کات کومندو 


سا این ےک تا ات و ريد کس اتک تن و ات کنا سیک کا 
۳ دوا. سَكْرَاتٌ - سگرائا - سَكْرَاتٍ*. ارتین مابوق (الوت) بہاسا عراب ارتين ماق. کدین 


" سكارا انق: اسم الحوض في جبل رينجاني لومبوك. تقع هذه الحوض ال میلة في قَریَّةِ مبالون. و مسيرة من برایا الى سكارا انق قدر ۷۷ ك م. 
* تفسير الألوسي (۲۰۱/۲۲) 
١‏ سكرات جمع من سَكْرَة وهي اسم مرّة من سکز/ سكر من: چمل, غفلة» ضلال. يقال ذهب بين الصحوة والسكرة أي بين أن يعقل ولا يعقل والغضبة 
وب اللَدّة على الشَّبَاب (معجم اللغة العربية المعاصرة و المعجم الوسيط) 
- ۱۱ - 


مون آسا کبری کانن» جولو موری اسپع سامّت. 


( بکاتی) هي فوتريكو سعوان. انداء فادا فاران یا ساکبت اليئ بالوغ دواغء اتو ايليئ اولو دوا 

تو ایی تيان دواغ ملاهن تيف” لو اواك مراسا سایت. تیف۲ 7 غكويز ایا اناق ساکت 
00 . جوباء دغر مانيك ني £5 (لؤ نام سَعْرَة من ألم اله َمَيتِ وضع علی السّمَوَاتِ والازض لت 
هلا بان الله تعالى)' ' سکیران راسا سات ساتو بولو درى بولو اورغیغ ماتی دتاروه داتس 
توجوه لاغيت دان بوی نسچایا هاییس ماتی موا ایسی بوی لاغیت دغن اذن الّه. سقدر راسا 
ساکیت سوفوء بولو دواغ نی اف لاکی تلو بولوء اف 0 0 بولو. بزمی ماليك ایداف ساکت 


لامون ياء تكولوء ايلئ بومی لاغيت. اف لاکی راسا تو اتاسن ماليك سفرة باتك اد تو باتدس 
اتو ايمفوغ تکولوۂ ايلين لاغيت بوی. سیلاء برمبی ؟ ما اللہ 
انداء فادا تاباه لالوء ۳۹۹ دمن نتم باتور لو 


امى امی تاو سيدا بای  ..‏ فادا فاتوغکوچئ بل 
تیاغ اندئ سوریتین سيدا .. ماق تانی لهاء اند 


تیاغ ميلى ماق دواع .. کادو سیلاء ففادی آدی 
انداء کبراغ کتا تو و E‏ رت ات 
77777٣‏ ا ی اهوم ایام ہہ اذك 
سيدا ماتی پسل لال سس ترلبیه سین سجوتا باقن 
تا گار لم لبور تولاغ مار 5 


چوباء فرهاتیاء منى مانيك ني دلم حدیث قدسي یا امه مه آدم لو کش وک الاس شا شا ِله''. 
ارتين هي منوسيا ماتی ا: يت لكسنا كلاس برايسى اير “موا اورت وک مینومن» سلافؤ دغن فرلو 


۳ نقله الغزالي فى احياء علوم الدين (ج ۶ ص ۱۳ ) الحديث برواية مکحول بلفط: ان #5 قال «لو أن شعرة من شعر الیت وضعت على آهل 

سر والأرض لاتوا بإذن اللہ تعالى لن في كل شعرة الوت ولا یقع اموت بشيء إلا مات». قال الزیبدی في کتاب تخر احادیث إحياء علوم الدين 
تحت رق ا حدیث ۳۹۳۷ ان مکحول هوا ابو عبداللہ "0.00 الإرسال مشهور مات سنة بضع عشرة ومائة روي له البخاري في خبر القراءة 

ومسام والأربعة. وقال العراقی ان الحدیث رواه ابن أبي الدنيا فی كتاب الوت من رواية أبي ميسرة و رفعه. 

هذا من الشعر کیا رواه ابن ن ابی الدنیا فی الهواتف. حَدَتنا عند اللہ قَالَ: حَدَتَي مُحَمد بن الْحْسَيْنِ قال: دَحَلْتُ علی العتاس بن خْرَيْمَةَ بن غتیِد اللہ في 

مَرضه اي مات فی ؛ ره قذ جزغ جزغا شییناء . فلت : ما ِي قذ ری بت؟ فقال: « الْمَوْتُ کاش وکل الاس 2 شارب .. شرا خیتا 4 وزد 

واضداژ 


- ۱۲ - 


باذع فرو باء راساء» فرلویاءتلان» فرلو رات فان سچاراانزي 7ر كد 
كدغ انق دفت کرتو یا ےت 8000" 
واه کلافا تيداء تنتو ساء آواه کوسوك تواء يا بجولو تريئ؛ ؛ کدغ کا ا يروس ايروس جولو ترین. 
e‏ یاه وسفادا؛ تاتف جاک تانق منوغکوء سیاف سیاکا. منوغکو 
کدتاغن اوتوسن مباواء كرتو موت. اکر جاغن ترکجوت؛ ادين اندئ تبنجوت کلاس بنتاء اندئ 
کاکیت راوگان موت. 


سکار پیک ینت سردل کا فغ ا ہت الله عليه وس ا 
در وه لا اش رت 
ور رر و دب دوہ 
تعال از وا لھا بنا من ذهب تحت عزش وَمَمُوْهُ نت الشبر وفی روا بت الْحَمْدِ)"٠‏ 
ال سبدا رسول اللہ ۶ افبیلا ماتی ساتو اناء, نايك له ملائكة مباواء روحن کلاغیت. 
و اللہ 00 هي 0 ست ھن کا جع تو دان کامو سوده 
سے برصير ہہ توب جو مور 
بفرمان هندقله کامو بیکینکن ديا ساتو رومه دری ماس دباواہ عرش و دان ماکناہ رومه ایت 
ينث الصّبِرٍ) رومه اورغ برصبر دان منوروت ساتو رواية نامان (يَدْثْ الحند) رومه اورع يغ 
دفت فوجیان. ناه غنو باع فهلانا دن نينا ماما ساء صر سیب ماق اناء. اف معنی صر سينو ؟ 
او معنی صبر سينو ایا تاهار کت اندئ َاجنجَام پالوغ؛ ماجم اوغکننا موفن؛ ماج اونینا 
برو . سدب 00 8 يا 0 صير؛ کر . ایتا یات ماأنی. 0 ياء 07 ۳ ی 


" ورد الحديث باللفظ الآخرفی كتاب جامع الأحاديث للسيوطي )۷۲/٤(‏ تحت رغ الحديث ۲۷۹۷ بقوله كن « دا مات ول العبدِ قال الله ملاتكيه 
عم ول عبدى فيقولون نعم فبقول عم ره فوَادِهِ فيقولون نعم فیقول ماذا قال عبدى فيقولون حَمِدَكَ واشترجع فبقول الله ابنوا لعبدى بيتا فى الجنة 
موم بَنْتَ الحَمْدِ» رواه (أحمدء والترمنی - حسن غريب - وابن حبانء وابن السنیء والبيقى عن أبى موسى). 

۳ 


تاهان. ماچم سنو ساء ماو فهلا بای تا ساداغغ بالى باواه عرش اران (يَنْثْ السَب) سوفؤ رواية 
E‏ 


الله اجعلکا بطَاعَتِكَ مَشْهْولنَ وَادَا تيكتا توا عر مقون ولا مَخْذُلِنَ برَكحَيك تا بحم الاح 
آللمء احعلعا طَاعَتكَ مد لن ماه که تا فعه وه مر لا 2 * > حل جا 2۰1 أت 
میں تہ لان وا ایو یی قن ی ۱ ون بر ياس پا ارحم رَاحمِينَ. 


2 


۔١١-‎ 


7 مواعظ سیدنا عمر و کانہ » 


قال سَیْذنا عمز ابن لطاب رضی الله عنه: عر انیا بالل و عر الآخِرَة بصاِح أل۔حمَالِ.٣'‏ ارتن 
كات سيدنا عمر بن الخطاب رضي اللہ عنه کلیائن دنيا اياله دن ككيائن دان كليائن آخرة اياله 


دغن عمل صاح. 


فنجلاسان. بتول بتول د دنيا یغ ساغت دسکانی اورغ دان دحورماق اورغ دان ساغت دسنجوغ 
دان ساغت دطاعتی اياله اورغ اورغ يغ کیا رايا. ساء لوئ هرتا بندان. لوئ ساواه لاداع لوئ 
مونتور دوکار. لوئ فراهو مفان. لوئ فبريك کوداغ. ناه ايا ساء تا فنداغ کات لالؤ؛ ہاکیا لالؤ؛ 

سنغ لالؤ؛ مولاه لالؤ؛ اونتوغ لالؤ۔ اف لاکی يا تاو رواخ سکدین ۲؛ بصدقة سکدی ۲. (ماشاء 
لکوت برمبی سلافؤ دغن, سویور برمبی دغن لوئ؟ دکاءنا يا اندئ اولاء مہیغ اندئ 
اولاء فواسا اندئ اولاء بركاة اف لاکی یا تاو غاجى فاجو مہیغ فواسا سلافؤ دغن دمان يا. كو جن 
بی؛ تواء اوداء؛ سلاف غبریغ دواغ. تاکوت وقت جلاع اندراء بابيغ باروتغ. اندراء سادؤ ایت بروتغ. 
نام شی كول ٹول مات برهر کا اورع كاي دم دنیا. دغن ککیائنن جَامِن اف 3 تیداء امبیل 
فوسیغ. غنو چارا مٹکین: منوسیا مقکین اواه لوئ لالؤ کبسوت اوجوك دنیا؛ برات اوجوك دنيا. 
ماراء اونین دن نانی؛ اف اونين دن نانی؟ چوباء جولو. او باکوس, اون دغن نانى؛ اوغکت 
دغن نكا؛ فوکڑ سوكيه فوکڑ مولاه فوکڑ سنغ؛ جاغن امبیل فوسیغ. ساء نانى ساء نانی ساء ایراء 
ساء ايراء. کدوغ ماسیه باجغ, کندی خواطر. کدوغ ماسیه ایروف, کندی فارف. يا ساء 
تاسبوت دل قرآن ( ... وھ عن الا خر هم عَافلون*). سلافؤ ماچم ساء بروفى بارؤے ۳ اء 
لوفاء آخرة؛ لوفاء سنغ ساء ايراء. مولا تاتو اواه بابق لوفاء. تفت ماراء اونين سبواه شاعر *۳: 

رایث التاق ند مَلوا .. ال من عئده فل 


7 عو م 5 عو مور 5 
رايت الاس مضه 50 الى مَنْ عِنْدَهُ فضه 


"' المقالة الرابعة من کتاب نصائح العباد محمد نووي بن عمر الجاوي 
* يَعْلَمُونَ ظَاهِرًا من اليا الذي وَهُمْ عن اللآخرة هُمْ افلون (الروم : ۷) 
7 قیل أنه للا مام الشافعی 
- 0 - 


راب الا قد ذهيؤا ... ال من دة مت 
[ارتین:] 
آکو یہت کیاکی اورغ چوندوغ ... کندا اورغ يم فون هرتا بندا 
او لمهت کپای اور ع برچری برى کسنا کاری ... کفد اورغ یڅ فون فيراق 
اکر لهت اورغ برجلان برجلان ... کفد اورغ يغ فون مس. 

+۸7۶ ۹۶۷۶ ۷۳۶۶۷۹" و" 
ای ار یش ی دو - ای ع بل اہ جواء طن سکن جا 

سوكيه؛ ES‏ . مفكين تیاغ نوناسغ؛ اند باكوس سوکیه نو اتو اندی كفكو؟ او 
اکوس باکوس. سوكيه سنو باکس لالؤ؛ كفكو لالؤ. لوئ صحابة ني 5 سک لوئ 7 
تابعين ساء سوكيه؛ لوئ علیاء علیاء ساء سوكيه. لاک كسوكيبان کسوکهان سلافؤ نيکا جالن ساء 
و لاا دنا دالس ملاو ل سا اس 
رسول. ماليك چارا مريك سوکیه سلالو برشکور کد الماك الله[ ... واشكرؤا ننفت الله 
علي .)٠١...‏ کت برشکور. بشکور سی نعمت توهن اتس مو ساء جولو ۲. لامون سوكيه 
سے بر شکور. اف اران شکور نو؟ تیاغ 0 غ. لامون مفكين سوكيه. تروس تفكف وا وايغ 

کندروغ | ادين راتا برس که | فادا مویا. سينو اندی اران بشكور ماسیه؟ او, باکوس بأكوس. 
اران ان شکور سينو كوناتغ اذ ف اف نعمت توهن اوجوا برغ ساء تاگيونغ سین توهن؛ یا اران شكور. 
مثل مشکین ایت بدوی کاچ مات. لامون یا میلی باچ بوکر تروس کادو كاج مات سينو. نا يا اران 
شکور. مثل ماليك ایت بدوی تونجاع ايت تواء لالؤ. لامون كن لیکاء کادو تونجاغ سينو. نا یا 
اران شکور. ایت بدوى کغیغ بنع سوکیه, کادو اوجوك فقير مسکین, کادو اوجوك مسجد, کادو 
اوجوك مدرسة. نا. يا اران شكور؛ تکایوغ سئٔ توهن. لامون تف وایغ كندروغ ادين ما سنغ 
باتور لوئ جارى نية نا, اندئ يا اران شكور. يا اران معصية؛ اندئ تكيونغ سئ توهن. يا دماغ نا 
سین شيطان. ماراء باسن علاء (نقم الال الالح ایل الصاليح"١).‏ سباكوس باکوس هرت بدا 


۳ فَكُنُوا ينا رَرَقَكُمْ اللہ حلالا طا وَاشْكُرُوا نِعْمَت اله إن کم تَعْبْدُونَ (النحل: ۱۱4) 
۲ قال صلّی الله عَلَيْهِ وا عم مال الصاح للل الصا (رواه الإمام أحمد) 
e‏ 


ساء باکوس؛ لئ منوسيا ساء مولا باكوس. کرنا يا مکونکن هرتا بندا فد تفت يغ بايك؛ وقف 
مسجد, مدرسة, مصلی دان سباکین. 


تیاغ نوناسغ څ نانى معنی ساء اران صاح نو. انی ساء نوندوگ نوندوگ لفاء اران صاح؟ اتو 
جا ترومفا لامون لفاء يا اران صاخ ؟ | و, بأكوس باکوس. 2 e‏ 
سبوت جولو باریس دوا: صا - صالاً - صام. ارتين فاتوت؛ باٹوس؛ اند چاچت. نا, یا 
معنى صاح . ساء برمبی اران فاتوت؛ اران ان باگوس؟ تیاغ نوناسغ م ماليك. | و گوس ساء اران فاتوت 
نو فاتوت دم فند فنداغن اکام اسلا نیت . نا یا اران فاتوت؛ اران باگوس. 
لامون نوندوك لفاء يا اران نوندوك؛ مؤكو سامّت 3 این لاوون. اتو ساء بترومفا لمفاء؛ يا 
کیاسائن نيا اندئ بیاساکادو سفاتو سندال. اندئ أئ ايا اران صاط. ساء 3-9 ونيا فاو 
منوسيا تاو غاجى اتو منوسيا دمان غاجى؛ تنتو يا ساغت فلہرا ديرئ؛ جاکاء ديرئ ال سكلا 
برغ ساء اندی اوپاء؛ ہے اندئ کٹکو؛ برغ ساء تلاراغ سیی أكام .يا ساغت تلیتی؛ يا ساغت 
واكك سک تاس عد اس موي سن ی تو 
جاه آفضل من سَبعان حَجَةٍ - رواه ابن عمر)“. ارتين تولاء اواغ ساتو دانق يغ تيداء حلال لبيه 
ای فلا دق عبادة ج توجوه فولوه كالى ج. رواية ابن عمر. 
ناه, چوباء فدا فيكير معنی حدیث ساء بارؤ باکوس بأكوس. تیاغ نوناسغ یی ق نیکا؟ 
او بأكوس باکوس. د دانق نیکا کوراغ لبيه سفر | ثم درهم کفية فيراق زمان 7 
صحابة. لامون بلی باق تمفاس باو کایؤ کدی کودئ الئ کاواه؛ e‏ برمی 
کین فھلا دغن ساء افيك فیتا رزق حلال. ادين ساء مويان حلال ای مون دمان دکاءنا سکدی. 
اندئ فرلو لوئ؛ اندئ فرلو باپق؛ تتاف يغ فرلو (حلال - حلالا - حلالٍ)؛ دکاء نا كدئ. منو 
دن ساء مولا تتو قوة امان قوة اسلام. لامون اواه موپان براغ حرام اراء ساتوس روفیه دواع 
تروس تولاکغ اوجوك افینا. يا ماؤ مالیغ؛ اتو ماؤ بیگل؛ اتو اف جاء ساء حرام نو. لوین فهلا دری 


6 اخرجه ابن حجر العسقلاني نی کتاب زھر الفردوس (۸/۷) برغ ۱ قال ابو عبد الرحمن السلمی حدثنا ابراهیم بن أحمد التصرباذي حدثنا عبد 
الرحمن بن إسماعيل بن علي الكوفي بدمشق حدثنا إسسحاق بن وهب حدثنا عبد اللہ بن وهب عن مالك عن نافع عن ابن عمر رفعه: « والله لرد دانق من 
حرام أفضل عند اللہ من حجة مبرورة» 
۳ قال ابن منظور في (لسان العرب/ ۱۰5/۱۰): الدَّانق : هو سدس الدرهم. وقال د. محمود عبد الرحمن عبد المنعم ق كتاب معجم المصطلحات 
والألفاظ الفقهية (ج ۲ ص ۷4) ان الدانق المعرب هو سدس درهم: وهو عند اليونان: حبّا خرنوب» فان الدّرهم عندهم اثنتا عشرة حبّة خرنوب. واما 
الدانق الإسلامي: حبتان وثلثا حبة» فان الدّرهم الإسلامي ست عشرة حبة. 

5 


عبادة ج توجوه فولوه ج. چوباء ماليك لامون دوا راتوس مون تولاکغ. دوا كالى توجوه فولوه ج. 
لامون سریبو مون تولاکغ؟ سيلاء اندی باسوه سی فهلا حج؟ ماشاء اللہ؛ لوئ کاتی فھلان. كلاه 
فهلا توریس اوجولك مكة. ملاهن سہکیان توریس بابق بکوریس. دوی بندا جدی هاپیس. سنينا 
انق جارى ناغس؛ بلاغ لاواغ لاين غمس. سیلاء سولاه لالؤ ساء منی اتو برمی ؟ سیدا فادا 
جواب منساء. 


غوات حديث ساء بارؤ مانيك ني صلی الله عليه وس (دژتم ال یه یل وهو یئ اد من 
سب این زيةِ)' '. ارتین سغاج ما اواع ربا ساتو درهم لبيه بسر دوسان درفدا دوسا زينة 
تیکا فولوه انم كالى. جوباء اديغ اديغ فدا فيكير معنى حديث ساء بارؤ. سدرهم دواع موت ما 
(ماشاء اللہ) كيال دوسان ماراء بزينا تيا فولو انم كالى. لامون سفولو درهم فيرا كالى زينا حكوم 
سیلاء؟ ماليك لامون سریبو درم فیرا کالی زينا حكوم سيلاء؟ لامون مجوتا درم فیرا كالى زین 
حكوم سیلاء؟سدغ برؤينا سکالی دوا واه تفاران فناس فارؿ. منوسيا فناس فارع بهاسا فرايا. 
نوناسغ نافى مقصود فناس فار؟ او , باکوس باکوس. فناس: رزق بكوراغ مشکین سوليت فیتاء. 
فارئ: هاق سلالو سوساه راغ تنغ هاتی اغان. اراء بای ايسئ سوساه. سوساهن سئ دغن 
جلاغ۔ ناه منو كجاريان دن برزينا سکا ی دواغ. اف لاکی تاتف برتاهو تاهون (آلرّئا وت ار 
') زا نو سبب جلاغ کدغ كدغ لوی دوى بندا. لاک بخيل ككير فلیت؛ جلاغ اران ماسيه. 
اتو عمل عبادة كوراع, فاجو کوراغء توبة سکات؛ جلاع اران ماسيه. فناس فاری اران ماسیه. يغ 
فرلو دجارى رزقی حلال. 


مفکین اراء سوفؤ چتاتن فضيلة دغن تونتوت رزق حلال. سوفؤ حدیث يائت (زوي عَنْ زشول 
A‏ وق اض ےک مه ]هس رر ەر 7 02 0 ةك 18:1 ره ار کم را 

1| ره مور ۲ ۲۲ و 3 بل االله ۰ دا مه 
أمسَى مَعْمْوْرًَا 72 ) ارت رواية در رسول اللہ 888 برغسياف برسوری مراسا لالاه کنا نوتوب 


۳ ورد الحدیث في كتاب الجامع الصغير للسيوطي برغ 0741 عن عبد اللہ بن حنطلة انه قال: قال رسول اللہ صلى الله عليه وسام « دهم ربأ الله 
ارم وهو یل اَذ عند الله من سک وَتَلَانِينَ زنیةہ. اخرجه احمد في منسده و الطبراني في الكبير. 

ا البي صلى الله عليه وسام قال : « الزنا يورث الفقر » رواه أبو حاتم كما في "العلل" »)68١١-5٠١/1(‏ والقضاعي فی "مسند الشهاب" (۷۳/۱) 
وابن عدي في "الكامل" (5/””ة ), والبيقي في "شعب الإمان" )۳٦٣/٤(‏ من طريق الماضي بن مد عن ليٿ بن أي سليم عن مجاهد عن ابن عمر به 


۳ وقال صلى الله عليه وسلم « من أمسى وانيا من طلب الحلال بات مغفورا له وأصبح واللہ عنه راض» (5) ص 3١‏ - کتاب إحياء علوم الدين - 
كتاب الحلال وا رام - المكتبة الشاماة 


- ۱۸ - 


رزق حلال اونتؤ ملیبر اهلين دری برجالن مینتاء مینتاء سا سا اوراع ديا برسوری دغن فقمفونن 
قوسا دری الله ال . 


واجب تونتوت رز حلال ... جاری ساغوننا عباده 
فاجو فاجو فادا تونتوت ... چارا حلال جالن سولاه 
انداء مونی فوکڑ ماو ... فوکڑ لوئ فیتا اینداه 
لاوون نأها ایراء سوساه ... د آخرة ك لالاه 
ادوه اماء ادوه ایناء .. ماراء ایداف لاغیت بداه 
سفکاء جاؤئغ رزق حرام ... ماراء جاو لاوة سکاتراہ 


سبوغان کات سیدنا عمر. کولیائن آخرة دعن عمل صاح. جلاس نیکا. عمل صاخ ترلالو بايق 
ماچم. لامون دغن جوكوف, سلافو جالن مون ټفوه عمل صاط. مانا ديا بابق حورمت؛ بابق 
تواضع؛ مرنداہ دہری؛ موراه تاغن اوجوك سلافو دن قوة غاجی؛ قوة مغاجر. قوة فواسا. قوة 
ميغ قوة برذك دان قوة - قوة - قوة. ناه بارو (الصاح)؛ بغ جوف صاح. يغ سمفورنا صاخ. 
جوباء دغر سوقت ني معراج کلاغیت. اف کات ملائکة مہمبوت ني ممد؟ یائت كتان مرح 
2 ۷ اور ال کہ جم 00 دان ب 0 4 اف سلب 
ساط ریا سی 9۷ ۾ جم الد حر ۰ وا ور کوب 
زمان جولو". دان جوکاء کات وت عام لى صاخ برنام کیاهی محمد دمياطى بنتن"". فرناه 
۳ انظر الى کتاب الدردیر على قصة المعراج ص ۱۹. و ورد الحديث برغ ۱٥٤١١‏ فی کتاب جامع الأحادیث للسيوطي 

هو الشيخ توان كورو الحاج عبد الحفيظ سلیان ( ۱۸۹۸م - ٦‏ دیسمبر ۱۹۸۳ء ) مؤسس معهد سلافارنم کدیری 
۳ الشیخ کیاهی الحاج مد دمیاطی بن مد امین البنتتي (۱۹۲۰م - ۳ اوكتوبر ۲۰۰۳ م). كان احد مولفاته يعنى "اصل القدر لخصائص اهل البدر " 
مورودا فى "ورد الاجتاع مجلس التعلیم دار الهاجرین". و كان الشيخ مد دمياطى معروفا بعلومه العميقة وسلوکه الصوفیة. منذ طفولته الى وفاته اعتاد 
على استخدام المسبحة و تلاوة آذکار الطريقة و یصو مكل يوم الا في مسة ايام التى منوعة للصوم. وکان الشيخ محمد دمیاطی لا ینام ا بقدر عشر دقائق 
فى كل لیلتہ. وهو خاتم القرآن دائما في کل صلاته التراویخ وما تناول السحور قبل ان ختم القرآن كله في صلاة التراوج. انظر البحث محمد غري سراج الدین 
من جامعة شريف هداية الله الإسلامية ا حکومیة جاکرتا (۲۰۲۰ م ) 

- ۱1۹ - 


مغينف ساتو مالم درومه سايا فد تاهون ۱۹٦۲‏ م. کات بلیاو علاء دولو دغن علاء سکاراغ جاووہ 
بیدان؛ ما فو موه الأثوار ۳ وَالمعارب؛ 0 و لو بالختازیر 
لاب علباء دولو هاتين فنوه دغن انوار؛ اسرار؛ معارف؛ ايغت كفد توهن ساج. كت 

هاتين فنوه دعن (خَتَازيْرٍ) دا رح ايغت دنيا ساج. بلياو سورخ کیای بغ 00 2 

فواسا تروس؛ (قائم الیل تيداء تیدور وقت مام. یائت چارا جارا صالحين زمان دولو؛ دا 

علباء زمان دهولو. ايتوله فاتوت دسبوت (ألعالم الصالح). اياله يغ بسر کلیان 5-0 


١ 
° کے و سا "+۸ پچ ا ا ر ت )ارا‎ 7 ET 


"۶۷٦ 
۳" ال یدنا لعان بن عَقان رضی اللہ عَنْهُ: ہم انیا ُلْمَةٌ فى الب و هم الآخزۃ وژ فى‎ 
ارتين کات سیدنا عثان بن عفان رضي اللہ عنه دوک چیتا کرنا دنیا ككلافن دم هاتی دان دوک‎ 


اش بپو سیف رود ع سننتياسا کا چیت برسدیه فاق کرنا سوآل دنا؛ ل ان 
انق؛ اتو کھیلاغن کربون؛ اتو راناس فاری الع بغكة؛ اتو راراك د اتو آنیه سئ بک تیکوس؛ 
اتو روساء رومه؛ اتو تورون ففكة؛ ؛ اتو تيداء لولوس دلم اوجیان دم دل سکوله؛ اتو بوروع 1 تفکت 

جاری فکاوی ؛ ارام سیا اند جاری؛ اوجان تورون لبات؛ مونتورسریغ | سیدا؛ دكاغن اندی لا ؛ 
تمبول سوسه هاتی. ناه ٠۰‏ سنی دوكا چیتا كرنا دنیا. يا جاؤ فتغ دم هاق؛ كلاف دل ہاتی. فغ 
دادات تروس منروس. اف معنی فتغ دلم ہاتی؟ تیاغ نوناسغ جولو. باکوس ہاکوس, فتغ دلم هاق 
اند يشت اوجوك الله ساء تھا واساء ساء ايفان کینداء ان سكلا کاٹ ملاهن با سیل سالا 
وقت سوساه؛ اندی ایت اران فضاء قدر توهن. اندی ایت ایت منوسیا تاتف د اوجی اوليه 
توهن. ‏ .. ولو پالشر قارف 5 .کی که سهابس ۲ اوجیان؛ دغن کوروکی 
0( اف مقصود نا؟ او, مقصودن بکینی. تیف۲ دعن کے سوكيه, مولاه, 
صحة, کاکه؛ اوجيان درى 0 ا ۷ج2 ما گر اق کو 
جلاغ, اتو ساکیت دیفین؛ اوجيان درى توهن. صبر اتو اندئ. جارى يا معنى فتغ ہاتی تيداء ايغة 
اوجوك توهن. معلوم صفة 5 00 وقت ساغت فتغ تفه مام؛ نات اع لاوون جاتوه؛ سبب 
اندراء ترغ؛ اندراء فداس؛ اندراء پات؛ سلاف سارو. 


فت هاق باپق سالاء ... سكلا كلمفان جاراغ كناء 
سلب ا واجب فلہراء . فيك افيك فادا ليكاء 


۲ المقالة الخامسة من کتاب صاخ العباد محمد نووي بن عمر الجاوي 
۳ قولو تعالى: هکل ی دا الْمَوْتٍِ تلو اشر والخیر فالتا ترْجَعُونَ 4 [الأنبياء: ۳۵] 
- ۲۱ - 


امون ۵ 5 ۳ ... سبوت (الله) با پاء پا پاء 
آکر چفت هیلاع سوساه ... ایت نام قدر قضاء 
(يا آژلادي) هي موا انقکو. چوباء افل اين شاعر دان فرهاتیکن متصود متصودن. 
امن دناه اشتقل ... قَدْ عَرَهُ طول الآ 
و يرل في عَفْلٍَ ... حى دنا مه الاجل 
الوت نی بَغتةٌ ... وَالْمِْرٌ ضْدُوئی الْعَمَل 
اضبز على آهوالها ... لا موت إلا بلجل" 
ارتین. 
[۱] ہے جم , سسوغگوهن ایا تله ترتیفو دايا اولیه فنجغ چیتا چیتا. نوناسغ نافى 
مقصود فنجغ جيتا چیتا؟ او, 3 00 ےڈ ترلالو بايق چیتا چینا. 
187 این دان ی ی بت اه 
7 بباسانا امون ا واه ترتیفو دغن 37 و چینا چیتا 3 9 . اندیثنا ميق ار 


ان انان توبت. غنو دواع او 7 . ماراء 27 توھن رت 3 7 مت ديا مغيرا كن 


فنجغ عمور سبب هرتان. اکن فنجغ عمور سبب ففکتن. ماسیه جاو مانی دم فرسائتن. 
[۲] اف تیداء تاتف لوفا دان ليغه هیفکا ہمغبر ماق. غنو بياسان ساء لوفاء آخرة. سمفی تواء 
بوغکوك؛ اتو فوق بولو باووك ممیت ماسیه لوفاء بای. 


]٣[‏ ماق داتغ سچارا منداداء. ماسؤ قبور, دیا تہو سكل عمل. دم لوفاء, سلوغ؟ ماتی. اند 
اواه فاجو برعمل عبادة. ستله دم قبور تربوغکار سكلا فکرجائن دم دنا 


۳ نقل الشيخ نواوي الجاوي هذا الشعر في القالة السابعة والعشرین من کتاب نصائ العباد (ص ع۱) 
۳۳ سورة ا مزة الاية ۳ 
- ۲۲ - 


[4] هندقله برصبر تاهن اوجی دری سكلا کسوساهن دنیا. دان ماتی سوده فون وقت يع ترتنتو 
بای منوسیا سموان. 
لامون اراء سوفؤ مصيبة هندقاه باچت باچت ایقت صبر. مولا صفة ايروف دمم دنيا؛ سوساه سنغ 


- سوکا دوکا - فخ من 
دان سمبوغان کات سيدنا عثان (دوکا چیتا کرنا آخرة چھایا دلم هاق). اين لاوانن درفدا یڅ تردهولو. 
یائت دوک چیتا کرنا دنا ککلافان دل هاق. اف معنانا دوکا چیتا کرنا آخرة چھایا دلم هاق؟ او 
باکوس باکوس. معنانا منوسيا ساء ايغت ديرئ ياء ارو ماتی تروس بر عمل صاخ؛ ماليك فیکبراغ 
کدئن قبور؛ فیکبراغ هارو هارا قيامت؛ فیکیراغ ليوات صراط المستقم دان لاين لاين. یا ارا 
a‏ یت ورہن ہت اج 
ساء سولاه سولاه. يا ارن ترع هاتي اندی فتغ هانی. لامون فتغ هاق اند ابغت ماق؟ اندیی ا شت 
ساء ايراء ایراء 


۰ 


قواة قواة ايغت ماتی ... ايغت قبور ساغت سفی 

ايداء لوفاء ايلع قبور ... سلفؤ دغن اک سعفی 

ایت قبور ترغ ہاتی ... لوفاء قبور ماسو أفى 

سفکاء غنو اغکون دغن ... توروت دغن جاری جمنی 
چوباء فدا فرھاتیاغ مانيك ني" دم حديث قدسي ہے ہر یھ 
ی وہ وت ۳ لیت ایق ہک موکان؛ سکار بدنخ؛ 
سنى اديت اک کات فهم. فداحال منوسيا نٹ2 تریاء ای 0 نو ايغاسنا 1 بیاسا؛ کاکاہ 

اد لوار بياسا چاکف؛ تا وھ ف وا شك ساسا زار بياسا. دكاء غنو. ساکت لالؤ دم 
افى نراکا. جادى اف فائدهن ایٹاس کاکه چاکف سینو؟ او فائدهن دم دیا دواع ۶ تادمان سئ 


'" قوله "مانيك ني" , قلت: قصد به "مانيك اللہ" 
۳ تقل هذا الحديث في كناب تیم القول الحثیث بشرح لباب الحديث محمد نووي الجاوي بقولو:« وقال عليه الصلاة والسلام : قال اللہ تعالى يا عسى 
كم من وجه صبيح وبدن صحيح ولسان فصيح عدا بین أطباق النيران يصيح» 

E 


دن لوئ؛ این قبور جاء ايداء؛ ايداء. نوناسغ نافى دواع ساء برفائدہ این قبور؟ اتو برفائدہ ايلئ 
آخرة ايراء؟ او, بأكوس باکوس. اندراء لاين تكن؛ عمل صالح دواغ. عمل صاخ دواغ. 


اد نی) هندقله باياء باياء دان سریغ سریغ باج كتراغن آهوال یم ام دان كتراغن کتراغن 
سكرات ا ب أَلقر. اديت تاتف دالم ہاتی (هم ألآخِرَةِ). ماراء كتراغن ساء اواه ليوات: 
(وَهم الآخِرة ل ور في في الْلب). سء نان ۹ چاتت سکدئ دواح. . سقدر حاجات؛ (اهوال وم 
ألقِيَامَة ). اک مو نام | بوک ؛ بوک چتاتن , جدی فریغاتن. مك ترسبوت دلر کتاب خد 
الله تقال تا إشرافيل افخ في الضؤر فأخی اي افل هل اور فوم اهل القرح وَالسُرُؤر 
هَل الْوَيْلِ لور ). ارتين مك فرمان الله تعالى هي اسرافیل تيوفله فدا ترومفيت؛ مك اکو 
ای 0 دغن اذینکو اورءٌ اورغ دل 0 مك 3 مريك دفت سغ سغ دا 
سہکیاىن دفت دوك جيتا دان سوساه. ستله ایت كباليله موا روح روح کندا جسدن. ساواه 
سنو دفرينته ملائکة جبرائل مکيل مر تہ بارو دفرینته جبرائل كفد مالك. 
(قَقُْلَ لهُ با مالك أمَرَكَ | له آن تحضر جمَمَ) مك يا بركات هي مالك اغكو دفریننه اوليه الله حاضر 
نپ کے تاه ور صيِحَُ هَائَآةَ وم الا على قَوَائه مها ولها عم خلاط 
شِدَادٌ طوال) کدین برتارياء مالك دغن اف نراک م سباکی تریاء يغ مشجوتکن؛ مناكوتكن. مك 
بردریلہ ناكا ھنم اتس کاک کاکین دان بان کاک قبل کاس فنجة. 
(ث تفر رف شَدِيدَة فلا تبتی عن عن آغن الحلانق لا قظرث من النُمُؤع) نت ار 
بلا انی اکن سبائى سوارا راس سکالی تيداء | دا ماتا درفد ماتا سكل خلوق د فدغ محشر 
جاک سا ا ما سا خرن 
(عَنْ آ ین الخَلَائْق) درى سكلا مات مخلوق مخلوق | يت؛ را اتا بوئ منوسیا ساجا نام خلوق؛ “موا 
مخلوق ہہ همبا اللہ؛ جن بنائغے باتو كايو ؛ انداراء اندئ تأكوت. انداراء بای ياء اندئ تاوت لالو. 
بوكن ناکوت ناکوت دواغ. تتافی موا مناغس کرنا ترلالو سوساه. بوک ناغس ناغس دواغ. ماراء 
دالم دنيا؛ ناس اير مات جاماء جاماء؛ لاک کلوار داره جاری ائ ماتانا. چوبا غومی فدا فیکیراغ 
(فیتکون للّاس الدّمَاء) مك مناغسله بای [سموان دغن] اير داراه دری ماتان. (وَتُشَيَبُ وان 
وَنَصَمْ الحَامِلُ). دان جدی فوتیه بولو اناء اناء دان ملاہیرکی انق اورغ فرمفوان. (وتزی الا 


YE 


شکاری وَمَاهْ کک ) دان كامو لهت منوسیا مموان سفرة اورح اور مابؤ؛ دان بوک مريك 
ماب (وَلَكِنْ عَذَابُ الله شدید). 


ممبوشن ماراء کٹ (قال دول من يدع ارام ۳ الیل عليه الصلاة والسلام قتع 
بتاف اش ادى الهي وسیيي ومولایا آنا خلت اس ازخم یوم شني ‏ ). ارتين ني 
سبدا فالیغ دولو دفقگیل دی هاری قیامت ابراهيم الخليل عليه الصلاة والسلام؛ مك يا برکنتوغ 
د بات عرش. دان ممفكيل: يا الهي؛ وسيدي؛ ومولایا؛ هي توهن کو؛ هي توهن کو؛ هي توهن كو ؛ 
كر لک ابراهم؛ کسنله توک هاری این 
(۷ سك اَی وأيي و تال ولا ات الا شيي). کر تیداء موهون اغکو انق انقکو 
احق دان تیداء جوکا اونتؤ انقکو اسماعیل؛ اک تیداء موهون اغکو هپا اونتؤ سلامت دبریکو 
سندیری يا الله. ول الله تعائی هل رَأَيْتَ غلیلا یرب خلیهُ). مك لالو فرمان توهن اللہ؛ ادا 
كامو تاؤ ككسيه میکسا ککاسیین؟ جوبا غومی معنانا ساء برؤ سینو؟ او غنی, ني ابراهيم ساء 
برففكة خليل اللّه؛ ككاسيه اللّه؛ دلم جلو قيامت سينو ساغت 0 ستاغت لكان شاعت 
فراف؛ اسئ هيبة هورو هارا قیامت سينو لوار بياسا. جفکا نوناس يا الله اجان کاجی رحمة؛ ايجان 
کاجی سلامت جلو سی يا اللہ. (لا سالك إل 000 ن اواك كاجى سلامت یا اللّه. اندئ 
کاجی یاء نتاس اب سلامت اق جاری کاجی. اتو ا سلامت سا کی او کلورکا 
کاجی. اف لای امة امة کاجی . (لا شاك للا شیي) اکر موهون سلامت اواك کاجی یا الله. ناه 
منو مقصود مقصود ساء بارؤ نو. ایسی ساغت سوساه؛ ايسئ ساغت هيبت جلو سنو. مبوغن 
و ور رز نو (۸ ی مُومی عليه الشلاء نعل پشاق آلعزش وبتایی آنا کییمت لا شالت 
إلا یی لا اس آ جي ارون تی من قليجمتم). کدیان داتغ ني موسی عليه السلام. مك با 
برکنتوغ دباتغ عرش دان يا مفکیل: اک کلم مو يا اللہ؛ أكو تیداء موهون اغکو ملینکن اونتؤ دیریکو 
یا اللہ؛ كو تیداء موهون اغکو اونتؤ سودرا کو هارون یا اللہ؛ سلامتکن و دری هیبت منم نراک 
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مو ياالله. چوباء ماليك فیکیراغ ساء بارو نو ماليك, مراء فرموهونن ني موسی: () له لا شالك 


7 قاز بحدیث أَبُو نعيم في الِْلية عن كفب كما ورده السيوطي فی کناب الدر الننور(۲۳۹/۲) والقرطوبي فی کتاب التذکرة بأحوال ا موتی وأمور الاخرة 
)٩۱۵ /۲(‏ 
” وقد ذکر أهل العام أن آول من شاب براهیم عليه الصلاة والسلام. رواه ابن أبي شيبة في المصنف عن مالك بن أيمنء والامام مالك في الموطأء 
والبخاري في الأدب المفرد بسند صحيح عن سعيد بن المسيب 
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لا شيي). تيداء اکر مموهون هيا مموهون اونتؤ کسلامتن دیریکو يا الله . اند کک 
سای يا الله (الَا تيي) ملاینکن اونتؤ ديريكو سندیری يا الله. اندئ نوناسغ تو 
سودراکو؛ اونتؤ أمككو (إلا قبی) یا الله. سلامتکن اک درفدا ها 


نامع مت كر كا مقصود مقصود ساء بارؤ؛ ایسیع افا ساء تو. جفكا اندراء تائغات سای سای. 
القث ديرق دواع. فدحال ني مسى سوفؤ سوفؤ ني ساء بفاغْکة 3 الله). ايس لوار بياسا 
هیبت کہ سنو. اندراء بای کنچان ياء مبریف مبریف هیبت دهشت حم قيامت؛ اف 
0( ا اند رل سا 71 یی رت 

کی ناس ابراء. (ماشاء اه ). مودهمدهن تیچان توفیق بر دل بصا ل مر الله 


سبوغن حدیث ساء برو. (2 بی عِنْسَى علیہ السَلام ہکا فیتقق بساف الْعَرْشٍ وبتایی الهي 
وسیيي ومزلایا و خالقی لا شاك إلا تقيي جي ین ول عم رغ لاضواث پالضیاح وَألِکاء) 
کدین داتغ ني عبسی عليه السلام مناغس؛ مك برکنتوغ دبتاغ عرش. دان يا ممشکیل هي توهنکو؛ 
هي توهنکو؛ هي توهنکو؛ اک تيداء موهون ملینکن اونتؤ ديريكو. ےہ یہت 
منم كدين ايت رای تروس سوارا سوارا تریاء دان تاغیس ناغبس. و وی 

ادیغ ساء بارو نو نبي عیسی سوفؤ سوفؤ ني ساء برفغكة (ژؤخ اللہ) داتغ د فداغ را 
عرش سمبیل مناغیس. اف سبب ايا سعفى مناغیس فداحال يا سوفؤ سوفؤ ني ساء بلن فقکت 
دسیسی توهن الله ؟ او کرنا تأكوت لالؤ؛ فاراف؛ لکار؛ کرنا هيبت هاری قیامت؛ دان ترلالو 
کراس پلا افى منم. اندراء بای ياء اندی تاکوت سمفی سعفی ني عسى بردعاء (نجِي من هَوْلٍ حم ) 
ايجان كاجى سلامت یا اللہ درى نراك جتمنم. فداحال يا سداغ دباواه عرش؛ دباواه عرش بکمفوغ 
ايان بتاع نا. دكاء غنو فاراف؛ تاکوت؛ لكار فاجو ایسئ هیبت سواسانا ساء اراء الع جلو قيامت 
تن وو سنہ رت سرت 
توهن اللہ؛ وقت حاضر الى جلو قيامت فداغ محشر؛ لوار بياسا تاکوت؛ لوار بیاسا ترکجوت؛ 
لوار بياسا تنجوت؛ سرمناغ سكسياغكأدئن ساء اراء الم قيامت نو. هن 
کناکیت ایتا ایتا فادا. سلافۇ تاو راغ + كوراغ ؟ امان + راغ تفوی + راغ صلاة + راغ صدقة؛ 


۲ 


کوراغ سكلا کلا. سلافؤ تاوؤ لوئ؛ لوئ دوسا؛ لوئ سلاء؛ لوئ مالس؛ لوئ ليلوس؛ لوئ 
مایوس؛ لوئ نکال؛ لوئ قضاء؛ قضاء فواسا - قضاء مہیغ - فضاء ركاة. 

برمی کساکیت؛ برمبی بای ياء کسوساه؛ برمبى بای کلاله؛ برمبی بای کتاکیت؛ برمبی بای کتنجوت؛ 
برمبی بای اونین ناغیس؛ برمبی بای کوویه کاروه. سبب نیک براجاه بپاء بپاء توبت؛ بايق باپق 


صلاة؛ بايق بايق صدقة؛ دان عمل صاح؛ مد مدھن تيجان توفيق تاو برعمل صاخ دغن کوراهن 
توهن رب العالین. وهو وی التَؤفيقي. 
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9 مواعظ سيدنا Bs‏ 


و لصا الگا زو کت ٦‏ 7 له وجه سياف اد 


و 


فنجلاسان. سورغیغ سدع مننتوت عام سدع دتونتوت اولیه شورکا. نیک سوفؤ سوفؤ دلیل فضیاة 
کلایہن نونتوت علم. (ماشاء اللہ)؛ دعن ساء سدح غاجی دتونتوت؛ سدع تفیتا؛ سوع شورکا؛ 
سدغ تكاليك سین شورکا. تیاغ نوناسة؛ تندا نافى نیک ساء تفقكيل سین شورکا؟ او باکوس 
كرس سوفژ سوفو تندا دغن تسایٌ مین شورکا. یا لات ت کی وا مارم مل دش 
تسایغ سئ ايناءنا. اندئ چموه تففكيل سین شورکا سیدا؟ چموه لالؤ. فاتوت دغن دمان نونتوت 
علم. E‏ 0 مفاء تروس. اند بفایوع؛ اندئ مونتور؛ اندی بدوکار. ماراء مانيك ني کلایہان 
غاجی: (لْكْدُ والژواخ في تا اين یر عِنْدَ اللہ تا ی من اعِهاد في سَييْلد” '). یٹ برجلان 
اونتق منونتوت علم اکام ہد اللہ دری فراغ سبيل اللہ 
لویئن فهلان سئ دعن فراع سبیل. ماراء سبدا بي یا نارق 
يَخْطُوَ' "). ارتين سياف فینداه کای برغكة ٦‏ ۸ دآمفون دوسان سبلوم ملفکاہ کاکین. اندئ 
مان مولای مفاء اواه هون دوسان سیع اللہ؛ تندا اف نو؟ اندئ تندا باع لالو فھلانا؟ (ماشاء 
اللہ). كدمان ياء لالو غاجی. لامون شض شل و سے سرشاہ لكا قازافك» كونام ف 
لاو فهلا غاجی اتاسن يا سین لاوان. تیاغ نوناسغ, نافى سبب بايق اند دمان غاجی سفارو 
باتور فدحال رافت تاوو فثاجیان؟ او, باکوس می . دن ساء اندئ دمان غاجى نو سیب 
اندئ تاوون کلایهان نونتوت ۳ ماراء پاسن علاء ( کل فر قلة الم في متاقب | الیل 
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۳ المقالة السادسة من کتاب نصا العباد محمد نووي بن عمر الجاوي 
۳ کا ورد فی کناب "الغرائب الملتقطة من مسند الفردوس السمی زهر الفردوس" لابن جر العسقلاني(۳۵/۵٩)‏ تحت رة ا حدیث (۲۱۰۵) و کتاب 
جع الجوامع للسيوطي )٥9/٤(‏ تحت رق )١١57١ /٥(‏ : عن ابن عباس رضي الله عنه. قال: قال رسول اللہ صلى اللہ عليه وسام: « الغدوٌ والرواح 
في تعلم العام أفضل عند اللہ من الجهاد في سبیل اللہ عز وجل» 
۳ ورد ا حدیث فی كناب جامع الأحاديث للسيوطي برغ (۲۱۵۵۳ ). و نقله محمد نووي الجاوي في كتابه "تنقیح القول الحثیث بشرح لباب الحديث"بقوله 
: وقال صلى الله عليه وسلم: «من انتقل لبتعام علا غنر له قبل أن بخط و » (رواه الشبرازی عن عانْشة) 
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وفصائله '). ملاس مغاجی سہبب كوراغ ا فرهاتيان؛ [فادا] کلابیہان علم أكام . یاسبب 
اندی کبراغ غاجی؛ اند دمان ےڈ ین ساتو حدیث چوباء فدا فرھاتیاغ أكون بأكوس. 

سبدا ني گل «مَنْ تم باب و من للم يتغل الئاس أطي | 2 واب سَبْعِيْنَ تًا“ "». ارتين سياف 
e‏ اونتؤ د اجر كفدا اورغ؛ سس سیر یم 
غومی؛ بای فهلانا سنى اتو اندئ؟ او توتؤ بلن فهلا؛ سوفؤ ني بای ماشاء الله اف لاکی 
7 ل.۔۔ ےت و0۳۳ اتان ادن ای عا؟ عام نو ملي 
لو سکات لالؤ۔ ماراء كتراغن دم کنخ (قالَ سین علع: ال الى وجه ار عبات ۳ وو في 
ار واؤژ في لب قاذا لش جلت غلم کن َ يكن متا قضر نی الْجَثة یلیل يه مغ ذلك). 
ا اورغ عالم فهلا عبادة دا e‏ ناك دا la‏ 
بلا دودق سی عام اونتق مغاجر عام اداله دم ساتو مسئلة ساتو استانا دل شوركا؛ دان بکی یغ 
ممل دمکین فولا. چوباء دغر, مندغ اورع عالم دعن حورمت سوده فهلا؛ لاين فهلا مغاجر سی 
عال؛ سوفو مسئلة سوفؤ استانا. ماشاء الله. کسوکیه دغن عال م سى استانا ایراء؛ اواه فیرا مستلة 
بياغ جلو تاتف غجاہغ. ماراء مولانا الشيخ فنجور". بتول بتول عالم علاء. مولانا الشیخ مد 
ياسين'* د مكة بتول بتول عالم علاء دان باپق یفلاین لا 


تیاغ ملیت لالؤ بای جاری دغن عام لاک اندی ماه ن بای اراء نصيب. تیاغ سبوت مفکین نیک 
جاری فرايغاتن. فاتوت ياء تیچان ن جاری عالم علیاء؛ مولا الى ايو بفاء اواه لاين چارا چارا ترهداف 


دغن ساء مليا مليا. ماراء مولانا الشيخ فنجور. تسا ل ضيه 
فنچور. وقت تساراہ غاجی جاوؤ فادی سفولو جاران 3 جاری تاوؤ: سرت كوفى؛ کولا؛ مييق غاز 


۳ قل من کتاب تعليم تعليم ا متعلم طريق التعلم للزرنوجی فصل في الد والواظبة والملازمة لطالب العم (ص. )٥٣‏ 
“ تقل من کتاب الزیادات على الوضوعات للامام جلال الدين السيوطي عن ابن مسعود رفعه: (من تعلم باباً من العام لیعلّمه الناس ابتغاء وجه الله أعطاه 
الله أجر سبعین ننياً) .الجارود بن يزيد قال آبو آسامة وأبو حانم: کذابء وقال أبو داود: غير ثقةء وقال يحبى: لیس بشيء» وقال النسائی والدارقطني: متروك. 
واما في إحياء علوم الدين ۱/۱۷ 7 من العلم لیعام الناس أعطى ثواب سبعين صديقا) فقال ابن السبكي: /٦(‏ ۲۸۸) کا قل في كتاب تخرج 
أحاديث إحياء علوم الدين لمرتضى الزييدي: لم أجد له إسناداً. 
۳ قل من كتاب جامع الأحاديث للسيوطي بر الحديث [4۵۰7۱] : (خمس من العبادة النظر فى الصحف. والنظر إلى الکعبةء والنظر إلى الوالدين» 
والنظر فى زمزم وهی تحط الخطاياء والنظر فى وجه العالم ( رواه الدارقطنى و الديلمى) 

هو الشيخ ا حدث المسند الدنيا » أبو الفيض عم الدين محمد ياسين بن مد عيسى الفاداني ء الأندونسي أصلاً ء المكي ولادة ونشأة ووفاة ء الشافعي 
مذهباً. ولد في مكة المكرمة سنة ١٣۳٣ھ‏ / الموافق ١۱۹۱م‏ وتوفي فہا سنة ١47١‏ ه /۱۹۹۰ م ودفن في مقبرة المعلاة. وقد باشر التدریس في دار 
العلوم الدينية مكة المكرمة عام ١۱۳۵ھ‏ » وكان يلقي دروساً مختلفة بالمسجد ا رام » وكذا في منزله ومکنبه الخاص. وكان الشيخ نجم الدين احد تلميذه. 
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سجوكوفان. برارق فارى برجملة سیلؤ فاری چارا بہاسا فرایا. نيكر اندی مان تمت قرآن بارؤ مولای 
تاساره غاجی دواع. فاتوت ياء فيلو فيلو دعاء کُورو؛ , برك دا کر تیچار ن جاری 07 ايغت € 
اغكاه تیاغ بقاء. دکاء نو اراء دغن چارانا ساء لاين لاينان؛ ديت سيدا فادا [؟]؛ لامون تیاغ 


مولانا الشیخ مد ياسين اباهن لوار بیاسا صاط؛ سهیفکا شيخ ياسين بفاء حیران. سبب اہن 
7 فواسا رمضان لبتو لیتی کرجا عمرة اوجوك تن ۳" سرت تیداء فوتوس لیدهن مپبوت ۲ قل 

اللہ أَحَدٌ ي“ . كدغ کدغ ددغر اوا ليه اورع د“مفيغ 3 + فل هو الله له أَحَدٌ4. ايت نيى. فاتوت 
0 سوع توهن جارى عام عل اشكاء تیاغ حبران مولا؛ ايا بابق عمل صاخ دری ایبو بفاءن. 
نیک يغ بیاسا بياسا كجاديان. 


تيان مشنای مننتوت علم (قال أ لعارف بال السَیَدُ عَبْدُ عبد الّادر یه ماو ** : للم لا ی ند 
الكَدَّابٍ وکا ال لا ینغ ند | الكتّاب). كات : سؤرغ عارف بالله سيد عبد القادر بلفقيه مالغ. 
0 تيداء برمنفعت فدا اورغ اورغ فندوستا. دمكين ٦ھ‏ َو اورع اورغ 

ستا. دمکین فولا اکام تیداء بركونا فدا اورغ اورغ فندوستا نوناسغ نافى معنى تیداء برمنفعة ؟ 
او ۳ بأكوس. نانی لامون سوفؤ دغن عام لم برعام. کوب س م بروكوغ. كبراغ لكاك. اند 
ايم برمنفعة ولیو سنو. یا اندی ہس ہم و سے 
صفة صفة تالعنة سئ توهن؛ ل ... لت الله علی الکاذین 4“. اللہ ملعنة | اورخ اورغ دوستا 


نوناسغ نافى معنی جاؤ دری رمة توهن؟ او باکوس باکوس. معنی جاؤ دری رمة توهن يا اندئ 
نام شورکا ... وجتات تي يِن تا ...0*. ماليك كتراغن سید عبد القادر بلفقيه ملاغ (9 


"* فا مسجد عائشة اي مسجد التنعيم أي مسجد العمرة وهو أحد المعام الإسلامية المعروفة» فهو ميقات الحجاج والمعقرین من أهل مكة المكزمة 

' يعنى بدوام قرآة سورة الإخلاص -١‏ > 

“ هو الامام الجر القطب الحبيب عبد القادر بن أحمد بلفقيه العلوي مؤسس معهد دار الحديث الفقهية مدرسة المعلمین الاسلامية العلیا مالاغ (المتوفی 

101م( 

“ قوله تعال : من حَاجّكَ فبه من بغد ما جاءك من الم قفل تغالوا تزع اعا وبا ونساءتا ونساءة وأشستا واش ثم تول فَتَجْعَل لغتت اللہ 

على الْکاذبین » [سورة آل عمران: 7۱] ۲ 

"* عدد الایات التي ورد فہا جنات تجري من تحتها الأنهار في القرآن الكريم ۷ آية يعني [سورة البقرة آية ۲۵]: [سورة آل عمران آية ۱۵]: [سورة آل 

عمران آية :]۱۳١‏ [سورة آل عمران آیة ۱۹۵ ]: [سورة آل عمران آیة ۱۹۸ از [سورة النساء آیة ۱۳ از [سورة النساء آية :]٦۷‏ [سورة النساء آية 

۲ء [سورة المائدة آية :]١١‏ [سورة المائدة آية ۸۵]: [سورة المائدة ایغ ۱۱۹]: [سورة التوبة آية ۷۲]: [سورة التوبة آية ۸۹]: سورة ة إيراهم آية 
E‏ 


أؤلادي, وا هیک ف لا ؛ كُنْتُ ف ام طَلَيْتُ ی رکٹ الآصحّابت والاخوان ين 
ألآقارت). ارتین هی انق انق 9 له مِمَهُمو فد منونتوت عام. اداله او وقت منونتوت 
عام ؛ ؛ اکر تيشكلكن صحابت دان کاوان کاوان. هیقکا جاووہ فولا دعن فاميلى. ناه منو جاران دن 
غاجی نونتوت عام ار فان اندئ فيكيراغ افا افا. اهر ترچانی جيتا جيتا (یائیت 
علمو). سقاح سایا تولیس فد کتراغن اين. جدی فریفان یائت جتاتن سايا دکافل کونوغ جاتی/* 
سوقت اکن برلابوه دفلابوهان جیبوتی. فد بولن دمبر ۷۲ م. سایا تولیس دم کامر سوقت برسام 
سام مولانا الشيخ حمزان وادى دری سبواه کتاب کراغن سيد عبدالله بن عبد القادر بلفقيه. 


تیاغ مبوغ كتراغن سیدنا علي: (سياف ادا منونتوت دوسا اداله نراك سفكه منونتتن)**. تیاغ 
نوناسغ اف معنی منونتوت دوسا نیکا؟ او, باکوس ی معنى منونتوت دوسا؛ منوسيا ساء 
اندئ میلی سمہیغ يا تونتوت دوسا؛ اندئ ميلى فواسا رمضان يا تونتوت دوسا؛ اندئ بقتی اوجوك 
سوامی یا تونتوت دوسا؛ اندئ میلی غاجی سکالی۲ يا تونتوت دوسا. باپق ماچم تونتوت دوسا نیکا. 
اداله ترآ منونتوتن؛ دکجر کجر اولیه نراكا. تكاليك سیئ نراک. تافشکیل سئ نراك. تیاغ نوناسغ برمبی 
فناس أفى نراکا نیکا؟ کدوا, نافى جاری باهن باکر افى نراک نیکا؟ او , باکوس باکوس. فناس افى 
تراک نكا چوبا سینا دعر اکر اکرسن کتراغن نیکی. انی سنا اراء أت سکادی کادی الم 
نراكا. مانيك توهن اوجوك جبرائل * (خُذْ مِقْدَارَ دَرَةٍ مِنَْا). امبيل له اوکوران موت کچیل درفد 
ای نراکا. تروس دیا باواء اوكوران (ذَرّة)؛ تبریس کولا ساء هالوس نو (وغسلها سَبعينَ مر نی 
جح دان دباسوه توجوه فولوه کا ی ديدالم توجوه فولوه سوغي ؛ ادین سأ تالغ فناس. (م جاء 
إلى آدم عل عَلَيْهِ الصّلاة والسلام فَوَصَعَهَا على جَبَلٍ شاهق). دين ام هر عليه الصلاة 
والسلا e‏ مناروهن د انس کونوغ یغ تیفکی سکالی. (قَدَابَ ذلك ال وَرَجَعَتِ الا 


[YY‏ : [سورة الحج آية ]١5‏ : [سورة اج آیة ۲۳] ; [سورة الفرقان آية ۱۰] ]: [سورة الفتح آیة ]٥‏ ز [سورة الفتح آیة ۱۷] ز [سورة ا حدید آية ۱۲ ]ز 
[سورة اجادلة آية ۲۲]: [سورة الصف آية ۱۲]: [سورة التغابن آية :]٩‏ [سورة الطلاق آية ۱۱] ]: [سورة التحریم آية ۸] : [سورة البروج آية ۳۳5 
" توقّنت سفينة کونوغ جتي في مکاسر وسماراغ وسورابایا وجاكرتا لنقل احجاح مباشرة إلى جدة . في سنة ۱۹۷۲ م رحل الشیخ نجم الدين مأمون لاداء 
الحج بهذه السفينة. فهذه رحلته الثانیة للحج من حياته. ومعه الشیخ حزن وادی فانچور و شيخ عفیف الدين ادنان. انظو کتاب فوائد الحفظ. 
^ الأستاذ الإمام الحافظ السند القطب دکنورعبد الله بن عبد القادر بلفقیه (۱۹۳ - ۱۹۹۱ م ) هو عالم في عام الحدیث. وهو الشرف على مدرسة 
دار الحدیث الفقہیة الاسلامية الداخلية مالاغ. 
“ من قوله کرم اللہ وجه (ومن کان في طلب الَْفصية کم التاز في طلبد). 
”٭ نفلت هذه الرواية من کتاب "درة الناصحین في الوعظ والارشاد" ا جلس ا حادی والعشرین في بیان النار (ص ۱۹۹) للشیخ عفان بن حسن بن آحمد 
الشاکر الخويري. 

انان 


کت بے بت و 1 "و ہے تا جا 
eT‏ اساف اف ہت ےت و ری 
دُخَانِ ِلك الذَرَ) مك افى یغ سکارغ این اساف ايت اف يغ اوكوران (ذَرَه) موت كجيل يغ 
هالوس. جوباء نانی دغر سوفؤ واران جرى فریفاتن کامو فادا, هي انق جارين کاکو. [شاعر إنکار 
اراء سكسا دل قبور]. چوباء اديغ اديغ انتن فیکیرا. ماراء اوکوران تيريس كولا. ساء كجيل کاتی. 
تا 7 Ba‏ 0 زوسن 0 سنو. سيلاء وا 0 0 منوسیا, اتو 
٠‏ براك اف - 0 ” 2« 5 الله د 7 ن ط. 1 ار لی وَودّهَا 
الاش وَالْحِجَارۂ نت رن 4" . مك هندقله کامو فلہرا دیرو درفد افى یغ 0 باكرن منوسیا 
دان باتو؛ دسدیاکی اونتؤ اورغ اورغ کافر. سيلاء برمبی روان منوسیا پلا؛ دان باتو باتو ساء 
تسمباه سوع دغن کافر؛ با جارى باراك افى نرکا"٭. لامون دنیا؛ جاری باراك اف كايؤ؛ کایؤ بورؤ؛ 
کایؤ رندو؛ كايؤ باکم. فاتوت پلا؛ فاتوت كوتوغ؛ فاتوت هاغوس. ايراء منوسیا جاری براك. (مَا 
ایت ایفت فناس تراك ... نراکا جارین ناما ات رکا 
اذوه کات اک ا اواك ساغت چلاکا 
5 ه7٤77‏ دسم جاهت بلاکا 
كل تلا لیلوس مایوس ... اه جاهت سٹکا 
ایداء اواه صلاة فواسا ... نانی ايداف راسان نراکا 


'* قال تعالى: «وَانرا الْحَدِيدَ فيه باش شَدِيدٌ وَمَنافم لاس [الحدید: ۲۵]. و تفسير منطتي لكلمة (وانزلنا): فالحديد ليس معدنا ارضیا. ولقد توصل 
العلماء في بدايات القرن ۲۱ ان الذرة المكونة للحديد لا يمكن ان تتشکل فى الأرض. 
" قوله سبحانه وتعالى : ط فان لم تفعلوا ون تلو انوا ار الي وفوذها الگاش وَالْحِجَارۂ أُعِدّتْ للکافرین » (البقرة : 4 ؟) وقال تعالى: ۲ يا أا اين 
منوا فوا شک یج را وَقُودُهَا الاش وَالْحِجَارَةٌ 4 (التحريم 3( 
" كما قال البغاوي في تفسير البغوي ( ... وقیل: أَرَادَ با الأضتام. لان اکر أضتامهم کاٹ مَنْحُوتَةٌ مق الْحِجَارَةِ. 6 قال ١‏ الک وما تغبلون من ذون الله 
خصب جمم4 (8 4 الأنْهاءِ)) 
وان 


تو باسن ملاعکة ےکا ... يداف آنبه رسان تراک 


آعاذتا | له وی من غاب ب ابر و عاب ب الئار يِرَحْمَيِكَ تَا عزیژ يا عقاڙ. آمنن. 


PY ا‎ 


الحديث الاول في صفة الجنة 


وو 2 


ال ر کک لله عَمّ وَجَلَ: آغڈذث لعبادي الصَالِحِيْنَ مالا عن رأث ولا ادن یقت 


ارتين اين ن حدیث فرتام كتراغن صفة صفة شورکا. سبدا رسول اللہ 3: فرمان توهن اللہ يغ با 
تی دان مھا ملیا: تله اکر سدياكن اونتؤ هبا همبا کو بغ صا صاط؛ برغيغ تيادا فرنه دلیہت اوليه 
مات دان برغیغ تبادا فرنه ددغر اوليه تلیغا دان تيادا ترلینقس دھاتی منوسیا. 

فنجلاسنن: چوبا سیدا فرهاتیکن سجارا تليني مقصود حديث ساء بارؤ نیکا. ادين ساء ايع تاتف 
ریندو شورکا. شورکا ستو مانيك الله اک سدیاکی اونتو همبا باکر یغ صاخ صاخ. جاري مولا 
ياء تاوژ دغن صال ین (شورکا). يا اواه تا سداغغ غنتیه این لائ؛ جفکا نانی؛ جفکا ابراء؛ ماراء 
ا توكو تار لاخو غیغات. كبري کین مارا دقن سا فاو ازع بقکات بکاویان, سلالو 
غیفات ففاتر. امبى بای کسکات داتغ. یا دواغ لاين اغان. میلی مغان مائ مائ؛ میلی غوف قواة 
و 
ساداغغ اونتو دن فاسقين””. اندی گت اونتو دغن جاهلين"”. اف 0 ماليك اندی تاسداغغ 
اونتؤ دن ساء لوئ دوى بندا؛ كفيغ بنغ؛ اتو بفکت بلن داتو رادين. اتو ففادو منافقین"" سكتي 
ساغت وانین. مس کا ی اندئ. لامون اندی برصفة صالحين صالحات؛ تروس. ناغس کراس 
ہت میک واك؛ هي كجاريان اواك. ه, ھٔ, هھ, ناغس دواغ 
يان دايت ایراء. ماراء دلم کتاب امه نی لِمَْ يَتَكَاسَلُ*”) پسل ايراء بای اورغیغ ملاس 
برعمل صاخ؛ ملاس غاجی؛ ملاس برورد؛ ملاس مغاجر؛ ملاس ممہیغ؛ ملاس فواسا؛ ملاس 


“٭ كتاب جامع الأحادیث للسيوطي برغ الحدیث ۱٤۹۳۱‏ . قال السيوطي: خرجه أحمد (۳۱۳/۲ء رق ۸۱۲۸) ء والبخارى (۱۱۸۵/۳ء رغ ۳۰۷۲) 
> ومسلم (٤/١٤۲۱۷ء‏ رغ ۲۸۲6) ء والترمذنى ٥(‏ /٤٣۳ء‏ رق ۳۱۹۷( وقال: حسن صحيح. 
۳ في کتاب الوسوعة الفقهية الكويتية (۰/۳۲ع۱) : التّفریف من افش في ال اروج غن الطاعةه وَعَنِ ال وَعَنِ الاسْتامة. ونی الاضطلاح 
قال الشَّوَكقٌُ: هُوَ الْخْرُوحٌ عَنِ الطَاعَة وَتَجَاوْرُ الْحَدِ بالمخصِية. 
” الجاهلون جع من الجاهل.في کتاب الوسوعة الفقهية الكويتية /۱١(‏ ۱۹۷) التفریف الْجَهْل له تقيض اع . وی الاضطلاح: هُوَ اعْتِعَادُ النَّيْءِ علی 
وغو قشقان: تبط ورف 


نا ااضیللای هنا قبل الإشلام, > وهو اي ینت 7۳ ویظهز ۳۷ 
*” من بعض معلومات لعلي بن أبي طالب: و کان هذا الم مضل بِالمنى ... ماکان نیقی فی ار جال | ید ولا تکسل ولا َك غافلاً ...فتاه 
اقب من کال 

- ۳۶ - 


بکرج کراس اونتؤ کسنفان ساء ایراء. ماراء تاسبوت دل بت ار نکش مس اس 
ساغت بربهايا. لامون سوفوؤ مريد ملاس برلاجر, بربهايا اندئ لولوس دمم اوجيان. ماو 0 دواع. 
ناغس دواغ. ممنوان دن تونتوت آخراة تونتوت شوركا ملاس سمہیغ : (مْضِرٌ)؛ بايا كجاريان. 
ملاس فواسا : (مُضِرٌ)؛ بايا کجاریان. ملاس مقاجی: (مضر)؛ مایا كجاريان. بوروغ امبو سا 
اران شوركا نو کرنا يا ملاس 
ايغات تیاغ نانی وقت توليس ففاه سبی. باسن کورو تیاۓے مولانا الشیخ هزان وادي فسیغانے 
سوقت غاجی زمان بلندا کوراغ لبيه دل تاهون ۱۹۳۵ ميلادية. بلياو بركات بکینی: 

۷٣٦‏ ی01۲۰ 
ارتین سسوغکوهن معنت تیدور, دان مالس لبیه مانس راسان درفد مادو. مولا تاتو لالؤ اوغکت 
تج وس اندراء کنچان فادا. سکنوان مالس عُفکُور اندراء کروان. ایدا 
فکاویان. ایدم غاجي. سيخ ادا کاراع کر دا ایداء ماسیه. ما لا کت مادو کان 
ناسنا 0۰۶“ 


٥۹ | تچ ےت 7-یج کے ٥ہ به گآ | - و‎ ٤ 


ارتین بابق دفت مالو بابق دفت کلاماهن, بابق دفت مبسل؛ تمبول بای اورغ اورغ کرنا یا 
او 


بارؤ اواه تاسبوت ماچم دن ساء ماو 3 يائبت همبا اللہ يغ صا لحین. نوناسغ جولؤ برمي روا 
جناغ ساء اران شوركا نو ؛ ادین تیاغ تاون؟ او, باکوس باکوس. شورکا نو برغیغ تیادا فرنه دلہت 
اوليه مات؛ کک رانا اوليه تليغا؛ دان تيادا ترلینتس د هانې منوسیا. ناه یا جوابن 
لامون دغن بكتوان اران شو رکا. سبب انداراء کنچان ياء ميريف میریف؛ ماراء انق ماراء انؤ. اندراء 
سمس كلى. لابن سوأل دغن مَکة ميلى تاون اران (جامُؤش) كربو. برمبي روان جاموس؟ او 
(جاموّش) ميريف ميريف ممفی؛ بیرغ بولونا 07 نانى دعن لومبوك ميلى تاون اران (حِمَارٌ). 
برمبي روان ساء اران (حماز)؟ او حار ميريف انق جاران ساء برعمور کوراغ ستاهون. کنتوکنا 


'” تعليم المتعلم طريق التعلم للزرنوجي ص: ۳۵ 
هت 


ماراء كنتوك سمفی. ایلوغنا ماراء ايلوغ مفی. ناہ, غنو لامون اراء ميريف ميريف. لاک شورکا 
اندراء بای ياء کنچان ميريف ميريف سمس کا ی. ساء اراء دل 4-7 2 
بوروغ کچیال, بوروغ کاغو کاکاك؛ ماراء اونتا کبالیئنا. سیلاء برمی ؟ كديس بداداری لودهن 
ساج؛ چو باء دعر دم حديث («وَلو رف وَاحِدَةٌ من في ۳ آصارث مش6») ۲ . ارتبش کے 
برلودہ ساتو ساج درفد بدادری دلاوة دنيا جدى ميبق كستورى مموان. جوباء اراء كنجان یاء 
ميريف میریف ؟ كديس امبی دم دنیا ساء تاتف ساغيه لالؤ بینداغ تشکوغنا؟ ترونا امی ساء تاتف 
سغیه لالؤ تفكوغ کبریشنا؟ تقو یات فدا بجواب اندراء ساء تاتف ساغیه اسلافوز اواك لنتوغ 
فكايئان. ناه. غنو روان ککواساتن توهن. چوباء دغر شاعر جائب ککواساتن توهن جريت ني 
جوباء دغر كتراغن دل سبواه حديث ماليك (مأوْحِيَ | E‏ له السَّلَامُ يا علسی لو 
رأث عَيْئكَ ما آغدذث لصبادي الضَالِعٰ داب لك وزهفت تشك اشنا 7 . ارت توهن 
و ےت لا سے سک تج 

کندان. کرش حدیث شی چوا بريوك یکراغ اع. برامی رو تس راء تو. برمبى تا 
مودیل باغونان ساء تاسدع تو. برمی بای ککاکاه کنتة تون دادارا ساء اراء تو . برمی بای کیاندس 
مغات رز ساء تاسدع تو. برمی بای نعمت سوارا ماردو فنتون پاپی بيدادارى تو. جغکا مانيك 
توهن اوجوك ني عسی جع جنغ ساء | ران شورکا نو نسچایا هنچور لبور هاتبو؛ ریندو 
چینتا کند شوركا. نسچایا ملایغ جبوامو ماق تروس؛ سین ملیت لال تاما شوركا. فدحال کیتاء 


٠‏ کتاب جامع الأحاديث للسيوطي بر ۱۸۹۳۲بلفظ :« لو أن امرأة من ا لور العين أطلعت (صبعا من آصابعها لوجد ریجها کل ذی روح» (ابن قانع» 
وأبو نعيم فى حلية الأولياء عن سعيد بن جذع). آخرجه ابن قانع (۲۳/۱) ء وأبو نعم )۲٥۷/۱(‏ . و فى ال جامع الكبير للسيوطي برق الحدیث /٥۹۹‏ 
۲ ورد الحديث بلفظ آخر:«أؤ أَنَّ امْرةٌ من نسَاء هل اة آشرقث إلى الأزض ملأت الاض من رخ المشكِ ولأذهَبثُ ضؤء القُشیں وا ».ابن 
البارك طبء کی > ض عن سعيد ۽ بن عامر بن َذیم. وروی ابن ابي الدنيا في صفة الجنة» وابن أبي حاتم» من حدیث آنس : دلو ان حَوْرَاء بَزقت في بجر 
لب لِك خر من عُذُوبَةٍ و ریقها». 

© کناب حلية الأولياء وطبقات الأصفياء (۳۰۲/۲) قوله تعالى ( ... لو رأت عیناك ما عددت لأوليائي الصالحین لذاب قلبك وزهقت قسك اشتیاقا 
إليه) 


۔٣‎ - 


اراء سكالى دواغ جوکغ تروس. موموت مجو تروس, اندی تاو بکنتن منو منى تروس. اندم اواه 

سلافۇ ايغين ناما شورکا ... تاف باپق ساله جالن 

جاغن مالو بکنوان ... كورو بتول قوة ايمان 
جاغن کورو؛ کورو کوروان ... سجو بوخ کجاریان 

انداء كورو مبراغن . ... باراغ بوروء فاران حسن 

بوروغ فایو تام شورکا ... تاتف بیشوغ قباه حبران 
مغکان تیاغ چتات وکی سناء تائو كاق چینتا ریندو اوجوك کور ماراء سوفؤ دغن 
صا جفکا کوروس اواك ہوم غ (لِم تُعَذّبُ ها الْجَسَد؟) ماف اغکو ترلالو 


میکسا دفو ؟ (قَلَ أي کات" جوائ. و ایٹین ملیاکان۔ عنى کر جدی منوسیا ملي راء دل 
قی لا سامت تری سرب هارا ہہ باپق بايق عبادة نانی جولؤ؛ ايراء اديت جارى مليا 


نج قيامة. 
تاه هنو یک حا ساء او طیت کان سفرت کات شاعر: 


اذا كانت افش كارا .. توبث فى مرادها الأجساد" 


افبيلا جيوا ایت بسر مستی بدنن لالاه منجالنکن توجونن. مقصودن؛ مثل دن ساء ميلى باکوس 
اء فادينا؛ تكان لالاه یا شوماء لالاه غيدير, لالاه غکیس کیس, لاله یا يمبا ركناغو كبجاو ککال. 
سمنوان دعن سا توتوء مليت شور امام زین العابدین *1 ات صرح وضو ء عشاء امفت فولوه 


" قول الأسود بن يزيد الذي قله مرتضی الزيبدي فی إتحاف السادة المتقين بشرح إحياء علوم الدين (۱۲۲/۱۰) بقوله: (وکان الأسود بن يزيد بجتہد في 

العبادة ویصوم فی الحر حتی يخضر جسده ویصفر. فکان علقمة بن قبس یقول له لم تعذب نفسك؟ فبقول کرامتہا أريد) 

۳ قیل انه شعر للمتذبی وهو امد بن ا حسین بن الحسن بن عبدالصمد الجعفي الکوفی الكندي ابو الطيب التني (۳۰۳ ه - ۳۵۶ ه). قال: واذا کت 

الأفوش كباراً ... تعبت في مُرادها الأجسام 

35 هو علي بن الحسين ابن الإمام علي بن يي طالب بن عبد المطلب بن هاشم بن عبد مناف. هو السيد الإمام زين العابدين الهاشمي العلوي المدني . یعنی 

أبا الحسين ويقال : أبو الحسن ويقال : أبو محمد ويقال : أبو عبد الله . وأمه أم ولد اسمها سلامة سلافة بنت ملك الفرس يزدجرد وقيل : غزالة . ولد في 
- لاد 


کی a‏ رو شا بور ۳ مت کان 
ص وضو عشاء. امام ا القادر لان امفت فولوهتاهون ع صبح وضو عشاء. 
امام ابو بكر بن سال" امفت فولوه تاهون مہیغ صبح وضو عشاء. باپق لاکی لاہن لاين. چوباء 
تندا اف نیکا؟ اند اف تندا ملیت شور كا کیرا ۲ اندی لالاه علاء علاء ساء تاسبوت يارو نو 
“مہیغ صبح وضوء عشاء برفولوه فولوه تاهون ؟ تنتو لالاه. چوباء ج نجم الدين مليت انت شورکا؟ 
اغكيه مليت لاو تياغ. سغ ملیت مليتن انديه؟ اغکیه مليت مليتن. ما, ما, مليت مليتن دواغ. 
یا اران دوکار دوكاران اران سينو. نانى جوباء دغر سوفؤ شاعر شکور اراء یمان دان مليت شوركا 
جارو بوكتى ساغت لالؤ مليت. 

جوباء فرھاتیکن فرمان توهن مغناى 00 : 0 َل ولا ن ن تُحََدُونَ[ (۱۸ ] باگواپ وأ ریق 
7٦‏ ب9۶۷ ۶۶۹۶٘۶ٰھ۶', ]٢‏ وَفَاكِهَةٍ مما يترون[ ١‏ ولخم طبر مما 
يَشْتَبُونَ[ ۲۲] وَخوژ عن[۲۳] کامتال ۳ ۳ ٤‏ جرا پما کنو یفملون[۲۵] ۲4 


ترجمهن : مريك دکلبلیشی اولیه انق انق مودا یغ تاتف مودا؛ دغن مباواء کلاس جيريت مینومن بغ 
دامبیل داري خی مب دی مد ادن دان بواه بواهن دار 
ایغ مریاش فیلیه دان دكيغ د ار افا يغ مريك ایفینکن. د ان دم شورکا ادا بیدادری یغ برمات جالى 
نود ه سای أكن متیارا يغ دسجفان بايك؛ سبآئي بلاسن بای افا یغ مريك تله کرجائی. 

ناه منو مانيك توهن. چوکوف سیفکت؛ ترلالو لواس معنان. اف اينئ ايداف یاء کبراغ ملیت 
ساء اران شوركا؟ مدهمدهن تيجان سی توهن الله بريوك ربوك ملیت ساء آران شورکا. جار ساء 
له اززفنا خسن این وا على ال ن موم آمِيْنَ با رَبّ العالمِٰنَ. 


سنة نمان وثلاثين ظنا. قال الواقدي وأبو عبيد والبخاري والفلاس : مات سنة آرم وتسعين . وروي ذلك عن جعفر الصادق. (سير آعلام النبلاء: ج٤‏ 


ص ۳۸۷) 
“هو الإمام العلامة سيد الفقهاء يوسف ابو یعقوب بن يحبى المصري البويطي؛ صاحب الإمام الشافعي لازمه مدة وتخرج به وفاق الأقران (سير آعلام 
لم :ج١۱‏ ص: 08) 

هو الشيخ أبو بكر بن سام المني الحضرمي (۹۱۹ - ۹۹۲ ه) من جمع بين العام » وا حالء والولاية» والسيادة؛ له کلام عالء وشعر حسنء ین عن 
حاله ومقامه 


" سورة : الواقعة الآية ۱۷ - ۲٢‏ 
-۔۸۔ 


ٿال سول اللہ کل :« ان في اج مات دَرَجَةٍ بن کل دَرَعَتیْن کا بن السماء وَالَوْضٍ والْفزدوش 
آغلاها دَرَجَدَّ وم قفا الْعَوْشُ ويا تَر از اج الازیعة فَإذَا سا الله فَاسآلوۂ الْفْوْدَوْصَ» 
(رواه عَبادة ابن الصامت)۸" 


ارتین حديث كدوا كتراغن تفكات تفکات شوركا. سبدا ني 38 ہوسن شورکا ادا 0 
تيغكة. انترا دوا تیٹکة سفرة انترا لاغيت دان بوى. دان شورکا فردوس فلغ اناس تيقكان. دان 
آتسن عرش الرحمن. دان درفدان مغالير سوغي يغ امفت. دان افبیلا کامو موهن اللہ وق کر 
موهون شوركا فردوس. رواية عبادة ابن الصامت. 


(فنجلاسن) کتراغن معنی حدیث دأتاس ساغت ظاهر موده دفهم. دکاء منو تیاغ جلاسغ 
مدهمدهن جاری باه ریندو. تمباه مرساف دل هاق. شورکا سينو و دیق تیٹکة. منوسیا منوروة عمل 
دم دنيا. اتاس عملن اتاس قفتن. سدرهانا عملن یا سدرهانا تمفتن. رنداه عملن يا رنداه تمفتن. تیشکین 
سراتوس تیٹکة. اتترا ساتو تیٹکة دغن يغ لاہن ن¿ سباکی انترا لاغيت دان بوی. جاوهن یائت 
فرجلائن ليم راتوس تاهون. يغ 0 اناس نامان شورکا فردوس. د انس فردوس ايت تفت عرش 
الرحمن يغ فلیغ لواس ی دجديكن اولیه الله سوغي يغ امفت يائت (نُژ تماو) سوغي ابر؛ (مَبْرُ َبَنِ) 
سوغي اير سوسو؛ (مر جر ) سوغي اراق؛ (تَبْرُ عَسَل) سوغي مادو ماتولانی. مغالبر موان درى 
شورکا فردوس. فرینته ني مد 5 جك کامو توناس شوركا؛ توناس شورکا ساء فالیغ اتاس 
انداء توناس ساء باواء باواء نو. گت الثّه تعالی ساغت موره. لابن صفة ایا فادا منوسیا. لامون 
تاتف نوناس؛ نانی نوناس لهاء نوناس ماليك, لات نوناس ماليك؛ غرومون سیلی. اف, نوناس 


“ قال السيوطي فی کتابہ جع الجوامع برغ الحديث (۱6/ ۱(۰۱۸) : رواه ابن ابي شيبة,و احمد فی ملسده, وابن منيع» وعبد بن حميدءو الترمني 
وابن خزيةءو الماك ,و الدرقطنی في في البعث» وضعفه السيوطي عن عبادة بن الصامت. و آخرج ايضا السيوطي حديثا بلفظ آخر: «ذَر الاس یفتلون» 
قن له مائ ڌرجَةء ما ين کل دَرجَتین کین الشماء وَالأزض, والفزدوش آعلاها درجه واوسطلها وفوقها عزش الرخمن» وبا تج آنجاز اجه فإذا 
سَالئ اللہ فاسلوهة الفزدؤس». ورد هذا الحديث بلفظه في الجامع الصغير تحت رف 4۳۲۲. رواه ا حمد ,و الترمذي. و البزار عن معاذء وفیه انقطاع. و 
ابن جرير الطبري ف تفسير الطبري جامع البیان (ص 4۳۳) قال: حدثنا موسى بن سھلء قال: ثنا موسى بن داودء قال: ثنا هام بن يحبى» عن زيد بن 
أسلمء عن عطاء بن يسارء عن عبادة بن الصامت. أن رسول اللہ 4 قال: «الجنة مائةُ درجةء ما بین کل درجتين كا بين السماء والأرضء أغلاها 
الفزتزش. ومنها تج أنهاز الج الأربعة» فإذا سالتم اله فسلوه الفزڌوس» 

- ۳۹ - 


پای اندراء مد دی یم ا کو ار ساغت سک ساغت ریضا الم 
دعن راجين بردعاء. راجين نوناس تندا بايق اي يقت اوجوك الله تعالى. 
تیفکة شورکا فادا ویکن .. ادیت ریندو تاتف اغان 
مليت شوركا یلغ وقت   ...‏ سراتوس تیٹکة سلافوآن 
توناس شورکا فالیغ اتاس ‏ ... فرینته ني آخر زمان 
انداء توناس فاليغ باواء یو ی - رحمة توهن 
اللہ تعالی ساغت موره  ...‏ شوركا اتس فردوس اران 
ماراء دعاء ولي | لله الشيخ عبد الوهاب الشعرانی"". اف دعاءنا ؟ یائت ۲ 
لبي لشت للتزقؤين آفلا ...ولا آٹوی على تار اجج 
هب لی توب وَاغْفِرْ ذُُويی ... فبك عفر الب ألعظِمْ 
ارتين هي توهنکو اکر تیدا ء فاتوت شورکا فردوس یغ اتاس د دان اک تیدا ء تاهن دنراکا جحيم؛ مك 
بری آکو توبة در دوسا دان امفونکن دوساکی, بهو اغکو مشمفونی دوسا یغ بسر. 
کدین دعاء این دقبه اولیه کُورو کان فا دغن ايراما يغ ساما یائت: 
وعامأني مُعاملة الگرنم ... وتي على المنيج الوم 
وير نشی واشز اها  ...‏ وذ لي منك بالقضل العم 


* عبد الوهاب بن أحمد بن علي الأنصاري الشعراني » فسبة إلى قرية أبی شعرة مصر ء ولد سنة : ۸۹۸ھ و توفي سنة ۹۷۳ ه .کان علا یه 
صوفيّاء ذا امات كثيرة» وتألیفات نفیسةء متبعًا للسنةء متنا عن البدعةء جامعًا بين الشريعة والطریقةء ومن كلامه في كتابه "تنبيه المغترين" ما نصهء 
(ومن أخلاق السلف الصالح - رضي الله عنهم -» ملازمة الكتاب والسنة كلزوم الظل للشاخص) .ينظر : الکواکب السائرة : ۱۵۷/۳ ء وشذرات 
الذهب : ٥١‏ /٥٤٥٥؛‏ معجم المطبوعات العربية : ۲۰۵/۱ . 

" قيل في كتاب اعانة الطالبین (ج ٢‏ ص ٠١5‏ ) :عن سيدي عبد الوهاب الشعراني - نفعنا الله به - أن من واظب على قراءة هذين البيتين في کل يوم 
جمعةء توفاه اللہ على الإسلام من غير شكء وهما: إلهي لست للفردوس أهلا * * ولا أقوى على نار الجحيم فهب لي توبةء واغفر ذنوبي * * فإنك غافر 
الذنب العظيم ونقل عن بعضهم آنا تقرأ خمس مرات بعد الجمعة . 

هو الشيخ الحاج محمد زین الدين عبد ا جید الفانشوري. ولد بقرية فانشور يوم الأربعاء ۱۷ ربيع الأول عام ١۱۳۲ھ‏ الموافق لسنة ٤‏ ۱۹۰ء. سافر إلى 
مكة المكرمة عام ۱۹۲۳م ليتربى على أيدي علاء المسجد ا رام منهم الشيخ حسن الشاط والشيخ مد أمين الكتبي وغيرها ثم في عام 1١45‏ هم 
۸ التحق بأقدم مدرسة في مكة المكرمة وهي المدرسة الصولتية ونخرح مہا عام ۱۹۳۳/۵۱۳۵۱م. 

دهع 


دان لاكوكنله یا اللہ سباکھنا دفرلاکری اورحیغ مليا دان تاتفکناہ او كجالن یغ لوروس. دان سوبوركن 
له نہضة الوطن ۲۲ یا الله. سبرلوسکن له بنديران بندیراخ دان بریکٹلە آکر یا الله كرنيا مو يغ مراتا. 


کورو کامي ایت بتول ۲ اوراغ عام. بتول٢‏ علاء. بليو شید اإذگاو؛ ترماسوق ساغت چردیق. ادال 
بلیاو سوقت بلاجر عام رو ض ۲۳ د مدرسة مكة “مبيل مارا شاعر. کورو بلیاو بايق حيران 
لذَكائهِ واجتیاده) کارنا جرديق دان راجين. کلو یغ فون چتاتن تبداء بولیه دسبوت عام. كارن تبداء 
بسا بباسا عرب. نتر؟" ساج افالاکی نظم شاعر”” یغ ساغت سوليت. شاعر بهاسا ساسك تيداء 
بسا. لبیه ۲ بهاسا اندونیسیا. افالاکی یغ فالیغ سوليت شاعر بهاسا عرب. هيا فاتوت دسبوت عام 
عالمن. ماراء دوكار دوکاران مونتور مونتوران. عام ساء تتو امد لله لوئ ايلئ لومبوك برات؛ لوئ 
لے تعور؛ لوی ماسیه ال لومبوك تثه , لوق ماسیه. لک کپاتن ساء کا بکس 07 
مولانا الشیخ فنچور. اراء ساء اند اواه سکالی۲ ماسیه؛ لاک عام تتو ماسیه. تفاران تاو. ندئ 
چکات. ا اندی ماراء تیاغ دوکار اجاء اکا . مونتور اجاء اجاء. سبب ای وج 
چتاتن. تمفت فریفاتن (کا قیل: من الف قق استیرف) اوراغ مفاراغ مثل بوكاء ايداغن. کلهاتن 
افا ککوراغن؛ ججا اف اندی اراء. جاجا اف ساء اراء. تراغ فداس؛ ججا واجيك فان ساء 


معبوغن مغناى و و کو کا فردوس نیک اداله اق دام حديث 00 0 لبه 0 
فضَّةٍ ولبته من ذهب و لبه من َال وت من وزج وَعلاطْهًا اْمِكُ»' '. ارتين شورکا فردوس 


۳ ضة الوطن هي امم ا لمعیة البسلامية مقرها في لومبولد. اسسها العلامة محمد زين الدين عبد ا جید العروف أيضًا باسم مولانا شيخ فانچور في عام 
۰۲ م. و کان المؤلف تعلم العلوم السلامية في فانچور قدر ستة اشهر قبل سفره الى مكة المكرمة عام ۱۹۳۵ ظنا. بعد رجوعه من مكة؛ کان الولف 
احد منشط لمعية نہضة الوطن حتی عام ۱۹۸۲ء تقریبا. 

۳ عام العروض من علوم اللّغة العریّة الأساسيّة» وهو عم يختض بدراسة أوزان الشعر الختلفة 

معنی النثر في اللغة: التفريق» وفی الاصطلاح: الکلام النشور- غير الوزون - فلا برتبط بالقافية ولا بخضع لقواعد النظم. 

” تعریف الشَغز منظوم في لسان العرب لابن منظور: القول غلب عليه لشرفه بالوزن والقافية 

7۲ کتاب تفسبر الطبري جامع البیان (ج ۱۵ ص:۵ 4۳): : حدّثنا أحمد , بن أبي سر > قال: ثنا أبو نيم » قال: ثنا آبو قدام عن أبي ران اون عن أبي 
بکر عبد الله بن قيسء عن أبيهء قال: قال رسول الله که «جَنَّاتُ الفزدویں 3 مان مِنْ ذهب لیا وتا وما فیہماء وثنتان من فضّةٍ جانا 
وا وما فيها» آخرجه ابن أبي شيبة ۱۳/ ۱٤۸‏ (۱۵۹۵). وعبد بن حميد في مسنده (٥٥٢)ء‏ والدارمی ۲/ ۳۳۳ وأبو نعي في الحلية ۲/ ۳۱٣‏ 
من طريق اي نعيم الفضل بن دکین به. وأخرجه أ مد 5/ ۶۱۱ (۹۷٦۱۹)ء‏ والبخاری (۸۷۸٤ء »)۷٤٤٤(‏ ومسام (۱۸۰)ء والترمنی (۵۲۸٥۲)ء‏ 
والنسائی في الکبری (١٦۷۷)ء‏ وابن ماجه (۰)۱۸۲ والبہقی في البعث (۲۳۸) من طريق أبي عمران الجونى به. 

و اخرجه السيوطي في کتاب جامع الأحاديث (۳۵۵/۶۱) تحت رق الحديث ١۷١۱۱۔‏ «الجنة بناؤها لبنة من فضة ولبنة من ذهب وملاطها المسك 
الأذفر وحصباؤها اللؤلؤ والياقوت وتربتها الزعفران من يدخلها ينعم لا ماس أبدًا ویخلد لا موت لا تبلى ٹیاہم ولا يفنى شہاہم> (أحمدء وهناد فی الزهدء 
٤١ -‏ ۔ 


تمبؤن باتو بات در فيراق دان دری مس دان دری ياقوت دان درى زرجد دان فليستيرن درى 
1 ۹ 8۷" رم الفا تفر مق لق مغل اق سوفو برون 
کالیت بدوى انق ماما نینا؛ سيلاء مرارئ. اندئ ميلي مرارئٌ اف بدوي انق نينا ماما سيلاء چوباء 


۰ 
۰ 
+٭ مل 


ماراء مانيك توهن »رقم الله اي اما منک این ونوا الم دَرججاتِ'")ہ ترجمهن الله منفکیکن 

اوراغ۲ مومن دآخرة دان اوراغ۲ عام ساغت باپق درجتن. دام اية این کتراغن دغن عالم انس 

گاتی شورکان ابراء تو. فالیغ اتس فالیغ كفكاس فاليغ سولاه. برمی بای انتن ساء این تیچان عام. 

ادیت ساء 2۵7 اتس تاو. کت باسن علاء۲ اندئ سنوکاء دعن عام انس تاؤ؛ بشرط ماسیه. ارا 
انداغ۲ ماسیه. ماراء كان فیتا اواة اوجوك بلیان. 


اف شرط ؟ بايق. (الْعَمَلُ به) ماراء مانيك ني (مَعَلَمَا م مِنَ الل ماش ق واه لاتؤْجَرُوْنَ بحم 

2 حئی عملا -- رواه ابو الحسن ابن الاحزم عن انس). ارتين برلاجرله كامو سموا عم 
2 مو. دی اللہ تیداء دبری فھلاکارن مقومفول عام هیک کامو مغملن. چوبا ارق حديث 
ساء بارؤ. كإمفول سكل علم این سوفو دغن يعنى عا ےنپ و ج۹٤‏ 
برسومفه تیداء دافت فهلا كارن عا من , كارن علمون باپق. هیغکا دعملکنن؛ دلکسناکنن, بارو 
دافت فهلا. يعنى مانا يغ حرام دتفکلکن؛ ۳ حلال دکستای. 


ممل علم يغ سوليت. غالغ علم مولا ساء سكات لالؤ. عالم سنو جاء بچت. دايت فهم بجت لالؤ. 
غالغ نو ساء مولا سكات لالو. ماراء كتراغن مولانا الشيخ وقت فشاجین د محاجرین؛ بکورو غاجی 
ال دغن ساء تاو. يعنى تاو عالغ علمونا. کات لاہن ديا فاتوت دسبوت صاح. دان دغن چکات. 
فينتار فينتار بچارا؛ فبنتار بروکوغ؛ فينتار نيفو. يا سينو مقصود ساء اران جكات. ساء لامون غنو 
اندين اراء ماؤنا (دَرَجَاتْ). دن ساء تاو سينو بابق تيفكات دالم شوركا ايراء. تفت ماراء اوغکت 


شاعر بهاسا فرسي: 


والترمذی وضعفه عن أبى هريرة» قال الناوی: ورجاله رجال الصحیح). آخرجه أحمد (45/۲ رغ 4۷۲) ء وهناد فى الزهد (١/٦۱۰ء‏ رغ ۱۳۰) 
» والتزمنی (٤/۱۷۲ء‏ رم ۲۵۲۲) وقال: ليس إسناده بذاك القوی ولیس هو عندی بمتصل. وأخرجه أيضًا: الداری (۲/٤٢٦ء‏ ر۲۸۲۱) 
۳۲ سورة ا جاداة ۱۱ 
*" ورده السيوطي فی الجامع الصغير تحت رغ 5 57١‏ ( رواه او الحسن بن الأخرم الْمَدِيِيَ في آملیه) عن أنس. 
”ع 


درطل هی بای ... تامی نوری نبا شتث ھبتان 7 
شاعر عرین: 
َه 1 2 ۶ 91٣‏ 7 


ارتين كل وكامو مناکر سريب وكاق اراق أكْر کامو جدى مابوق تيداء موغکین کلو كامو تيداء ممینومن. 
دان نا چارا۲ اونتو دافت منشکت اتس دا شورکا؟ منوروت 5 حدیث ني و مت 
عبد من انیا شیا إلا ص من خرجانه عند الله وان كن عليه کرما»۸ - رواه ابن عمر) ارتيخ 
تبادا مند مندافت سسئوراح سسوا: تو کسناغن دنیا مستی كوراغ درجا تن دسسی توهن مسکیفون یا 
مولیا دسیسی توهن. يعنى درجاتن یغ کوراغ د آخرة سکلیفون تاتف جدی اوراغ مليا. 

اوس وكا اولياء اولياء؛ برصفة زهد. ي دج تا فى کنان ساء اران زهد 


اهل التصوف متی ". رَهَدَ [ - ز ه د]: 


.١‏ زاي معنی (ترك الرْبْئَةِ) لزِة) تيفكالغ فرهیاسن. اند دمن سولاه بلینا اتو بلین, اند دمن 
سولاه فكايان . اندئ دمن سولاه ككانان. 


۲. هاء معنى (تَزُ الَْوَى) تفكلغ هوی نفس. کیلن اغن ساء ميلى بابق تيدام. ساء ميلى باپق 
مغان غيم. ساء ميلى بكديك غفكور ساء ميلى ماجم؟ . 
۳. دال معنى (تڑا ك الدّثْيَا) تيقكالغ دنا تفكالغ ففكة ۲ دنيا. باپق ماچم ساء تفاران دنيا. 


۳ كتاب أبها الولد للغزالی : كربى دو هزار بار بیهاي ** تابى نخوري نباشدت شيدابي. وقال الغزالي ان هذا البيت من الشعر الفارسي ومعناہ: إذاكلت 
ا مر ألفي مرة ولم تشرہا لم تحس بالنشوة. 
'٭قال الغزالي: ترج هذا البيت الفارسي الشيخ أمين الكردي بالعربية 
'٭کتاب الزهد لابن أبي الدنيا (ص )٢‏ تحت رق ۲۹۷ وقيل انه من قول ابن عمركا قال ابن ن ابي ادنيا: نب مُحَمَدُ : بن عَبد الله یبن قَالَ: 0 
مُعَاوِيَةٌ عن اش عَنْ مُجَاهِوٍء عن ان عَمَرَ رَضِيَ الله نما قال: «لا يُسِِبُ عند من انیا شنا إلا مص من دَرَجَاتِهِ عند اللہ تعال. وان کا 
عليه کریا». وقال السيوطي في در ا نثور ان اخرجه ايضا سعيد بن منصور وابن أبي شيبة وأحمد في الزهد وهناد والبهقي في شعب الإمان. 
" في کتاب الزهد الکبیر لليهقي ( ج١‏ ص:۷۵) برق )٠٠(‏ - أخبرنا آبو عبد الرحمن السلمي قال : معت أبا بكر الرازي یقول : “معت أبا بكر ا حراش 
يقول : سكل أبا بكر الخراش عن الزهد فقال : الزهد ثلاثة أحرف ء آما الزاي فترك الزينة ء وأما الھاء فترك الهوى ء وأما الدال : فترك الدنيا. وقال حسن 
بن علي الفيوبي فی فتح القريب ا جیب على الترغيب والترهيب (ج ۱۲/ص 5 17) ان سفيان بن عیینة قال : الزهد ثلائة أحرف زاي وهاء ودال فالزاي 
ترك الزينة والهاء ترك الهوی والدال ترك الدنیا بجملتها. 

EE 


نام پا نا مولا تفاران ژهد. ماراء علاء 8 لئے مذھب تات امفت. ماراء ان مالك بن 
0 


٭ 


8 مد بن 7 در 000 کون کہ پاتتاخ 0 دغن بجہ کت 
7ی سل تبون ہے 50 ۳ 
جو ۔ھ 7 ن ات وق سا اس وف ڈور یت درا رع سا2 


(غينمة ) کرنرشن بسر. سکئوان 3 سلف 1 0 0 ۲ 2 لاقیمة ۸). 
سیسا عمور اوراغ مؤمن لاکی سهارى دوا هارى اتو سبولن مثلن تيداء ادا هركا بکين. ترلالو 
ماهل سكالى هركا عور ايت. اوراغ سلف الصالحین سوقت سكرات کپاکی مناغس. اف یغ 
دتاغسى (طاغ آعمالهم ۶ عَم پالتؤتِ) ترفوتس عملغ سبب يا ماق سبب اندی ماو فواسا سنةے 

سمہیخ سنةق مغاجر مقاجی دان سباکن. ماراء سوقت منشكلن ولي اللہ مُعَادْ ان ود رو 
2ی دوک داو سونهکون سكي كير او تبباهدافت فواسا سره 
پپاسا 3 سفرة بیاسا. این یغ دتاغس چوباء ليت برمی اران جیوان. برمبی اران اغن ساء 
تونق و لال ایڈ بغت اوجوك درجات آخرة. ایت ی فادا الامون ماق ناس ماسيهة ایرؤ و فادا ماسيه. لاکو 
موت لاف اف ؟ موت تاغس سنبنا اق انغکه بدایت. تانغس دوی بندا. انغکه ماوو بویان. مولا 


ماجم دغن ساء رنده ديرئ؛ باواء. اندراء مون کیتاء؛ تنا أن دواع اغا دواع. 


" من قولہ: لیالد بعد اْعیرة. قبل 4: نت رَاهِدٌ؟ قال: كيف أكون لا رَاهِدَا ولي جيه وکسانه اما الرَاحِدُ عمز بن عبد الْعَرِرِ؛ أَتله لاف 
(كتاب الزهد وصفة الزاهدین لا ن اي ص:۳۷) 

*" وعن ابن واسع : إن الرجل ليبكي عشرین سنة ء وامرأته معه لا تعلم .( سیر آعلام النبلاء لإذهبي ج ٦/ص‏ ۱۲۰) 

* وهو ساطان آبو يزيد > طیفور بن عیسی بن شروسان البسطايي. ومن قووله : أشد ا حجوبین عن اللہ ثلائة بثلائةء أوفم: الزاهد بزهده, 
والثاني: العابد بعبادتهء والثالث: العام بعلمه. وقال: أكثر الناس إشارة إليه أبعدهم منه. و عن أبي موسی الدييلي قال: سمعت رجلاً مسأل آبا يزيد فقال: 
دلني على عمل أتقرب به إلى ربي عز وجل. فقال: أحبب أولياء اللہ تعالى ليحبوك فان اللہ تعالى ينظر إلى قلوب آولبائه فلعله أن ينظر إلى امك في 
قلب وليه فيغر لك. ۱ ۱ 

اع : انز كيف لا بطم على بغص وَللاَخِرۂ اکر رجات وكير تفضيلا 4 [الإسراء: ۲۱] 

اہ وی سکس وی ۱ و ذكر فی کتاب الزهد لابن أبي الدنيا برق 4۵۲: حَدَٿني مُحَمَدُ بن الْحْسَيْنِء قال: ثنا 
. عبد رن بن هن ٠‏ قال: نا عر بن در قال: فراث في کتاب سعید بن + یل لی أي عمر: کل بوم بعنشة امین عن 
كا ذكر في كتاب لطائف المعارف لابن رجب الحنبلي ص. 17۱ 
کور جک 


(يا آخقايي) هي باي بلؤ آکر سلافوئن, سغ كبراغ فدا بپاپی بفنتون. ني فدا افل ادین بدوى 
إا انیا نت ... نَسَجَثْهُ اْعَتَكَيِوتُ 


۱) ہوسن دنيا ایت بناسا تيداء اء ادا یغ تاتف دنیا 

۲) ہوسن دنيا سفرة رومه یڅ دتنون اولیه عنکبوت ”1 

۳) “موا يغ ادا فدان - دی عمورکو۔ لاکی سبنتر اک هيلغ 

)٤‏ سسوغکوهن جوكوف کامو مکانن فوکڑ درفدان هي يغ تونتوت دنیا. یعنی جوكوف له كلو 
ادا فون براس ساج, تیداء برلبیہن کرنا ايت فوکڑ مکانن. 


تیه مُهة). ین فريقاتن فتغ هي باي بلؤکر. ايفت سبدا ني 95 سفرة دباواه اين. ( «جَعَلَ الله 
میرم من ابن آَدمَ معلا للئ» : رواه احمد)'*. ارتین توهن الله منجدیکن یڅ کلوار دری منوسیا 
عیب میس هی بن؟ اغکیه تیاغ توناس. منوسیا 
ایروف اندراء اندئ مغان. اندراء اندئ غیخ. برمچم ۲ روا 7 دان مینومن. مانس مای. 3 
ماغت. برامبو سفیه هاروم. ساغیه امبون مينومن. امبون مکانن. باوو جموان . لاک لامون | 
ليوات ا م لاين تروس؟ تروس تاما | 00 د تیان. اراء راسان ماد 9 باه 
کر ےوہ پر یں راء 7 دہ ی 
امبون سکدی ۲ ایل ايلاء اتو بلوغ۔ منو مثل دنیا. ممنداء دواغ. سبراء دواغ. سنغ معبداء. سوكيه 
سمنداء. کاکه ممندای سوساه سمنداء. جلاع ممنداء ناغس معنداء. ترتاوا ممنداء. 7 تاما دام 
"۳" نسبه أحمد قبش فى كتاب مع الحكم والأمثال في الشعر العربي (ح۳/ص۶۲۰) لعلي ابن ابي طالب 
قوله عنكبوت بعنى لابا لابا 
'' كتاب جع الجوامع للسيوطي (ج ٢‏ ص )۱۸٦١‏ بر الحديث (۱۷۰۹) "إن اللہ تعالی جعل ما خرج من ابن آدم ما للدنيا" رواه احمد و الطبراني 


والبههاقي فى شعب الابمان عن الضحاك بن سفيان و صححه السيوطي. 
- £0 - 


تبان سوكول کلهاء ۲ ايان کڈ , غومی روانا؟ غومبی امبونا؟ اراء دن كن ميلى بلي 
يا؟ سبب اصلنا يِفیغ ايت بلن واروع. . سلافو بجواب : كوتور كوتور. بايس بایس. نا غنو 
مثل دنيا. كلو تابندیغ دغن 0 7 سينو برع هالوس لالؤ؛ سولاه لالؤ؛ اتاس لالؤ؛ برسیه 
لالو؛ مونیس لالؤ۔ نو يا فيتا دشن هالوس. فيتا دشن سولاه. فيتا دشن برسيه. فيتا دشن مونيس. 
یائت صا لین صالحین کنا ايا برسيه الع دوسا؛ مونس الى دوسا؛ ماراء اوغکت شاعر ساء ايلئ 
7 
قصل الوب إلى الوب ورج ... ڌر ال لجتان پا وفوز ألا 
وَنْسَيْتَ أن الله آخرح آم .. ينا إلى الا بْب واجر۳" 
[باکی] اوراغ قوة عبادة. دان کامو لوفا اللہ لوار ني آدم دري کو کا سرب ساتو کسلاهن, 
مفصودن ون ایٹینکن دان 0 شو رکا فردوس اتاو باواهن سدیکیت, سدغکن کامو 
لكر م این بدوي انق ماما اتو بدوى انق نینا؟ جواب سيلاء 
پیب 8 
الله فض عَلَيتا من میات وتا لِخِدْمَتِكَ برخمیلت با آزحم الرَاحمِينَ. آمين. 


” شعر مود الوژاق (کتاب عيون الأخبار لابن قتیبة ج ۲/ ص )٠٤٤‏ 
- 6 ۔ 


ا حدیث الثالث فی عدد ابواب الجنة 


۱ 


ل ول اللہ 5 « ما ملم , من أعد توا فيش الوضوع. © یفول: اسهد أن آ لا 4 إلا الله 
وَحْدَهُ لا شريك له ا ا إلا فيضت اه انوا ب اه التَمَاِیيَةء بدخل 


من اما شَاء»”* (رواه مسلم عن عمر بن الخطاب). ارتين حديث یغ كتيكا كتراغن بابق فينتو 
شورکا. سبدا 2 اللہ ۶ تيادا درفدا کامو دری سئوراعیغ بروضوء ايا سعفورناكن وضؤن 
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کدین مباج "أَشْهَدُ لا لا له وه لا شریك 0 محقدا عند ورشوله" مستی دبوکای 
ہت دإذین ماسؤ دری منا يغ یا کھندا ك. رواية مسام دری عمر بن الخطا 


شرحن دام حديث ابن کتراغن دعا سلسى وضوء يغ سیفکت سکالی. دان ترلالو بسر فهلان كلو 
اف مان الا سامی مہا جس ماس شوک (می ۷ ان مه مون یل 
چوبا برمی اندی موره لالؤ توهن رب لقن . بچائن ساء سکدی لاکؤ تاتف؛ ساغت بسر ار 
و ساء بلؤ نو اف اران؟ چوباء تراغغ تی اديك ساء فهم. اديك ساء إن فراغن ساء ارا 
شو رکا نو ؟ باکوس ياك تولیسغ فى. لاکُو انداء اجاء۲ اندیه؟ لامون تونتوت فاچو۲ اديت جثك 
مونیس برسیه ایلع دوسا انتن اندیه؟ سبب شورکا تفت یغ سوچی برسيه تيداء ترها اورغیغ 
ماسيه كوتور نجس. انداء چاران دغن سفارو. کجلو غاجی فاجو کال لیکاء لالو ماليغ. کیا 

سنة فاسو كجلو لالو بوتوه. نالو. بونتوت. بوروغ ماو شورکا سبب ماسيه كتور. 


ناہ, جارى اران شورکا ساء بلو نو*" (داژ الجلال) درى اؤلؤ بغ فوتيه؛ (داژ الشلام) درى ياقوت 
ميره؛ (جَنُّ وى ) درى زبرجد هيجو؛ (جَنَهُ الْخُلدِ) درى مرجان كونيغ؛ (جَنُّ النِْبم) درى فيرق 


۳ ا حدیث في مسند الإمام أحمد - مسند عقبة بن عامر -ج ٤‏ ص ۱۵۳. . وبلفظ الآخر كما تقل السيوطي في جامع الاحاديث (۱۹/ ۳۱۶) برق 
الحديث ۸٤٤‏ ۰ «ما منک من أحد يتوضأ فيحسن الوضوء ثم يقول حين يفرغ من وضوئه أشهد أن لا إله إلا اللہ وحده لا شريك له وان ممدا عبده 
ورسوله إلا فتحت له أبواب الجنة الثانیة يدخل من أا شاء» (أحمد والداری» ومسام» وأبو داود» والنساقء وابن ماجه عن عمر): أخرجه أحمد 
(٤/٥٤۱ء‏ رغ ۱۷۳۵۲) ء ومسلم (۲۰۹/۱ء رغ )۲۳٢‏ ء وأبو داود (١/٤٦ء‏ رغ )۱٦۹‏ والفسائی (۹۲/۱ء رق )١54‏ ء وابن ماجه (١/٤٣۱ء‏ 
رف 415) . وآخرجه آیضا: ابن خزمة (۱۱۰/۱ء رغ ٢۲۲)ء‏ وابن حبان (۳۲۵/۳ رغ ١٥۱۰)ء‏ والبهقى فی السنن الکبری (۲۸۰/۲ء رغ )۳۳٣٣‏ 
> ونی شعب الإمان (۲۰/۳ء رمم ۲۷۵۳) 

13 قال أبو حفص عمر النسفي في كتابه " كتاب التيسير في التفسير" (۱/ :)٣٤٤‏ ثم الات جمغخء وهي ثانيةء قال ابن عباس رضي الله عنہیا: هي داز 

اجلال. وداژ القرار» وداژ السلامء وچ عَذْنِء وهي قصبة الجئّة »> وهي مشرفه 4 على الجنان كلهاء وبا جنة عدن مصراعان من مد وياقوت» بين 

المصراعين كا بين المشرق 0 مه اسان وم فد که وی لولدم مر النعيم. قال: وداز ا یلال كلها من الُور: مدا 

وقصوژ ها ویبوها وشرفها وأبوابها وذو جھا وغرفھا واا وأسافلها وخيامها وأوانها لہا وکل ما فہا > ودار لسلام كلها من الیاقوتِ الأحمرء ودار القرار 

كلها من الرجان» وجنه ذُ عدن من اج لها > وجنُ المأوى من الذهب الأح ر كلها > وجنة 5 الا من الفضة کنیا » وجنة د النعیم من امد كلها > وجنه 
ا 


فوتبه؛ (ذاژ الََارِ)** دری مس ميره؛ (جَنَةُ ای ) درى باتو فيرق باتو باتا مس باتو باتا اقوت 
درى باتو باتا زيرجد دان فلیستیرن درى کستوری. اين یغ فالیغ انس شوركا. چوبا 2 4 
مليت؟ ساء آئی مليت دواغ؛ أمبى ” موم کٹکُؤ؛ ساء آئی كفكو دواغ. فوکڑ تاما شوركا 
كتراغن لاواغ شورکا. 


جوبا سيلاء فادا ويكن ... لاوا شورکا اراء بالؤ 
تروس غیت جولو موری ... امی ۳ سولاه لالؤ 
بلوم ماسؤ - .. توت -- 

وبا دغر حدیث دباواه اين. سبدا بي حديث قدسي (« ياابنَ آدَمَ ولو خُلِقّتِ اجره من حجر آؤ 
ِنْ خَرّب باق ولو خُلقّتِ الا كلها من ذَهَبٍ و فضة واه فا آن ترعب في باقن وترهد 
فى »)۱*۱ ارتين هي منوسيا سكراة دجديكن آخرة درى 1 بياسا اتو تانه بیاسا تتاف ككل 
دان سکیران دجدیکن دنيا موان درى مس دان دری فيرق دان دری یاقوت تتا بناساے تیداء 
ککل؛ فاتوتله اغکو کمر فدا یغ ككل. سکلیفون باتو. ان بسا جلاس 
کتراغن حدیث اين 5 انشاء اللّه. لاکو ایت بق ريفو ٦‏ دو ا 4 عون دالم دنیا ماراء 


الفردوس من الللژ كلهاء وحيطائها أبنة ذهب ولبنهُ فضةٍ ولبنةُ ياقوتٍ ولبن َء ويلاطها )٦(‏ المسكء وقصورها الیاقوتء وغرفها الاؤاؤء ومصاریٹھا 
الذهبُء وارضها الفضةء وحضباوها الرجان وثرابها سك ونباتها الؤعفران والعنبر. 

۳ قال صاحب إعانة الطالبين على حل ألفاظ فتح المعين (4/ ۳۸۵) : (قوله: من دار القرار) أي دار استقرار المؤمنين وثباتہمء ومن تبعيضية متعلقة 
بمحذوف حال من الفردوس: آي حال کرنہ بعض دار القرار الذي هو الٰنةء وهو يفيد آنها متعددة: أي تمتہا أنواع» وهو الذي ذهب إليه ابن عباس رضي 
اللہ عنهما كما تقدم أيضا أول الکتاب. واستدل اذلك بحدیث رواه عن النبي - صلى اللہ عليه وسلم - أنه قال: الجنان سبع: دار الجلال» ودار السلام» 
وجنة عدنء وجنة المأوى» وجنة الحلدء وجنة الفردوس» وجنة النعيم. وذهب بعضهم إلى انا واحدةء والاسماء كلها صادقة علہاء إذ يصدق علہا جنة 
عدن أي إقامةء ودار السلام لسلامتهم فها من كل خوف وحزنء ودار لخلودهم فها وهكذاء وعليه من بیانیةء أي الفردوس الذي هو دار القرار. 

۳ المقولة المشهورة الْمُتَسَاوِية بهذا المعنى قول مالك بن دینا كا كتب فی تفسير القرطبي (۲۲/۲۰) بقوله : وقال مالك بن دينار : لوكانت الدنيا من ذهب 
یفی > والاخرة من خزف یقی ء لکا ن الواجب أن يؤثر خزف يبقى > على ذهب یفنی . قال : فكيف والآخرة من ذهب يبقى > والدنيا من خزف يفنى 
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دان کاکهن. بارو به جادی بادوت جدی حدم تح اف تيداء سنغ وقت جدى 2 مودا؟ اتو 
راج جن سوقت ایت؟ تنتو سنغ تتافی سبنتر. ایتوله مثل سنغ دنیا. كلو دبنديغ دغن شورکا. 


سبوش لاکُی مقنای یغ داذين میلیه ساله ساتو درفدا فینتو دلافن. سبدا ني كَل (<اذًا لت 
الا میا وضائٹ شیرها وحفظث قرجما واطاعث وخ قبل لیا آذغلی من آي آنواب اجه 
شِنْتِ»)"” رواه الطبراني عن عبد 0 ابن عوف. ارتين افبيل 0 5 ”ميغ ليم وقت 
دان فواسا بولن رمضان دان ملههرا ديرين دان طاعة سام سوامين, دكتاكن بکین ایو ماسؤ شورکا 
منا٢‏ فینتو یڅ کامو کھنداك. اين کتراغن حديث. سئوراع إ فرمفوان يغ ناد دافت داذین ماسو 
شورکا جالن فینتو يغ دسوکاین. 


(يَا بتاتي) هي مموا فوتریکو. چوبا کامو فرهاتيكن حدیث این دان يغ بریکوتن. ان شاء الله کامو 
دافت توفیق دان هداية دری توهن رب العالین. جك بتول ۲ کامو فرهاتیکن دان ملکسنای سباكئى 
منا مستين. ناه دام حدیث ساء بارؤے کتراغن بكينى. لامون دن نينا تاتف جلاغ سمہیغ ليم 
وقت؛ سمہیغ عصر ارو ۲ اندئ جفکا تفكلم متباری؛ و 9 اس ۲ , ِ بولو اولو. 
سمہیغ صبح ارو٢‏ اندئ جغکا تريدت متہاری تيوؤ جلو. دان فواسا رمضان اندئ اواه جٹکا 0 
سئ ہے داز 0 دبرین , بدنن دان کالوان؛ اندئ ۳۹ بجوراء ماين ۹ دغن. | 

فاچو فلهرا بدان؛ اواه برسنتوه سالیغ تکل | ایا این مات ١‏ ابروغ کنچا دغن ماما لاين. 
تتو افيك. تیندیه. دیری. ايغت توهن. دان بقتی سام سوامین. حورمت طاعة کفدان. ماج 
سنی تاما شو رکا موراء ۲ سرت تيذين امبى ؟ فینتو ساء مون کٹکؤ . سلافؤ توکغ جاکا كنا سیلاء. 
ےہ 7 ۶ ۶و0 
سلافؤ دغن داتغ . اوغكتنا سيلاء اوجوك تیاغ اوجوك تیاح. سلافؤ حورمت میلی تلائ. برمی 
اہ که خسن ها ھی تسد ستھ صاخ 
آكات لال کجاریان. هيبة لالؤ معبوتان. سوقت تام شوركا قفت كريضائن توهن. لاو امبى سا 


"* قال السيوطي فى كتاب جامع الأحاديث برق الحدیث ۲۱۹۸ بلفظ « إذا صلت الرأةُ خمسها وصامث شھڑھا وحفظث فرتھا وأطاعث زوا قیل لها 
ادخلی الجنةَ من أى آبواب الجنةٍ شئتٍ » انه حديث أب هريرة: أخرجه ابن حبان (۷۱/۹٦ء‏ رق 4۱۳۳) . وأخرجه أيضًا: الطبرانى فى الأوسط (٥/٣۳ء‏ 
رغ 4۵۹۸) .و حديث عبد الرحمن بن عوف: أخرجه أحمد (۱۹۱/۱ء رق )١1571‏ . وأخرجه أيضًا: الطبرانی فى الأوسط (۳۳۹/۸ رغ ۸۸۰۵) ء قال 
المنذرى (۳۳/۳) : رواته رواة الصحيح خلا ابن لهيعة وحدیثہ حسن فی المتابعات. وقال الى )۳۰٦/٤(‏ : فيه ابن لهيعة وحديثه حسن وبقية رجاله 
رجال الصحيح. 
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مولا دغن نينا ساء تفاران صا نو؟ تیاغ نوناسغ. ماسیه اندئ من جلاس؟ اغكيه ماسیه سامر 
سارو ايلئ تیاغ. باکوس. تیاغ سبوت مانيك توهن. باریس تیاغ تراغ بيكاء لوئ. ... فَالصَالِحَاتُ 
یا حَافِطَاتٌ لیب پما حفط الله... 4 ترجمهن مك فرمفوان يغ صاح٢‏ اياله يغ پل 
هدن برق سام سوامین ایلیا سوقت غاب سوام غ أوليه کرنا الله تله ملیہران. ناہے ۲ 
سنی كتراغن دغن نينا صاح. ساء سے Ss‏ 
كتراغن ساء این اتس. بقتی سام سوامين دان مملیہرا سوقت تيداء حاضر سوامين؛ فلہرا هرتا بندا 
كغغ بنغ. کندی لامون غائب سواي اینچوغ بجات لالو بلنجا. بلی اف انو مائ؛ منتيكا, ميلاك, 
ستروف لمون, سوتو ساق. بكيلا ؟ بوک میساء ۲. سرفك بچات لاوون د داتغ سلاكيتنا. ء غنو اغکون 
دغن نينا ساء مولا نکل؛ اندئ فاچو. لبیه ۲ ماليك ساء فاليغ نکل 0 فادا؛ لامون اندئ 
تو سماماءنا جموه برمی دالم اغن. کسمفاتن بلیع؛ دایت نانی بے ےی ماما 
ترونا بج تروس اینچوع | چات تاما کر. ماين بكسان؛ ماين تاغن سلافۇ انتن اندراء کتفکالن. 
دکاء منو, لامون مغاکو سجارا تراغ سرت ميلى يا توبة جنجى تروس سرت بَبْعَة, کندی سیاغ 
بجات ۲. الور ادئ جارى کاوان. فلاه۲ ماق دالم ايمان بركة توبة كفدا توهن. سرة غیفت اوجوك 
انق جارى ادين كندئ سلاء جارين. نا ماجم ساء اندئ بأو جارى بیبیت؛ سياغٌ تروس لامون 
اواه موپان. ات تو مقاکو تراغ. کندی ادن جاری کاوان لامون اندی ميلى توبة, تاتف میلع | اوشکات , 
داتغ وقتون ايا کومات. تروس فیتا ساء لاینان. ببالو اتو فراوان. افبك۲ فیتا کنچا. اديت کناء 
کجاریاز ن. اديت باکوس تورونان. 


سایا حبوغ جاری فريغانن. مانيك نبي لك («المزة اة حير من الف وج غير صاع و اتا 

مرو حَدَمَتْ روخ سَبْعَة لیام أغلق الله عا سَبعَة آڑواب ب آلتار وفیعث لها تَا وا لت 
تخل من ايا شَاءَتْ بعر حساب>)؟۱. ارتین ساتو ونيتا صاخ لبیه بايك دری سریبو دی ۲ يو 3 
تیداء صاخ دان سیاف ۲ ونیتا برحورمت کفدا سوامین سمفی توجوه هاری؛ دتوتوف فینتو 1 


9 رال تشون رت با فطل الب بے یہ من أَموَالهمْ َالصَالِحَاتُ قاتات حافطاث لیب بعا عفظ الله وَاللّانی تافو 
ُشُورَهْنَّ عون ره في الْمَصَاجِع وَاضْرِبُوهْنَّ إن ن تک فلا تفا عَلْنَّ سبیلا إِنَّ الل کان ن علا کبیا 4 [النساء: <[ 
۳" وردت هذه الرواية في كتاب درة الناصحين ا جلس الثانى عشر في فضيلة الرجال على النساء ص 55. والمقولة المتساوية بهذا اللفظ وجدت في كتاب 
أدب النساء لعبد اللك بن حبيب برغ ۲۵۵- بلفظ: (وأيما امرأة خدمت زوا نہاراً واحداً خرجت من ذنوہا كيوم ولدتها أعاء وأعطاها الله ثواب ألف 
مةء وألف عمرةء واستغفر لها ألف ملك! وا امرأة كنست بت زوجماء وبسطت لہ ثوبأكي بجلس عليه زوحما حباً في الله فتح الله علہا أبواب الرحمة» 
وخلف لها رها من الدود والعقارب» وأدخل اللہ في بيتبا سبعين حوراء يؤنسنها ويزرن قبرها کل يوم وألف ملك يحملون) 
ےا فا ےت 


توجوه دان دبوكاكن فینتو شورکا یڅ دلافن. سر سوت رها میس دان ماس شورکا 
قفا حساب. چوبا برمبی کا آكات ساء نينا نو؟ جفکا تاتوتوف لاواغ نراکا. جک تابوکاء لاواغ 
شوركا. اندین ماق تروس جلو سنو تفا حساب تام شوركا. ما شاء اللہ. لامون مولا تتو تأكوة 
تون قت جوك سوای, مارا کزاشن سنام ارو کول کات کسناغ کڈ كاك سلافو 
دن ملیت ماراء نيا. كلو پە بتول بربوت بقتى سام سوامي فیتؤ جلو دواع سوداه دتوتف فینتو 
نراک یغ توجوه. برمبى ماليك سبولن برمبی بای ماليك ستاهون برمی بای ماليك سعمور هیدوف 
ديا بربقتی بتول سام سوا ميڻ؟ لاک منو, بسلامان کنچا SS‏ 
جلو؛ تاو سَداعٌ ناسی ماع٢‏ قوف ی مغان؛ اواه بقتى لالؤ۔ اواه تاوو لالؤ. اواه صاځ 
لالؤ۔ سدشکن نا مت ذْوَاتِ 300 ساء بدوی ۳ یا اران بقتی 
يا اران تاوو لالؤ؟ ما شاء الله. 0 ام o‏ 7 اھ انت 
4 . مانيك توهن سلاغن ۲ کلمفان منوسیا؛ جماتن, بوسؤن, لشیتان, بايؤان سین کاو سمفی 
جاران. 0 و چموه برمبى لامون براغکت سلاکیتاز ن اوجوك کنتور, براغکت ت اوجوك 
توکو کیوس, يا براغكت اوجوك کون بفكة, يا براغکت اوجوك فاسر فکن, يا براغکت اوجوك 
سکوله مدرسة؛ غيكال كجموهان. كرن ماؤ کسمفاتن سلاكيئان تنغ دواغ. اندرائن فراسائن. يوياه 
بقتی لالؤ سی فاران. فداحال يا تكالغ بيلغ جلو؛ بکندیٹن. سبب ايت هي اوراغ لآى , هندق ايت 
فرمان توهن ۷ ... إِنّ كَیْدَكَنٌ عَطی. بهو تيفو دايا فرمفوان تیداء ادا انب را سينا 
ابنداغ؛ برفوفور, بکینچو, يا ميلى غکالاغ. بساغیه , بفاکیاز کک نتن. ادين دمان تيغات 

اسئ دغن. يا مولا توجوان بجات ميلى سوكول ادين ارو بادا ان اويئن مانيك ني 
(«لاتزقم سَوْطَّكَ على آَهْلِكَ»)”''. ارتين جاغن اغكو اغكات توغكة مو انس استريمو. سفرة اوراع 
یغ سننتیاس جاکا دان وسفاد .١‏ لامون نوروت دواع يا سالاء كجاريان . آخر فليه انتن. سيغاء دن 
نينا مولا لوئ لالؤ عقل ساء ميلى غقالغ. دن ماما بچات كاله سبب اواه تادیثه. اف لای ياء 


لئ( : ومن َم شطع من طول أن کی الفخصنات نیت قين کا تلکث ايم تن تباي یکت "وله یشیم ' تفشك ین 
بقض ‏ فانکوهن بإذن أَهْلِهنَ عون أجْورَهْنٌ بْعفژوف مُحصللتِ عبر مُسلفعتِ ولا تخد أَخْدان 3 أخصر فان ان بِقَحِشَةِ لین ضف ما 
عل الفخضتتِ یه العذاب ٦‏ حى آلعتت منک ' وآن تضبزوا خر لہ“ وله َو رح 4(سورة النسا: ۲۵) 
"٠"‏ کتوله تعالل : ولا تتکخوا ما تک باه ین الّصاء إلا ما قذ سلف له ان ع فَاحِشَةٌ وتا وساء سَبيلًا 4 [النساء: ۲۲] و قال ايضا : ولا را 
الت له كن فَاحِشَةٌ وَسَاءَ سيا 4 [الإسراء: ۳۲] 
”' فقا رى قببضه فد ِنْ بر له من کين إنّ كبدَكنّ عَظِمٌ4 [یوسف: ۲۸] 
۳ اللفط الاخر في جامع الاحاديث للسيوطي برغم الحديث :۱٦٣٣١‏ «لا ترفع عصاك عن آهلك وأخفھم فى الله» (العسکری فى الأمثال عن ابن عمر) 
0١ -‏ - 


اانا لقية الله خی عبادیه» - رواه الدیلمی عن انس)*. کلو تبداء وس نسچایا دسمبه ال 


سسمفورنا چارا عبادة. رواية دیلمی درفدا انس. 


غومی نجم الدين مأمون؟ فهم انت تکسنا؟ اغكيه تیاغ توناس. غنی متصودنا. سکیرانا دن نينا 
اندين اراء, دغن ماما دواع اراء؛ منوسیا ساء صاخ صاخ لوار بیاسا عبادهن. حضور خشوع دل 
هتينا. اندراء باغ اوجوك لاين ۲؛ سنینا اراء غينديغ کی بلغ جلو. فوترینا اراء غیندیغ کالوغ 
جاری هیاسن. تفت اوغکت بهاسا عرب سينو (التَرَوُحُ فزخ شَهْرٍ تزخ دَهْرٍ)”١'‏ بكاوين سنشا 
اراء سبولن وقت فغنتیلان دواع سوسهنا ستاهون ۲. آخرن ننتغ سیاغ ؛ اواه فنداء بركاولن. 


لامون ترونا ماسیه بجاغ, یا ہمبغ سین فبايغ؛ سلالو ايغت وقت ماغان وقت بلاجر وقت “ميغ 
0 ان بن لاخ لیت نا بت بیاغ جلو. سالیغ سپوم ساليغ چموس. یا اغان دشن پراي 
ساء کنچا باجغ ترونا ددارا ا. سیلاء | ينی ياء خشوع عبادة؟ 


نب مُهمٌ) فریغاتن فنتيغ. هي ترونا ددارا. جاغن ترلالو لوفا كفدا توهن اللہ رب العا مین. منجيفتاكن 
کیتا سباكئى منوسیا يغ جوكوف باکوس. دان کت ایفتکن وصية ني جنجوغن عام نبي بسار محمد 
قَل («لدنا ساعه قاجعلها طاعَه»۱۳۲) ارتين دنا یت سبنتر. ساج ساتو ج. فك هندقاه جدیکن 
قفت برطاعة بر عبدی كندا توهن. جاغن ترلالو دغر كتا اوراع. اويئن دغن ساء برونی (کدوغ 
ساء ماسیه باجغ) لهاء ساء تواء براجاه فاچو. اين کات یغ جدى راچون ترونا باجغ. جدی راچون 
ددارا باجغ. سفرة کات نصيحة علاء یایت السيد ابو ع 7 سال : 


ولا زج ففل الصَّالِحَاتٍ إلى عَدِ ... َل عَدَا يت وت فى لخد 


* كتاب جامع الأحاديث للسيوطي برق الحديث ۱۹۲۱۸. وقال السيوطي ان أخرجه الديلمى (۸/۳٥۳ء‏ رغ ۵۰۸۰) 

”' كا نقل في کتاب "روض الأخيار المنتخب من ربيع الأبرار" للأماسي, قال الأصمعي: وت فرح شهرء وترح دهرء وکسر ظهرء والزام محر. وقیل: 

التزؤج سرور شهر» وغموم دهر. سئل حکم عن التزوج فقال: بقل شهرء وشوك دهر. قيل: التزوج أوّله حلاوة» وآخره عداوة. 

7 قبل انه من قول سيدنا علي ابن ابي طالب رضي الله عنه. وقلت: ماوجدت اللفط النى نسبت اليه لك ايه من عدة كتب الشيعة ككناب "مار 

الأنوار” للمجلسي (ج ١۷‏ ص 1۸). ولم اجد له اصلا في کتبنا. اما في كناب أدب الدنیا والدين لأبي الحسن الاوردي ص ۱۳۸ نسب هذا اللفظ الى 7 
بعض المتصوفة ليس الى البي 4 

کی ردي سا م المني احضريي (۹۱۹ - ۹۹۲ ه) من جع بين العام » والحالء والولاية» والسيادة؛ له کلام عالء وشعر حسن» يئ عن 

حاله ومقامه 


ے٥٥‏ ۔ 


ارتين جاغن کامو لبتکن تأخبرکن اکن فکرجائن بايك ایت؛ کفدا بسوق فاکي. موغکین ببسوق 
ایت ادا. تتافی کامو دل لوبغ قبور. مقصودنا لامون براغ باکوس سينو انداء توندا توندا؛ كرجاكن 
تروس. عملکن تروس. انداء کیراغ کیراغ جاء کو فاچو. سولن نا" او ممهیغ. لهاء ياء غاجی 
فاچو. لات يا قضاء فواسا. سای تاون عمور سننو. ۰ جماء ایت ما 

و ال و فینٹ 4 اڈ انا وت واہ وہ کت 
فون دوا انق فرمفوان اتو دوا سودرا - ن اتو دوا فان '' فرمفوان اتو دوا نمان''' فرمفوان 
جالن ايبون. دان يا منشكوغ سكلا کوتوهنن. فینتو شورکا یغ دلافن دبوكا. چوبا سيدا فيكيراء, 
اندی تفاران آکات؟ ساء منغکو ع باس اراء دوا. اندی لالاه لالؤ. داکاء غنو, ابوت فليت بخيل. 
اندیع ايفت اران فهلا. ناه , منو کپائن تنتا زمان نانی. سیلاء فدا بدعا نونس ارجوك تا کراسا رت 
راتا عَلی سْله 


ہت 


۶1 


۹ 


مین 
معن 
2 


07 قوله (سولن نا) فهي لغة ساساك لومبوك شرقية بمعنى بعد الغد 
3 تقل الطبراني فى كتاب العجم الأوسط (۲۸۹/۷) برغ الحديث ۷۵۱۸ - دا مُحَمَّدُ : إن عبن الله تن رشت راهم تن سل بن وشييه ٩‏ حمل بن 
تر سے ےت ال وشول الہ صل الله ع عله وَسَل: من کی 4 انان ي أو اتان أو عمتان أو خالتان 
ان فحت لَهُ الما 27 الْجَنَةِء پا عِبَادَ اللہ أَغْبِثُو: “< ی عِبَادَ اللہ أَعْطُوة 5 عِبَادَ اللہ َؤْرْضُوةُ» و اللفظ الآخر في الجامع الكبير للسيوطي ۱۳/۹ 
۲ - دمن عال ابتثینء أو أختينء أو خالتین» أو عمكين» ُو جَدَِّينِ فَهْوَ مهي في الْجتة کهائین. فبن کی تلاا هو مفیش وان کن اَرنھا أ حْمْسَاء فا 
عباد له آذرکوف آفرضوة. ضاروة». قال الهبغي: رواه الطبراني» وفيه جي بن عبد ا مید المانی وهو ضعيف. وآورده الطبرانی في حدیث ابي ا جبر ج ۲۲ 

ص ۲۸۵ رم ۹ قال: حدثنا أبو حصين محمد , بن الحسن القاضي. ثنا يحبى بن عبد ا ید المانیء ثنا مبارك , بن سعید آخو سفیان بن سعید الثوري قال: 
ثنا خليد الثوري» > عن أبي الجر قال: قال رسول الله - کل : «من عال ابنتين أو أختين أو خالتين أو عمتين أو جدتين فهو معي في الجنة کهاتین» وضم 
رسول اللہ 2 287 أصبعيه السبابة والتی ال جنہا <فان کی ثلانا فهو مقدج» وان كان أربعا أو حمسا فیا عباد اللہ أدركه» أقرضوه آقرضوه ضاربوه ضاربوه». 
''' بدل قوله (فان) ب (ببی) 
''' بدل قوله (فان) ب (ببی) 

- 0۳ - 


حدیث الرابع في اسماء ابواب الجنة 


لول الله 4 كل ال عمل باب من اواب الْجَنَةِ يَدْعْوْنَ بذلك ال »۱۱۲ (رواه 
هريرة). ارتدن [حديث یغ كأمفت كتراغن نام ۲ دری فینتو ۲ كا شون الله کل برسہدا 
بای تیف٢‏ اوراغیغ مشملکن کایکن فينتو يغ ترتنتو درفدا فینتو۲ شوركا. دففكيل دعن نام عملڻ 


ایت. 


ار غومی کا ج نجم الدين. ظاهر مقصودنا اتو اندئ مان؟ ماسيه سارو تیاغ نوناس. باکوس. 
منی, لامون دعن قوة برعمل صاح؛ عمل صاخ لوئ ماچ؛ قوة سمہیغ سنة ببلغ جلو بیغ مالم 
اندراء فکات۲؛ ماراء ستى رابعة العدویة"''؛ سریبو ركعة سجلو سمالم - تافشکیل ايل لاواغ باب 
الصلاة. لامون قوة بصدقة رواح اوجولك فقبر مسكين جلاغ؛- اندی فيل سوكيه سولاه؛ ایا چات 
بایغ دواغ دن هاق باکوس مونیس؛ اندی ریاء؛ آجوم دمن؛- تافشکیل این باب الصدقة ما 
انتن امام اللیث مصربی''. بيلغ جلو؛ فلیغ کوراغ ماغن عينم تلوغ اتوس منوسیا جلاغ. ماراء انتن 
امام آیو بگڑ بن سَالِم الحضرّیی؛ یا پاداغ روق فالیغ کوراغ سریبو كُفكاغ کلوران فقير مسکین بیان 
لهاء. لامون قوة فراع سبیل؛ بیلا أكام؛ بيلا نکارا؛ اندراء تکوت. اندراء فراف. ماق تروس فایو 
دواغ. تافشکیل جالن لاواغ باب الجهاد. لامون تتو ساغت بقتى اوجوك ايناء اوجوك اماء؛ بل 
جلو بليلغ لهاء؛ یا جاراغ اندئ بسلامان؛ حورمت؛ توندوك؛ فاجو فاجو جکاء الى ایلاء؛ يا تاوت 
برونی سلاء- تاففكيل ایل بَابُ رین لِوَلِلَھ. لامون قوة حورمت تمو؛ -دغن نبنا, دغن ماما 
دغن باجغ, دغن تواء, باکیریغ اتاو بسلانا, کاکاہ کندور اتو جلا 'مَرْحَبًا امبی ايلئ سيدا 
داتغ؟", "بدوکر اتو مونتور؟"؛ يا جموه تروس بساتؤ سروان ۲ اف جاء اراء؛ تبه اتو قوفی, ججا 
ی تو اف رک اف جاء دز للؤ نهان لاون تو مول ,جوا دشر كزان 

ينی فدا كبراغ برتامو #موى. سبدا ني 8# (« مَن اث دزقنا على الصيف فكانما آشق آلف 


2 


سس 


۳ آخرجه آبو بكر بن أبي شيبة فی کتابہ الصنف )٦٦/٥(‏ بر ٩۱۶۸‏ من حديث أبي هريرة بلفظ « لکل آهل عمل باب من آبواب الجنة یدعون 
منه بذاك العمل ولأهل الصيام باب يقال له الريان» رفعه 
۳ هي إحدى الشخصيات المشهورة في عم التصوف الاسلامي. لُقبت ب"شهيدة العشق الإلهي"» وكانت عابدة زاهدة تقول نالا تعبد الله خوفاً من نارہء 
ولا طمعاً في جنته. 
۳ غرف امام الليث بن سعد بإمام أهل مصر في الفقه والحديث» واشتبر بأنه أحد مجددي الإسلام في القرن الأول الهجري إدوره الكبير في خدمة 
السنة النبوية والفقه الإسلاي 

- ۵۶ - 


دزم في بل الله»۱۳). ارتین برغسياف منفتهکن اتس تمو ساتو درم ساکی سر اواج 
سریبو درم فی سبیل الله. دان سبدا بي ل («ما من آحَدٍ تیه الصيف فَأكْمَهُ إلا فح 7 
ابا من »۳ ۱) ارين تیادا ہہ ےی اولیه تقو مك ايا حورمت؛ سی دی 
سائو فس درفدا شورکا اولیه : 4 (وقال رشول اللہ ب < إن | 
اذا دَخَلَ على اجه جيه افش حلت مذ مم NE‏ سس 
وم اکا من ید تخر وَوَرَقِ لجار و أ أغْطَاهُ اللهُ تعالى ثواب الف شهيد کول یک 
كلها الصيف تواب کو مَبْرُورَ وعمرة مب وَبتى الله تعالى له میت في أ هون اکرم ضیقا فک 
آکرع سین يباه ١١7)‏ . ارتين ہوا تقو افبلا ماسؤ e‏ ؛ ماسؤ سرتان سربو بركة 
دان سريبو رحمة؛ دان اللہ مغمفون دوسا اهل رومه ايت سكليفون دوسان لبيه بايق بويه لاوة 
داهون فوهون کایؤ؛ دان الله ممبرى بكين فھلا سريبو ماتی شهيد؛ دان منوليس ساتو سواف 
يغ دماكن اوليه تقو فهلا ساتو ج مبرور دان ساتو عمرة مقبول؛ دان ممبيكين اللہ بكين ساتو کوتا 
دام شورکا. دان برغسياف حورمت تامو مك سای ۲ حورمت توجوه فولوه نبي ۲. ناه منو کلبیہان 
دغن تداتاغين سيئ تامو چوبا اندئ ياء بلع لالو. اندئ ياء جولوك لالو. اندئ يا جموه لالوْ. اند 
ياء اكات لالؤ؟ اندئ يا بہاکیا لالو؟ هي نم الدين چوبا؟ اغكيه لامون دغن ساء اواه دغر ففاجیان 
ان چموه ی او دعن 0 بوغول يا سيلى كُدّك. ياموت پبغ. مندوكيروت موا کندیغ اندئ 
کروان اوغکت. اندی كروان اكُتديغ. ؛. تاما فاوون. تاما جديغ. فنتوك لاواع. فنتوك فيريغ. ادين موی 
ارو ودل ۰ «ورو ۴ ؛ بوياء قوفی كولا. ايا اندئ ميلى تونتوت فهلا. فهلا ساء لوار بیاسا سریبو بركة 
سریبو رمة. بوروع ۶ ماو جارين سريبو ماتی شهید؛ تا امفوغ سلافؤ دوسا. توروت بودال ماسیه. 
سسواف دواع فهلا توریس توریس ج توريس عمرة. تلو سواف تلو توريس. توريس ساء باكوس. 
ساء الاق کرس دوی بندا تاتف ماراء بیغان؛ سانننا انق تاتف مغان. اندراء جارى ناغس. 
سبب امبوغ بقکات اندراء هابس. سبنر ساء بدوی تو يا عبادة فالیغ بن مولا يان شکور لوئ 


۳ وردت هذه الرواية في کتاب درة الناصحين ا جلس الثالث عشر في فضيلة بر الوالين ص ٩۰‏ بلفظ : عن اني عليه الصلاة والسلام انه قال «من اقق 
على الضیف درها فكأما انفق آلف درهم في سبیل الله» 

۳ وردت هذه الرواية فی کتاب درة الناصحين ا جلس الثالث عشر في فضيلة بر الوالین ص ۵۰ بلفظ : وقال الي عليه الصلاة والسلام انه قال ہما من 
أحد يأتيه الضيف فارمه الا فتح الله له بابا من الجنة» 

"' وردت هذه الرواية في كتاب درة الناصحين ا جلس الثالث عشر في فضيلة بر الوالدين ص ۵۰ واللفظ له.اما اللفظ الاخرکا نقل فى كتاب بستان 
الواعظين ورياض السامعين لابن الجوزي باب ۱۰۲ - الركة مَعَ الصيف (ص. 10 وَقَالَ شول اللہ صلى الله عله وسام «الضَّئِف إذا دخل بدت امن 
دخلت مَقہ ألف بركة وألف رَحْمَة یب الله تعائی لضاحب كول كل 07 الصيف حّة وعمرّة» 


ے٥١‏ ۔ 


لوئ. لْحَمْدُ لله رب العالينَ ساء تيجان مو؛ تروس اینچوع فیتا ناده. سا اراء رزفی مويان 
سکولوٹن اف جاء اراء؛ روكو سداء قوف تيه. دن هاتی اخلاص مونیس. يا ابراء تفقكيل إن 
لاواغ شورکا. لاوا شوركا (بَابُ الضَّئف) يا ارا 


(ا ذُرَيَاق) هي بای بالؤک. هندقله فرهاتیکن سكلا نصيحة کر. ایسیی کاغن لالو كامو فدا. اکر 
برنصيحة سکلیفون بباسا وق كاذو بباسا تق بات. اک انديك تاو ماراء دغان ساء چکات فینتار 
تصحك) شاف ۲ توناه کامو يا کیراغ تکور کامو. پا سلب کو كبراغ تكأور. لاکو مپاسا ساد فولوس ۲ 
بہاسا ساء جمم۲. اواه دغر کتراغن دغن تواء؛ وقت غاجی اکر لئ مكة. لامون دغن ساء موره 
ناغن؛ سرتا ايا دداتاغى اوليه تامو دمان ہم سی اند سیل کُداك , اراء بای 
تورونان فاجو. سای ساغت فليت جيل لالؤ این دغن دوبان دُویان انق نکل. اتو بای 5 جاراغ 
فاچو. سبب جاراغ ماوء سرییو بركة لنتوغ : جاراغ سریبو رحمة؛ مر ساء اواه ليوات. 


(سمبوغن فينتو شورکا) اندين بيدا ماراء هیدوف دام دنیا؛ سوكيه كايا دلم دنیا اندين اراء سوفؤ 
جالن. کدغ سوكيه فاری؛ لیکوران لومبوغ آلاغ. کدغ كلا سوكيه کاوو؛ فولوهن تفت كنداغ. 
سمنوان سوكيه مونتور؛ انديت تاون روان مودیل. ماراء چریتا ساء این جدة. شيخ محفوظ سئ 
تفاران. کرراغ لبیه امفت فولو لم ریبو لوئ مونتور. سمنوان شيخ توفيق کنک لن مكة. تلوغ داسا 
ليم ریبو اپام مونتور . ایلع دنیا, منوسیا برلا 09 ی 9 اتغ آخرة اندراء فادا ماسيه روان 
كسناغن. کرنا ای بت جاغن حيران. لامون اراء تاففكيل بيلاغ لا واع. :قشل .جنک سا 
سيلاء نیک جالن. رای ساغت روان ممبوتان؛ مولا يا چووف سلافؤ عمل, سلافؤ باکوس 
اندراء مون تيقكلاغ. سفكاء ايشت مانيك ني ® (« ما من ؤم بش ر لا وفو بتایی با ابن 
آم آنا خی جَديْدٌ و عَلى مات شھیڈ قاعم متي قإني لا آغؤد إلى نوم القيامة») ۳ ارتين تب 


و تہ کت وطبقات الأصفياء : دتا علخ بن أحْمَدَ : بن أي عَْسَانَ الََضْرِی ء قال : حدثنا مُحَمَدُ بی غاد 
لاس قال : حدثنا مُحَمَّدُ بْنْ بن ال ء قال : حدثنا الک بن مزوان > قال :حدثنا لا بن سای > عَنْ زد لت > عَنْ ماويه بن فرة ء عَنْ 
مَعْقِلٍ بن يسار عن لچ صل اله عليه ول كل : « لنش من بوم اني على ان نپ آدع لا بتاتی فيه نا ابن َ آدم نا خَلق جیید وا فا تغل عَلَيكَ عَنَا 
شید ال في حرا آشهذ آل به عدا إن لو قذ میت لم ترني بدا قال : ویو الیل مثل ذَلِكَ» » عَرِيبٌ من حَدِیثِ مُعَاوَة رَد به عَنْهُ رَد ولا اه 
وي مروا عَنِ ال صل الله عليه وس الا دا الإشتاد. اما في کتاب ينابيع المنبر جموعة خطب ومقالات ا جموعة الأولى لصغير بن مد الصغير 
(ص۳۱۸) قیل ان هذه المقالة عن ا لحسن البصرى في "الخطب والواعظ " بقوله ( ما من يوم ينشق غره إلا نادى: يا ابن آدم! أنا خلق جديدء وعلى عملك 
شهید. فتزود فيّ بعمل صاححء فإني لا أعود إلى يوم القيامة) ۱ 
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ستيف هاری ترییت خر مستی يا مشکیل هي منوسیا اک خلوق بارو کو لهت فکرجاًھو؛ هندقاه 
و یج ء ای کبا ی لاکی سعفى هاری قيامة. باراء کزاعن خلت 
سنى غومی انت هي ج نجم الدین, جلاس مقصودنا ؟ اغکیه ماسیه سارو. نافى کنان؟ عى 
بیلاغ جلو ترييت جر يعنى مولاى م م دنيا. جر نناغكور بکليك. هي منوسیا کو خلوق بارو؛ 
اوغکتنا بکویه. هي منوسيا کو بارؤ تجاریاغ لکنا کو كيتاء روان سلافو تیفکه لاكومو. باكوس لئ 
بورؤ بايك. بایؤ سولاه. هندق کامو بیکین و سبائی كأونتوشن مو هارى ا بن. اونتؤ جلاغ سلافؤ 
فكاويان سولاه؛ اونتؤ برتبة كفدا توهن. مولاى ایشت؛ سدار؛ مغرجاکن اف سكلا فرينته. كرنا اکر 
هیلاع تروس. تيدا ی کاری لكثى مع هار قيامة. نو لیٹنا مريفت بيلغ جلو. لاک منوسیا 
سکات لات لامون الدع تافچوت ساشت۲. سیع ديقي سی يف اكب سیع جلا؛ میلی مشان؛ 

سی بذاك كبرى کان ن. اندراء تاداه سکدی ۲ | واه لاله کت كتي. ناو بر ایغت کندا توهن ما كواسا. 

ماليك دغر. اکر مونى انداء لوفاء. ایت جالون. جالون اف متصوداغ؟ جالون مسافر ا 5 
فبرا تاهون كجاوؤنا ؟ سراتوس ریبو ماسیه اندی؛ مسافر امبى يا سبنو؟ سماراغ براغکت اندراء 
تولك؛ سارح لالو مادئ تروس؛ سارغ لیوات غُنتغ تروس؛ غومی تندانا سينو؟ یا توغکغ کوروغ 
واتاغ. تروس ناما دالم قبور. ماراء مانيك ني دل حديث قدسي (« يا این آدَمَ مت باب وکل 
۷ 00 ارتين هي منوسيا ماق ايت عبارة ساتو فینتو کرغ موا اورغ مستى ماسؤ 


ن آخر فصل این سای کی تولیس فرمان توهن دالم قرآن جدی فرایاتن ظ إِنّ المْسْلِمِِنَ 
#1 امین وَالْمُؤْمِئَاتِ وَالعانتينَ وتات والصادقین وَالصادقاتِ والصایرین وَالشَابزاتِ 
َالْحَاشِعِينَ وَالحَاشِعَاتِ وَالمُعصَدَقِينَ والتصیفاتِ ولشانین ولشاعاب والحافظین فُروكمْ 
وَالْحَافِطَاتٍ وَالذَاكرِينَ اللہ گرا وَالنَككِرَاتٍ اعد اللہ لهم مره وجرا عَظِهَا ۳#. ترجمهن 
سسوغکوهن لاک لاک دان فرمفوان یغ مسلم؛ دان لاک لاک دان فرمفوان یغ مؤمن؛ دان لاک لاک 
دان رففوان یغ تاتف دل كطاعتنن؛ دان لاک لاک دان فرمفوان یڅ بنر؛ دان لاک لاک دان فرمفوان 
يغ صبر؛ دان لاک لاک دان فرمفوان یغ خشوع؛ دان لاک لاک دان فرمفوان يغ برصدقة؛ دان لاک 
ال وان قضرت قالناز 


۳ سورة الأحزاب الآية ۲۵ 
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لا دان فرمفوان یغ برفواسا؛ دان لاک لاک دان فرمفوان یغ ملهرا کحورماتنن؛ دان لاک لاک دان 
فرمفوان يغ بايق يبوت نام الله - ان تله ميديائى اونتؤ مريك امفونن دان فهلا يغ بسر. نام دام 
اية این يات دان جلاس لاک فرمفوان سام ساج دام اوروسن آخرة. توهن الله عادل تيداء دبيداكن؛ 
فهلا سئ لآى هاروس لبيه بابق درى فهلا سی فرمفوان اتو فهلا سی فرمفوان لبيه باپق درفدا 
اورغ لای. سموا ايت تبداء. من يَعْمَل ما در حرا ره ۱۳۱4 ترجمهن مك برغسياف لاک 
اتو فرمفوان مفرجاکن ستقبغ سموت کچیل براغ بايك؛ اکن ملييت فهلان کلاء. ب ون يعمل مال 
درو سرا بر4" دان برغسیاف لاک اتو فرمفوان مفرجاکی سقبغ سموت کچیل برغ بورؤ؛ ای 
ملیهت بلاسئن کلاء. موکا کت تاتف د توفیق اولیه اللہ مفرجاکی سكلا یغ بايك. دان منٹکلکن 
سكل يغ بورؤ. تنل الله تال العافیة و ول لفق والهداية. آمان. 


۳ سورة الزلزاة الآية ۷ 
۳ سورة الزلزاة الآية ۸ 
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9087ء اواب الجنة 


قال و رشول اللہ 4 « للْجَبَةِ تاه أ اواب بن کل مضراعن ااا مَسِيِرَةُ ربعن سَتةُ ۱۲۲» رواه 
ابن المبارك عن الحسن. اين حديث یغ كلها. کتراغن لواس فينتو شوركا. سبد ني 4۶ اداله شورکا 
دلافن فينتو. انترا تیف ۲ دوا داون فينتو درفدا فینتو شوركا فرجالانن امفت فولوه تاهون. رواية 
ار امنا رك قري مسد 

قن كا حدیث این ترلالو سیفکت دان جلاس. کات حك این مأمون بسا جلاس؟ 
اغکیه ماسيه بای سارو. آ ه. كامو تاتف بوغول؟ ایل لائ جٹکا نک ماسيه دواع. غنى, شوركا 
سينو لاواغنا ترلالو لواس. فرجالانن امفت فولوه تاهون انتر دوا داوون. جوبا دم دنيا اراء دايت 
انت. ساتو رومه لاواغنا سريبو هستا. اتو لواس بالینا ساتو كيلو. اتو یکین فرجلانن “جلو ؟ داتو 
رادين, كاولا بالا, چینا, جفغ. اغكريس, بلندا, عرب حبشی, تركي, اميريكا؛ اندين اراء بدوى 

لواسن سكيلو. اتو تيفكين سجلو؟ ملاهن تاکوت جاتوه کرنا كمفا. اف لاکی امفت فولوه تاهون 

كلواس لاواع. دکاء منو اندیم فل انديم فد ١‏ كبراغ. ماسام كأنا ونا دواع یات کوژر کی بنغ 
اديت سوكيه سي تفاران ايسئ باتور؛ ايسئ دغن؟ جوبا دغر اين كتراغن شاعر ساسك. 


کیتاء شورکا موا حیران ... فينتو ساج لوار بياسا 
این مین لان ومن نا دیق فکاران امن سوسا 
“موا ایت دلوار عقل ... ممغ كهنداء ما كواسا 
ناوت را جاری كران + سقف دق ستیف ماس 
كندئ بی لال دنا ... جوغکور ايراء فرلو تراسا 


۳ وانا بستفاد کون آبواب الجنة ثمانية من الأحاديث الصحيحة منها الحديث أب حازم سلمة بن دينارء عن سهل بن سعد أن رسول اللہ - يي - قال : 
«إن في الجنة ثمانية آبواب. باب منها يسمى الریان. لا يدخله إلا الصائمون ». والحديث في ذكر سعة آبواب الجنة کیا وفي صحيح مسام: عن عتبة بن غزوان 
أنه خطہم خطبة فقال فيا : «ولقد ذكر لنا أن ما بين مصراعین من مصاریع الجنةء مسيرة أربعين سنة » وليأنين عليه يوم وهو كظيظ من الزحام». وفي 
السند عن حکم بن معاوية عن أبيه عن رسول اللہ - 5 - مثله . وقال عبد بن حمید : حدثنا الحسن بن موسی. حدثنا ابن لھیعةء حدثنا دراج» عن أبي 
الهيثمء عن أبي سعیدء عن رسول اللہ - #5 - قال : « إن ما بين مصراعین في الجنة مسيرة أربعين سنة » 
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والتا وی ايرا معا ... ودوزا لِخزاب اهر تن 


ارتین هرتا بنداکامی؛ کامی كومفول کن ۳۳۹ منرما وریئن؛ دان رومه کامی؛ کامی بناء او 
کرونتوهن ماسا منداتغ. چوبا دغر فرایفاتن توهن دل قرآن قلا 9 الم ولا أوْلادهم نما 
بريد ال له با في الحا الا وتزهق اسهم وم کافزون )4“''. ترجمهن مك جاغن له هرت 
بهد دان انق اق مريك مناريك هاتجو. سسوغگوهن اللہ مفهندای دغن (مبری) هرتا بندا دان 
اق انق ايت اوتو میکسا مريك دم کییدوفن د دنيا. دان کلاء اکن ملایغ ياوا مریکا. سداع مریکا 
دم کادآن کافر. چوبا دلم آية این کتراغن کت دلاراغ 56 هر وه 
کافر ۲ نو. مقصودنا , انداء فدا ساغت لالو ترتاريك سیع كأدائن دوی بندا ناء سی کسوکہٹا؛ سیع 
دوکار مونتورنا؛ سیی نفی رادیو نا؛ ضوع کافال کافالن. انداء فاران یا متوسیا کات ایروف؛ يا تندا 
ھا وہ تندا سلامت لاف اھت انداء ادیثنا سوف ان ایروف دنیا. لوفاء آخرة. آخرنا با 
ماق کافر. دان دغر لاکی اين ساتو فرایغاتن. دروایتکن دل ساتو حدیث بهو ني مد كَل يا ليوات 
فدا ساتو جالن ديا منجومفای ساتو بفک انق كبيغ د فیفکیر جلان. سبدا نبي («آترؤن هذه الا 
یت على لها ؟»۱۳۹). چوبا خبرکی اکو. کبیغ اين هينا سکالی بای یغ فون ؟ (فَلوْ نم من هوای 
00 اب مریکا: يا . کرنا هینان مريكا بواغ. (<والِي شي بده لیا هون على الله من هذه 
لشاة على لها ») سہدا ن ني دی بدنکو دتاغتغ , دی اللہ سسوغگوهن دنا : ترلالو ھینا باکی الله 
دری 0 انس يغ م فون كبيغ. («ولو کائتِ ایا تفیل عِنْدَ الله جناح بَعْوْضَةٍ ما سثی 
کارا شرب مَاوہ)'''. دان سكيران ادا دنیا مپهای د سیسی الله برھرکا د سيسى اللہ ساتو سايف 


؟'' سورة التوبة الآية ۵۵ 
۳ ال دیث في الجامع الاحاديث (۲۸۷/۱) بلفظ :« أترون هذا الشاة هينة على صاحها فوالذی تسى بيده للدنیا أهون على اللہ من هذه على 
صاحہا ول وکانت الدنيا تزن عند اللہ جناح بعوضة ما سقی كفرًا منہا قطرة ماء بدا ». وقال السيوطى: أخرجه ابن ماجه (۱۳۷۹/۲ء ر )4١٠١‏ ء 
قال البوصيرى )١١7/5(‏ : إسناد ضعيف. والدارقطنى فى الأفراد کا فی أطراف ابن طاهر (۳/٥۹ء‏ رق > ۲۱۳) ء والطبرانی ,١51//5(‏ رة ۵۸6۰) 
> وا حا (٤/٣٣۳ء‏ رق )۷۸٤۷‏ ء وقال: صحيح الإسناد. قال الذهبى: زکریا بن منظور ضعفوه. وأخرجه آیضا: البہقی فى شعب الایان (۳۲۵/۷ رة 
۱۵ اما اللفظ لأ مد (۱۸۱۷۲) :عن قبس بن أبي حازم» عن الستورد بن شدادہ قال «کنت في رکب مع رسول الله كل إذ مر بسخلة ميتة 
منبوذق. فقال رسول اللہ : آترون هذه هانت على آهلها؟ فقالوا: یا رسول اللہء من هوانها ألقوهاء فوالذي نفس مد بیده. للدنیا آهون على اللہ 
عز وجل من هذه على آهلها». اما اللفظ في کتاب الزهد لابن ن أبي الدنیا (ص. عِ ۲ E‏ یب رضي الله عَنْهُ قال: مر سول اللہ کل بذي 
لیف قرای شاه شَائِلَة برجلهاء فقال: «أترؤن هَذِهٍ لقح رت ؟ قَالُوا: نم قال: حوَالِي تنْيِي بده نیا أَهْوَنُ عَلى اللّهِ مِنْ هذه على 
ضاجہاء و نت الا تغل عند الہ جناح بعُوضّةٍ ما سی کافرا ما سر » 
۳ ا حدیث في تحفة الأحوذي في (آبواب الزهد) باب: ما جاء في هوان الدنيا على اللہ رق ۲۶۲۲ ج ٦‏ ص ۰۱۱ بلفظ: حدئنا قتیبةء آخبرنا عبد 
ال مید بن سلهان» عن ابي حازمء عن سهل بن سعد قال: قال رسول اللہ - 3 -: "لو كانت الدنیا تعدل عند اللہ جناح بعوضة ما سقی کافرا منها شربة 
ماء" قال الترمذي: وفي الباب عن أبي هريرة» هذا حديث صحيح غریب من هذا الوجه. 

کر 


پامؤ؛ تيداء دافت مينوم اورغ [کافر ] ساتو تکاء اير. جوبا فيكير ادیغ ادیغ. اندين ياء براجی 
كسولاهن دنيا؛ ککاکھن دنيا؛ ککیان دنيا؛ ماراء سايف پامؤ دسیسی الله. فاتوتكه دنيا اين تفت 
برمکاه۲ برسنغ؟ همبا اللہ يغ صا صاط؛ سفرة رسول اللہ - رسول اللہ؛ انبياء الله - انبياء الله 
الاعات اولیاء سے رو موہ اندراء لال اجين؛ ماراء 
سايف يامو ماسیه اندئ. اف لاکی ماراء هركا انتف اتو ماراء برة ناف سأندين ماراء سايف 
پامؤ اندين ماو عينم دن کافر دل دنيا؛ اوكوران 0 بر؛ اوركوران ساجروت اير. يعنى اندين 
یاء اراء منوسیا کافر دلم دنیا کجاریان. سفی سفا. مونیس مانیس دغن کافر. سیب دنیا شور 
کافرین ماراء مانيك 4 (<الذنيا مجن المؤمن وَجّنهُ الکاف»۱۳۳) ارتي دنيا این فنجارا اورغ مؤمن 
دان شور کا اور غ كافر. چوبا فيكير كلو | ورغیخ | برسلاه ساما راجا دسكسا ماسوق فنجارا. فاتوتله 
دنبا جدی فنجارا اورع مومن؛ يا بقفت سوساه سدیه. تفت بايق تاکوت دان مناغیس. با 9 
یغ سمفيت؛ کوراغ تيكر؛ کوراغ بنتل؛ کوراغ مکانن؛ کوراغ مینومن. سلالو برسدیه هاق. انق 
استری جاراغ کلیهاتن. بردوکا چیتا دم فیکیران. ايتوله سبب دسبوت (ممْنْ ألْؤمن) فنجارا اورغ 
مؤمن؛ بوی اورغ مومن. (و جَنّةُ الکافر) شورکا اورخ کافر؛ قفت سنغ؛ قفت مولاه؛ قفت کاکه؛ 
قفت ملیا؛ تمفت کایا؛ تمفت میواه؛ تمفت ترتاوا؛ تمفت برماین ۲ اورع کافرین. 
(جکایة يمد ) | بن ساتو حکایة یغ انيه سکالی. فدا مان امام ابن حجر عسقلانی "ا کو سا 
دش کافر تورت دل ففاجیان. ديا دشر ساتو کا برا ليطا يبنا را ر a‏ 
اغن. سبب يان ديت مولاه سنغ سنوكاء کافر دل دنيا. فدا ساتو وقت کتولن لیوات امام بسر يغ 
هيبة. امام حديث ابن چر. سدع یا نوغکو حار دکاوال اوراغ کیری کانن. سی کافر پاتوف این 
جولو. تیاغ نوناسغ توان امام. مانيك ني سيدا؛ فادا («یا مجن امین وج لکافر») تيداء 
تفت سکالی. تروس ماتور تراغ 1. تیاغ نیکی دغن كافر. غلیدو ۲۶ جوال ميبق. جفکا نانى اندين 


۳ ورد ا حدیث في الجامع الصغير برغ ١٢۷٤‏ واخرجه آحمد ومسلم والترمذي وابن ماجه عن أبي هريرة وللطبرانى والحام عن سلان والبزار عن ابن عمر 
ورمزله الشوطی بالصحة. قال المناوى: ورواه العسكرى عن سلان في الأمثال بأبسط من هذا وزاد بيان السبب ا فأخرج عن عامر بن عطية. قال: رأيت 
سلان اکه على طعامء فقال حسی أنى سمعت رسول الله - 5 - يقول: (« إن أطول الناس جوعا يوم القيامة أكثرهم شبعًا في الدنيا یا سلان فا الدنیا 
سجن المؤمن وجنة الکافر»). وذكر ای روایتی البزار عن ابن عمر والطبرانی عن سلان وضعنها. انظر فيض القدير ج ٣‏ ص 5631 وجمع الزوائد ج ۱۰ 
ص ۲۸۹ کتاب الزهد 
۳ الحافظ ابن حجر العسقلاني رحمه اللہ (۷۷۳ - ۸۵۲ ه). صاحب "فتح الباري" وکان هو قاضي قضاة مصر في وفته. وهذه الحکایة کیا قصصها 
الشیخ عبد الرژوف بن تاج العارفین بن علي بن زين العابدین الحدادي ثم المناوي القاهري في کنابه فيض القدیر. 

ات 


لق لاکو. تیاغ نیک توتؤ مسكين. تاکن فلوغكوه کاکاه فاچو. تکاوال سین دغن لوئ. ببلغ جلو امبى 
ساء ياء دا لومبار. امام بجواب دعن كراس. يا مَغْرُوْرَ! دنيا جاری فنجارا تا بنديغ کنچا ساء ايراء 
دنیا جاری شورکا لامون تا بندیغ کنچا نراکا. تروس سکونتن ماسؤ اسلام فنجوال مييق ساء بارؤ 
نو. بركة امام ابن جر ساء بابیغ فنجلاسن.۱۳۹ 


این مبوغن مفنای فینتو فینتو شورکا. فرمان توهن جات عذن مهم ا اب (۵۰) 
کین فيا يَدْعُونَ فا بمَاكعَةٍ كثيرَةٍ وشراب (۳::))۵۱. ترجمهن يايت شوركا عدن يغ فینتو 
فینتون تربوکا بکی مریکا؛ تی مريكا برتبليكن (داتاس ديفان ديفان) سمبیل ممینتاء بواه بواهن بغ 
باپق دان مینومن د شورکا ای يت. ناه دم اية این چوبا ایندع ؛ گوس ۲. فينتو فینتون تربوکا بای 
مريكا. تاتف ياء تبوکاء. يا اندئ بتوتف. ماراء كأدأن د دم دنبا. ادین مولاه. لبدو لیتی. بداداری ملائکة. 
توتف لاواغ دم دنيا؛ ناکوت بہایا اراء فراف؛ موشکین ماليغ پاء دانغ؛ اتو دعن ساء براغن جاهت. 
جاغن بیٹوغ كتراغن ساء ليوات؛ 0 بايق لاواغ. كتراغن ساء نانی فینتو شورکا بلؤ 
دواغ. رومه بن بابق لاواغ. اراء إن دواه اراء لع دالم. فينتو دواه فينتو كُريغ. یا فالیغ با لوار بياسا. 
(يا آخْنَادِيْ) هي بای مت ندا حضرة توهن. دان بابق ایشت سكلا نعمت 
توهن. اکر دافت فرقباهن دری ی ی جاغن 000 بسر؛ تيداء 
ادا ساتو بنديعن؛ فلیهرا بايك؟ اکر کت ماق دم خُسنْ الا چوبا دغر شاعر اين 
حن في رؤح وَرَاحَهُ ... وَسُرُوْرٍ واشتراخة 
عمَةُ الاشلام أغلى ین ۳ 


ارتين کامی دلم كأونتوغن؛ دان کسوکان ن؛ دان سنغ؛ د 1 نعمة اسلا م فاليغ تیفکی نعمة يغ 
تورون د هلامن کامی. کات سيدنا عمر بن الخطاب عر الله بالإشلام فلا ُا لی من معا 


۳ کتاب فيض القديرللمناوي فصل فی امحلی بأل من حرف الدال رغ ا حدیث 4۲۷۵ (ج ۳/ ص٥٥٤)‏ 
زس آ0 ا 
۳ الديوان للحبيب عبد الله بن علوي بن محمد الحداد (ت:۱۱۳۲ ه). وهو فقیه شافعي» وعام 5 عقيدة أهل السنة والجماعة على منهج الاشاعرق وی 
السلوك والتربية من مدينة تریم في حضرموت الهنية 

کاپ 


التاس)"". ارتين سسوغكوهن کامی تله دملياكئ اولیه اللہ دغن اکام [اسلام]. کامی تيداء امبيل 


۳ ا قالة المشهورة التى تنسب الى أمير المؤمنين سيدناعمر بن الخطاب: «نحن قوم أعزنا اللہ بالاسلام فلا نطلب بغبر الله بديلاً» [البداية والنهاية 
.])۵٥۸٤٥(‏ الخبر يوجد مسنداً في مستدرك الحا وتار دمشق لابن عساو بلفظ مقارب. و أخرجه ابن المبارك في "الزهد"» وابن أبي شببة في الصنف" 
وهناد فی "الزهد"» والحام في "لستدرك"» وأبو نعي فی "الحلية" جمیعا من طريق قبس بن مسلم عن طارق بن شهاب. قال: "لا قدم عمر الشام ..... " 
الأثر. 

ر 


ب 


ا حدیث السادس فى ارض الجنة وتراہا حصبائها 
(عَنْ آبي هريره رَضِيَ الله عَنْهُ قال فلت يا زشول اله حا على اج ما بناؤقا؟ قال لا 


من ذهب» وه من فضّهُء وتا الزعفرائ» وطیهْا المسكُ الأذق وحضباژها ال والياقوت, 
مَنْ دحلها با یق لا یش یله عقوت لا تب تیاب ولا یی شْبابه») 0 


ارتين ا ين حديث كأنم فدا كتراغن بوی شورکا دان تانہن د ان باتون. . رواية ابو هريرة رضي الله 
عنه. يا بركات کامی كتاكن يا رسول اللہ خبر كن کامی تمبؤ شوركا. سبدان تمبؤ شوركا درى باتو 
بات مس دان باتو بات فبرق. دان باتو کریکیل اياله الو دان کچ دان کت 
دان تانب زعفران كوما؟. سياف يغ ماسؤ شورکا سنغ تروس تیداء سغسا ؛ دان ككل تروس 
تيداء ماق. تيداء روساء فکایئن؛ تيادا بناسا مودان. 


فنجلسنن چوبا 00 انت نجم الدين مأمون ظاهر سکالی فى. فهم؟ اغكيه سكدئ ۲. لا لا 
باکوس. منی کنان. سوفؤ صصبة ملیت ویکن جلاس شورکا نو. اف ماچم جاری تجبوك, اديك 
ساء تاوون. برمبؤ ملیت. کایژ جاق اتو کایژ کارو ؟ بات مساك اتو بات کاتاء؟ نوناسغ اوجوك ني 
فنجلاسن دغن تراغ. تمبؤن مس دان فیرق دان لؤلؤ دان یاقوت. فوندسین کستوری تاناء زعفران. 
سبلاء اندی ياء بغاء غاغاء, ياء برپوك فدا براغن, ياء راجن فدا تونتوت لبیه ۲ ؟ ماليك دغن ساء 
اما دایت سنغ سلاما ان يا تاتف بڑوا باجغ. تیداء روساء سكلا فکاین؛ يا صفة دم شورکا. 
اوبنان نيكا؛ منوسیا ملیت لالو تاتف باجغ؛ باجغ كنتغ. اواك کاکھ. سلافۇ ایلع آخرة؛ سلافؤ دن 
قوة روان؛ ادين تاتف برپدف صحة. فیتامین لوا بر ود وان 
لاک اندراء دايا اوفایا. لامون اواه 7 مولا وایان. تواء بوغکوك له تروس. ماراء فرمان توهن 
بومن ره تسه في الق فلا ییون ۳*4. ترجمهن دان برغسیاف يغ کا فنجٹکن عمورن 
نسچایا کابی کبالیکن ديا كفدا کجدیانن مك افاکه مريك تیداء میکبرک ؟ سيا ايقين برتان؛ سلافؤ 

ملیت تاما شورکا؟ سغ سفارو ملیت تاما شورکا؟ “موا برجواب سلافو؛ سلافؤ ملیت. چوبا 


۳ ورد الحديث في کتاب جامع الصفیر للسيوطي تحت رغ (۵ع۳۹) وافضّره بلفظ: «الجنة لنبة من ذهب ولبنة من فضة» (رواه الطبرانی في الأوسط) 
عن أبي هريرة ورمز له بالصحة. 
8 سورة يس الاڈ ۰۸ 

غاب 


دغر کات علیاه: ( تھی لو تشك فشاك مہات افيد لا قري :فل الْجمد)۱۳۹. ارت 
کامو ها رف دافت اونتوع؛ 4 سدع کامو تیداء منوروت ملالوی جلانن. سسوغگوهن فراهو تیداء 
برجلان د أنس يغ بكو. كلو بثر کت ا يغين شورکاے جاغن ساله جلان؛ فستی كليرو؛ تیداء ممفی 
کندا توجوان. للا دواع جاری اوفاء. پا اران سنا مساء. چوبا تراغ امى جلان تفغ. اد 
بچات معفى اوجوك توجوان. او, اراء سوفؤ دواع لاغان. یایت توروت فرینته توهن. ماراء كتراغن 
شاعر دباواہ | 

والجفظ ِلأزَگانِ ... مِنْ سَائِرٍ الیضیان 

والشفع وین ... وان وان 

فرح وهی كلها 50 1۳ خلت لتقم اهلها 

ششکرها اشتغتالها ... فى طَاعَةٍ الباری با 
فخف من الوب ... وَكِبْ کل خوب 


مقصودنا فلہرالہ سلاف اغکوتا این سلافو ماچم دوسا؛ دوسا كودئ بلن. کرنا فلہرا دوسا نو 
واجب حکوم این سلافؤتا منوسیا. سفرة فلہرا ماتا دان فلیهرا ليده دان فایهرا تليغا. دان فليهرا 
دوا تاغن. دان فلہہرا فروت. دان فلههرا دوا کاکی. دان فلہرا کالوان. لاک فرمفوان. ایت موا 
دجديكن توهن اونتو منفعة؛ e‏ کندا توهن. کنا چارا ملاکڑکی 
شکور كفدا توهن ؟ يائت تيداء ادا لاين هن مفكوناكن سكلا فمبريان توهن. سفرة کت دبرى ماتا؛ 
لیداه؛ تلیقا؛ تاغن؛ کاک؛ هيدو ۶؛ فروت؛ کالوان دان لین ۲. کونای له فدا تمفت يغ دريضاي 
توهن اللّه. ايتوله نام شکور" كفدا توهن. دان هندقله 2 سكلا ماج دوسا. لبیه۲ سكلا 
ماچم زینا. سفرة سبدا ني 395 (إنّ اللہ کب على | ۳ من الزّنَاء آذك ذلك لا محال 
رتا ايتن التز» ور ۳ الط والتفش تمتی وتشتبي. ولفزج نت ذَلِكَء أو 


۳ هذا شعر ابو العتاهية. النسخة فی کتب الآخر: (تزجُو التجاة ولا تشك مَسَالِكََا  ...‏ الشفیتة لا ري على الیتیں) 
۳۳ قال ابن الق ا جوزي في کتاب مدارج السالکین (۱۳۵/۲): والشکر مبني على مس قواعد : خضوع الشاکر للمشکور . وحبه له . واعترافه بنعمتہ . 
وثناؤہ عليه بها . وأن لا بستعملها فها یکره 

- 0 - 


کاو زنا دوا کای برجلان كدي حرام؛ دان زنا دوا تاش ماک يغ حرام, موکل بغ 
تیداء برسلاه؛ دان زنا دوا مات ملہت يغ د لاراغ اول ليه توهن؛ سفرة ملیهت فرمفوان كديس 
فراوان؛ اکر جاغن جاتوه كفدا زا يغ بتول يغ حقیقی. دان سبد اني (زنتة واجنَة خبط عمل یمان 
سََةٍ). ارتین ساتو كالى زينة مقهافوس فهلا عمل عباده توجوه فولوه ناهون. لامون دوا كالى برزینه 
مٹھافوس دوا کا ی توجوه فولوه تاهون. لامون تلو کا ی برزینه مٹھافوس تلو كالى توجوه فولوه 
تاهون. لامون امفت کا ی, امفت كالى توجوه فولوه تاهون. دمکینله سلنجوتن. ارتین مونیس 
سکا ی؛؟ برسیه سکا ی؛ لوی سکا ی؛ 2 ءھ094 لامون اندی اراء مادئ فهلانا 
اف کن جاری سبب سبب ایا تاما شوركا؟ اندراء سکالی شورکا. مستی نراکا دواغ. ا له و انا 
َه َاجمؤن. ناه؛ كوراغ لبيه نیکا مقصود حدیث ساء باق نو. 
دان سبدا ني 5 (« ما من دلب بعد الشَرْكِء عم عند اللہ من نُطَفَةٍ وضعها رجل في زجم لا 
بل ») ۲۳۸ رواه ابن ابي الدني. ارتین تیادا دوسا لبيه بسر كدين درفدا (شرك) کافر؛ درفدا می 
سئوراع وی دھنتز دالم فروت سئوراع فرمفوان يغ حرم. دان رواية فدا ساتو حدیث (« إنَّ مَنْ 
ت٦‏ نوکت موجه کان ليا وله في بر نضف َذّاب هذه لا فاذا کان ق الْقيَامٍَ 
مک الله 2 شبحانه تال روما في حستانه هد ۳ ان کان بغتر علمه فان ےت 3 


تعالى عَلَيهِ الْجَنَة؛ لِأنَ ےت e‏ اوت ۱ ارو جوا 
اورع يغ برزنا دعن فرمفوان يغ ادا سوامین؛ تس لا ۲ فرمفوان يغ م برزنا ستقه 
نی محمد افبلا کلاء دهاری قيامة. سید ےہ اورغ لاک ایت 

فهلان؛ تتافى؛ افبيلا سوامين تيداء تاهو فربواتن استريڻ. دان افبیلا يا تاهو دا ا 


سكالى ۲ يا ماسؤ شوركا. كرنا الله منوليس د فینتو حرام انس اور ع (دَيُوثْ). اف 

اوک ردو اس فيلك تاناوة ناوي COR‏ سينو دغن ماما ساء تاتاون استرین سدغ 
برکندیفن کنچا دغن ماما؛ سدع برغ تیندو؛ سدغ برغ تیدم؛ سدغ برغ لع رنجاغ. ساماماءنا فینغ 
دواع. . تاد دواع. تبداءغ ما ويا ملاراع. ملاهن قباه سنغ. ت در اواع. اتو )کے ة استريغ؛ اند 


۳ رواه مسلم في صصح مس ء عن عبدالله بن عباسء تحت الرف: (۷٢٦٥۲)ء‏ صحيح. 

۳ (رواہ ان أي الدُْيَا) عن الهيثم بن مالك الطائی 

۳ کتاب الكبائر للنهي (ص. ۵۶) و ورده ایضا السيوطي في "خاوي اوي " (44/۲) بلفظ :" عَنْ عمار : بن ایر عَنِ الق صل اللہ عله 
و قَالَ: يما ار خائث روما في الفزاش فَعَليْنا نشف عذاب هَذه الک ول يذكر له إسنادا ول يعزه لأحد : 


ب 


انی لاراغ؛ لاون يا بلاکق سياغ. يا سبب ألوراغ. ناه, يا ساء معنی (دَيُوثُ'؟١).‏ سيدا فهم؟ 
اکس باکوس. بارو اراء کتزاغن ساه برزینه اراء سا ماماو ساء برزینه نننا ماما دواء دواء نا 
۶۶۷۹۷۹85 8و دم قبور ماراء 
سکسا ستفه (هنه 2ھ يعنى ستفه سكسا امة ني شمد. ناه ايا تعدا توتؤ بالوغ بالى لالو 
سکسانا. سيدا تاهن چوباء هي لاک ۲ ساء تالا؟ چوباء هي نینا۲ ساء تالا؟ (مَا شاء الله) کندی 
ستفه سکسا الم امة, سفر تالو ماسیه لوار بیاسا. کدی سفرامفت, کدی سفرلها اواه لوار 
ماما شاک مشر شريو اسه اذوة ارت س اکت لالز سا جوم سفکاء بجات فادا 
توبت. قوات قوات نوناس امفون. جلو مالم کندی فادا لوفاء. بیان لهاء منوان جواء. تاتف تاتف 
باج استغفار. مدهمدهن تاتارماء توبة سین توهن. 


ممبوغن مشنای شوركا. چوبا فدا فیکبر هالوس هالوس. باتو باتو کریکیل کریکیل؛ بیاسا دتاروه د 
تفی رومه اتو د موکا رومه؛ اياله لؤلؤ یافوت. بومين ترلالو هاروم سفرة کستوری. تابن زعفران. 
0 سفرة ورنا زعفران كما كوما. اراء بدوی فرمات ياقوت سکرو غ دوا؟ اتو فرمات لول سکاروغ 

؟ جار موغكين. اتو تيداء ادا سما سکالی ؟ كلو سمفى سکارغ دوا کاروغ اف لاکی سراتوس 
0 تو سریب وکاروغ. کرنا برع ساغت جاراغ دان ترلالو حل. ايتوله جدى باتو بات دلم شورکا. 
اندئ ياء ملیت لال؟ سيلاء. کستوری زعفران. ماچم يغ ساغت محل د مكة مدينة. زعفران كما 
کوما. بايق یغ باواء درى مكة. تتافی مريك انداء تاهو اصلى اتو تیداء. كارن یغ جمفوران هركا موره 
دان ترلالو موره؛ سبب تيفوان. دان سياف ماسؤ شورکا سنغ تروس دان ككل تروس. سفرة 
مان وهن ... جات لم فيا هم مق ).راف شوركا بای مريك؛ ین 
تروس. دان فرمان توهن ۶. یا ۹ 5ن سكلا ماکنان ن مکانن دلم شو ن ناووع 
شورکا تاتف تروس. دان فرمان توهن ط ...لین فيا انا ...“ا ككل دل و ۰ 


''' فالديوث: هو الذي لا يغار على أهله ومحارمہ ويرضى با معصية والفاحشة والخنا علہمء ولاشك أن هذا يتنافى مع الدين» فلا دين لمن لا غبرة له» ولهذا 
قال الي 4 :« ثلاثة لا ينظر اللہ عز وجل إلہم يوم القيامة: العاق لوالدیه. والمرأة المترجلة» والديوث» ( رواه أحمد والنسائی) 
''' قولو تعالی یرم نم رَحْمَةٍ مه رضوان وَجَنّاتٍ لم فيا نع مُق 4 [التوية: ۱ 
۳ قولو تعالى سمل اة التي وعد الْمتقُونَ تَجْري من با الأنماز لها داع وط لك ی ان وا وغفّی الکافرین الا [الرعد: ۳۵] 
* عدد الآيات التضمنة كلمة جنات خالدین فيا آبد في القرآن الکریم ۸ آية: [النساء: ۵۷]: [الفساء: ۱۲۲]: [المائدة: ۱۱۹ [التوبة: ۲۲]ز [التوية: 
۰ [التغاین: ۹]: [الطلاق: ۱۱]: و [البینة: ۸] 
- ۷ - 


چوبا دغر یغ بارو ايت. فيكير كن سجناء. دل دنيا تيداء ادا سنغ تروس. بکهانافون کیان بکیانافون 
فغكةن. ملاهن ن ایتوله یڅ فالیغ باپق سوساہ. دو وکا چیتا. کرنا : مبغ دغن سكل كلان. 
مغنائ مکانن مینومن ماليث؛ تروس سنع. اندراء ياء دایت کارو؛ کلافاران + راغ | بر؛ کوراغ ۱ 
مکانن؛ باپق رارك؛ بابق رانس ایلن تالتان؛ باپق ہما ووراع | فٹکٹکو سنداغ فقان. سمس کالی. 
سوده سفی مونیس مانس اندراء ماليك. ماليك مشنای ستيف هاری دم شورکا اندراء فانس اندراء 
دیفین سبب کراس اغين. آمبل. امبلان لونتو لونتو. اندراء دغن کادو فايوغ. امبى ؟ لای ليكاء اندراء 
گکالم؛ اندراء كلياء؛ يا مناه تراغ. سغوف غو انداراء ريفوت سی دیلاه لفو. اندراء دن ساء فيتا 
فيافو. يا مولاه 0 ستروس. سیلاء اند فادا ياركن تاما شورکا؟ دکاء منو؛ دنیا دواع 3 
سلامت؛ ساء سو وکیه دواغ یا فاليغ اكات. اتو دعن ساء تيغكغ ففكة. 07 اندراء فادا ۱, 
كر ا كلت نكي اران کب ےھ 

ا سبواه نصيحة علاء اين: 

لا تعن إلى الّیاب لاحره ... واذگز عطامك جين ثشیی تآخِرة 

وَإذا رَأَيْت زارف انیا مَل ... لََئِكَ ان العنش عنش الْآخِرة 
مقصودن جاغن كامو سلالو کمرکن فكايان یغ مكمه ؟ ساح. هندقله كامو ایشت تولغ مو كلاء ای 
جدى هنچور لبور دیدالم قبور. دان افبيلا کامو تون لمت كإينداهن دنیا؛ هياسن يغ لوار بياسا؛ 
هندقله كامو ایت ممبیل مفوچف لبَنِكَ. ي سنغ؛ يغ بتول بتول سنغ: آخرة كلاء**'. دان کات 
شاعر: 


4ہ کے کی 5 ۳ ٥‏ 4 ۳7 
لا مج الجهول حلیثه ... فَذَاكَ مَيْثّ ا 


مقصودن جاغن کامو حبران فرهیاسن اوراع۲ 3 ساغت بودوه. يغ سلالو ماک فكاين يغ اينده ” 
یغ ساغت مل ايت. سبارن اورغٌ ایت سوده مایات. سدع دبوغکوس اولیه - 07 
اينده اينده ايت. چوہا جوبا؛ افا سي تفاران ؟ ١‏ و او با ساء تفاران میت لفاء؟ لاک اندین 


0 عن سل بل سَعرٍ رَضِيَ الله له قال: كنا مع وشول الله صل الله عليه وس اند وهو بر ون کل فصر با قتالَ:+ الم "لا عبش إل 
عش الاخرة عفر للأنضار وَالْمُهَاجِرَة" « رَوَاهُ یار في الضَحِيح عَنْ أَْمَدَ : الم 
”' قال السيوطى فی حاشية السيوطي على تفسير البيضاوي )٥٣٦٤٤/٢(‏ انه للزخشري 

- A - 


کاکیتاء کرنا يا لوفاء. لوفاء ساء ایراء؛ قبور - قیامة د هری كلاء. مدہمدھن تبجان 


توهن (اللہ) رب الم رب السَمواتِ ولارضت. 


الم توذبلت من فتة ليا والععاب و من فثئةٍ ایح التَجَالِ و من علبة ان وهر الزجال 
با کرم با کر | لٿوال. آمنی يا رب العالینن. 


- ۹ - 


الحديث السابع فی غرف الجنة 


ا ے .ہیس < نو في اة عرفا بزی طاوزها ه من بَاطِنها ء و باطنا من 
طاهرها ال : لعن با َشؤل الله ؟ قال : لمن ات | لام ء و آطعم العام » و بات قاتا و 
لاش نیام »۱۳۲ رواه البہقی)۔ 

7 وب بیع نياع شورکا. رواية ابن عمر درفدا رسول الله كل ايا برسبدا 
بہوسن دلم شورکا ببراف بیلی بیلئ یعنی كار کبار. دلہت لوارن درى دل؛ دان دلیپت دامن د 
لا کدی ۳9 برتان اونتو سياف ايت يا رسول اللہ؟ جواب رسول الله اونتو اورغ يغ 
کک دان سوکا مبری مکانن 0 ایا طاعت برصلات تہجد سدع كن اورغ تیدور 
پاپاء. رواية البهيقي. فنجلاسنن وا حديث این ساغت جلاس مقصودن. تتافی چوباء جولؤ. ج 
جم الدين مآمون برمی؟ تیاغ نوناس ادین 3 جلاس. ادين سيرى جلا س دواع. تیاغ اواه 
تواء. باپق لوفا. ماراء دعن اوفا لالؤ. تکان مغان عينم ماسيه قوة؛ ماراء دغن باجغ ساء ساغت 
صبحة. يا اواه تداه تياغ. ساء بایژ لالؤ. مغان عينم دواغ تاؤنا کبراغ. باجوراء؛ تيدور ساء اندی 
کروان. 

ناه , كبالى کرام حدیث یغ تادی. بهوا دام شورکا ترلالو بابق كار کار. ساتو رومه راتوسن کار. 
ادا فولا ریبوان كمار. غومی روانا کار کار سينو؟ دری اینداهن؛ جفکا ساء لن دالم مويان این 
دواه. ایلع دواه موپان؛ فداس الى دالام. عائب مائب. مودیل مودیل: ككواسان توهن ساء ها 
كؤاسا؛ اينئ بن دواع امى می جاء انثن كايون. سید | تیاغ تاتف براغن ملیت؛ اديت عفوه سولاه مائ؛ 
سخ تروس سغوق غون. اندراء سوساه اندراء سديه. لاو | بوت برعمل؛ فاجو غاجی مہیغ أندئ 
مان براغان. تکان یا ملیت تاما شورکا ۰ توبة ماجو موندور. آزو, کدوغ ماسيه باجغ؛ اديغ 


جولؤ. لامون | واه تواء اندراء بالوع. . منو منی ا, پداء مائ. چوبا دعر مانيك ن نی؛ حديث قدسي » 


''' قیل فى کناب جامع الأحاديث للسيوطي ان رواه آمد. وابن خزية. وابن حبانء والطبرانى» والبهقى فى شعب الإيمان» وف السنن عن أبی مالك 
الأشعرى بلفظ « ... فقال أبو مالِكِ الْأَشْعَرِيُ : لِمَْ هي يا رسول الله ؟..»: الترمذىء وابن السنی» والبہقی وهنادء وعبد اللہ بن أحمد عن على. أحمدء 
ومد بن نصرء والطبرانى» وااک والیهقی عن ابن عمرو. وأخرجه أحمد ,۳٣٣/٥(‏ رق )۲۲۹٥٢‏ ء قال المیثی (۱۹۲/۳) : رجاله ثقات. وابن خزية 
(٣/٣۳۰ء‏ ٢۲۱۳ء‏ ۲۱۳۷) وقال عقههما: إن صح ا حبر. وابن حبان (٢/٢٦۲ء‏ رق ۵۰۹) ء والطبرانی (۳۰۱/۳ء رغ 7577 ء قال الهيثى )۲١ ٤/۲(‏ 
: رجاله ثقات. والبہقی فی شعب الامان ٤/٣(‏ ٤٠ء‏ رف ۳۸۹۲)ء والبهقى (٤/۰۰٠ء‏ رف )۸۲٦۲‏ 


لاد 


1 يا با ےت نَتْ فثك تمتك من عَذابی 
فاغص کا لت ولا قرحم عَلى فيك العف قبل آن ان ۱*۷ وو و 
كامو توبة دری سكلا دوسا کدین کامو کہا ی کندا ستل توبة لاکی توبة. جك ناهن کامو 
مناکه دیری درق سیکسا هدفه کم بردو‌سا سکھتداء مو. دان جك کامو تيداء تاهن سکس 
هندقاه کسان ديريو یغ له سبلوم كامو ماق. مقصودنا لامون اواه توبة , توبة تروس. يا اران (تَوبَة 
شوغ ساء اندی اوغكات ماليك. ساء اندی رمات ماليك. اتف متسل مناغس ایلع دوسا 
سلاء ساء لیوات. 


معبوغْن مغنائ حدیث شورکا. ( (اونتو اورع يغ بغ باكوس فركتأنن دان سوک مبری مکانن). دغن ساء 
تا بان بابق كار كار رومن ايت دغن ساء باكوس فرکتان. سريع ۳ سوجی؛ كلمة 
تهلیل؛ تسبیح؛ تحميد؛ استعفار؛ توبت دان يغ لاين ۲ يغ اشاق لای اورغیغ سوکا مری 
مکائن؛ مبری جموان کندا تو یغ داتة. دان موره تاغن کندا فقیر مسكين. یا قوة بصدقة رواح. 
فوتوغ كبيغ؛ فوتوغ كبش؛ فوتوغ سافی؛ فوتوخ کرباو. برونداغ قوی لوئ. دغن کودی دغن بلن. 
کداغ مبساء کداغ دغان. فدا تاريك ماؤ اونداغن. اندراء بیدا سوكيه مسکین. يا ما فلا لوئ. 
با ی ی عَنْ آهلها حر الفبور وا يشل الْمُؤْمِنْ يم القبامة في ظِلٍ 
صَدَقَيِهِ » "۳ رواه الطبرانی عن عقبة بن عامر. مقصودن سسوغكوهن مبری صدقة ایت مَدَم 
۷۶ معە+‪ دان بپواسن دی ٠‏ هاری قيامة کلاء؛ برناو ‏ فدا ناوغ صدقهن. رواية 
طبرانی دری عقبة بن عامر. دان سبدا ن 1 مَنْ أَطَعَمَ أَخَاه من ع الْغْْرٍ حبی ُشبعه وَسَفَاهُ من 


* هذا ا حدیث يدل على قبول التوبة من الذنوب وان تکررت الذنوب والتوية. وورد في الحديث اللاخر عن أب هريره قال سيعت اي صلی الله یه 
وس يقول : « ِن عدا آصاب نبا ورتم قال دنب دبا ققال رَبَ اديت وزتما قال أَصبْتُ فاغیز لی فقال ره آعام عنيي اَنُه را یز الب وا به 
رت لعي ثم کٹ ما شاء ال تج صاب دنب و اذب دبا ققال رب دنت أ اث آخر فاطفزة فقال عم عبيي أن له ریا ير لذب وخ به 
عرث لقبيي ثم کٹ ما شء الله ۶ اب با ور قال آصاب ڏه َل قال وب أصنث أؤ قال بیث خر قاغيزة لي کال أعم عبيي أن ریا عفر 
لب وَيَأَخُذّ ب به عَقَزْتُ لِعَبْدي ثلائّ» . رواه البخاري (۷۵۰۷) ومسام ( ۲۷۵۸ ). 

* قول اللہ تعالی في سورة التحرم آیة ۸ : با ا اس و وبوا إلى اللہ تؤب تضوعا عَسَى 5 آن پکیر عنم سیا وديا جَنَاتٍ تُري من 
تا الا وم لا زي الله الم وین آمَنُوا مَعَهُ وھ يَسْعى بين يديم لاہ يقُولُونَ رکا أن لتا ورتا واعغفز لتا ك على کل يٰءِ قڍِيڙ 4 

٠‏ اخرجه الطبراني (۲۸/۱۷) » وليهقي في ((شعب الإمان)) )۳۳٣۷(‏ واللفظ لماء وأخرجه ابن عدي في ((الکامل في 
الضعفاء)) (۲۱۱/۲) مختصراً 


-۷۱۔ 


لما حتی يُويَهُ بده الله من الثّار سبع خنادق کل ند میب سَبهمَاَةٍ غام ۳ » رواہ الاک 
عن ابن عمر. مقصودن برشسیاف مبری ماک سؤرغ مسل هیشکا جوكوف فواس کپاغ فروتن؛ دان 
مبرى مینوم ستورغ مسام هیغکا فواس مینوم؛ دجاوهکن اولیه توهن اللہ دری فانس اف نراک 
توجوه لوبغ لواس. ساتو لوبغ فرجلائن توجوه راتوس تاهون. رواب ا دری ابن عمر. چوبا فيكيركن. 
مبري مکان ساتو اور غ مسام؛ جاوهن درفد افی نراکا توجوه راتوس (خَنْدَق'*١).‏ كلو دوا مسام 
اف (حَنْدَقْ)؟ دوا كالى توجوه راتوس. اندی کات سفولوه اف لاکی؛ سراتوس مسلم فيرا 
(حَنْدَقْ)؟ دمان کات ياء رواح صدقة. بإن لالؤ فهلان. لوئ لالو کار ببلئ بيإئ. لاک کندی تموی 
سوكيه دواع نافبلن. 
معبوغن دم حدیث (دان برمالم دیا طاعة 9 سدکن اورغ تيدور پاپاء). فافاه ساء نی ساء 
سکات لالؤ. ميغ تهجد ساء تفه مالم. اذ ف اران تہجد برمی انان تهجد؟ تهجد | ۳ 
تيدور. اونتؤ برممہیغ ستله تيدور. لنتس باغون تغه مالم. - جم دوا جم تلو اتو ستلات۲ ج امفت 
كدين بروضؤ “ميغ سنة دوا ركعة. لامون اواه مہیغ تیندو ماليك. اندئ جاری سوال. کلک 
ای دغن مائ تيدم ايتا مائ عبادة. يا چارا دن صاخ ساء جولو ۲ با 
ساغت ریندو لئ شورکا. بیداداری دواع | اغان ساء مولا فاتوت تفاراغان. سبب سغون عون 
سالیغ کاغان . اندراء چري اندراء بسیاخ. سلاما۲ رک چوہا دغر كلبيهان؛ سبدا ني ؟ ا 
افصضل الصّلاخ بَعْدَ الْمَكُْوبَةِ صلاء الیل »۲ *'. مقصودنا سافضل ۷ صلاة ستله ۸ [مہیخ 
لیم وقت] اياله (صلا الب ) ميغ تغه مالم. يايت سمہیغ تهجد. دغن تيدم ايتا مہیغ. سبدا ني 


* أخرجه الطبران كما فى مجمع الزوائد (۱۳۰/۳) قال امیثمی: فيه جاء بن أبى عطاء وهو ضعیف. وا حاکم (44/64 ۰۱ رقم 
۲) وقال: صحیح الاسناد. والبیهقی فى شعب الإيمان (۲۱۷/۳ء رقم ۳۳۰۸) . وأخرجه أيضًا: ابن حبان فى الضعفاء 
(۳۰۱/۱ ترجة  )۳۵۰‏ والدیلمی (۰۵۷/۳ رقم ۵۸۰۷) 

٩‏ خندق : حفرة عميقة مستطيلة حول للکان محصنة یستتر فیها ال جنود » وقد حفر في میدان القتال ل لتحصین ال جنود (العجم 
الوسیط) 

”' تقل السيوطي حدیثا فى جامع الاحاديث برغم الحديث ۰۱۰۳ -« إن أفضل الصلاة بعد الفريضة الصلاة فى جوف الليل وان آفضل الصیام بعد شهر 
رمضان لشهر الله الذی تدعونه انحرم» (ابن زنجویه» والضیاء عن جندب البجلی). وأخرجه أيضًا: الطبرانی (۹/۲٦۱ء‏ رق ١۹٦۱)ء‏ قال ای (۱5۱/۳) 
: رجاله رجال الصحیح. والببهقى (۰۲۹۱/۶ رم ۸۲۰۷) وللحدیث آطراف مہا: «افضل الصلاة بعد المكتوبة»» «أفضل الصلاة بعد الصلاة»؛ «أفضل 
الصیام بعد رمضان». 


Nis 


5 « صلٍ من الیل ولو کحلب شا ۰ مقصودنا هندقله کامو مہیغ سکلیفون سقدر وقت 
مپوسو؟* كبيغ. کرناكبيغ لامون پوسو چوکوف چات لیتو لیتی. ناه دمکین فرینته ني؛ اکر بسا 
تاريك سمبہیغ؛ “ميغ تہجد سکلیفون سدیکیت. کرنان سایا بر وصية (ا آژلادي جَیْعگم) هي انق 
کو موا کامو. چوبا کامو فدا براجه سمبہیغ تهجد. مانا مانا سكالى سميفكو. دكأنا سيفكت فيندئ. 
قفا باج سورة. فلاه فلاه برومبؤ هداية دری توهن یغ ھا رحمت. سبری تواء سیری۲ لذات؛ 
چولوك؛ دمان كاوئ عباداة. لبیه ۲ “ميغ صلاة. 


سفاج کو تمباہکتراغن ادیم این فاداکیراغ. سیا تولیس كتراغن حدیث ني « قال: مَنْ صلی اليل 
رکفتئن فد بات لله اله تقالى اجا وف ». رواه العلی عن | بن عباس. مقصودنا سبدا ني 
لگ سای ۲ “ميغ دوا ركعة؛ “ميغ تهجد؛ ام یو ره اورع ايث دهیتو اورع اور يغ 
تيداء تيدور مالم كرنا عباده. دان دم حدیث. ہز رکعتان بزگفهعا لد في جَوْفٍ الیل خر له ین 
لا وتا فا وولا أن شی ی عل أن را یم ده 0 ر ا 
مرسلا). مقصودن سبدا ني ۶ دوا ركعة یغ دسمبہیغ اولیه منوسيا تفه مالم؛ يعنى سمہیغ تہجد؛ 
الم مہ بویا ایسی دنیا. دان سکران تیداء ای جدی 
كسوكاران امتكو, سی ا امة كو. رواية سڈ 
بن عطية حديث مرسل. دان دلم حديث: «رکفتان فى جَوْفٍ یل كران | لخطايا"”١»‏ (رواه 
ی جر سنا كاي بد مو ا سا. رواية دیلمی 
درى جابر. « عَنْ آبي هُرَيرةَ رَضِيَ الله عَنْهُ آله قال: قال عليه الصّلَاه والسلام: آظینوا العام 


”' قال الغزالي في الإحياء : حديث « صل من الليل ولو قدر حلب شاة» أخرجه أبو يعلى من حديث ابن ن عباس في صلاة الليل مرفوعا ولأبي الوليد 
بن مغيث من رواية اياس بن معاوية مرسلا« لا بد من صلاة الليل ولو حلبة ناقة أو حلبة شاه » (۱/ ۳۹۰ 

خر سح رس یت آخزج ما في ضرعها ین ال اي باللغة الاندونيسية : ماماراه سوسو. 
۳ تقل القرطبي في تفسيره قول ابن ن عباس : «من صل ركنن أن ار بفد متا كاذ بات ار ساجا وَقَايْمَا » ونقله ايضا وهبة الزحيلي في كناب 
التفسير ا لمنیر(۱۹/ ۱۰۷) وفي كتاب التببان في ادب احملة القران للنووى (ص.15) بقوله: وحکی الثعلبي عن ابن عباس رضي اللہ عنها قال «من صلی 
بالليل ركعتين فقد بات لله ساجدا وقائماہ 
۳ كتاب احياء علوم الدين (۱/ ۳۵۳ ) وقيل ان حديث «رَكْعكان یڑکٹھُکا اعد في جؤف الیل خر له من الدنيا وما فما ولولا أن أشق على أمتي 
لفرضته| علہم> أخرجه آدم بن ابي اياس في الثواب ومد بن نصر المروزي في كتاب قیام اللیل من رواية حسان بن عطية مرسلا ووصله أبو منصور الديلمي 
فی مسند الفردوس من حديث ابن عمر ولا + 
"8 كتاب جامع الأحاديث للسيوطى )۱٤٤/۱۳(‏ رغ ۱۲۷۷۷: رواه الام فى تاريخه عن جابر, وقال المناوى (۳۷/۶) فيه أحمد بن محمد بن الأزهر قال 
الذهی فى الضعفاء قال ابن عدى حدث بناکبر وذکر ابن حبان أنه جرب عليه الکذب وعبد اللہ ب لصي ات او ا د 
قال الحا الغالب على روايته المناكير. 

0 


وافشوا السَلَامَ وصلوا الیل والتاش ییاغ*۳. هذا ول یب قا عليه اسلا والشلام فى امَیجَة 
ا قَدِمَها ». مقصودن دری ابي هريرة رضي اللہ عنه بہوسن يا برکات سبدا ني 6 هندقله بری 
مکان مکانن؛ دان هندقه راميكن ممبری سلام دمانا برقو کاوا ان؛ دان هندقله “ميغ تہجد وقت مام 
ہہ ىف دان اينله فاليغ دولو حديث يغ د اوچف ني سوقت داتغ د مدينة. 

ناه منو کلوی كتراغن کلبیپن “ميغ تہجد. ماسيه ميلى ابوت مالاس؟ آنیئم فراغن كسولاه ساء 
ابراء؟ بیع شورکا لوار بياسا. سوكيه آخرة. یا اران سوکیه. سوکیه سنغ. سوكيه مولاہ. سوكيه تنغ 
اتی اغن. اندئ سوساه لالؤ نآكيه. کوراغی تیدام بیاغ مالم. اديت اندئ فقبر 0 ماراء کتراغن 
9 دان من یاز الوم الیل اق فقر 3 م۳۹ ». مقصودنا ہوا یغ باپق تيدور تیف٢‏ 
مالم؛ تيد 3 اء ماو ميغ تہجد مانا مانا دوا رکعة - ترلالو ملاس ؛ اکی جدی فقير مسکین د هاری 
قيامت. دان سبدا ني دا حديث. « وروی لتقي عن اء بت يزيد عَنِ اي كي أَنَهُ تعالى 
شر الاش في صَعِيْدٍ واجد یم اليم 7 مُتادي أي ع این کائٹ تتجائی کا الْمَصَاجِمٍ 
فَنُومُوْنَ وخ لیل دون الجَنَهَ بعر حِسَابٍ ب 2 يُوْمَرُ پالگایں إلى الجساب» ٠١‏ ا حدیث. 
مقصودنا دكومفولكن منوسیا دِ ساتو 0 مك ادا سواتو سوارا فشکیلان. مانا موا اورغ بغ 
منجاوهی لبوغن درى رنجاع دری تفت تيدور؟ مك باون سموا مريكا دان کلیہاتن موا اور غ٢‏ 
ایت سدیکیت. تروس ماسؤ شوركا قفا حساب. 


چوبا فرهاتيكن كتراغن ساء بارو نو. اینداغ فاچو۲. اولاغى ریفاس ۲. اديت ساء اند جارى 
مالس. مالس سنو فيكت بلن ایلن سلافو ايتا فادا. مون اندئ ريمفاس؛ كرغ وات؛ تنتو کجاریان 
سيرى دالم. سفکا فرلو فکسا ديرئ. سرت تاکر سکدی دواغ. ان شاء اللہ تروس فادا کبراغ. 
سرت دمّان فادا جلانغ. منو چارا تلاکواغ ميغ تہجد بیغ مالم. ان شاء الله نعمت کجاریان. جارّاء 
ایتا میلی تيشكالغ. 38 افل شاعر دباواه اين. جدی فریغاتن 


”' قال السيوطي في كتاب ال حصائص الکبری )۳۱٣/۱(‏ : اخرج | بن سعد اي وَالْحاك وضححاه وائن ماجة ول عن عبد الله بن شلام ٦‏ 
قدم وشول الله صلى اللہ علیہ وس المدیة اننل اقاس قبا قجلت في الاس لأنظر إلى مہ فاا وت وه عرفت أن وه یش پوجہ کناب فكان 
أول شَِيْء سيعت مه ان قال « يا أا الئاس اطعموا الطّعَام وآفشوا السام وصلوا الْأَرْحَام وصلوا پل والاس نيام تذخلوا الجئة پضلام.> 
۳ قال السيوطي في کتاب جامع الأحاديث برغ ۱۵۰۸۷ -قالت أم سلهان بن داود لسلمان « يا بنی لا تكثر النوم بالليل فإن كثرة النوم بالليل تترك 
الانسان فقيرا يوم القيامة» (ابن ماجه. والیهتی فی شعب الایمانء وابن عساکر عن جابر وسنده ضعیف) .أخرجه ابن ماجه (۰۶۲۲/۱ رق ۱۳۳۲) » وابن 
عسار (۲۷۷/۲۲) . 
۳ نباية ا حتاج إلى شرح الهاج (۱۳۱/۲) 

کور رٹ 


مقصودن ماتی ایت فالیغ دکت. سواتو یغ دتوغکُو۲ يغ 7 دنا این اداله قفنت لیواٹ: ليوات 
ساج تبداء لاما. سفرة کادآن يغ لالو د تفه جالن. هيا سقدر براف دق اتو منیت ساج. دان آخرة 
e‏ 
بن. ملک گنا ایت سیکا ن باپق با بق طاعات عمل صا منچاری بکل سلام کیت هيدف د دنيا 
ان 
آخرن سايا تمباہ فرایغاتن. سبدا 0 الله زجلا قام من اليل فصلی وأبقط ا 
ES‏ لله مره قامث من اليل قصلت وایقظث زوا قصل فا 
یی ضحت فى وه الماء » ۲۳۲ رواه امد عن ابی هريرة. ارتین موکا دبری رحمت اولیه الله 
سٹوراغ لاک يغ با حون وقت مام. يا تروس “ميغ تہجد دان ديا باغونكن استرین تروس سمہیغ؛ 
جك اغکان يا سيرام موکان دغن اير. دان سموكًا دبری رحمت اولیه اللہ سوراغ فرمفوان باغون 
وقت ما تروس با مغ پجد دان با باونکن سوامین. کاقان ایا سرام ما 
چوباء فهم انت مقصودنا؟ چوباء فیکیر ادیغ ادیغ. ني منجلاسکن دلم حدیث اين. بهوا منوسیا 
ی ےی سح 
استرين لبيه صاط دری سوامين بن. سياف يغ لبيه طاعة لبیه فاچو, جو جاء؛ سالیغ 
نصیحت؛ سالیغ کات دریضای توهن. ماراء کتراغن ساء با بأرؤ؛ سبدا ني ممد كه 
مدهدهن دبری رحمت سئوراغٌ لاک يغ برسمبہیغ تهجد تروس اجاء سنینا اونتق برمہیغ تهجد 
جوكاء. لامون ياء تيدم دواغ, باغونکن دن اير د موکان؛ یعنی دن فکسأن ادين اوراس دواغ. 
ادين تويس توروت تہجد دواع. سئ توناه کاغن ني اوجوك امة جفکا كفكو فكساء سيرام موانا 


''' منظومة رياضة الصبيان للفقيه الإمام شمس الدين مد بن أحمد بن حمزة الرملي الشافعي 

۳ قال السيوطي في كتاب جامع الأحاديث برقم ۱۲۷۱۱ : أخرجه أحمد (٢/٥٥۲ء‏ رغ ۰۶ع۷) ء وأبو داود (۰۳۳/۲ رغ ۱۳۰۸) ء والنساق 
(۰۲۰۹/۳ رو ٦٦٦۱)ء‏ وابن ماجه (5/1 ٤٦ء‏ رم )۱۳۳١‏ ء والحام (۰4۵۳/۱ رغ )١١‏ وقال: صحيح على شرط مسام. وابن حبان (505/5, 
رغ )۲٥٦۷‏ ء والبہقی (٢/١٥۰٣ء‏ رق 4519 ) . وأخرجه آیضا: ابن خزیمة (۱۸۳/۲ء رغ ۱۱۸) 


- ۷۵۔ 


سئ ائ. سبالیقنا سی فرمفوان داذين معنوان كفكو چارا فكسأن؛ باغون - باغون؛ دعن ابر 
تاروہ ےت غاسا. تروس وضؤ ”ميغ برسام جاعة سام٢‏ ساوت 
تح اسیا EEE‏ یھ ھا سم ی ےج 
ملیت تر فاچو فاچو؟ فاچو کان نے وت کے کات 
00 ارو قت؛ تيندؤ ماليك. کٹکو دواغ. تيداء اد ey‏ 
« چم | لہ زجلا» موکا دبرى رحمت. مدهمدهن تیچان رحمت. رمت لوئ لال معنان. تبجان 
فيلو عمر؛ تيچان سلامت انق جاری؛ تیچان موره رزق؛ تیچان دمن برعمل صاخ؛ تيجان نصيب 
مكة مدينة دان سلنجوتن. 


( ج55 ی )| e‏ اراء سوفو چریتا. چرا دفن وی سنغ لال برعمل 
سئ ائ لن رورو ۶. ديا تاروه بجنا ابر این فیفکیر جالن. آبوع اتو توع. تاتف ایسی بیان لجاء. 
ایسی فاسو بيلغ جالو. جاراغٌ ابوت؛ مایوس؛ مالس. یا مولا تتو راجين. اندراء هیفگان بکرج. 
امبیل اير اونتؤ مینوم. سمبیل مغوجف وقت مناروه اير مينوم لن آبوغ: (زجع الله مَنْ شَرِتَِ). سوک 
دبرى رمت سٹورغ یغ مينومن. ددغر اولیه ستورغ لیوات؛ ولي اللہ بغ مشهور کرامات. مينوم 
تروس ولي ایت. سدع متهاری هفیر تک . دتگور اولیه مریدن. بلوم مغرب يا مولانا. سيا تاو. 

ایفت. كو مینوم بوک لوفا. سمات٢‏ مفهارف رحمت. ولي ايت معروف الكرخى"'. ساء 
الا توقای یا کس ہا ھا وا اف ےھ فا مات 
ساغت انتن نونتوت. اف لاكثى سريب وكالى اف لای جوتا كالى؛ لامن دعا نبي. سفكاء فدا تاتف 
عالغ سمببيغ تہجد. (نا ان )ای نی براجا٢:‏ سكالى سمیےکو؛ دواكالى سمیغکو؛ تلوكالى 
“میٹکو. مدعمدھن سلافو جارى همب اللہ يغ صالحين. لامون کبراغ دمان براجاه این ساء باکوس. 
وَھُو وی لوف والهد ی . آمین. 


۳ كما قال عبید بن محمد الوراق فی کناب سیر آعلام النبلاء لإذهبي : (مر معروف وهو صائم بسقاء يقول : رح اللہ من شرب . فشرب رجاء الرحمة) 
۷٦ -‏ - 


الحدیث الثامن في قصور اجنة وبيوتها 


عَنْ عمران بن خضین وآیی هْرَيْرةَ رضي الله عنما فالا: شيل رَشؤل الله كله هذه الاپ : بإ . 
وَمَسَاكِنَ طبه في جَنَاتٍ عَذْنٍ ” ... 4 قال « قور لو في ذلك اله رِ سَبْعُوْنَ دارا من یاف 
جو و و الس ارسي 
من کل لؤن. على کل فراش رَوْجَةٌ من الخؤر .نی کل نب سبغون مَائِدَة. على کل هیده 
سبغزن لوا ٠‏ 0ھ وم ول وت من من وا تنعل 
ذلك که ] او ابق ابن , حدیث یغ كدلافن کتراغن | إستانا إستانا دم ورد فان اوه تسف 
رواية عمران بن حصین دان ابی هريرة رضي الله عنم برکات کدوان. رسول اللہ صلی اللہ عليه 
وسام دتان دری مقصود مقصود آية 7 1 واک طِيبَة ف جتات عن 5 44 رومه رومه 
باکوس د شورکا عدن؛ اف ایت يا رسول الله ؟ ني منجواب اياله إستانا دری لؤلؤ. دیدالم إستانا 
ایت توجوه فولوه رومه ياقوة ميراه. دان تیف ۲ ساتو رومه ادا لاکی رومه کچیل توجوه فولوه دری 
زمرد هیجو. دان تیف ۲ ساتو رومه ساتو رنجاخ تيدور. تیف ۲ رنجاع توجوه فولوه فرمادانی دری 
سكلا ورنا. تیف ساتو فرمادانی ساتو بداداری دان تبف ۲ رومه توجوه فولوه ايداغن. تيف ۲ ساتو 
ایداغن توجوه فولوه ورنا مکانن. تیف ۲ ساتو رومه دوا فلايان لاک ۲ مودا دان فرمفوان مودا. دان 
دبری اورا مؤمن يغ فون إستانا ایت؛ كمفوان اونتق مواسکن “موا بیداداری ایت “موان. 
ناہ , کتراغن حديث یغ كدلافن | e‏ سياف يغ تیدا ء رندو ؟ ؟ چوباء جولو ج نجم 
الدین مأمون کو دغر انت غومی؟ اغكيه تیاغ ماسیه ریندو. آ هھ سغ ريندو ریندوان. مليت 
yS‏ ہت 
بے انت آ1 ر دوکاران. اواەکی سمہیغ ضحی سفولو رکعة 


اتو بلؤ رکعة بيلغ جلو ؟ اندی تیاغ اواه. ماما؛ مونتور مونتوران اران سنو. 
۳ قوله تعالى: وعد لین وَالْمُؤمَاتِ جات نجي من ننا لباز ز یی فيا وَمَسَاكْنَ طیبهٌ في جات َذنِ ورضوان من الله كبر * ذَلِكَ هُو 


ال الْعَظِيمْ 4 (سورة التوبة: ۷۲) 
۳ ورد ا حدیث في کتاب الدر المنثور للامام جلال الدين عبد الرحمن بن أبي بكر السيوطي ص ۲۳۷ المكتبة الشاملة بلفظه: وأخرج ابن أي حاتم وائن 
مزونه عن الحسن قال: شالت عموان بن خضین وبا هُريرة عَن تفییر (ومسای طيبة في جات عدن) قلا: على الخبیر سقطت سألا عا رشول الله 
صلى اللہ عليه وسلم فقال « قصر من لولوة في الْجئّة في ذلك القصر سَبْعُونَ دارا من ياقوتة حَمرَاء في كل ذار سَبْعُونَ تا من زمردة خضراء في كل بيت 
من سرا عل کل ري وق فراشا من کل لوق غل کل فزاش ار من الو امن فى کل تبت شون ماندة فى کل مائدة شون لون من کل 
طقام في کل بت سَبْعُونَ وصیفاً ووصيفة قيغطى الْمُؤْمن من ار نی کل غذاة ما تأت على ذلك کله». 

۱ Vz 


چوبا فدا فیکیراغ سکدی معنی حديث ساء بارؤ. إستانا (قَضْرٌ) اياله رومہ یغ قوة كوكره. بسر 
تیفکی. یا اران استانا اتو (قضْرٌ). (داز) رومه یغ آکاء بسر سدیکیت. (بَنْتٌ) رومه کچیل؛ فوندوك 
فوندوك؛ اتو ببسا جوکاء بيإئ بيلئ؛ ایت دسبوت (يَنْتّ). دام حديث اين کتراغن استانا دمن 
رومه. دان درومه ایت داممن رومه لی چوبا فیکر. داستانا ورنان ساغت فوتیه. رومه دیدام 
ورنان ساغت ميره دری یاقوت. لاکی رومه كجيل دیدالمن. ورنان ساغت مت دری زمرد. ادا 
يغ فون موديل اين دیدام الم دنيا؟ سدغکن ورن ۲ دری لوارن. نکارا مانا تمفت ادا رومه 
دری یاقوت؛ دری زمرد؛ دری لول ؟ موغکین د امیریکا ادا ؟ اتو نکر جفغ؛ ؟ اندين ياء اراء. باگوس. 
ماری کیت بجارای ایسین. ساتو رومه ساج كارن توجوه وا سوفؤ كار ساتو رنجاع. مور 
رنجاغ فقنتین بارو بيداداري توجوه فولوه. چوبا ی فيرا جملة فغنتين بارو بیداداری توجوه فولوه؛ 
چوبا هيتو ع فیرا جملة فغنتين بارو بیداد داری سلافؤان. اراء ياء بدوی دا م دنیا مجم سنی؟ اندین 
تا دوعن نو سي Ea E E‏ اندی كيلاغ كيلاغ؛ ساء اندئ 
چن مولن دکاء تبل فوفوران. ساء اندی كيلا جوکغ سیع تا با راغان. لا سیئنو ماليك؛ توجوه 
فولوه ایداغن. ساتو ايدان سكلا ورنا مکانان. سمفى توجوه فولوه ماچ. جوبا فدا 
وی كس ری باجوراء؛ دمان دمان 0000 سالیغ كاغن. اید سے 
رجوع؛ ايد اء حیض؛ بداء غانق؛ ایداء دیفین؛ ایداء ساکت. TT‏ يا ارا 
سکیہ تولین؛ سوکیه استانا؛ 0 بإلى؛ لوی لوی فلایان؛ حولو ہے فنؤ 
بتول سین مکانن. سيوم ترتاوا؛ اندراء لاين چموس جفیل براع فلايان. معبیل مينوم معبيل ماغانے 
چوبا اف تاسوساهغ. سرت افا تفيكيراغ. ایت “موا سوده هاییس. سفی سفا مونیس مانیس. 
امون ياء اراء تاسوساهغ ماليك؛ مثل سوساه سیع مکانن؛ سوساه سی كوراغ مینومان؛ سوساه 
کرنا فکایان؛ سوساه > ند شين ساکت؛ بوک ناما شورکا. یا اران کا کنا شی کا سنو لاک 
عم 0 کان ایداء تاکوّت؛ ایداء لکار؛ ایداء فارف؛ ایداء خواطر؛ اتس مركا ماليك ایداء 
سوساه؛ ایداء بيغوغ؛ ایداء ريفوت للاه انس مريكا. 
استانا شور کا 
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دن جاهل افا يان تاون ... ساء نانی دواع یا ذیکیت 


زی کان قوة فدا غاجی کت فاچو تاؤ ميق 
نا تروس کجاریان 25 ماراء بايا جاووہ سریفیت 


سرت فبلن جاری کاوان ... کاوان فاجو اندئ چریویت 


باپق رو ء کرنا كاوان وان بورؤ جاری دیکیت 
کاوان نکل تلا بش کون کت نا بوہ بر سیدا کا وت 


و بفاء تفكُوغ جواب . نصيب انق باووك سجیت 


اکرش ا سوم ين؛ ا سسجت '' (عَنْ عَائْسَّهُ عن التي 
صلی الله اك اله تال آ ن بل آهل اة في اج بقث ال ملكا ومع هدي 
کوب تا راد ا لك اي معي هَدِيةٌ من رب لین ») مقصودن 
مد ساب سرد تی فا ان اوراغ 
شو رکا کشورکا؛ مغيريم - مفوتوس كفدا مريك ملائکة؛ مباوا هدية دان فکایان شوركا؛ دان افبیلا 
“موا ماو ماس شورکا؛ ملائكة ای E‏ صبر دولو؛ ننتى دولو؛ اکر باواء هدية دری 
توهن رب العالین. (فَلَوا وم لت الا ؟ بل لك هي عَشرَۂ حَوَاتم). مريكا برکات اف 


۳ اهامش من مؤلفه: قوله (سیدا جایت) : سيدا بهاسا فرایا یعنی روساء , جایت بهاسا سلاتن لومبوك تفه کلمة منتزا دفات ساجا ارتيث 

۳ كا نقل من كناب نصائح العباد محمد نووي بن عمر ال اوي. اما فى تلخیص کتاب الوضوعات لشمس الدين النهبي برغ ۹۵۷ - حییث: « إذا راد 
الله أن يذخل آهل الْجنّة بعث ملكا فیقُول الماك: ک لثم ؟ وَمَعَهُ عشر خواتيم من خواتيم الجلة هَدِية» فوضعها في أصابعهم» مکثوب في أول حاتم طبتم 
فادخلوها خَاِدِين» وني الگاني: ادخلوها بسلام ... . » الحَريث. إشتاد ظلمات إل الشاه بن قرع - واه - گا قُضَيْل بن عباض» عن مَنْضورء عن إبزاھمء 
عن عم عَن عبد الله. واما ابن عراق في كتاب تنزيه الشريعة المرفوعة عن الأخبار الشنيعة الموضوعة برق الحديث 05 [حَدِيتٌ] إا اراد اله أن يَدْخْلَ 
هل الجگة الج بدث الله ملک فیثولاملك کا اَم ومََة عشر خواتم من وام اة يب ین زب این قیضغة في أصايعهم موب في اول امم 
طب فادخلوها خَالإدین فی الاني موب اذخْلوها بسلام لك يَؤْم الخلود وَفي َالِ مَكْيُوبٌ ذَهَبَ ع الأَخرَان وَالْقُهُومُ وَفي ام کوب باهم ال 
والخلل وف لحاس کوب زۇجء احور این وق الشادیں مَكوبٌ 2 جریم ٹم الم بقا صَبْرُوا 2 م لفایژون وف کوب رم م شبابا لا 
هرمون ادا وفی الام مَكْثوبٌ صم آمنین لا تاقُونَ بَا وني التَّاسِمٍ موب راف لین وَالقھَدَاء وَفي العاشر موب اش في جوار مَنْ لا يُوذِي 
لجبران فلا دَخَلُوا وي اعد هيقب من( ص: ۳۷۸ ).ول ان زی كاب الوضوعات ان .هنا ليث لا دا 
3 وَضعه؛ وفیه مَجْهُولُونَ وضعفاء» والشاه کان يضع ا حدیث 
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هدية؛ ملائکة منجواب یائت سفولوه ماچ ستهفل. (مَكْتُوْبٌ على حَيّھا سَلام عيطي فادها 
خَالِييْنَ) برتوليس اتس سالہ ساتون؛ "سلام عَلَيمْ طب فاذخلزها خالین". ترجمهن کسجھترآن 
(دلجفهكن) اتس مو؛ برماکیاله کامو؛ مك ماسوی له شورکا ايت؛ سدغكامو ككل ديدالمن. (وٹی 
انی موب زفعث عك آلاخزان وَالَهُمُوْمُ) دان ستجفل كدوا برتوليس " زفعث عَل آلاخزان 
ولمم . ارتین سك سوساه دان سكل ماج دوک چیتا در کامو “موا وف الا الث 
مکتوب وتلت الْجَتَُ > ور تقو ها ما ما کن تفتلون) دان ستمفل کتکا برتولیس "ول الج له زاوها 
رت او کک aT‏ 
کرجاکی. (ونی ارام کوب تام ال ان ستمفل کامفت برتولیس "یسم ال 
لخن ". ارتين کامی برى ج با کاو دان فرهیاسن فرهیاسن. اوت 
لایس موب وَرَوَجْتَاهْ زر ۶ ین ان جر یوم ما روا 2 مخ لقَايِرُوْنَ) دان سنجفل 
کلم برتولیس " وَرَوَّجْنَام جنر ع عن اي تی ره َم ِمَا صَيرُوا 3 ۳ رون . ترجمهن دان کامی 
بریکن مريك بداداری؛ سکره اكر مبری بلاسن کفدا مریکا دهاری اين کرنا کصبران مریکا؛ 
سسوغگوهن مريك ایتوله اوراغ اور منغ. (وفي الشاڍس مَكْتُوبٌ هد اجره یو ما 3 
مِنَ الطاعة). دان ستهفل کان برتولیس "ها جرا وم با نم مِنَ الضّاعَة". ارتين انيله بلاسن 
هاری اين کرنا فربواتن مو يغ م تردهولو درفدا طاعة دم دنيا. (السَابغ کوب صر | شباا رون 
بَا). ارتين ستمفل یغ كتوجوه برتوليس "رم شباا لَاتژمُْنَ ابا" ارتين کامو أكن مودا تروس 
تيداء اک توا سلاماآن. (الْثَّامِنُ 0 رم امن ولا تون آبدًا). دان سلمفل كدلافن 
0 " صر آمنينَ ولا تون آبَدَا ". ارتين كامو ای دافت نت امان سنتوسا دان تیداء ان دافت 
طر؛ تاكوت؛ سلاما لامان. (التَاسِ موب راقم یاه وَالصِدَيْقِيْنَ والشهتاء وَالصَالِجْنَ). 
تم برتولیس " رات لیا وَالصِذِيْقِينَ 07 وَالصَالِحِيْنَ ". ارتين كامو بركاوان 
دغن فارا انبياء دان صديقين دان شهداء دان صالحين. (العَاشِرٌ موب سک في جوار لخن 
ذي ألعزش الکرنم). ستهفل كسفولوه برتوليس " سکن في چوار رن ذي رش انم" 
ارتین کامو موا تیڈکگل دمعفيغ توهن يغ رمن يغ فون عرش يغ مليا. (تم ول اله مك آذلزها بسلام 
)تن نله سلسى؛ ملائكة مبمفيكن هدية يغ سول ماج؛ لالو یا بركات سیلاک ماس 
شورکا دغن امان سنتوسا. (فَيدْخَُوْنَ اجنین ) مك تروس مريكا ماسؤ شو رکا مبیل بركات 


موان (الْحَمدُ لله اي اذهب عازن اي رکا لژ شکوز) سكلا فوجی باک اللہ يغ تله 
مغهلفكن دوکا چیتا دری کامی؛ سسوگُوهن توهن کامی بر بار ما فغمفون لای ما مشوكورى. 
۲ وَقالرا اند يئه ایی صدقنا وَعْدَهُ وآورتا الزض لبوا + وک ا خی نا قیغم جر 
لعیلین"۱۳ 4 سكلا فوجی باکی اللہ یغ تلاه منوهی جنجين کندا کای. دان تله مبری كفدا كانى 
امیس کید کس شال تفت تفت داز شرکا دمانا ساح کامی کیندای. مك شورکا 
ايتوله سبايك۲ بلاسن بای اوراغ اوراغ يغ برعمل. دمکینله كتراغن كتراغن سوقت مسو دام 
شورکا. لبيه جولو د اداکن اغلان فبري تبوان کک ن اونتق ككمبيرأن. ناه اندئ هيبة 
لالؤ؟ چوبا فیکبراغ سجناء. ستله ماسؤ اف اوچافان ؟ چوبا جواب إن سوآلان سنى (یائت: اْحَمْدُ 
اله اي آذهب عَتَا الْحَرْنَ) شکور کندا الله بغ بو ره تہ اندراء ماليك؛ 

اواه تلاع مونیس. هيا سنغ كمبيرا؛ ا؛ فادا سيوم ترتاوا؛ اندراء تواء اندراء مودا؛ تاريك سما راتا نينا 
ا 


کہا ی بچارا إستانا منوسيا دام دنيا. لامون بلى سوفو با ی تنتو بلی بالى دواع تيداء لنتوغ ايسين 
هيا بلی تمبوكك لاواع اتاف. تيكار؛ رنجاغ؛ گسور؛ میجا؛ تيداء ماسو ایتوغن. لامون استانا تيجان 
مئ توهان؛ بينادارى انتوغ فلایان؛ کسی لنتوغ رجا اندراء ككوراغن. فرماداى دشن ایدان؛ 
چاکر سیدوت فریغ جمبوغ موروغ كلاس سجوكوفان. چوبا اندئ فادا ملیت؟ ملیت مليتان دواغ. 
ا اران دوكار دوكاران؛ دوکار اجاء اجاء. ناه, کہا ی كفدا مبيجاراكن یغ با بابق دری رومه اتو دری 
0 بکھنا؟ مينتاء كتراغن. ہاکوس. تتافى هدقله دفرهاتيكن دان موکا تاتف مثملكنخ ا 
تيداء ترلالو بليق مپسل دھاری كلاء. ۳ وسبوت دام حديث في (عڻ إلى رضي ال 
له عن الي صلی الله عليه وس « إن صَلَيِتَ الشحی الى عشرة ركم بى الله أك بت في 
الْجتقه*17). مقصودن رواية ابی ذر رضي الله عنه سبدا ني صلى اللہ عليه وسام هي ابا ذر جك 
اغکو سمہیغ ضمحی دوا بلاس ركعة دبرى ساتو رومه دالم شورکا اوليه توهن. جوباء دوا بلاس 
رة دواع. ريغان مودوك مولاه. ساتو رومه دام شورکا. 
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سورة الزمر : ۷٤١‏ 

۳ تنام اللفظ هذا الحدیث كا ورده السیوطی فی كتابه جامع الأحاديث تحت رغ الحديث ٥٥٥٥‏ يعني بقوله 5 «إن صليت الضحی ركهتين لم تكتب 
من الغافلین وان صلیتہا أربعا كتبت من الحسنین وان صلیتها ستاکتبت من القانتین وان صليتها ثمانيا كتبت فى الفائزین وان صلیتها عشرا لم یکتب لك 
ذلك الیوم ذنبا وان صلیتہا ثنتى عشرة ركعة بنى اللہ لك بیتا فى الجنة > (أبو نعمء والبهقى عن أبی ذر) 
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ج 


0 سَعِيِدٍ رضي الله عَنْهُ عَنِ التي صلی الله عليه و اساي فق ا 

لہ بنا نی الحتق؟ ١١‏ ) مقصودن رواية به ابی سعيد رضي اللہ عنه سبدا ني صلی اللہ عليه 
0 سياف مغلوارکی سسواتو یڅ مغوتور اتو منچار دام مسجد؛ دبری رومه دام شورکا اولبه 
توهن. ناہ, فى ماليك مودوکن. فهلا مربوط سوغکوه بس سكالى؛ سلالو مپافو؛ سلالو دبرى رومه 
ي الول اس ای كه 
فضوزة ؟ قال: اللہ کر 29 رواية درى عبد المي لحارث وشيم 
ني صلی الله عليه وسام برسبدا سياف ميغ سفولوه ركعة دانتر مغرب عشاء دبری إستانا شورکا 
اولیه توهن. کات سيدنا عمر کلو دمكين ST‏ اللہ 
الله ممباپقکن دان ملبہکن. کتراغن فى ماليك ریغان: : ميغ أوایین '. انتر مغرب عشاء. سفولوه 
ركعة ساتو استانا. تونتوت استانا سقوتن ۲. توهن باه دو مستعل بر 
كوراغ. الله اکثر و افضل. چوباء دغر اين لبيه موده لاکی جيك ايقين مباپقکن استانا دهاری 
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کلاء. (ئ أي طالب آنه ال قال سول الله ضل الله علد وہ « من راق ظا أي نی قر 


ہو ہم 


تم قرا آي من کتاب الله“ أغطاة الله بعتد خطوایه فضورا في الْجَنَهِ. وگن ا یل حزب ره 
على قبرہ فصر في اک E ae‏ ت 


۲ ورده السيوطى في كتابه جامع الأحاديث تحت رة الحديث ٥٤٤٤‏ بلفظ : « من أخرج أذى من المسجد بنى اللہ له بیتا فى الجنة» (ابن ماجه عن 
أبى سعيد) 

۳ ورده الغزالي في كتابه احياء علوم الدین ج١‏ ص ۳۵۲ بلفظه : : وقال صلى الله عليه وسلم « من ركم عشر ركعات ما بين المغرب والعشاء بنى الله له 
قصراً في الجنة فقال عمر رضي اللہ عنه إذاً تكثر قصورنا يا رسول اللہ فقال الله أكثر وأفضل أو قال أطيب». و الحديث ا ختصر منه ورده السيوطي في 
كتابه الجامع الصغير برغ ۱۲۳۷۸ « مَنْ ركم عَشَرَ رکقاتِ فبا بن الفرب وَالعِسَاء بی ه قَضْرٌ في ا تہ (ابن فصر عن عبد الکریم بن الحارث مرسلاً) 
۳ قال الشيخ زین الدين امليباري فی كتابه فتح المعين بشرح قرة العين بمههات الدين ص ١75‏ فصل في صلاة النفل (المكتبة الشاماة): ومنه صلاة 
الأوابين وهي عشرون ركعة بين المغرب والعشاء ورويت ستا وأربعا وركعتين وها الأقل. وقال الغزالي في الإحياء: إحياء ما بین المغرب والعشاء سنةء 
ولهذه الصلاة فضل عظیم» وقيل: نا اراد بقوله تعالى: تماق جوم عَنِ الْمَضَاحِع (سورة السجدة الآية: ۱5)) 

۳ تقل السيوطي حديثا في کتاب الزیادات على الموضوعات برغ الحديث ۱۷۱ : أخبرنا أبي أخبرنا مد بن الحسين السعيدي أخبرنا أبو منصور 
القومسانی أخبرنا أبو أحمد القاسم بن محمد السراج حدثنا الحسن بن أحمد المروزي حدثنا عبد الرحمن بن سعيد أخبرنا عبد الرحمن بن عمر الكوفي حدثنا 
عمران بن سهل حدثنا إبراهيم بن سلهان حدثنا أيوب بن موسى عن أنس قال: قال رسول الله 4 : «إن لله عز وجل مدینة تحت العرش من مسك 
أذفر» على بابها مأك ينادي کل يوم: ألا من زار العلاء فقد زار الأنبیاءء ومن زار الأنبياء فقد زار الرب عز وجلء ومن زار الرب فله الجنة». 

۴ استدل الخطيب البغدادي على جرب زيارة القبر لاولياء الله بروایة اخ رما في كتابه "کتاب تاریخ بغداد" باب ما ذکر في مقابر بغداد الخصوصة 
بالعلماء والزهاد - ص ٥٤٤‏ - المكتبة الشاملة : (أخبرني آبو إحاق إبراهيم بن عمر البرمكيء قال: حدثنا آبو الفضل عبید الله بن عبد الرحمن بن محمد 
الزهريء قال: معت أي يقول: قبر معروف الكرخي جرب لقضاء الحوائج» ويقال: إنه من قرأ عنده مائة مرة فل ہُو الله أَحَذٌ ‏ وسأل الله تعالی ما يريد 
قضی اللہ لہ حاجته.) 


“AY - 


سبدا رسول اللہ صلی الله عليه وسام سياف زيارة اورا عالم دقبورن کدین ديا ساتو آية 
دری قرآن؛ دبری استانا شورکا اولیه توهن منوروت بیلاغن لفكهن لفكهن. دان اداله تیف۲ 
حروف یغ دباج داتس قبور دبری استانا مس دا م شوركا. ناہ, اين لاکی موده .لے د 

استانا مس. باچ قل ہُو اللہ . ۰ ساج سات وكالى براف حروفن ؟ خ ایتوع" ۳ . ايتوله 
باپق استانا مس؛ لاين درفدا لفكهن. مثل داتغ ک کیتاء''' دری فرایا براف ریبو لشکہ مفی 
اوجوك دايا. ايتوله بايق استانا. مغ 0 دان اين کلبیھن زيارة اوراغ عالم. سبنر 
دش عام ساء تاکوت توهن. یا اران دشن تاو. تاو غلم علومنا. تاو جاو سلافؤ سلافؤنا. داتؤ لوفان 
ستوراغ ولي اللہ ترکنل زمان بلندا. ترلالو قوة قوة غارين. مولا تتو زيارة دن عال؛ عالم ساء تاو؛ 
عا م ساء صاط؛ بیع لالؤ فهلانا. ماراء زيارة اولياء الله. تاسبوت دالم کتاب (وَجَلْسَةٌ بين يدي ول 
الله کلب شاو آؤ کشبم يَنِصَةٍ أفْصَلْ ین عِبَادةِ بیان سَئَة") مقصودنا دودوق دهدافن 
سئوراغ ولي اللہ سبنتر ساج سفرت بانس مپوسو انق کبیغ. زا رس بر لبيه بابق 
در عبادة توجوه فولوه تاهون. چوباء اندئ ساغت بل فھلانا؟ (وَلكِنْ لا یقرف الول إلا الَٰ) 


" سورة الاخلاص 
۳ هناك الخلاف في عدد حروف سورة الاخلاص. القول الأول : عدد حروفها سبعة وآریعون حرفا يعني كما : 
0 قال أَحْمَدُ بن مُحَمّدٍ ال (ت: ۲۷>ه): (وهي سبعة وأربعون حرفا). [الکشف والبیان: ۳۳۰/۱۰] 
قال عْثْمَانُ بنْ سود الا (ت: 66>ه): (وحروفها سبعة وأربعون حرفا). [البیان: ]۲۹٢‏ 
قال علي بن مد الحازنْ (ت: ٢۷۲ھ)‏ : (وسمعة وأربعون حرفا).[لباب التأویل:1/4 8 ] 
قال مد بن یعقوب الفبرورآبادیٔ (ت: ۸۱۷ ھ) : (وحروفها سَبْعَة وَأَزَکُونَ حرفا). [تنوير القباس:۵۲۲/۱] 
قال مود بن مد بن موسی ای (ت: ۸۵۵ه): (وهي سبعة وأربعون حرفا). [عمدة القاري:۱۲/۲۰] 
قال عمز بن علي بن عادلي الدمشقي اتب (ت: ۸۸۰ه) : (وسبعة وأربعون حرفا). [اللباب: ]٤٥٥/٢٢‏ 
قال الخطيب مد بن أحمد الشرييني (ت: ۹۷۷ھ) : (وسبعة وأربعون حرفا). [تفسير الخطيب الشريينى: 709/4 ] 
ال رضوان بن مُحَمَدٍ الَْللان (ت: ۱۳۱۱ه): (وحروفها سبع وأربعون حرفا). [القول الوجیز: ۳7۱] 
٥‏ قال مد بن عمر الجاويٌ (ت: ۱۳۱۲ه) : (سبعة وأربعون حرفا). [مراح لبید: ۱۷۸/۲ ]. 
والقول الثانى : عدد حروفها سبعة وسبعون حرفا كا قلله نظام الدین الحسنْ ب مد التيسابوريّ (ت: ۷۲۸ھ) : (حروفها سبعة وسبعون ). [غرائب 
القرآن:٦/۹۳٥‏ 
۳ (کتاء) هو القبر لولي الله في جزيرة لومبوك یعنی في قرية موغکاس كوفاغ لومبوك الوسطى. دفن فيه الشیخ الحاج لالو محمد صالح (۱۸۱۹ م - 
۲ م) العروف باس (داتؤ لوفان) وهواحد ولي من اولياء اللہ المشهور بجهده لنشرالإسلام فی لومبوك. 
7 وجدت اللفظ نیہ بہذہ الكلمة فی کتب الرفاعي لرواق الطریقة الرفاعية بقوله: ورأى العارف البجلي رسول الله صلی الله عليه وسلم في المنام فقال: 
با رسول اللہ علمني شیتاء تال علیه الصلاة وملام بط وقولاك بين نيدي سس شاه و کش بيضة غير الك من آن تعبد یو تقط ارب 
إربأ»» قال حا کان أو میتا؟ قال« حاکان أو میتا». 
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انداء فادا تاون دغن ولي ملینکن كنجا ساء فادا جارى ولي دواع. سیلاء بوغا يا تاوون دغن 
سيلاء بوغا. 
استانا الم شورکا برماچم ماچم ورنا. اراء استانا فيراء فاليغ باواء. اراء استانا مس. اراء استانا لول 
اراء استانا زبرجد. اراء استانا زمرد دا ن سباگین سباكين. د جہ بايق استانا ماراء 
ساء تاسبوت دام کتاب: (وعَنْ وب بن مُتبَهُ آنه قال إنَّ داو عَلَيهِ الصلاهُ والسلام قال هي ما 
اب مَنْ ضصی مِنْ أَمَّةِ مُحَمدٍ عليه کت أَعْطِيَهُ بل شغرة علی جسده 
رو وم و وه ار ين 
جاریثة من الخور ال ومرکب من دَوَاتِ ِ ألاجنحة خطوها مَذ البصر يرکا آهل هل اجه یطبر با 
2 0 ام عَلِمْتَ یا دَاوْدَ أ ن الصعایا هي الْمَطَاا وق الايا يوم لیامت )۲۹ '. مقصودن رواية 
دری وهب بن منبه بہوسن ايا بركات بهوسن ني داود عليه الصلاة والسلام برسبدا: پا توھنکوے 
برمبى بای فهلان امة بي محمد عليه الصلاة والسلام ساء برقوربان (اونتا سمفى. کاو مبی)؟ فرمان 
توهن: فهلان کو بری تیف ۲ رمبوت سفولوه کایکن؛ دان اک هافوس سفولوه کجهاتن؛ دان کر 
تیغکیکن سفولوه درجات؛ دان تیف۲ ساتو رمبوت ساتو استانا دان ساتو پیداداری دان ساتو 
كندرائن برسایاف؛ جفاتن سففليهاتن ماتا. کندرائن اورا شورکا تریغ كانا کهندقن. 


اف تيداء تاهو هي داود؛ سسوغكوهن برقربان جدى کنداراتن دان مٹھیلاغ کسوساهن دھاری 
ا ووت بان کر ران ای 
سافی؛ سياف بیسا ہیتوغ بولو كرباو كلو برقربان سئ كرباو؛ ماليك سای تاو ایتوغ بولو كباش 

لامون برقربان سئ کاش. سای تاو و ایتوع | بولو اونتا جك برقربان سین اونتا. ايتوله بابق استانان. 

ماليك, یا كلوئ بيدادارينا یاکلوی کندارآن أن ساء برساياف. جوبا اندئ يا اران سوک به ؟ سوكيه سئ 
اسا لون سوه سی دای ی سره سی کداان لاف اون دن یج 
مفراولیه استانا باپق. سبدا 0 دام حدیث: (وَقَالَ علیہ الصَلَاه والسلام من اغطی صَدَقَة 
أَلفِظر کان لَه کل حَبَةٍ يُعْطِيَا سَبْعْوْنَ آلف قضر طول کل قضر ما ب YY‏ 0. 


۳ وردت هذه الرواية في كتاب "درة الناصحين في الوعظ والإرشاد" ا جلس الرابع والعشرون في فضياة الأضحية و بیان تكبيراتها (ص:۰ ۲۹) 
'*' وردت هذه الرواية في كتاب "درة الناصحين في الوعظ والإرشاد" ا لجلس الرابع والعشرين في فضيلة الأضحية و بیان تكبيراتها (ص:۲۸۹) وتقله 
صاحب درة الناصحین من کتاب مشكاة الأنوار. 


رد 


مقصودنا سبدا ني عليه الصلاة والسلام سياف مغلواریی ركاة فطرة سكنتغ براس؛ اداله دام ساتو 
بیجی براس یغ کی ونتؤ فطرة توجوه فولوه ریبو استانا. فنجغ تیف ۲ ساتو استانا انتزا مشرق 
دان مغرب. 

هي نجم الدين مأمون اکر كن بکتوان اوجوك انت؛ کا جواب سلافونا دیه؟ اغكيه. لامون ارا 
دوری تیاغ غراجغ. غومبى سینو؟ ناکوت؛ ساکیت ناین تیاغ. ہاکوس باکوس تکا اراء دشن ميلى 
توكر سبیجی براس ایسین سبيجى بواه کلافا؟ مس کالی اندی اراء. روکی لالو إيا سبیجی براس 
ایسیع سر لولون ابو عا ایداء میلی جفکا ناغس. سای سای اندراء میلی. تاو فلیت 
منوسیا. نا, فى کتراغن ركاة فطرة. ستو بیجی براس استانا توجوه فولوه ریبو. (مَا شَاء اللّهُ) توهن 
ساغت موره. چوبا ایتوغ دل سكوبؤ فيرا براس. دالم ساچاتو فيرا تولاغ؟ چوباء جملة فيرا جوتا 
استانا جاری بلاسن. ساء مطره براس سكنتغ اندئ چموه لالؤ. المد لله تیاغ تیف۲ تاهون مطره 
براس سكنتغ. بارو لاهير تاتف تاسوكولغ. این مّي تیاغ [ايناء شريفة] سمفي ایناء اکڑء [ایناء شرف ]. 
اندی اواه کیادیان جٹکا نانی؛ حور تیاغ کوراغ لبيه توجوه فولوه. لوار بیاسا؛ لوئ استانا. سيلاء 
فادا ريكيغ بلاسن ستول براس (ماشاء اللہ). توهن ھا فوره. سبب نیکاے تیاغ برونی هي انق 
جاری؛ كندئ دغه دغن برحوک فطرة واجب لامون؛ لامون اراء ایل کراس نومفولد 00 براس 
بارو مطره تروس؛ ذكاء ف ااا اتو لومبوغ می کوداغ ؛ اندئ فرلو تا سوكولغ. ايغت 

ساء برحکم منى يا اران كودأن شيطا 


نانى ماليك ياء بکتوان؛ لامون اراء دن بسورؤ بالیاع بغكات فاراك اجي دوماس ریبو جوتا. دعن 
سنو میلی سوكيه افا؟ او يا تندان دعن ميلى سوکیه لالؤ ایس کارام. ماليك اراء سوفؤ داتغ 
بلیاغ کون يبور سراتوس هکتار فالیغ كوراغ؛ ساء نو ميلى افا؟ یا میلی سوكيه بواه کلافا. سوفؤ 
دغن برونی منى؛ اک ايفين بابق استانا. اف مقصودنا یا ایغین بابق رومه. كلو باپق فون رومه تنتو 
باپق فون فرمادانی. كلو باپق فرمادانی تنتو بايق فون بیداداری. بیداداری - بیداداری يا فادا تارى. 
بيدادارى - بيدادارى - بیداداری - بيدادارى با فادا | سهام: بيدا داری بیداداری یا فادا ت٦‏ 
لامون لوی بیداداری باوو كرغكاتان. توهن اللہ ساغت كواسا ؛ یجان بالوغ کلایہان؛ اندراء پٹا 
اندراء كاديان. نعمت 00 تروس برجالن ايلع سلافؤ فرانا اواك. فيتو فولو ناهون. چوبا 8 
فرهاتیکن ماراء كتراغن اواه ليوات. استانا نو برماچم ماج؛ اراء استانا فيراق؛ اراء استانا مس دان 


دهم - 


وعلی ی ت E‏ انت فادا فرهاتباغ کتراشن ساء نیک تسبوت دل 
سوفو کلب ۱۵ (قال ود الله صل الله علیہ وس من صل الشبح وجلس در الله تعال 
خی تلع الشفش بئی الله 4 في جلة تس سَبْعِينَ قِصرًا من ذهب و مقصودڻ 
برسبدا رسول اللہ صلی اللہ عليه وسا سياف “ميغ صبح دان دودوق ذكر الله له؟ ورد وزد مان 
تريدت متبارى؛ دجدیکن اللہ بكين د شوركا فردوس توجوه فولوه استانا مس دان استانا فيراق. 
چوباء اندئ مودوك ساء انی منداء دواغ. تيداء سمفى تلو ج اتو دوا ج. جح جلو؛ 
برورد؛ بر تهلیل؛ می تريدت متهاری سوده دبری استانا لوئ دری مس دری فیراق؛ (ما شاء 
الف توهن ساغت فوراه. 


لاگی مبوغن جالن مودہ. مفراولیه استانا ابق۔ سبدا نی ا (عَنْ ابی هريره ا وروت أخزى 


عَنْ وید ان مُسَيّبٍ رضي الله ها عَنِ الي صلی الله پت 
آَحَد عڈ اخی عفر مز بآ قش فی ےج جج 
تج بو فى الْجَبَةِ فَقَالَ عمر بن | لطاب وی اد وف رو 


ادا رن فضوزا فَعَالَ عَلَيْهِ اش والسَلام رَحَةُ الله لہ وَاسِعَةٌ من ذإك»"") .رواية ابو هريرة 


م هه السیب رضي اض ری تست رز موسن 
ايا برسبدا بارغسیاف باج قل هو اللہ احد سبلاس کل دبيكينكن ديا ساتو استانا دام کے کا 
دان برغسياف ممباج دوا فولوه کا ی دوا استانا یکین دا شور كا سياف مباج ت تیکا فولوه کا ی تیکا 


7 ورد الحديث في کتاب جامع الأحاديث للسيوطي برقم الحديث ۲٠٠١١‏ : [ يا عثان بن مظعون من صلى الفجر فى جاعة ثم جلس يذكر الله حتى 
تطلع الشمس كان له فى الفردوس سبعون درجة بعد ما بین كل درجتين كحضر الفرس الجواد الضمر سبعين سنة ومن صلی صلاة الظهر فى جاعة كان له 
فى جنات عدن خمسون درجة بعد ما بین كل درجتين كحضر الفرس الجواد الضمر خمسين سنة ومن صلى العصر فی جاعة كان له كأجر ثمانية من ولد 
إسماعيل كلهم رب بدت يعتقهم ومن صلى المغرب فی جاعة فهى كحجة مبرورة وعمرة متقبلة ومن صلی العشاء فى جاعة كان کقیام ليلة القدر (لبقی فى 
شعب الإمان عن أنس). أخرجه الببهقى فى شعب الإعان (٣/٦٦ء‏ رم ۰ ومن غريب الحديث: "کحضر": أى قدر جری الفرس مرة واحدة. 
"المضمر": أى ا جھز للسباق بالعلف والقرین. 

فقد أخرج الإمام مسلم عن جابر بن سمرة رضي الله عنه قال: "كان النبي صلی الله عليه وسام إذا صلى الفجر تريّم في جلسه حتى تطأع الشمس حسناء" 
وعند الطبرانی بلفظ: "وكان إذا صلی الصبح جلس بذکر الله حتی تطلع الشمس". وقد أخرج الترمذي عن أنس بن مالك رضي اللہ عنه قال: قال رسول 
اللہ صلى الله عليه وسام: "من صلى الفجر في جماعةء ثم ققد يذكر الله حتی تطلع الشمسء ثم صلی ركعتينء كانت له كأجر مة وعمرة تامةء تامةء تامة"؛ 
(صحيح الترغيب والترهيب: )١٤٤‏ (صحيح الجامع: ۲ ). 

'”*" وردت هذه الرواية في کتاب "درة الناصحين في الوعظ والإرشاد" ا جلس الثالث فی فضيلة العلم (ص:۱۹) 

ور كما نقل فی كتاب تفسير القرآن من الجامع لأبي مد عبد الله بن وهب بن مسا المصري القرشي بقوله: ق(ال وَأَخرن ان بع عو بن شریح عن 
هرة بن مَعْبَدٍ عَنْ سعید : بن السب أن رشول الله صلى الله یه وا قال « من قر وج نت ؛ عَشْرَ مراب له قصرٌ في اجه 
ومن قرأ ثلاثون مر بي ]4 لال قُضور نی اجه قال عمز بن الْحَطّاب: واه تا زشول الله نکر قُضورًا في الْجَنَد فَقَالَ رَسُولٌ اللہ: الجَنَهُ أَوْسَمْ مِنْ 
ذَلِكَ». 


ارت 


استانابكين دلم شوركا. مك سيدنا عمر برکات دی الله يا رسول الله 0 بپاء سکالی استا 
کت د دام شورکا مك سبدا ني سس ب چجہ بت. اين ساغت 
ريغا نہ تبیل برجالن ستقه جم دنفه جلان باج قل ہو الہ ےت 
شورکا؟ مبيل تیدام تيدام؛ تیدور؛ برباریغ؛ باج قل هو اللہ رن ن بپ 
باك کت لامون تا دامن فیتا فهلا ساء ایراء. اندراء ملاراغ ليده تامساء؛ لاک مولا ابوت. مایوس 
این ایتا باپق. چوبا ایتا دالم دنیا؛ نانی زمان ملیتا. ميلى فیاء بالی سولاه بالؤ میتار لاوان سفولو. 
کومفولغ باهن فاسیر؛ کافور ستاهون. ان كايؤ؛ باتو ميره بچات بچات. كنتي؛ بسی؛ فاکر يهان 
سین. سقدر نیک فالیغ كوراغ دوا تاهون. بلوم اواغ جاری اوغکوس بکرج. تاروه امفت تاهون 
سلسی بریس. لكو دافور؛ سومور؛ کاکوس؛ اندی من جاری. اف لاکی فینتو کربغ ساء لین جولو؛ 
لنتوغ تهبوك بسر کلیلیغ رومه سمس کالی. نیکا اندئ مان تبتوغ. سفکاء سکات فكاويان دنی. 
ریفوت؛ للاه جولؤ فرلو. دان لای جالن چات مفراولیه استانا بابق دلم شوركا. سباکی دام حد 
یغ دسبوت دباواه اینی. هندقله فرهاتیکن باپق ۲. 
(عن ال ضلع الله یه وس آله قال خلق الله میت في اة يمال لها مییتهالجلال وفيا تر 
يقال له قضز الْعطَمَةٍ وفبه بت یال له بث الرحة واه فيه ازنعه آلف سرت على کل سیر آزتعة 
آلافِ حَوْرَاءٍ وفیّه مالا عبن رأث ولا اق سيعت ولا خظر على قلب قر قبل بارشو الله لِمَنْ 
هذا؟ ال ن صلی الصّلَوَاتِ ٍ اكمس في الْجَمَاعَةِ*') مقصودن ا دری ني 7 بپوسن بلياو برسبدا 
توهن اللہ منجدیکن ساتو كنا دلم شوركا دسبوت دن نام (مَدِيْتَةُ الجلال) كرتا کاسران؛ ادا 
دبا سانو استاا؛ دسبوت دقن نام شر )ات بسر ات دهان رومه دسبوت 
دعن ۲ (بَنْتْ الرحَةٍ) رومه رمت؛ تفت بابق کسناغن؛ ديدالمن رنجاغ امه مفت ریبو. ساتو رنجاع 
ساح | جح دان فداڻ سواتو ی تيداء ء فرنه دليبة اولیه مات؛ دان تيداء فرنه ددغر 
اولیه تليغا؛ دان تيداء بیسا ترلینتس دهاق منوسيا. دتان رسول اللہ اونتؤ سياف این يارسول 
اللہ ؟ اونتؤ اورا يغ اغلاصس برجاعة ”ميغ ليم وقت. ناه. لاين کاتی كتراغن دالم حديث اين. 


“5 ورد هذا الحديث في كتاب نزهة ا جالس ومنتخب النفائس لعبد ال رحمن بن عبد السلام الصفوري بقوله: ( السابعة جاء في ا حدیث عن النبي صلی 

اللہ عليه وسلم قال « خلق اللہ مدينة في الجنة يقال لها مدينة الجلال وفہا قصر يقال لہ قصر العظمة وفيه بيت يقال له بيت الرحمة وفيه أربعة آلاف سرير 

وأربعة آلاف حوراء وفيه ما لا عبن رأت ولا أذن سمعت ولا خطر على قلب بشر قيل يا رسول اللہ لمن هذا قال لمن صلى الصلوات امس في الماعة») 
AY -‏ - 


فروباهان سکدی ؟ 


مقنای رنجاغٌ چوبا جولؤ امفت ریبو بیداداری بربوت نوغْكغ؛ غنتیه سلافو. معبیل بپاپی توغكو 

سوای. کراس سوارا ایراما؛ ساتو؛ كومفاك اٹن؛ اندراء بیدا. کان سوامی؛ اندراء لاين. فبرا جوتا 
جمله سلافؤ چوبا ایتوغ ادیغ ادیغ. دكاء منو اندراء براغن فادا میداع؛ فاجو فاجو بيلغ جلو بيغ 
مالم؛ لاموم تتو توناه اواك؛ برجاعه ميغ ليم وقت. ساء بارژ نو جاری اوفاء دن ساء تاتف 
برجماعه مہیغ. سایا حبران دالم دنيا. فپایغ اراء سوفو كديس فراوان کات اوراغ. لاو اندئ سولاه 
لالؤ. با سفان فوفور جاء جاء؛ جفکا كوروس سی براغان. ماغان عينم راسا راغ تیدور؛ برلاجر 
ماسيه سمنوان. برتوناغن سفولوو تاهون. آخر مراری کنچا دن لاين. الا له و الا لِه زاجفزن. 
چوباء سيدا فراغن بیداداری؛ اندی ماو روكثى. ملاهن آخر سبری برومب. 


ی ۱ وو رس اين. (يَقُولَ الله وم البامة: » 
بن آدَم الم لك على الْحَبْلٍ والابل وَأَرَوَجْكَ الّساء وجعلئك تزاش ترتع . قال: فقول تلى» 
۳ یو ال ۲ : خرن شکر كلك ؟» آخرجه الیهتی ۲ ). مقصودن اللہ تعالى برفرمان باکی همبان 
دهاری قیامت: هي منوسیاء سی ۸ سی 8؛ اف تيداء فرنه او فیکول کامو داتس 5دا جد 
كندارائن مو دالم دنيا؟ تيداء ہے داتس اونتا ہے وط دنیا؟ اف تيداء 
دافت سوبور؛ دافت معمور؛ یج e‏ ؟ جدی سس 
تی هي توهنکو بتول سوده؛ بتول سوده. لالو فرمانن لاک دمانا کقو و رش بت ؟ دروایة 
ليه البہاقی. دليل دم القرآن الحكيم ۲ لسن ویر عَن الیم“ کے 
1 دھاری قیامت دری نعمت نعمت توهن. اف تبداء تاوت كنا اوروسن د هاری کلاء؛ 
يائت كنا حسابان؛ سكلا تیفکه لاک کت دل دنیا؟ اف تيداء 000 لکش اف تیداء 
یت سور ابق شکور اندئ 0 0 اندی تاکوت 77 اران ان شور وا 


۳ البہقی فی شعب الامان عن ابی هريرة و آخرجه البہقی فى شعب الامان (٤/٤١٢۱ء‏ رق )٤٦٠۸‏ 
"' سورة التكاثر : ۸ 


- AA - 


توهن. جاوؤع سلافؤ لاراغن توهن. یائت اران منوسیا شكور. می روان دغن ساء لوئ شکور ؟ 
چوبا تراغغ سکدی. لوئ شکور منوروت راماکان لائ اتو جيتاكن لای؛ ماراء انتن ستى رابعة 
العدوية؛ تیف٢‏ جلو تیف ۲ مال 00 ديا ہے وقت سل (هدا ی 0 00 ی 
موغکین مالم سنى اکر ماق کدین e‏ دكن ود 
ود لجرا زو متا ذاق فوا ہو ہت 

القادر الجيلانى امفت 0 000 00 دان 0 7 0 نام راما 
ماجم سنی با اران بابق شکور کند نعمت توهن رب العالمين. یا ماجم ساء اندراء لكار فارف جلو 


ماری کت بردعاء سموکا دتر: ترما اولیه توهن. الله آضلختا و اضلخ فَسَادَ فلویتا واضلخ فَسَاد آعا 
وش تا ولا راخب لت هشن آي نات مین 


۳ أبي بكر بن عیاش (۹۵ - ۱۹۳ه) هو آحد رواة الْژاء السبعة, إمام عل کی مقری عالم حّةَء من کار أئمة السنة وفقهائهاء کثبر العام والعمل» 
منقطع النظبرء زاهد ورع کان بقول عن نفسہ: أنا نصف الاسلام 

۳ هو منصور بن العتیر الكوفي .هو احد التابعین من أعلام رجال الحديث.فهو أحد رواة الحديث الثقات من آهل الكوفة 

۳ هو من التابعين» وراوي حديث نبوي من الثقات. وأحد المْقّاطء روى لہ الماعة أصحاب الکتب الستة. 


- A4 - 


ا حدیث التاسع في رائحة ال نة 


(عَنْ مُعَقْل ابن سر e‏ عبت 
ل ها بتصيحة إلا لم يوذ َة اج ۳) ارتين اين حديث يغ كسمبيلن فدا كتراغن باو 
شوركا. رواية معقل ابن 30 رصي اللہ عنه؛ یا کات ر دغر ني 5 برسبدا تیادا سئوراع 
هبا درى مغاتور رعية مك تيداء مملهران دغن بايك مستی يا تيداء دافت منجيوم باو شورکا. 
مقصودن سٹوراغ فنجابت تيفكة رنده سفرة كلياغ؛ فكاسيه؛ فقولو؛ كفلا ديسا؛ دان ی سدرجة؛ 
اتو تيفكة منغه مثل ديستريك؛ جات؛ دان يغ سدرجة دغنن؛ تيفكة اتس درى كفلا دائرة؛ بوفاق؛ 
کنر ۱۳ جارا زمان. بلندا دولو كالا؛ ياماموتو چارازمان جنغ دولو كلا کانس؛ یا رو ديري 
دواغ؛ فيتا كولاهن ميساء دواغ؛ اندراء انتن روغؤ باتور. روغؤ روغؤ لاک سدرهنا؛ اندئ چارا 
راکرس دان سفورنا. یا ایراء اغن شورکا اندین ماو. اف معنان ؟ تیداء ماس شور ذا کجاریان. 
امبون امبون سفی سفا؛ يا فايو ناما تراک نود پاللہ من الثار. چوبا اراء سوآلان؛ هي نجم الد 

مأمون جواب اندیه. اکا مدهدهن اراء توفیق توهن. . لامون جاری خابت؛ فکاوی؛ اراء ماو 
فھلا؟ اغكيه ماو تن ےئ اندئ دمان پلیویغ؛ ججور فاجو. اغكيه 
غریغ جولو مورى. غبریغ دواع م فافاہ ساء کناء اونين حکوم. تیاغ | یت سوفؤ چتاتن سوقت تیاغ 
اوجوك مكة غيريغ مولانا مزن وادی''' توغکغ كفل کونوغ جاق وقت دكت فلا وان جیبوتی. 
جتاتن تیاغ بکینی (قال التي %5 «ثلائة لا ونون وان قذ مائؤا المَلِكُ العادل وَالعَاٍ العامل والعال 
اش كات اتد E‏ معنانا سبدا ني له تيكا اوراغ ادا ملق دكامنا ب واه ماتی تاما 
قبور. فرتام فريفته فرینتہ؛ داتو داتو؛ ساء عادل ججور. اندئ يليوية. دوا, دن عام صالح ساء 
عالغ علمونا. ساء كفكو: کٹکو؛ ۳ .0)۹ تلو دغن عالم ساء منفکال دنا | راء 
يجا جاين عم م صاط یاتوراس اوجول بافأنا. ناه, ماجم ساء تلو يا ابروف هیدوف حکومنا سبب 
تاتف دایشت اولیه باتور داکنا سوده هنچور لبور دام قبور. فاتعة؛ قل هو؛ تاتف مقالیر این جع 


۳ ورد الحديث فی كتاب الجامع الصغير للسيوطي بر (۱۰۹۷۸) بافظ:« ما نع سترعيه الله رع موث یوم موث وهو عاش لرعییه | حرم 
الله عليه ات » (رواه البخاي والسام) عن معقل بن يسار 

۱۹۱ قوله " کونتلر " اي Kontrolir‏ اي Controleur‏ يعني 2 وَظيْفَةٍ ف عهد استعار الهُولَندَةٌ ف اندونسي وان ریش الدَّائِرَة onderafdeeling‏ اي 
kawedanan‏ 


يعني موسم ج سنة ۷۲ م/ ۱ھ 


۱۹۲ 


ہے ا ان 


هنداي تولن. ناما باکوس تاتف دسبوت اوراغ دمانا اوراغ برکومفول. يا سيئنو اران هیدوف 


معبوغن نفناى باو شوركا. سبائى دالم حديث نی (عَنْ أب هَيرة رَضِيَ الله عَنْهُ قال قال رَشؤل 
ل 0 و الله لا يتعلّمه إلا لصب به عرضا من انیا لع جڏ عرف 
اة يوم »)۱*۳ مقصودن رواية ابو هربرة رضي اللہ عنه ايا بات سیدنا ني 5 برسبدا 
عو کو , علم یغ دتنتوت ایت اياله علم آخرة؛ علم آکام يغ فرلو ادا تَوَيْتُ اونتؤ تنتوت 
کریضان | TT‏ + دان سباكين, اوراغ ايت تيداء يا مننتوت هيا 
سمات٢‏ اکر مفراوليه بندا دنيا؛ د فت اواع | اتو دافت فادى اتو دافت دکاوین دغن سي ۸ اتو 
دافت بشکت ات كتداع ا ہپ کو یت , سیا 0 
سکدی دواع. . مثل سوفؤ دعن دافت اونداغن اونتؤ باکاوی رواح. مہ فاکی. ساء 
ماو اونداغن تروس براغکت لهت ج. ترلالو تلت. سيا ای براغکت اتو تیداء؟ دجواب 
اوراغ ترلالو تلت. داتغ ایت؛ ئ آئ؛ اندی ماو چلیت روكو روكو اندی تا سوكولغ. اف معنانا؟ 
جج ن. کنده و ببالوغ ياء ماو .نار حورمت بای ۰ آي هريره رَضِيّ 
له عَنْهُ ع عَنِ ال 85 اه قال فمن اذَعَى إلى عر ا نه لم يرخ انح ES‏ 
تی ما مقصودن رواية ےت وت ١‏ 00 
یاک اوراغ مندعوا ديرين كفدا بوكن بفاءن یغ تولين؛ :سور اح نام بكور اصلى نام 0 
TT‏ 
شوركا. دان ہوا باو شورکا ددافت درى فرجلانن ليم راتوس تاهون دمیکین له اغين شورکا. 
هارومان باو شورکا لامون یا مولا كنتا ماو شورکا. ماسیه جاؤ اواه داتغ امبونا جاراء ليم راتوس 
هه وس ا ہت ا ات و کی 
بواهن شور کا اواه کسفیهان اوکنا. ما شاء؛ ما شاء اللہ لیا ماراء اف جکانا. اه 
کو کو ی ابو تدم شول الله 5 راخ 


۳" ورد ا حدیث فی کتاب جامع الأحادیث للسيوطي برغ (۲۱۸۱۱) من تعام علمًا ما يبتغى به وجه الله لا يتعلمه إلا ليصيب به عرضًا من الدنيا لم يجد 
عرف الجنة يوم القيامة (أحمدء وأبو داود» وابن ماجه. والحام» والبہقی فى شعب الإيمان عن أبى هريرة) 
۳ وأخرج أبو داود الطيالسي عن عبد الله بن عمرو رضي الله عنہما: ((من ادعى إلى غبر أبيه لم يرح رائحة الجنة, وان ریجھا ليوجد من مسيرة خمسمائة 
عام)) (رواه ابن ماجه (0۱۷). قال البوصيري في ((زوائد ابن ماجه)) (۲/ ۷۲): هذا إسناد صحيح رجاله ثقات). 

ا 


راح اة من ميبرة سیا عام ولا جد رها مان بعتله ولا عا ولا مذین مر **'). مقصودن 
رواية درفدا ابو هريرة رضي الله عنه يا برکات سبدا ني ٤‏ دچیوم باو شورکا دری فرجلانن لیم 
راتوس تاهون. دان یغ تيداء مندافت باو شورکا فرتام اوراغ اورا يغ سلالو مپبوت عمل بایکن؛ 
دیا سبوت پ یو پیش ہے رہ 
عل ان دا ن سباكين. کدوا ہہ يبو بفاءن دان درهکا كفدا سوامين. سلالو نش "*. 
دان كتيكا اوراغ اس تاتف مينوم اراق؛ تواك تواء؛ اتو چندو؛ اتو اف ينوم کزاس ناه 
ساء تلو ماچم نو اغين غین؛ امبون امبون اندين ماؤ؛ اف لاکی کاکن دورين كندؤ فینداغ؛ ؛ واجيك 
فاغا. بر مم بارؤ. جوبا فیکبراغ سجناء. مييق هاروم اف ارانا سينو؟ کریغ سكيلو اراء 
امبونا مييق کستوری اتو مبری ميبق جر اسود میق اسقبول مييق اف سینو؟ ایداء ايداء فاجو 
ساء منو. کی دادت سا وک سا اندی اراء , کریغ سفرامفت كيلو ماسیه 
اندئ اراء , کریغ سفرلها كيلو بای اندئ اراء. اف لأكى کریغ سكيلو. سغكاء سينو اران شو رکا. اندئ 
فادا براغان ؟ 


بد رہ ےر ےد مت 
امراة سالت زوا الطلاق من غير باس رام علیها رائحة الجنة""') مقصودن دری ثوبان رضي 
الله عنه درى ني تيل يا برسبدا سياف فرمفوان مينتا طلاق سام سواميڻ دعن تيداء سا 

کسکیان کسوکارن نفقة مك حرام اتسن باو شورکا. دا م حديث اين كتراغن هندقاه سئوراخ 
فرمفوان ايت واسفادا دان ایت جاغن موده موده مینتاء چرای یعنی طلاق دغن سبب ریغان 
ريغان بوک کرنا كسكينن کسوکاران کنافان؛ مك جاوه اتسن باو شورکا. دا م شاعر اغين شورکا 
ساء بارؤ مغنائ دغن نینا ساء طلاق سام سوامين. چوبا فیکیراغ دغن نینا اندئ کفکو کمفغ کمنغ 
موداه موداه ریغان ریغان مینتاء اوجولذ سوامین اکر سياغ. كفكو لاکؤ سیاغ لامون اراء سبب 


۳ أخرج الطبرانیء وأبو نعيم عن أبي هريرة رضي الله عنه مرفوعاً قال: ((تراح راحة الجنة من مسيرة خمسماتة عامء ولا يجد ريحها منان بعملهء ولا عاق» 
ولا مدمن خر)) (رواه الطبرانی فی ((المعجم الأوسط)) (۵/ 159) (۹۳۸٥)ء‏ وأبو نع في ((حلية الأولياء)) (۳/ ۳۰۷). قال الهبثئي في ((جمع الزوائد)) 
١ /۸(‏ فيه الربيع بن بدر وهو متروك.) 

۳ الْشوژ لفڈ: الاستعصاء والمتناغ وال من له وهو ما ارتم طهر والْشوژ اصطلاخا: هو معصیة المرأة زوا فها فرص الله عليها من طاعته, 
والمرأةٌ الناشز: هي الرقیعة على روجھاء الارکه لأمره. المعرضةٌ عنه. «نشزت المرأة نشوزا» : إذا استعصت على بعلها وأبغضته. ونشز بعلها عليها: إذا ضرہا 
وجفاهاء کذا فی «لصحاح». وجاء فی «الوسوعة الفقهية» : أن النشز عند جمهور الفقهاء (المالكية» والشافعیةء والحنابلة) : هو خروج الزوجة عن طاعة 
زو ا. 

۳ رواه ابو داود (۲۲۲) والتزمني (۱۱۸۷) وابن ماجه (۲۰5) 


ا 


فنتيغ؛ کسوکاران فقة؛ تیدا ء ادا ساغو تیف۲ هاری فیتا کی بنغ. غفکُور ملاس دواع فكاويان. 
جات لالو اوجولك فینیکاء ادین 209کٌَْیَٹَِ ٹم" سياغ. 


دغن نينا لوئ لالو كواجبان ترهدف سوايي بیلغ جلو بیاغ مالم. ترفکسا دالم بوكر چتاتن اک بپاء 
نصيحة فرايغاتن اوجوك ونيتا فرمفوان E‏ این بوكر ادا نشوز درومه تفا 
سندیری؛ فرلو سايا نصيحت دان فشكيل (یا بناتی يا ذرياقي) اولاغى کر ۲۶ بوكو اين موکا ببق 
منفعت کفدامو سندیری. اونت کامو له کنزاغن دبوا ہ اين. موکا “موا كامو حسن الختام. سبد 
ي كله (مإق ان تقر إلى ار وتظرث إآيہ. نر الله تال ہما رة ,ول 
نا تتصَاقطث دما ِن لال آضابمتا۱۳۰۰) مقصودن بہوسن اوراغ لاک افبيلا وی" سترین 
دان استرین منداع سوامین نسچایا منداع توهن اللہ فنداغن رحمة کند کدوان. سوامین مک 
تاغن استرین ککورله دوسا کدوان د تفه “موا تلونجؤ کدوان. رواية عسيرة بن ۳ دان سبدا 
ني ک4 (<لْمزأ لا وی حق اللہ حى تُودِيَ حق زوها که او مها وفو عل طهر قتب لم 
تفتغة قسها»۱۳۳). بہوسن سئوراع فرمفوان تیداء ببسا مفورنا حق اللہ سفرة “ميغ فواسا دان 
ج دان لاين ۲ هيمك ديا تویکان سكلا حق سوامین. سكيران ایٹین - سدع داتس بلاکغ اونتا 
کدوان- تیداء بولیه سی فرمفوان تیداء مپراه دیری داتس اونتا. رواية طبرانی. سأندین جاتوه دری 
اتس اونتا کدوان ات سوال دين عو اند کک برالاسن فناس؛ زی کن اشن اتاس؛ اندئ 
کٹگو برالاسن ترؿ؛ برمبى اتان نو؟ برا یو ص بوظکول دواغ ياء كناء؛ يا ماؤ سلامت کجاریان 
براء. دان اداکتراغن لاين (حئی آل ورد عن ال هد کان پل جزاخة ِن وه إلى یه 
سا مره بِسَاءا لم تع جيه لا '') مقصودن هيفك ادا ديدالم حديث ني ل سكيران 
ادا ساکیت سوامین؛ ساکیت لوكا برداره در كفلان سعفى کاکین؛ مغالیر دغن داراه اومان اتو نان 


“' أخرجه الرافعي في " تاريخه " (۲/ 4۷) معلقاً عن ميسرة بن علي في " مشيخته " بسنده عن الحسين بن معاذ الخراساني عن إسماعيل بن جي 
لهي عن مسعر بن كدام عن عطية العوفي عن أبي سعيد الخدري قال: قال رسول اللہ صلی الله عليه وسام: إن الرجل إذا نظر إلى امرأته, ونظرت إليه, 
نظر الله تعالى إلا نظرة رحمة, فإذا أخذ بكفها تساقطت ذنويها من خلال أصابعها 
۳۳ سنن ابن ماجه :۱۸٤۳‏ : حدتتاآژهز بن مزوان ن قال دنا حم بن ريڍ عن ايوب عن الام اسان عَنْ عبد الله : بن آي اوی قال لما قیع معا 
من الام جد لک صل الله عليه وا قال ما هذا نا معاد قال اب السام ام يشجدون لاتم وتطا اِقیع فودذث في يي آن تفعل لك بك 
ال سول الله صلى الله عليه وس فلا توا ني أؤكئث آیڑا أحتا أن بلق لله لأمزث له أن جد إرؤجا نا اي شش مُحَكَدِ بيده لا 
تي المزأة نز حی وي عق روا ولو سها مها وهي علی فت لَمْ تفتغة 
'”' وني رواية اخری كا تقل في کتاب الجامع الصغير وزيادته للسيوطي: (۱۳۰۸۳) لا لم لبشم آن جد لنش ولز صلح أن مَجُد بر لنش 
لأئزث ال أن تَسْجد روجا من غظم عّه علا واي يي پیدہ أو ان من قتمه إلى تذرق یه فرح تلجس بالقیح ول دید ثم مث تلحشه ما 
أَدَثْ حَنَّهُ (م ن) عن آنس. 

- رت 


درى اتس سمفی کاکین؛ مك دجيلات دعن لیداہ استرین سعفى برسیه ایت دارہ اتو نانه بلوم 
معفورنا منجالنکن حق سوامین. جوبا برمی؟ چوبا فیکیراغ اديغ ادیغ. سكات برات. توناس بيلغ 
جالو جوك توهن؛ تاتف تاتف بیغ وفت اديت جاری منوسیا صالحات قاقات عَابرات ' '. دان دل 
حديث (قال عليه الصّلَاهُ والسَلام «ما من را دی روا إلا جَعَلَ الله لاتا يوم 
الام شعن ذراغا و عند خلف غنتها»۲۰۳). مقصودن سبدا ني عليه الصلاة والسلام تیادا 
اوراغ فرمفوان مپایتی سوامین دغن لیدهن؛ دیا برکراس لیداه درکن نسچایا اللہ جدیکن 
لیدهن فنجغ توجوه فولوه هستا دهاری قيامت دان دایکات كليليغ لهیرن. اومغیان مقکین دعن نينا 
ترهدف سوامین برکات (نت کلات) کامو انجیغ. نت ب) کامو سمفی. (تمارودوك) ؛ اف کلیات 
مات -كلات کاسر؛ ليدهن ترلالو لنتغ؛ ترلالو فنجغ؛ ترلالو فيلو لالؤ جلو قیامت. دم دنیا كلو 
ادا برليداه ساهستا كديس فراوان سولاه ايغاس كفْكُو انت؟ بوروغ کٹکو بوروغ سولاہ بوروغ 
ایٹاس؛ جارى افاء؛ بوروغ کر مرارئ. 


دان دم حديث لور عَنْ 0 رَضِيَ الله عَنْهُ ال قال میفث زشول اللہ 4# « مَامِنْ راز 
قال را ما اٹ يفك خم إلا اخقط الله ال ال 
اللّيِلَ»””') مقصودن رواية در 0 رضي اللہ عنه بہوسن يا بركات کو دغر سبدا رسول الله 
َي تيادا درفدا فرمفوان بركات ہاکی سوامين تيادا کو لہت کایکن درفدا كامو؛ - مثلن ديا برکات 
تيداء فرنه برى سايا اواغ؛ تيادا فرنه كاسيه فاکاین؛ - مستی توهن اللہ مغهافوس کی عمل عبادهن 
اين؛ سوامی ترهدف استری کرامات فاجو. فاجو فاجو کامت. مولا کامت. تتافى ترهدف استرین. 
کے كنانة یسکات ماک سرك سااامم اق اھ EE‏ حوور جولاتك 


'”' والقانت: هو القائم بالطاعة الدائم علہا. (انظر معجم المصطلحات والألفاظ الفقهية - ج ۳ - ص ۱۲۰ - جامع الکتب الإسلامية). والعابر بمعنى اما 
من ریق بلا توف 
' الحديث الآخر: وعن معاذ بن جبل رضي اللہ عنه عن النبي صلى الله عليه وسلم قال: « لا ُؤذي امزآ وا في الد إلا اث رَوْجَيُْ من لور 
الْعين: لا تُؤِيه قاتأك الله فما ہُو عِنْدَكِ دَخِيلٌ يُوشِكُ أن يفارقك إلينا »((رواه الترمذي وقال حديث حسن)). كا ورد في رياض الصالحين (ص۲۸۷) 
وکتاب الجامع الصغير للسيوطى برق (۱۳۱۸) 
۳ کتاب جامع الأحاديث للسیوطی هناك حدیث آخر بر ۹ - «إذا قالت المرأةُ لزوجما ما رأیث منك خيرا قط فقد حبط عملها» (ابن عدی» وان 
عساو عن عائشة) أخرجه ابن ن عدی (۷١/٦٦۱ء‏ و ۳۰۷۲ و ین إبراھم التھی) » وابن ن عساكر .)۸٤/٥۷(‏ وفي رواية اخری عن عبد اللہ بن 
عباس ان رسول تی مسوم قال «ني َأَيْتْ الْجَتَةً ۔ و اریث الْجَبَدَ ‏ فتتاوث نا غنفودا وأو لف لاک م نا بهت لا وت ۳ 
1 ر الوم مرا قط ریت | اتر ملا اليّماء . ار م نا شول اللہ قال بِكْفْرسِنَ . قبل يَكْْرْنَ بالّه قال یکفزن الْعَشِير وَکُتْنَ الإخسان» وز 
أَحْسَنْت إل إِخْدَاهْنَّ الدَّهْرَ > 2 رأث منك شا قالث ما ربث ث مِنْكَ حبرا قط » (صحيح البخاري: ۷) 

- ۹۶ - 


فاوون اندئ سوساه؟ سوسه لال اف لاکی لنتوغ می ۶۷۱؛ با ی لشکاء؛ ماليك ویسی؛ لنتوغ 
بروكاء. سلافؤ كجاريان تيندؤ غالاء. نانى تلاغ فھلا عباده برفولوه تاهون. اندی ياء سوساه, هي 
وننتا؟ فيكير باکوس باکوس. ایقت ايقت فدا انتن. دان سبدا ني کک رن آنه قال 
تیفث رَسْوْلَ اللہ یٹول ہانا ارو خلت عَلى زوجم القع في آثر الثلّة ما لا یلیہ لا 
اله مہا صرفا ولا عَذلا»“'") مقصودن رواية دری عبد موا بہوسن يابركات اکر 
دغر رسول اللہ برسبد | سياف فرمفوان یغ ماسوکی دوکا چیتا انس سوامین اوروسان بلنجا تیداء 
مفو مپوکوفی كهنداء استرین؛ بلى ایت بلى این؛ اتو دیا فکسا سوامين براغ يغ تبداء ناهن مٹرجاکی: 
بکرج برات د ساواه؛ اتو بربوروه یغ برات؛ تيداء دترها اوليه اللہ عمل عباده فرض دان سنة سنة. 
تكان اواه كنا منو ایلع انس بارؤ؛ دعن ماما نو دكأنا 0اا ۱ اندئ 
ترجا سئ اللہ ميغ ظهر؛ اندئ ترعاء معيبيغ عصر؛ اندئ ترعاء مہیغ مغرب؛ اندئ ترما سكل 
عباده ۰ افالاکی سمہیغ سنة تراویخ, ميلى بى؟ اندئ ترما سلافؤ عمل عباده سئ اللہ 
میلی؟ اغكيه اند تیاغ ميلى ساء غنو۔ فاچو؟ اغکیه فاچو. او فاجو فاچوان. فاجو فاچوان . با 
اران دوكار دوكاران. دان سبدا ني (وزيي عن عبد | هنن عم له قال میفث وشول اللہ 4 
کت ا سان ہے 


لاثم 0 تالت ما الْمَالَ مَاي ولا مال لك اخبط الله عملا رت رواية 
ار عبد هن مر وا ره و دشر ني ٹل سكيران “موا يغ ادا دموکا بومي؛ 
مسن فبرقن؛ دباواء اوليه سخوراغ فرمفوان کرومه سوامین؛ كدين فدا ساتو 7 رتس 


مكه انس سوامين ات دغن کتان: ی ایت هرتا بندا کو ساح؟ تیداء ادا 
هرتا بندا موا"؛ نسچایا الله مثهافوس عمل عبادهن مسکیفون بكهنا باپقڻ. چوبا نا كتراغن 
عديك اين قدا كنجا ساء لوت آتز لان ؟ جاری دلبل وک د ماما دكأنا فغاويس فوفاء 
رومفوت بیلغ جلو ہو وم وم تپ تا 
واجب ديا حورمت دان بفتی ترهدف سوامين ۔ این کتراغن ساء بقتی ترهدف سامامآنا. دل حد 

ني (وَرُوِيَ عَبْدُ اللہ بی مَسْعْوْدٍ رضي الله عَنْهُ آنه قال قَالَ علنه الصّلاة والسَلام داد | فلت 


E‏ في كتاب "مفيد العلوم ومبيد ا لموم" لابي بكر الوَارِزمي (ج: ١‏ ص : ۳۲۲): وقال معاذ معت رسول الله صلی الله عليه وسام يقول:« أا 
امرأة أدخلت على زوجھا غا في آمر النفقة أ وكلفته ما لا يطيق لا يقبل الله منہا صرفا ولا عدلا إلا أن تتوب» وأيما امرأة لحست من جانب آنف زو جا دما 


- ٩4۵ - 


ارآ یاب روجا شب الله لها آلف حَسَئَةٍ وعفر لها الى خَطِيْئَةٍ واشکٹٹر لها کل شبن طَلَعَتْ 
عليه السَّمْسُ ورفع لھا الف دَرَجَةِ''). مقصودن تله مروایتکن عبد الله بن مسعود رضي الله عنه 
ور ہی سر مو جات ہے 
سریبو کایکن بکيڻ؛ دان مشمفونی دوا ريبو کجهاتن بکيڻ؛ دان بموهونكن امفون سكلا سسوا 

تد رت مھ ےئ یی 
فوفؤ تفکو <؛ جبه؛ چلانا؛ سافو؛ سوشکو؛ کی سمارپندا؛ دتوليس اللہ سریبو فهلا ایسی دارات 
ایبی سکارا سلافونا كوتوغ روبوغ توناسغ امفون (يا الله) امفوغ دوسا ساء دمان موفؤ باجو 
چلانا. غنو اوغکتنا دعا ایتا. اندئ بی دمان تتوناسغ امفون؟ هي فغنتین بارو؛ فغنتین لوتوه؛ اندی 
بی دمان تاتوناسغ امفون؟ بات وكايؤ سلافو؛ سین صابون تکدو موفؤ؛ سئ ایمبیر تكاء موفؤ؛ سئ 
ائ اسع موفؤ. سلافؤنا کوتوغ رویوغ کت دعائغ ايتا. اک بکاتوان نکا سکدی؛ تاو كنانا 
نونس امفون؟ دغن كنا لاين غنی؛ يا الله ایچان تاما شوركا ساء فاسو موفؤاغ فکایان سامامأنا. 
جوباء دمان تدعاء ماراء ساء بارؤ نو؟ الکیہ دمان لاو تیاغ آ ھی دمان دمانان. دمان دمانان. ایا 


اران مونتور مونتوران. 


اونتؤ معفورنا 0 7 ين سیا توليس آية قرآن فرمان توهن دم قرآن «وفزن في کن ولا 
جن ترح الْجَاهِلِيَة الأول وآقنن الصلاة وین الرَ6ة وف اللہ وَرَسْولَه* “' 4 ترجمهن دان 
ہندقلہ کامو ا الف د درومه مو دان جاغنله کامو برهياس هیاس سفر اوراغ اوراغ جاهلية يغ دهولو. 
دان دیریکن له مہیغ دان تونیکن رکاة دان طاعتيله اللہ دان رسولن. 


( نتاتی) دغرله کتزاشن یات این. فرمفوان دفريقه ار جاغن سلال وکلوار. هن كأدائن يغ ساشت 
فنتيغ دان فرلو. كلو ديا گی کوار باواء لہ آداب. آداب یغ دم قرآن؛ يايت انداء فادا 0-0 دمان 
توروت تیفکه لاک اوراغ كافر؛ فرهياسن اوراع اوراع بارت؛ جارا لكاء دغن مشر ت. تكلوتغ 
مانيك توهن؛ تاتف جاؤ مانيك نی. ماراء مانيك نی دم حديث (قال 1 الله کے « ۳ للم 


* كما نقل في کتاب الحاوي للفتاوي للسیوطی: عن ان مَسَعُودٍ عن الى عَلَيْهِ الشلام قال « ذا عسلّت الْمَأة تیاب روجا کتب الله لها ی حستف 
وَعَثَرَ لها الف ستتف واستفتر لها کل سء طلعث علیّه الشَّمْمْ > ورف لیا ال درجَف» 
عد سورة ال حزاب ۳۳ 
٩‏ - 


صِنْبٌ في الْخْرُوْج إلا مضطرة ویس لا تَصِيْبٌ في الطرنق للا الحواشى"*'). متصودن فرمفوان 
ایت تیداء د اذينكن اونتؤ كلوار كجوالى كأدائن فرلو منوروت أكام دان تيداء اذين فولا د تغه 
جالن کچوای دفیفکر جالن؛ سدی سدی الغن ليكاء. لاموت ننا انداء لااغن تغاء جارا ماما. 
دان سبدا ني (آطلغث ف الثار قرات کنر آفلها اليْسَاء)*" اکر لہت دلم نراک پاک کو هت 
دیدا من اوراع اف ونت. اف سبب جفکا غنو؟ (لقأَة طَاعَتِينَ لله وَرَسُوْاہ) اکوراغ طاعة توروت 
یهام و اه اواج ۷ 8 سوامین؛ (وَكةِ يبرن دان ترلالو 
برهياس هياس؛ بيلا كلوار درى رومه. اف معنى 3 سنو؟ او معنانا لامون سوكول این با لی 
یا غادو تفکوغ + كبريغ ؛ کلمی؛ ؛ پینداع ؟ ساء سولاه سولاه؛ 0۸۶ موفور؛ جاف يبويه جلميرنا ؛ 
سقکیفنا سی ابغ ابغ. بباء بياء. سبیل سغبر سغیر کادونا ؛ پاسینو پاکودا کُودا ارا ٦‏ .0 
لاکؤ دن لیوات اراء بای ایویر ايوير هاتينا. یا بيدا ان باتور جارینا. لامون تفو؛ اندوت ایل 
بالا ساء بایس لوتوه کدونا. اندی دمان کدو سولاه. کدو سولاه انتن فاداء ممبیل سی را 
کندئ ادن فوفور هالوس؛ لامون توب ا کن انت فا فون مدعا یا و 6 
یٰ۳ 0 "٣‏ 


(الْمَوْأةُ عَوْرَةٌ فَاحِسُواهُنٌ في البِيْوْتِ ١١)‏ '. متصودن فرمفوان ایت عورة؛ بادانن 
ہو ۳٣‏ ھ+" رر یت 


دان سبدا بي E‏ 


2۵00ی و ید زین لا لوا زاره 0 ۳ أو اه 1 7 
لین ۰ ) ترجمهن دان كتاكناه هي مد كنذا واننتا يغ برايمان هندقله مناهن فنداغتن دان ملهرا 
کالوانن. دان جاغنله مریکا مغفاءک فرهیاسنن کچوالی بياسا مفاء درفدان. دان هندقله مریکا 


من ال جامع الصغبرللسبوطی رخ ۰ (لیس للّساء تصیبِ في ا روج لا فضطرة يغبي لنش لھا خادخ لا في المبدین: ای والفظر» وش لَهُنّ 

یت في الطزق إلا واشی)) (طب) عَن ابن عمر. 

اوھ ان ن عباس و عمران بن حصين كما ورد في کناب الجامع الصغير للسيوطي بر ۰ انه کل قال: « اطلعت في الجنة فرأيت أكثر أهلها 
الفقراء َاطّلَعْتُ في التّار رابت اکر اهلها اليْساءَ» (رواه مد في مسندہ و مسا و الترمذي و البخاري) 

فی رواية اخری کیا اخرجه السيوطي في كتاب الجامع الأحاديث تحت رة ۱۰۷7۷-« تصدقن يا معشر النساء ولو من حلیکن فإنكن أكثر أهل النار 
لأنکن تکثرن اللعن وتكفرن العشير (أحمد عن ابن مسعود)» و اخرجه أ مد (۳۷۱/۱ء رغ )۳٥٣۹‏ ء وأخرجه أيضًا: الميدى (۵۱/۱ء رغ ۹۲) 
۰ اما فی کتاب مداراة الناس لابن ن أي نابرق احدیث ۰ ورد حدیث آخر بلفظ : (حَدَّتَنَا حل : بن هِشام» > حَدَّنََا خاد بُ عَبْدٍ اللیء عَنْ يُونْس 
قال: بلي عَنِ ابن 2 له کان یول: «اليْسَاء عَوْرَةٌ خفن ین ضغف. فاشتروا عَوْرَاِنَ وت وذازوا حو بالفگرت۔ 
۳ سورة التور : 


- ۹۷۔ 


منوتفکن كاين كودوغ كدادان, دان جاغنله مففاءکی فرهياسنن کچوا ی سوامی مريكا دان أياه مریکا؛ 
اتو آیاہ سوامی مریکا؛ اتو فوترا فوترا مريكا. اتو فوترا فوترا سوامی مريكا. چوبا 0 مقصود 
مقصود دری ايات این؛ ہوا موا مسلیات دسوروه مرا فنداغتن يعنى ملهرا ماتان. 
ملهرا ماتا؟ توتوف اديت اندی کیتاء اف اف؟ او, توتف مانا دری ملیهت ساء اندی 0 
کندی بویا لااو ساء اندئ کفکو. لاون تاوت کناکیان. لامون کتاکیان تندا ساغت دمان؛ امون 
اواه دمان انداراء باوون بلان. 1 0 0 دغر سبدا ني كن (قَنَدْ روي عن أ 
سل چا عند ای كل و مرو فبل ن أم موم دحل علا فال علیہ اللا 
والسَلام | n‏ 0 ج۶ ی لا نصا ؟ فال اَل انعنیاوان ان نما 
. ألما تبِصرَانِه. واه آبْوْ دود وَالتَرْمِي"'"). مقصودن 07 دروایتکن دری / سَلْمَة 
پوس ہت دان مَیْموْنَة. تيبا تيبا داتغ رت ؛ لالو 
ني برسبدا هندقله توتف 00 مو. برکات | 9 لله بوكن ديا ١‏ بوتا تیداء 
ملہت کامی يارسول اللہ ؟ جوا ات واکامو بوتا ؟ اف بوکی کامو ملیهتن؟. رواية ترمذي دان 
ابو داود. دیسینی, لاکی ۳ بر اوراع فرمفوان دلاراع ملیہت اوراغ لی اوراغ ای 
ساج بغ داراغ این حکوم توهن دام قران الكرع. نیا ماما ادا باجغ بارغ توکول سوفؤ تا فنا 
دمان سالیغ كيتاء. آؤوز سيوم سکالی دوا. برومبؤ میلی؛ بوجر غراوس غراوس؛ غراوس فادا 
كبراغ. آخر بکوریت سنتوہ جارين. سنتوہ سكالى تروس کتاکیان. دمان سنتوه آخر بکاویان. سبب 
اين دلاراغ فنداهلوان. دغن ملیہت آخر کسوداهن. لامون کن سوكول دغن نبناہ هندق دغن آداب 
دالم آکام اسلام. (ولا تفش طِيْبًا عند روج ۲۲۳) انداء کادو مييق واغی میپق سفیه سفیه وقت 
کلوار دری رومه. سفرة دلم حديث (قال رشول الله کل« ایھا مرو انتفطوث ثم حَرَجَتْ فعرّث 


EE 


ل رو سر ۲۲۱۸۱ سیب هل : دنا عَبدُ امن بْنُ مَعْيِيّ > حَدَنَتا عند اللہ : بن الْممَاَكِ ء > عَنْ وکس بن يزيد ٠‏ عن الرُهري 
أن تا له عم سل حَدَكئهُ الث :كنت عند وشول الله صل اله هو ویو یل ابن نم مكثوم عق دحل عليه > وَذَلِكَ بَْدَ أن أَمَرََا 
ِالْحِجَاب > قال َشول اللہ صلی الله علیہ وسام «اختجبا من 27 : يا زشول ال > لنش آعی لا صر ولا رفا ؟ قال : أَقعنیاوان ع اتا ء الشثما 
تُبْصِرَانِهِ ؟» . اخرجه أبو داود )٤۱۱۲(‏ من طريق : مُحَمِد بن الْعَلَاءِ > حَدَنَتا ا ن الْممَارَكِ به . والتزمني (۲۷۷۸) من طريق : سُوَيْدٌ ء حَدَنَتا عَبد اللہ 
به .وقال الترمذي : هذا بث حَسَنٌ صحیخ . 

ےت : حدثنا آبو بكر بن أبي شيبة. حدثنا یی بل شعبد اقطان عَنْ مُحَمَدٍ بن تملان. حَدَتَِي پیر بن عبد الو : بن الأ 
عَنْ شر بن سَعِيدِء عَنْ ویب امْرَأَِ ند اللو؛ قَالَتْ: قال نا زشولْ الله صلی الله علیہ وس "دا شَهدّث تاک الْمَشجد فلا تمش طِيئًا". 


- AA - 


على فوم ليَجِدُ وا رِنھا هي رانیه»*۲۱). مقصودن بلامنا فرمفوان فای ميبق واغى کدین كلوار دری 
وه و اوراغ ایق اکر اوراغ دافت باو واغى مك حكوم دیا زينه؛ سبب ديا ملاكوكن 

پہرے . حرام برمییق واغى وقت کلوار؛ منجاکا کوغکیان این دن ماما ساء برنقش جاهت 
ا 3ے او نا پالشوء ...)ٴ''. سای سای برمیپق واغى سفاج یا با و لوئ. 
ا مبون. برونى سای ساء بارؤ ليوات ت معبيل کچیٹور دوا | ماتا. انداراء سوفؤٌ 
ميلى بجواب. آخر بسیاء فايو جارین. 


تضهن تدّعى وتزع ... با تفش عما يحرم 
یبا في عَايةِ آلعقاف ... وَالعند عَنْ ردیل الْأَوْصَافٍ 
وه تطل في الطّرِيْق رَاتِعَةُ ... لا ستحی ذَاهِبَةُ وراجعة 
نی بصخ ما ادَعَنْهُ الجاهلة ... قؤل بلا ففل و دَعْوَى باطه ۱۱ 


مقصودن سہاکیان ونیا مندعوی دان مثیرا بہواسپا ساغت دیا مملہارا کحورماتن ديرين. دان 
ساغت جاووه دری “موا فراغى 3 ترجلا اوليه أكام. سدغكن ديا ستتتياسا برسنعٌ برسنغ دتغه 
جالن؛ فولغ فرکی تیداء ادا مالون. اف ببسا تفت اغکافن سی جاهل ایت. فرکتان ساح تفا فربواتن 
دان اغكافن يغ فلسو. لامون ياء تتو دن سولاه باکوس اخلاق تيداء موغکین س غکلوار وی 
غ تداء سنغ فولغ فركى. ليتو ليتى. اوجوك تو, فى. ہوا يا منوسيا نينا ساء فاجو. (قفی 0 
وت کل خبرٍ وَكَرَامَةِلِليَا مم ¿ تاتف این با ی, فاریری انق جاری؛ روغو اف ساء ارا 
ايلئ بایی؛ مكلا ماج کلیکن دان بلع دن نبنا. (ولا رخ مثه الا ند الشَرُورۃ وَالْحَاجَة 


وٹ الحديث السيوطي في كتابه جامع الأحاديث برغ (۹۸۸۲) بقوله: » أا امرأة استعطرت 3 خرجت فرت على قوم لہ ليجدوا ريحها فهى زانية وکل 
عبن زانية» (آحمدہ والنساقء واطام» والبييقى عن ابی موسی). آخرجه أحمد (٤/٤٤٦١ء‏ رغ )۱۹۷۲٦‏ ء والنسائی (۸/٥٥۱ء‏ رغ )۵٥۲٦‏ ء واه 
(۰2۳۰/۲ رغ )۳٤۹۷‏ ء وقال: صحيح الإسناد. والبهقی (۲۳/۳ رق ۵۷۹۹) . وأخرجه أيضًا: الدارمی /٢(‏ ۲٣٦۳ء‏ رف ٢٢٦۲)ء‏ وابن خزعة (۹۱/۳ء 
ره )۱٦۸۱‏ ء وابن حبان (۲۷۰/۱۰ء رغ )٥٤٤٤‏ ء والصيداوى فی معجم الشبوخ )۱۳٣/١(‏ ء والبهقى فی شعب الإهان (٦/۱۷۱ء‏ رغ ۷۸۱۵) ء 
والبزار (۷/۸٦ء‏ رغ ۳۰۳۳) . 
۳ من قوله تعالى ١‏ وما ر يي ناش مار پالشوہ الا ما زجع زين زی و رجمٌ 4 [ بوسف: 5۳] 
۳ قول العلامة السید أبو بكر بن شهاب الدین في منظومتہ كا نقل في کتاب "التذكرة الحضرمية فها يجب على النساء من الامورالدينية" للحبیب مد 
بن سالم بن حفیظ 

- ۹۹ - 


الشَّديْدَة) اندئ يا سوکول ایلن بالى لامون اندئ ساغت ترفکسا دان حاجة فنتيغ. کیت موهون 
فرتونجو اوجولد توهن اللہ. نله لفق وهای وود بل من عضبه و عِتَابه. آمِيْنَ. 


ه.ا - 


ا حدیث العاشر فی اشجار الجنة وظلالها 


(عَنْ آبي سید رَضِيَ الله عَنْهُ ان زجلا قال با سول الله ما طویی؟ فال:« جر مَسِيرَةٌ مال َنة 
یاب آهل ال رخ ین ۰۳۲6۰ ارتین ابن حدیث كسفولوه كتزاغن فوهون کایؤ شورک 
دان بیاغان. رواية ابو سعید رضي اللہ عنه بوا سأوراغ لای برکات يارسول اللہ 5 اف نام طوتی 
ايت؟ جواب رسول الله ساتو فوهون کایؤ فرجلانن سراتوس تاهون فکایان اهل شورکا کلوار 
دری بوغکوس بواهن 


جوبا نک 3 جم الدين مأمون. كتراغن این اتس انی جلاس؟ ماسیه سارو. يا سارو دواغ؟ 
اغکیه ماسیه سارو. باکوس باکوس. اراء کی لولون كايو دام دنیا بلیئنا جٹکا ساتوس ریت بت 
ليكاء ايلع باواءنا*'۲؟ ناه اندين اراء دای کت با 
ماسيه اندئ اراء. سلائ تاهون ۽ جوباء جولؤ سغ ارا ء؟ اغکیه ستاهون بای اندئ اراء. ديندئ 
ستاهون, سبولن ماسیه اندین اراء. دیندی سواہ مجلو ماسیه اندی ازا ها شاء ا ما 
شاء اللّه. برمبى بای كمال لولون كايو سینو. لولون کایؤ شورکا لوار ببسا؛ 5 دواع اندراء کنچان 
فادا. چوکرف سوفۇ بای بدوین. برمی بای روان کسنغ. لاک انداراء بدوی سکی؛ فالیغ کوراغ 
سريبو فوهون. مولا منو كوراهن توهان. لاين ماليك جارى بواءنا: لهفوت؛ ببنداغ؛ تودوغ كفلا؛ 
جبه؛ کوروغ مستی جوكوف؛ توفى جلانا؛ باجو؛ سندال اندراء کاکوراغن افا جاء اغان. 
۳ حدیث رضن بي فا رضي اللہ عَنْهُ قال قال سول اللہ كلل « ما نی وہ 
إل ہے 0 مقصودن رواية ابو هريرة رضي اللہ عنه بركات يا: برسبدا رسول الله 
5 تيداء ادا فوهون کایؤ دم شورکا مستى بتقن دری مس. 0 ار بن عازب رجي لله عَنْهُ 
8 ... لث رنه یلا ۲۳ )4 فان ا آهل الجلة کون من تار الْجئة قیما و 


"' انظر تفسير البغاوي عن قوله تعالى ۳ منوا وعیوا الصَالِحَاتِ طون لیخ وشن مَآب 4 [سورة الرعد ۲۹] 
“'' يعتبر قوة البشر للمشي بسرعة تصل الى ٤‏ کیلومترات في .يوم واحد ای قدر ١ 2٠٠١‏ کیلومتر في سنة واحدة. وفي الحدیثِ: بيان سَعةٍ ال غير 
0 

" شجرۃ «ال آربول ديل توله» في المكسيك (0ع۱۷00) هي أعرض شجرة في العام ويتجاوز عرض ساقها ۱ متراء فیا يبلغ طولها ٤٤‏ مترا. العلماء 
قدروا وزن هذه الشجرة ب 575 طنا۔ 
۳ رواه التزمني (۲۵۲۵) وابن أي الدنيا في صفة الجنة (45) آخرجه ابن حبان (٤٤١۷)ء‏ وأبو يعلى (1۱۹7)» وابن أبي داود في البعث (55), 
وأبو نعيم في صفة الجنة )٠٤٤(‏ 
۳ سورة الإنسان ۱۶ 
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مضطجوان عَلِى آيّ حال شَانوا) مقصودن رواية براء بن عازب رضي الله عنه فدا 39 فرمان 
توهن وَدُلْلَثْ قُطوفَْا تذلیلا؛ درندهكن سبآئى رندہ متن بواه بواه شورکا .كات ديا بوا اوراغ 
اورا شوركا ماک ؛ ۴۲ وا وہ 
ترسبوت. جوباء فادا فیکبراغ سكدئ. دلم شوركا. ماغان غین بکاکانان بواه بواهان. لامون براغن 
بواه بواهان. وقت غالاء غالاء ايلئ رجناغ؛ اتو وقت برسندار سند ات اندئ فرلو باغون؛ 
اوراس؛ تويس. اندی فرلو فيتا فیسو؛ لاديك؛ اويس؛ ففکالا؛ انجاه. سفكيغ سلوغ سلوغ د بیبر 
ن ببويه. لنتوع فلافاء توندونان. برمبی اراء ریفوت. اراء سوساه؟ مولاه دواغ. یا اران شوركا. دان 
لاکی دم حدیث ني (عن ابن عباس رضي الله عنما قال «تْل الجئّة جنوغها من رَمْرْدٍ حطر 
وگرها ذهب جر 9 لأهل الِئَةء منہا مقطعام وخللهم. وٹڑھا آمثال القلال والدِلاءِء 
سد بياضًا من اللبن» وأخلى من العسل. ون من ار نس فا ج"""). مقصودن رواية ابن 
عباس رضي اللہ ۷ يا برکات فوهون كرما شورکا فوکؤ فوهونن دری زمرد هیجو؛ فقکل فلافین 
مس ميره. فلافین فکایان اوراغ اوراع شورکا. درفدان جوکا فکایان يغ فينديك ۲؛ سفرتی توفی؛ 
سوغکو؛ كوفيه؛ سابوك؛ دان سباکین. دان درفدان جوکا فرهیاسن فرهیاسن مریکا. بواه بواهن 
سفرة بسر کُریبا؛ كريها کوراغ لبيه سفرة عموران انق ساف يغ لیم انم بولن. لبيه فوتیه دری ابر 
سوسو دان لبيه مانس دری اير مادو. دان ليجين لبوت دری بيه اير سوسو. تیداء ادا بكين 
کراس کراس. چوبا ج بجم الدین مأمون؛ دیسا امبی تاؤنا اراء لولون کایؤ مس جاری لولون؟ سدع 
توشکالد 0 زمد ساء هیجو. نکارا ابی چوباء سغ اراء ماو انت چریتا چریتا؟ کدوغ انت 
كبراغ بچار مجاریتا. اغکبه دیسا ساء مولیا مولیا تیاغ كو نجوغى ؛ ٤‏ مكة. مدينة, طائف, جدة, اندراء 
e‏ کا ماليك سغ بواء نا راء جکا کنچانا فادا؟ بلن نا ماراء انق سمفى اتو 
راسانا ماراء ماتولانی. امی تاونا اراء؟ امی ٹاوتا اراء چوبا جولو ؟ اقکیة بی ماسیه اندراء دغر 
تیاغ عراش OD‏ جنڈ؟ کے ما ان ام E‏ سا 
چوچولد. سينو تا سداغغ سی توهان. اونتق مؤمنین ساء برعمل صاط. چوباء فادا فيكير غومبی 


۳ كتاب صفة الجنة لابن أبي الدنیا : 4۸ - حَدَتّي خر بن لاس آنا عَبْدُ الله بن عُْمَانَ آنا ابن الْمبَاركِء آنا یا عَنْ 
اء عَنْ سَعد بن جْبَيرِء عَنِ ابْنِ غتاس قال: «َخْل امه جذوغها من زمردٍ آخضی وَکرٹا من ذعب أَخْر وها مثل َال 
وللاء أَشد بَيَاضًا من ال وأخلی من الْعَسَلِ, ول من یه یس فيه عُخم). قال السيوطي في جامع الاحادیث: أخرج 
الحديث الدیلمی (۲۸۸/4 رقم 5۸۵۰) و ا حاکم (۰۵۱۷/۲ رقم ۳۷۷). وقال: صحیح على شرط مسلم. 

یع 


بای راسانا. سرة غومبی بای روانا. اراء سوفو دواع لکا ايتا. كبسوران تيان تا. رسانا مانس. ايدافنا 
لمبوت. بلیثنا لوار بياسا. دکاء غنو غومبی اندی بی مليت؟ هي مسلات سلافؤنا ملیت؟ 1 هی 
قلیت فلتان لیت علي دواح. یا اران دوکر دوکاران: دوکر اجاء اجاء دواع فکاویان انا 
اناء. 


مک سیا اکن سبوت جالن جالن ممفراوليه باپق فوهون فوهون كايو شوركا. (عَنْ جَابِرٍ رَضِيَ 
لله عَنْهُ آنّ ال 4# قال« مَنْ قال شبحان الله العطیم وَجَمْدِه غْرِسَتْ لَهُ له في الجئة»"). 

لے الله عنه بہوا ني #5 برسبدا برغسياف مغوچف [شبحان الله ألعَظِيم] دنانمکن 
این ساتو فوهون کورما د شورکا. (عَنْ ابی هريره رَضِيَ الله عَنْهُ آنّ زشؤل اللہ 35 مر به وَهُوَ 
فرش غَرْسَاء قتال: "ما تضع یا آبا هریرة؟ " قال: أغرش عَرْسَاء فقال زشول الله كله "لا ات 
عل سس خر ]لك منه؟ " فلث: ما هو ؟ قال: "شبحان ای واد ھی ولا له الا اف ا 
اکر فرش لك يكل وَاحدَو شرا *۳). ےت ابو هربرة بهو رسول اللہ 5 يا 
لیوات؛ ابو هريرة سداع برتانم. لالو نبي برسبدا: افا ےت تد 

ای مك اي گنای اف ایت یا ول الله؟ لااو سور ابعالت شتعان اور اعت لب 
ولا لا اللهء اللہ أكبرُ. دتائم جمو تیف٢‏ ساو ساتو فوهون كايو دلم شورکا. (عَنْ أبي هیر 
رضي الله عنه قال «ما من عَبْدٍ سیخ الله تَسبيحَةٌ أو فده ده أو یکره کب الا خرس له 
يها نی اج ). ارتين درفدا ابو هريرة رضي الله عنه يا برکات تیادا | سئوراع مباج تسبیح 
ساتو كالى | تو ممباج تحمید سان وكالى اتو مباج تكبير سان وكالى مستی دتانائى بأكين فوهون كايو 
د شوركا. سوده ليم حديث دل کتراغن یغ سام. جوبا ايت فادا فيكير سكدئ. كوراهن توهن 
اللہ ساتوکا ی مغوجف سبحان اللہ العظم. اتو سبحان اللہ وبحمدہ تروس ادا فوهون كايو كورما 
یغ لوار بياسا بسرن. دان تروس فولا بربواه. اندئ ياء انتيه اف اف. چوبا دلم دنيا تائم لولون تبو 
اتو لولون فيسغ اتو لولون يمبؤ. فيرا بولن اولين بل لولون؟ فيرا بولن اولين تكاكن بواهن بواهن؟ 


۳ أخرجه التزمني )۳٣٤٤٣(‏ واللفظ لہء والنسائی في ((السنن الکبری)) )٠١777(‏ باختلاف يسير 
۳ آخرجه ابن ماجه (۳۸۰۷) من طريق عفان بن مسلمء عن حاد بن سلمةء بهذا الإسناد. وقد روي مرفوغه عن ابي هريرة من طريقين آخرين» 
آحدها عند البزار (۹۳۱۱) 

۳ عن أبي هريرة قال ما من عبد يسبح لله تسبيحة أو يحمده تحميدة أو يكبره تكبيرة إلا غرس الله له بها شجرۃ في الجنة أصلها من ذهب وأعلاها من 
جوهر مكلاة بالدر والياقوت ثارها كندي الأبكار ألين من الزید وأحلى من العس ل كلها جنى منها شيا عاد مكانه ثم تلا رسول الله صلى اللہ عليه وسلم ( 
لا مقطوعة ولا ممنوعة ) . رواه الطبرانی في الأوسط موقوفا على أبي هريرة وفيه سلوان بن أي كريمة وهو ضعيف 

میک 


تنتو ون غون. توغکو هوجن توغكو فناس. كداغ كداغ برحاصل. ل كداغ کوسوغ فبسغ کرا 
٦٥0‏ ٗ۶ ماوتا سلسی سینو؟ ماوت لالاه درا ما 
سوساه دوا ما نیس دواغ معلوم فوکو بکاویان برهوتغ لن دغان. سقكاء شنو دم دنيا لامون 
اراء تلو فرکارا: بلى لقکاء جوكوف مکاہ, لومبوغ آلاغ فنؤ فادات , کفيغ بنغ اندراء کوراغ. بینداخ 
کڈ وا یاسا چوکوف. سنداغ فاغان. سنينا انق سوفو اغان. تیدام مائ ماغان غيم . غولو 
مونیس اتي اغن. لامون بنديعٌ سند سنداع فغان دام دنيا دعن شورکا جاوؤ سریبو کا ی جاوؤ ملاهن. 
جوا کال جاوؤ ملاهن. سمالیار کا لی جاوؤ ملاهن. سفولو كالى دنيا جاوؤ اندراء لال كنان, 
لامون بندیغ كنجا ساء ايراء. چوبا دالم دنيا لامون ماوؤ مرارئ دکاء كنجا فرمفوان تواء. فو 
بولون ے باتونجاغ لمفاع مات سارو, كوراغ فٹکیتاء, اواه آكات لالؤ. هي فشنتین بارو اونين باتور. 
هام هام. وتان باتور. اف لیا ماوؤ منکن دیس فراوان. باسافان سولاہ باسافان 

و راي بتول توروت کمبیرا ميلو سنغ. چوبا دم آخرة. دغر سبدا د بي دم حدیث (« ون 
ار مِن ناء هل الئّة آشرقث إلى الأزض ات الاض من ریم ا سك وَلأَذْهَبَثْ ضوء 
اللشُشیں وَالقَمَرِ»'"" رواه الضياء عن سعيد بن عامر). مقصودن سكيران تود فرمفوان اهل 
شورکا. منیڈ ڑکوہی حم انس نسجايا بوی فنوه دن باو كستورى. اين سقدر منيثؤ 
کو ماد اف لی کی وس جہ ار ساس مت د وشم هبلغ یا متبارى 
دان بولن. رواية ضیاء دری سعید بن عامر. چوبا برمبی كسغيه؟ چوبا برمبی كإيغاس ؟ جٹکا كلاه 
سینار جلو بولن (مَا شَاءَ الله) كسناغ. سنغ مب اللہ يغ صالحین ابراء تو. هي نم الدين مأمون 
فهم انت ساء بارؤ نو؟ اغكيه مدهمدهن. لامون عُنو انت افل شاعر سينى جارى فرایاتن انت 
بأكوس لال یا 


۳9 2 6 
فَمَنْ تكن هه ... وف الفذا نہَمَثہ 


۳ قال السيوطي فی کتاب جامع الأحاديث ان آخرجه الحدیث ابن المبارك (١/٦۷ء‏ رغ ۲۲۲) ء والطبرانی (٦/۹٦ء‏ رق ۵۵۱۲) ء قال الى 
(۶۱۷/۱۰) : رواه الطبرانى» ورواه البزار باختصارء وفيا الحسن بن عنبسة الوراق» ولم أعرفه» وبقية رجاله ثقات» وف بعضهم ضعف. وابن عساكر 
0 یت 


مقصودن مك برغسياف کایشیدان ترلالو رکوس فدا مکانن دان مینومن سمفى توا ملاهن سمنى 
هابس عمور, ايت ايت ساح هركا کلیائنن ۲۳۲ . 0 ۶۹۴ اران (را ٩)‏ عیام 
بای این ويسى اران ويسى؟ ساء با لی ل کاکوس. ف اران كأكوس ؟ ساء تاسبوت ارا 
0 اف اران آ ھے بوغول بغؤ بغغ. سای ين. ادا فرايغاتئن حديث ني لوق 
لئار انم ماكثؤن في الثار عَدَدَ كل حصا فى الْأَرْضٍ لئرخوا, ولو قبِل اهَل الْجَنَةِ انم 

0 الْجَنَةِ عَدَدَ کل عضاو 8 وَلكِنْ جيل لهم | الاب" ". رواه الطبرانی عن ابن مسعود). 
مقصودن سكيران دكتاكن باکی | وراغ اوراغ اهل نراک هي ایسی نراکا كامو اکن تيقكل دام نراک 
سبايق بیلاٹن مموا انق باتو دام دنيا. فسجايا مريك بركمبيرا دان سنغ موان. دان كلو دكتاكن 
بای اوراغ اوراع ا اهل شوركا. هي اوراءٌ اوراع أ اهل شورکا کامو اکن تیٹگل دالم شورکا بيلاغن 
انق باتو دام دنيا. نسچایا مریکا بردوکا چیتا سموان تتافی دجدیکن سلاما لامان رای مركا چوبا 
فیکیر فبرا کلوی انق باتو ساء ايلئ فولو تس جولؤ؟ ارآن ناون؟ سای ياء ناون. چوبا ماليك 

ری انق باتو ساء ایلع نوسا تفكارا بارات؛ اراء ناون؟ سای یاء ناون. چوبا ماليك فير کلوی 

نق باتو سلوروه اندونیسیا جولو ؟ 2 29 ماليك فيرا کلوی انق باتو سلوروہ دنیا. سباواء 
وحم تاون كلوئ ساء بارؤ بارو ؟ ملینکن اللہ سبحانه وتعالی دواع یاء ویکان 
دکاء غنو غيكل چموه؛ غيبيغ کچموهان ؛ ساء یاء سوكول ایلع افى تراک كريغ سدنيا تاهون. 
غنو فدا قوة فلہارا ايمان اسلام. اديت ساء ماقی دام ايمان. وال لله اعلم. 


۳ وقال أبو عبد الرحمن السلمي في کتابہ الفتوة : ممعت مد ابن عبد الله الرازي يقول: ممعت جعفر بن مد الخواص يقول: معت الجديد رحمه الله 
يقول: قجة کل امرئ هته فن كانت ہمتہ الدنياء فقجته لا شىء» ومن كانت همته الآخرة, فقجته جنه عرضها السموات والأرضء ومن كانت هته رضا الله 
تعالى» فلا قبة له في السموات والأرضين غير الرضوان. قال الله تبارك وتعالى: (ورضوانٌ من الله أكبر). 

۳ قال السيوطي في کتاب جامع الأحاديث: آخرجه الحديث الطبرانی (۱۷۹/۱۰ء رغ )۱۰۳۸٤‏ . قال ای )۳۹٦/۱۰(‏ : فيه الح بن ظهيرء وهو 
مع على ضعفه. 


1١6ه‎ 


ا حدیث الحادى عشر فی ثار الجنة 


(عَنْ آبي سَعِيْدٍ الْمُدْرِي رَضِيَ اله عَنْهُ عن التي 35 قال: <َفّزث ال لی اجه قاذا | ا لاه من 3 رما 
مثل الس ا *۲۳). ۱ رتين حدیث يغ كسبلس كتراغن بواه بواه شو رکا دان صفتن. رواية دری 
فدا ابی سعیا ال وف یت یواست 


بسرن سفرة أونة تتا يغ فای کسوران داتاس 

اغکیه اندی تیاغ اواه ددایت. اواه ماراء یت اند و واه ددایت. ت 
غنو. ماراء کر ہم ہت ايداء دالم دنیا. ايلئ اميريكا اتو 
جفغ اتو بلندا | بداء بواه اه جلهان ماراء بواه کلیندی اد تو ماراء بواء يبور هيجو ساء بلیم. اف لاکی ياء 
ام راء 0( چوچوك چوچوك مولا | پداء دواع. لامون بواء جلهان ماراء کی 
اونتا وی اوکوراننا؟ كوراغ لبيه اوكوران دوا كروغ براس. لامون بواء يبور اتو كليندي مولا يا 
إن دا دنيا. موغکین دوا كالى اونتا یاء کین بواء پیور ات وكليندى ايراء. سيلاء دمان سيدا؟ مليت 
سيدا كلوراغ يا ؟ لاموت کاکن بواء شوركا اراء سوفؤ دواغ چوکوف. ماتیغ مانيس جوكوف راسا 

مائ ماغت. معبيل چوس بيدادارى جاري فكار؛ كيرى کانن؛ ری موري ميا اوت نک 
7٤‏ بیداداری ا سنتوه ولك e‏ . اندراء 
ہے بہ سرت ہو یں کک 
مونتور مونتوران ٤‏ اجاء دن کی د e‏ ٹر ۳ ای فا زید أن 


7 


7 


یم و 00 7 » 8 يي ؛ ES‏ سس من : ماه 4 
۳3 والشرب وَالجماع والشهوة؛ قال : فا اي َكل ویشرب تکون له الْحَاجَةُ؟ قال حَاجَۂع 


۳ قال ابن كثير فى تفسيره عند بحث فی الایة [فهما فاكهة ول وَرُمّانٌ (الرمن:1۸)): عن أبي سعید الخدري ء أن رسول الله - 4 - قال : «نظرت 
إلى الجنة فإذا ارمانة من رمانہا کثل البعير القتب» . وقال الألوسي في تفسير الألوسي (ص ۱۲۲) ان أخرجه ابن أبي حاتم وابن عسکر عن أبي سعيد 
مرفوعا. واما الحديث بلفظ الآخر اخرجه ابن عسکر (۳۷۲/۱۹) في كتاب جامع الأحاديث للسيوطي برغ ۲۷۷۸-« نظرت إلى الجنة فإذا الرمانة من 
رمانہا کجلد البعير المقتب واذا طيرها كالبخت واذا فها جارية فقلت يا جارية لمن آنت فقالت لزيد بن حارثة واذا فى الجنة ما لا عبن رأت ولا أذن معت 
ولا خطر على قلب بشر (ابن عساكر عن ابی سعيد)» 

کا 


غرق يفص من جلوده مثل ريح المشك فا كان ذلك صَمَرَ بطیه» ۳۳) مقصودن رواية زيد 
ارو رضي اللہ عنه دیا برکات داتغ سئوراغ کافر كتابي مغادف رسول الله 4 مك برکات: يا ابا 
القاسم اغکو كتاكن اوراغ اع اوراغ شورکا ماک دان مینوم؟ جواب رسول اللہ: دی اللہ ٦‏ 
دناغتن , ہوا ستوراع دری اهل شوركا دبری کقواتن سراتوس لاک لاکی فدا ماک مینوم جاع داز دان 
شهوة نفسو. لاکی پا بركات اوراع ؛ مان مينوم فرلو قضاء حاجة دان كنجيغ. دجواب اولیه رسول 
الله قضاء حاجتن کہ ر دری کولیتن سفرة باو ميبق کستوری. افبيلا سوداه کلوار فلوه ک‌سوغله 
فروتن. دالم حديث اين جلاس؛ دام شوركا اندراء ویسی؛ اندراء كاكوس؛ اندراء جمبان؛ تاوؤ دن 
کاسراغان ت7 اتو قضاء حاجة. آمباك داووران سوکول ياجارى قضاء حاجات؛ لاک اندئ 
ماراء داووران تیتا. آمباك تیتا. بايس بایس. بوسؤ بوسؤ. يا سشیه يا سفیه ماراء باق كستورى. 
ماليك دا م شورکا ساغت صیحة قوة. اندئ فرلو جارئ اوبات اوبات فيتامين 8 دوا بلاس؛ فيتامين 
ظ سانو. اك قراو سونتيك ٢رت‏ قباه تناکا جا ری تداکا مودا. سوغگاء سوغکاین ککان جاغن 
بالوخ رومبو قوة بالوغ ادین قوات باجوراء اند فرلو. تهداء فرلو سمس كالى. سوداه دبری اولبه 
توهن کقواتن سراتوس فرسین. قوة ماک؛ قوة مینوم؛ قوة ففنتین. سعفی هابس اندراء فادا سوساه. 
اندراء فادا لالاه. اندراء فادا بمبغ. اندراء فادا لسو. اندراء فادا تيرام. اندراء يأ افیکیراغ. ترتاوا سپوم. 
يل یمن ماع سغوق غوق. دا حدیث بی( ام زا لله عنة قال قال 
سول الله : « ال اجه یاون ویشریون ولا بکفوطون ولا تبولون ولا رون ولا يكمَخّطؤْن , 
طَعَامُهُمْ جَشَاء رٹ المشك» E e‏ اللہ عنه يا برکات سبدا 
رسول اللہ 45 | اوراع اوراع و شورکا ماک مینوم. مریکا تیداء بیراء مریکا تیداء كنجيغ مريكا تیداء 
برلوداہ مریکا تیداء ایٹوس کلوار اير در هيدوغ. ماک مریکا؛ كلو سوده فواس کلوار اغين دری 


'' نقل من سنن الداري في کتاب الرقاق باب في آهل الجنة ونعهها برغ (۲۸۲۵): أخبرنا جعفر بن عون عن الأعمش عن ثامة بن عقبة المحلمي قال 
سمعت زيد بن أرق يقول قال رسول اللہ 5 «إن الرجل من هل الجنة لیعطی قوة مائة رجل في الأكل والشرب وا ماع والشهوة فقال رجل من الہود 0 
الذي يأل وبشرب تكون منه الحاجة قال يفيض من جاده عرق فاذا بطنه قد ضمر» وام الحديث بلفظ آخر قد أخرجه أحمد (۱۹۲۸۸)ء وابن حبا 
(VEY)‏ 
۳ تقل من كناب صفة الجنة لابن أبي الدنیا - باب شراب أهل ال جنة ص: ۰ - ا کتبة الشاملة - بقوله: حَدَتََا أبو خبغة دتا جریژ عن العش عن 
ي شفبان عَنْ جار بر قال غت زشول الله 4 فول« إن ج ُهل الجَنَ ون فيا وَيَشْرَئُونَ ولا ون لا یعون ولا ولو قال فا بال الصّعَام». و 
نقل هذا الحديث السيوطي ى جامع الاحاديث نحت رم ٤ء‏ إن أهل الجنة يأكلون فها ویشربون ولا يتفلون ولا بولون ولا يتغوطون ولا 
ولکن طعاهم ذلك جشاء ورش م کرشم المسك يلهمون التسبيح والتحمید کا يلهمون النفس» ( رواه الطیالسیء وأحمدء وعبد بن حيدء ومسام» وأبو داود» 
وابن حبان عن جابر) 

کڈ نر 


مولوت سرة سوارا - بهاسا دائرة (کنتراف) - دا نكلو سوداه فواس مینوم کلوار فلوه دری “موا 
بدان. برباو سفرة ميبق کستوری. جلاس سکالی دغن شوركا نو اندراء قضاء حاجات. اندراء 
بواغ ایر (کنچیغ) اندراء دن اتوس اتو مالیات ایتده, انتزام دعن سلا سوکول از هدوع 


اندراء دعن باتوك اندراء دعن < غوام غوام. اندراء دعن ننا استحاضة. اندراء دعن حیض. اندراء 
دغن حامل باتیان . اندراء ا بر بر (ودي) اندراء ا بر ات بر ابر (مَغِي). سواد رن پرسیه. اندراء 
افا افا. تاتف جاری دادارا. اندراء جاری بابالو ماراء نتن دالم دنیا اوینان نيكا فادا برا جاه ميغ تفہ 


مالم ادين لوئ بیداداری؛ سوكيه سی پوپاہ؛ سین استری ايراء تو. و اه اونين ۳ چوباء دغر 
انجور ان کدوا اونتق صلاة تہجد اوجولك انق جاری بای بالؤ: 


هي سلافؤ انق جارى ... تاتف ایغت اوجوك توهن 
ببلاع مالم هنداق صلاة ... وقت پاپاء تیدام دعن 
ٹر باغون فوكول تیک ... افضل کاتی همفير اذان 
مانا مانا دوا ركوع . ماع کا يناه فان 
ناه يا سبب فدا سورؤ ... اکر جاوه تيفو شيطان 
شیطان تاتف براوساها ... آكر کیت هيلاغ ايمان 
موکا موکا فادا تاريك ... تيجان فاجو قوة ايمان 
لاموم اواه فدا صلاة ... تیدام ماليك باوون تاغغن 
قفا دعا تمفا ورد ... دعا ورد فرقباهن 
آخبر آخبر جارى كيراغ ... دمان صلاة كتاكيان 


د آخرة ایداء پسل ... ایداء کی ماراء هون 


۳ هو الاء الغليظ الأييض الذي يخرج عند ملاعبة الرجل آهله» وهو ناقض الوضوء لا الغسل فلا يجب الغسل عنده. وأما الودي فاء أبيض كدر تخینء 
يشبه المي في الثخانة ويخالفه في الكدورة» ولا رائحة له ويخرج عقیب البول إذا كانت الطبيعة مسقسکف وعند حمل شيء ثقيل» ويخرج قطرة أو قطرتين 
ونحوھا. وأجمع العلاء أنه لا يحب الغسل بخروج الذي والودي بخلاف الني. 

لم1 


ڈو رفكت اراس رت دافت کباش : 


كرس وروغ بوروغ ٠‏ حديث ني (عَن ان مَضفود قال قال رشول اللہ 5 « انك لتنظر 
الى الطبرٍ فى لجَلة ية یج خر ین يَدَبْكَ مَشْويًا '"'). مقصودن رواية درى ابن مسعود يا بركات؛ 
سبدا رسول لله له ہوسن E‏ بوروغ د شورگا. مك لالو ايغين ماکن د داكيغ 
57 تروس جاتوه دھداففو سوداه ماسك. تروس کاکی؛ اندئ فرلو ريفوت فيتا لاديك؛ فيسو 
اونتؤ سمبليه؛ ماسؤ دافور؛ کوریغ كلاء. مس کالی اندئ اراء. مولاه مولاہ دواغ. سفكاء شورکا 
سنو لاين درفد ا غ این . ھیبة بتول ساء اران شورکا. اف جاء اغان تروس جاری. بوروغ تریغ إن 
اتس اودارا؛ ای برحاجات سوتو يساق »ساق فوسوت؛ شق تونجوك حاضر لفكت سرتا ایداغن. 
جوكوف فنوه سكلا مکانز نن؛ فلالاح راراوون اندراء کاکوراغن . اندراء اساف؛ اندراء فناس سلسی 
ماکی؛ تروس تریغ ايداغن سلافؤ تروس هیلاغ. اندراء تاصابون؛ اندراء تا سوجی. مولاه بتول 
استری پوپاح ترتاوا سيوم معبیل باجوراء (ماشاء اللهُ) کدمان. (ماشاء ۳ دان سبدا 
يد حدیث: (عن تن وال ال وا ول الله نی الث من لي ف 
الله تعالى يؤل في کتابه ط... 7 رزفهه فيا ا وَحعَشِيًا ”" 4 قال « یش هتاك ليل لا 
7 و ُوڑ برد افو عَلى الواح رواخ 0 نو َو ونم طرف الهدايا من الله 2 
تِ التي کنو لو فيا في نبا سل علوم عم الملایِکة)*۳۳. مقصودن رواية حَسَنْ دان 7 
۴ برکانا سوراع لاک برکات يا رسول اللہ دیدام 4 دا ما م؟ كارن فرمان توهن: | 
رزقی مريكا دا م شورکا فاکی سوری. جواب رسول اللہ تيداء ادا دسنا مالم. هب 02 


۳ کتاب جامع الأحاديث تحت رقم )۸۷٣۰(‏ بقوله كيد إنك لتنظر إلى الطير فتشتهیه فیجیء مشويا بين يديك (البزار عن 
ابن مسعود). آخرجه البزار (۰4۰۱/۵ رقم  )۲۰۳۲‏ قال امیثمی (4۱/۱۰) : فيه مید بن عطاء الأعرج وهو ضعیف. وأخرجه 


أيضًا: سعید بن منصور (4۳۱/۵ رقم ۰۱۱۷۱ والشاشی (۰۲۸۲/۲ رقم ۸۵۸) . 
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سورة مرم 1١‏ 

۳ کتاب الدر المنثور في التفسير بالمأثور للسيوطي ج ٥‏ ص:۲۸٩‏ : وأخرج الحكم و ترذ نی توادر الأضول من طریق أبان عن الحسن وأبي قلابة 

قالا: قَالَ رجل: ل "و" لیل قال وَمَا هيجك على ها قال: سيعت اللہ یذکر في الكتاب ولم رزقهم فما بكرة وعشیاً) فقلت الیل 
من البکرة والعشي قَمَالَ زشول الله 55:« نش هتاك ليل اما هو ضوء نور يرد الغدو على الرواح والرواح على الغدوّ وتأتهم طرف ان من اللہ لمواقيت 

الصّلَوَات التي کنو يصلون فيا في ایا وتسم عم الملاكة». . و قال القرطبي: قال العلماء: لیس فی الجنة ليل ونہارء واا هم في نور داتما أبدأء وانما یعرفون 

مقدار الليل بإرخاء الحجب واغلاق الأبواب» ويعرفون مقدار النہار برفع الحجب وفتح الأبواب» ذکره ه أبو الفرج بن الجوزي (انظر: التذكرة للقرطبي ص٥٥٠)‏ 

E‏ ای یی 


توهن الله جدیکن فاکی اتس سورى. دان سورى اتاس فاکی. دان منداتاغی مریکا بابراف هدية 
بارو دری توهن اللہ. تيف وقت سمبہیغ يغ یا سمبہیغ كن دل دنیا. دان مپاره انس سموا مریکا اوليه 
ملانکة. ناه دام حدیث سنى جلاس. د شورکا ایداء مالم ایداء ککام. ببار تروس؛ تنغ تروس؛ 
ایداء جاو ایداء بولن ۲۳۲ ایداء 3 ماراء مثال ا و تنغ دنيا. سلوروه کتولن ترتوتف 
بولن سئ اوکاف. اتو سین اوان. نا. غنو مثل. اید ف. اسئ تنغ. ُ. چوما اراء تندا لامون تورون 
كلميو مخت الو كلميو 0 نينا کال ۳ دنیا, تايك كلميو رنجاع. لامون دنا تايك 
کلمبو جندیلا تندا کجلو. لامون دالم دنیا ا 2 بلاس جم بروباه سباکی 7 تندا. سبب 
دالم دنيا اراء مالم. اونتؤ استراحت تیدور. د شو رکا تيداء ادا تيدرور" .ملیع تروس. ایداء غندوت. 
ایداء غوام غوام تندنا لاه ميلى تيدام. دام ڈو کا ۳ تنغ اندراء اوکف اندراء کیان راء قور 
اندراء كينتير کیسف تيجا اندراء سقکیتان. اندراء جلو اندراء بولن. بينتغ رووت ممنوان جواء. 
ان فوسوت. اغين بارا ت. تليه کباغ كوماك اندراء موپان. سغکاء سيلاء حم 
سنغ ساء ایراء (ما شاء اللّهُ) کسنغ. (ماشاء اللهُ) کدمان. چوبا فرهاتیان حدیث دباواه اين. لامون 
ایت فادا ملیت باپق بواه بواهن دالم شوركا. (« مَنْ آطعع مُشلما جَايِعَا آطْعَمْهُ الله من مار الْجَنَةِ 


ای بر سی برغسیاف مبری مکان سئوراح مسا يغ لافر؛ دبری مکان اولیه 
ہے ہ بواهن شوركا. ر ہر یہ ہد 
اعد ۳۳۹4 جح . مقصودن برغسیاف مبری ماک اوراع و سات | اف يغ د 


دبری مكان اولیه الله در بواہ بواهن شورکا. ایة طبرانی. ددرت 


كد > قال ان غ أبي الا حَدَّتَنَا سُوَيْدُ بن سَعِيٍء حَدٿتا عَبدُ ره الْحَتفِع» عَنْ خاله ارم ي بن سا > شيع أباة يحت ٠‏ جال لت عبد الله : بن عباس 
ِالْمَدِيئةِ بَعْدَمَا کک بَصَرْهُ قال: يا ن عباس ما آزض الجة؟ قال: هي مَزترة ياء من فة كنا مزال قُلْتُ: ما وزها؟ قال: أَمَا رت السَاع التي 
تکون بل طلوع الٌُشیں؟ فَدَِكَ وزهاء > إا که نس فيا تفش و لا فهریژ» . وڈگر بات الْحَدِيثِء گا دم ص۳۸۱ -کتاب البداية والهاية ت التري 
- ذکر نور الجنة وبهائها وطیب فنائہا وحسن منظرها في وقت صباحما ومساءها - المكتبة الشاماة 
۳ - عن جابر بن عبد الله قال : سكل رسول الله - 5 - فقيل : يا رسول اللہ » أينام أهل الجنة ؟ فقال رسول اللہ - ج : " النوم أخو الموت » 
وأهل الجنة لا ینامون " . رواه الطبراني فی الأوسط » والبزار » ورجال البزار رجال الصحیح. 
۳ کتاب الجامع الصغير للسيوطى رق الحديث ۱۳۲۲۰ 
"هذا في رواية سلمان الفارسي کا قال لبتي والسیوطی بخلاصة حك احدث : ضعیف. اما في رواية آخر کا نقل السيوطي: « من أطعم مریضا شهونه 
أطعمه اللہ من مار الجنة ومن سقی مومتًا على ظیا سقاہ اللہ من الرحيق ا ختوم یوم القيامة» (أبو الشیخ. وأبو نعم فی الحلية عن أبى سعید) قال السیوطی: 
أخرجه أبو نع فى الحلية (۱۳۹/۸) وقال: غريب 
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22 الْقيَامَةٍ مِنْ مار | اعت 35 رواه النزمذی). مقصودن برغسیاف مبری مكان اوراع مؤمن 


يغ سدع "لئ دبری مکان اولیه الله د هاری قيامت دری بواه بواه شور کا رواية ترمذي. ماراء 
کتراغن ساء بارژ نو کلایہن بت برى مکان برى مینوم. اف لاکی یی ساغت 
بلع فهلا. کندی فادا فارف فدا بصدقة؛ مانا مانا اف ساء اراء ایلع با ی. کندی لكار | بصدقة. 


لامون تولوس اخلاص, سيرى برومبؤ رزق؛ سمکین لوئ جارینا. لاک تتو تتو اس لاہن 
بلاسن شور كاء لاین بلاسن هق لكان نو جاری ل فلیت؛ ککبر هذ الله) موسنوه الد انديع 
تادمان سیع الله. ميلى اندی تادمان سیع بفاء ميساء؟ ميلى اندی نادامان 1 ایناء میساء؟ اغکیه 
اندی تیاغ میلی. ميلى اندی تادامان ایسی ساماماء تا مبساء؟ روکی لامون ایتا اندئ دمانقنا سئ 
ساماماء میساء تا. اف كنتا ماؤ. ميلى اندئ تادمان ایسیع سانیناء تا؟ 1" تا اذ 0 
سانيناء تا اند دماغ | شاه روک لم اع لالاه ایتا براغن. غُنو, لامون اندئ تادمان سیع الله 
جاء میلی؟ چوبا دغر سبدا نبي (همَا نمض مال مِنْ صَدَقَةٍ»'*'). مقصودن تیداء جدى کوراغ 
هرتا بدا كنا برصدقة. ملاهن تقباه دام دنيا کبرکاتنن؛ دان ترتولاء بہایا بہایا دنيا. لاين اوفاء اخرة. 
جوبا دغر مانيك اللہ ٠‏ ... وما نم من شَيْءٍ هو یله" ... '* ' 4. ترجمهن دان افا یغ كامو دزمای 
صدقهكن درى اف ساج, توهن اللہ اکن مفکانتین, منوكرن. اندی تلاغ تروس. اندی ابه تروس. 
اندئ بوئ تروس. دكنتي دتوكر اوليه ال 

ايغتله (یا آژلادي). کرنا ايتوله بابق صحابة صحابة دان تابعين تابعين دار ت٦‏ علاء برصفة "سخا " 


موره ناغن. هاراف کانتیان توهن 7 اپراء ایلع ١‏ اخرة. . چوپاء دغر دباواہ E‏ ألعَرَب في 
لاشلا م طلحة "٩"‏ بن ید الله رضي الله عَنْهُ). مو تی ایا اه 


* حدیث بلفظ الآخر کا ورده السيوطي في کتاب جامع الأحاديث تحت رف ۹۹۸۱: « ها مسلم كسا مسامًا ثوبًا على عری کساه اللہ من خضر 
الجنة ۳۳ مسا أطعم مسلمًا على جوع أطعمه اللہ يوم القيامة من مار الجنة واا مسا سقی مسلمًا على ظماً سقاه اللہ يوم القيامة من الرحیق الختوم»(أحمدء 
وأبو داودء والترمنی - غريب - وأبو يعلى» والبہقی عن أبى سعيد) 
'*' انظ ر کتاب جامع الأحاديث ان الحديث رف (۷7): «احدنک حدیئًا ثلا آقسم علہن ما ص مال عبد من صدقة ولا طُِ عبد بِمَظُلْمَةٍ فَضَبر عليها 
إلا زاده الله بها عا ولا ققح عبدٌ باب مسال إلا فتح له باب قَْرٍ» (الطبرانی عن أبى كَبْشَة الأفارى) آخرجه الطبرانی »۳٤۱/۲۲(‏ رق ۸۵۵) .وقال 
السيوطي: أصله عند الترمذنى بطرف: "ثلاث أقسم علهم". 
* قوله تعالی: قُلْ إِنَّ ري يبط الرَرْقَ لن يَشَاءُ من عباده وَيَفْدِرُ له.وما اَم من شیء فَهُوَ مه وَهُوَ خَيْرُ الرَازِقِينَ (سورة 
سباء ۳۹) 
تا هرا لمتره لین رت سرت عن سعيد بن زيد رضي الله عنه أن النبي ب قال: « عشرة في الجنة: آبو بكر في الجنة» وعمر 
في الجنةء وعلي وعثان والزبير وطلحة وعبد الرحمن وأبو عبيدة وسعد ب بن أبي وقاص» قال: فعدّ هؤلاء النسعة» وسكت عن العاشر فقال القوم: : ننشدّكَ 
الله يا أبا الأعور (كُثية سعيد بن زيد) من العاشر؟ قال: نشدثمونی بالله» أبو الأعور في الجنة» (رواه الترمذي وأبو داود والفسائي). 

- ۱۲۱۱ - 


طلحة بن عبيد اللہ. چریتان فدا ساتو وقت ادا اواغن سراتوس ريبو درهم. ديا باکی تروس اونتو 
فقير مسكين دلم ساتو مجلس. سدغکن يا منجایت كوروغن يغ سداغ روبین. غنو اغکوتنا فیتا 
کننیان ساء ایراء. (فْتا أؤلادِي) | ين شاعر هندقاه دفرھاتیکن مقصودن. 
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كدان الیل نی ... نكر الا 

مقصودن بهوسن دنيا لكسنا سیغ هاری. چهایان چهاي يغ چاچات يغ عیب. د كلا کھیدوفنم ساغت 
میواه باکوس سنغ بهاکیا, لکسنا داهان هیجو. تيبا تنبا دتجفا اولیه مارا ایا فدا ساتو وقت , مك 
با فون بروباه منجدی کي لابو. دمكيناه مام فستی داتغ. كدين دایریفی اولیه سیغ. تروس 
منجدی هیلاع لياف. مقصودن ايت دالم دنيا منداء دواع عبارت سیغ. عبارت مالم. سبراء لالؤ. 
دنیا سنی اراء سمنداء. غومی غومی اغکوتنا سوک دنیا سی اراء سبراء. دکآنا ایتا فيكت برع 
اندراء بای ياء غو سنغ, فستی باروباه جاری سوساه. چوباء جلو کلهاء تنغ اواه ساء بیان تروس 
تلاغ. چوباء مالم فتغ دڌات. لهاء ارو تروس ملايغ. چوبا افا این تاتف. سنیناء نا ُنتغ سولاه. 
ایٹاسنا لکسنا بولن. سلافو دغن داتغ میداغ. وقتونا ماسیه دادارا. بارو مولای غانق سکی. كنديغ 
مُوانا مولاى لايو. غانق دوا مولاى 0 آغنتا سفى فايو. ساننتأنا فايو تمفا. فارانًا ایتا بابارايا 
كنجا دادارا باجغ. فاداحال ایتا سوکول لالو مَائاء؛ بداراف؛ فيتا اوفاء جارى ساغو كلياء بيان؛ 
سباکی اوفاء لالاه برومباء؛ باديقاه اناکنا مساء. 


سفکای آخرة دواع فاتوت تفراغان راجین راجین, توروت فرینته ساء مولا ناسبوت دالم قرآن. 
اديت ماق دام ايمان. تا اللہ یا رَحْمْن باغونکله جيوا کامی دری کلالیّان. دان توفیفکنله کامی اونتو 
برعمل صاط؛ دان ا لممکنلہ کامی ممفركوناكئ عمور اونتو منونتوت ریضا مو. تا الله تا أكْرمَ اکن 
وی آرم الرَاجبن. 
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الحديث الثاني عدر في فك بار الجنة و عيونها 


عَنْ أي مُریَة رَضِيَ الله عَنُْ غن ال صل الله عليه وس قال « آنہاز اله قر من جبال 
شك" » مقصودن اين حديث كدوا | بلاس فدا مپبوت كتراغن سوغى سوغی شورکا دان 
ماتا اير ماتا ايرن. رواية ية ابو هريرة رضي الله عنه درى ني 5 یا برسبدا سوغى سوغی شوركا یا 


مشار درى كونوغ کونو غ كستورى. 


س سکالی مقصود اين حدیث. کوکوہ شو رکا يا مغالیر دری کونوغ کستوری ساء ساغت سفیه 
5 3 دنا غادو 8 جاراغ؛ ملینکن او E‏ اف لای اک ترداة 
کونوغ كستورى دام دنيا. (عَنْ مَسْرُوْقٍ ٿال ڄار الْجَنَةِ نجي في عير أَخْدُوْدِ»**'). متصودن 
رواية درى مسروق. يا بركات سوغی سوغى شورکا يا برجالن تفا لوبغ؛ بربيدا دعن سوغى دنیا؛ 
0 جالنلبوات ایر سوشی. شورکا 
اندئ عنو. (عَنْ معَاوية بن ن جَّدَة سغت رَسُوْل اللہ کل ول دن في الْحِنَ الا ۰ وَيحَرَ العسل 
> ور الب » وک الکٹر ,مق الأهاز بَعْدُ'* '». مقصودن دری معاوية بن جيدة اک دغر 
مال a‏ کا اجڑھکاای فالازت اه ہی 
۳ 9 سوشی سوشی شورکا درفدان ستله ایت. بجوي نت چ 


نجم الدين مأمون؛ اواه انت بدوی شدرع ماتولانی؛ سَدريم اير سوسو کبیغ؛ اتو اير سوسو سافی؟ 
اک سد یلع ماو ای او یر سويهو ساف اک تیاغ اا ھر ر ا 5 


اواه تیاغ بدوی ماتولانی دان اير سوسو سانی. مکان کدی لالؤ؟ یا جاراع اراء؛ لامون اراء سالیغ 


* قال السيوطي في الدر ا منٹور(ج:١‏ ص ۲۰۳): أخرج هذا ا حدیث ابن ابي حاتم » وابن حبان » والطبرانی » والحآم ء وابن مردويه » والبهقي فی “ 
البعث “ عن أبي هريرة قال : قال رسول اللہ صلى الله عليه وسام : « هار الجنة تفجر من تحت جبال مسك». وقال السيوطي ايضا فى جامع الأحاديث 
برق الحديث 0175غ: «عن ابن مسعود: أن أنهار الجنة تفجر من جبل مسك» (البیہقیء فی البعث» وصححه) .و أورده أيضًا: ابن الق فى حادي 
الارواح (ص 15) و ابن كثير فى تفسيره (1۳/۱) و ف اية البداية والهاية (۲۶۳/۲) بقوله «عن عبد اللّهء قال : آہاز الب نفْجْرُ من جبل مسكُ» 

نا قال السيوطي في الدر المنثور(ج ١ص‏ ۲۰۳): أخرج هذا احدیث ابن المبارك, وابن أبي شيبة 3 وهناد 6 وابن جرير › وابن أي حاتم وأبو الشیخء 
والبیہقی في “ البعث “ بقوله عن مسروق قال : « آنهار الجنة تجري في غير أخدودء ونخل الجنة نضيد من أصلها إلى فرعهاء وشرها أمثال القلالء کل 
نزعت ثمرة عادت مکانها أخرىء والعنقود اثنا عشر ذراعا» 

* قال السیوطی في كتاب جامع الأحاديث : أخرجه أحمد (٥/٦ء‏ رو )۲۰۰٦٢‏ ء والترمنی (131/5, رغ ۲۵۷۱) وقال: حسن صحیح. والطبرانی 
»٤۲٤/۱۹(‏ رة ۱۰۳۲) . وأخرجه أيضًا: عبد بن حميد (ص ١٥۱ء‏ رق 5٠١‏ ) ء وابن حبان 5/١7(‏ 45: رق 72205) ء والطبرانى (۱۹/ 2۲ رف 
۳۲ء 
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جورت ميلى ملى. جاری لامون غنو توتؤ هيبة شوركا سينو؟ اغكيه هيبة لالو اندی اراء كنجانا 
99+۳ بای عر قور 
سدع ایتا دالم دنيا سنغ يبالى فيشكير سوغى. 
اديت كمفغ مندئ آنتافش ... سرت مينوم وقت هاوس 
داتغ اغين هوی بأكوس ... داووران كريغ وقت تکوس 

اير سوغى ریفاس كريغ؛ دکاء غنو دمان لال يا بای فیفکیر سوغى. سدع ايرن بايؤ لفن. اف لاکی 
سوغى شوركا. لاين مانسنا؛ لاين هارومنا؛ لاين ورنان؛ لاين راسان؛ لاين نعمتن؛ لاين لذتن. 
سوغى مانا دالم دنيا ترکنل هاروم سلاما لاما؟ اتو یغ تركنال ساغت مانیس؟ امبی تاؤنا دالم دنيا؟ 
تنتو سيدا فادا بجواب ايداء ايداء سكالى كالى. ماليك كتراغن سوغى شورکا سينو. برماچم ورنا 
لاوت؛ لاوت لنع؛ لاوت اير مادو؛ لاوت خر يا اران اراق لوار بیاسا ساغت - ساغت = 
9 1ہ كن 
اس مَرفُوغا « ان فى اجه زا ال له رن ن علي مه ین مزجان ها سَبْعُوْنَ الف باب مِنْ 
ذهب وَفِضَّةٍ لِحَامِلٍ مرن ¢( مقصودن رواية انس حدیث مرفوع بهو دام شوركا ادا سوغی 
دای (سوغى الریان) ادا فادان سبواه كوتا درى مرجان. فون فينتو توجوه فولوه ربو دری مس 
دان فيراق اوتو یغ حفظ قرآن. چوبا اراء دغن بدوی استانا مملکی لاواغنا توجوه فولوه ریمو دا م 
دنيا؟ ی امیریکا؛ جنغ؛ روس**۳؛ دان لاين۲ غومبی؟ اندی اراء دواغ. ایداء ایداء دواغ. (عن 
مُعْتَمَرٍ بن ¿ شلیمان قال «انَّ في را پم ثبث الْجَوَارِيَ وَألأبكار»** '). مقصودن رواية معقر بن 
لا ات ی دام شو ادا سانو ميو تفت كار بیدا داری دان كديس فراوان. 
چوبا فیکیراغ فى. بل رت ". توهن ساغت کواسا انس سكلا سسوا 
ساتو سوغی دام 8 سلوغ سلوغ دادارا فوتری تومبوه کلوار لئ سوغى کړکوه سنو. (ما شاء 


"۷ قال السيوطي في كتاب مت : آخرجه ابن عساک (۱۹۹/۵۵) 

“ قوله "روس" بمعنى روسيا وهي اکبر دولة فى العام حسب المساحة عاصتبا بمدینة موسكو 
۳ قال القرطبي في کتاب التذكرة بأحوال الموق وأمور الآخرة: ان ذكر الدارقطني في كناب المدع عن المعقر بن سلهان قال: «إن في الجنة هرا ينبت 
الجواري الابکار» وذکه يحبى بن معين في تاریخه من رواية الدوري 5/ .۲٢٢‏ وقال ابن ابي الدنيا في كتابه صفة الجنة برق الحدیث ۷۷: حَدَّئََا عم بن 
ِسْمَاعِيلَ الْهمَدَان» ثنا عم بن حَْصٍ الْمَدَايُ» عَنْ شمان بن مر عن أي الْمعِْرء قال «مُبَْتُ أن في الجَئةء مرا ثبت الجواري الأبکار» 

۳ هناك مان آيات التي ورد فها ل إن الله على کل شيء قدیر 4 في القرآن الكريم وهي سورة البقرة آية ۲۰ ؛ سورة البقرة آية ۱۰۹؛ سورة البقرة آية 
۸ سورة آل عمران آية ١٦۱؛‏ سورة النحل آية ۷۷؛ سورة النور آية 40؛ سورة العنكبوت آية ۲۰؛ سورة فاطر آية .١‏ 

۔١١٤-‎ 


مونتوران. مونتور مونتوران 57 اجاء دواع. 


00 مامه قال « إنّ اليَجُلَ من آهل اج لیشتہی وو الج فيجي: له 
ریق فيع في يِه فرب فیعود إلى مكانه» '*'). مقصودن رواية ابي امامة يا بركات بهوا | ستوراع 
لای اهل شورکا يا ايغين مینوم دری مینومان شوركا تروس داتغ چبریت تيبا د تاغنن تروس مینوم. 
کدین کبالی لاکی د تفتن. نا؛ غنو. کولاهان دام شوركا. اتومانیس دواغ. دق سينو براغن مینوم؛ 
دق سينو فولا داتغ كلاس. موروغ تروس مینوم؛ تولاق یا تاو بيغان. اراء ریفوت ؟ اراء للاه؟ اراء 
ميغ ؟ اراء تکوس؟ فیتا پس یب ساء منو ساء منع؛ کلالھان ؟ اندراء مس كالى. مولاه مولاه 
س ايناك ايناك دواد : موراء موراء دول . چات چات دواغ. (مَا شاء ال برمبى بای کسنغ 
ايراء تو. چوباء در مانيك توهن. و تة التي وعد الفتفون فبا نا مِنْ مَاءِ عبرِ آسِنِ واناز 
من لين لج يقير طغفۂ ونار من خر أذ "۲ یا مک 
عفر من رم گن هو خَاِدٌ في الثارِ سُفُوا مَاء ھا فطع معا مُعَاءهمْ "''4. ترجمهن افاکه فراومفان 
(فٹھونی) شو رکا یڅ د Ce‏ 7 سان برتقوی یغ دیدا من ادا سوغی سوغى دری ابر 
3 م تبادا بروباه راسا دان باون. سوغى سوغى دری ابر سوسو یغ غ تيادا بروباه راسان. سوغى سوغى 
درى خر (اراق) یغ لذة راسان بای فینومن. سوغى دری مادو یغ دساريغ. دان مریکا مفراولبه 
دیدالن سكلا ماچم بواه بواهن. دان امفونان دری توهن مریکا سام دن اوراغ یغ ككل دالم نراک 
دبری مینومان دغن اير یغ مندیدیه. سھیٹکا موتو ع موتو ع اوسوسن. 


د باواه این کتراغن يم فنتیغ فنتیغ. فرمان توهن ین لاس حبُ الشّهوَاتِ من النَاءِ وان 
والتاطز نت ة من الب وَالِْضَة والخیل امسوْتة لام از ذلك متاع الحياة الا 
وال عنده 0/٣‏ پت ١‏ ترجمھن دجديكن ايند پنداہ فدا (منداغن) منوسیا کچینتان کندا اذ 

اف يغ دايغينى بایت وننتا ونتا؛ | نق انق؛ هرتا يغ باپق دری جنس مس فبراق؛ کودا فیلیہن؛ بناتغ 
بناتغ ترناء؛ دان ساواه لا داع. ايتوله کسناغن هیدوف د دنیا؛ ۵ دان دسسی اللہ قفت كبالى يغ 


”' الدر المنثور للسيوطى )۳٦٣/١٢(‏ و الترغيب والتزهيب للمنذري (/۳۸۱) وقالا ان إسناد هذا الحديث جيد 
"'' سورة محمد آية ۱۵ 
۳ سورة آل عمران آية ١4‏ 
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بايك (شوركا). دان فرمان توهن 31 یں دا الْمَوْتِ وا ھا تومُوْنَ جور نوم القهامة فَمَنْ 
ژخرخ عن الثار وَأَذْخِلَ الجن فد فاز وَمَا 0 5 إلا ماع اور ۳۹4. ترجمهن تيف تیف يغ 
برجیوا اکن مراساكن ماتی. دان سسوغکوهن فدا هاری قيامة مجاله دسمفورناکی فهلامو. برغسياف 
دجاوهكن دری نراک دان دماسوكن كدالم شورکا مك سوغكوه یا تله راوتوغ . کییدوفن دنیا تیداء 

لابن هه سناش يغ ممفرداياكئ. دان فرمان توهن رلك تب الین گرو في البلا .٠*4‏ 
ترجمهن جاغنله سکالی کال کامو ترفرداياكئ اولیه کیاسئن اورع إ اور عکافر بركراء دیدام كرى. ایت 
هپاله کسناغن سمنترا. کدین تفت تیفکال مرک اياله جمنم؛ دان منم ایت اداله قفت یڅ سبورؤ 


بوروَن. 


را کت دتوفيق لله اونتؤ برعبدی کفدان دان برتقوى. ويي به وَهْوَ نعم الَو و نعم 


۳ سورة آل عمران آیة ۱۸۵ 


۳ سورة آل مرن آية 145 


NNE 


خائقة التذكرة في ذم الحسد 


اين فنوتف بوک فریغاتن یور یت بد الانسان فى ضذرہ و قلبه صَيْعًا 


وَحَرَجًا وَكَرَاهَة لته آنعم لله ا على عند من جاده فى دن و ناه عق الا اب زوالا عنم 
00۳۳ ف البو ) مقصودن دا ن ارق حسد ایت مراسا منوسپا ايت دام 


اا دن لین بت مجن ساو د له ای ا می در هال 
فدا آکامان دان دنیان. هيفك يا این سوفايا هيلاغ نعمة ایت درفدا ن. کداغ کداغ برجيتا چیتا يغ 


دمكين. سكليفون تيداء ترجدى کفدان. 


(يا اي تا تتاتى یا ذُراتی) هي موا فوترا فوتريكو دان توروننکو سموان. فرهاتیکنله اف دال 
جتاتتكو اين موکا مواکامو مندافت حشن الْخِتام. ماتی دالم ایمان. آمين یا رَبٌ العَالمِيْنَ. 
0 دا كراشن 2 سی ادن ایا او 0 حم یات 7 
۳ء9 موی لق سس نان ا ار ساء ايلع منوسيا. ایا نای, ایروش 
0 ٹپ جلامبر, Se‏ ین قیتت ۲ خلوق ھیڈکا مكجيان ؟؛ مال تٹرو 
جفان , تیرپس؛ بدوى دواغ داتو. چوبا جيك سر يا أا الیل الوا مساكتد 
“ فشكيل داتو تيريس؛ داتو موت. هي سموا سموت. آیؤ ماسؤ كدالم رومه مو موا كامو. 
مثال کیروهان اينان ہج تاما ايلى کرو غکوغان بالین؛ تفیناء دری لولن نا ی 


داتغ نومفوك تاو سوفؤ. منو لامون اواه باو داتون. فوکڑ د داتون دواع بجولو. تالو اتو منغ [؟]. لامون 
تالو داتو, تالو رعيت. توندؤ رعيت. _ زمان لائ. 3 أكوغ داتو مخ تالو سئ داتو 
٦و‏ ۶ 9 داتو بلندا. سبب اواه ۹ بلندا داتو لومبولد) 


۳ قال الإمام أبو حامد الغزالي: ان الحسد هو الاغتام بالخير الواصل إلى المستحق الذي يعرفه الحاسد وتني زوال النعمة عن مستحقہا » وربا کان مع 
سعي في إزالتها. و قال الشیخ أحمد الرفاعي الكبيران الحسد ہو إرادة زوال نعم ا حسود. و قال الشيخ الأكبر ابن عربي ان الحسد هو التأل با يراه الإنسان 
لغيره من الخير » وما يجده فيه من الفضائل والاجتهاد في إعدام ذلك الغير ما هو له. 

”*” کا قال الغزالي فى کتاب كمياء السعادة (ص ۱۲۹) انه قيل في المثل المشهور اذ النفس كالمدينة» واليدين والقدمين وجیع الأعضاء ضياعهاء والقوة 
الشهواتية والہاء والقوة الغضبية شحنتهاء والقلب ملكهاء والعقل وزيرها 

۳ سورة الفل آية ۱۸ 

ق اٹوغ هو آخر ملك من ملکةکراغ اسام بإلى. و هوا كان حم و سيطر على جزيرة لومبوك عند مرور عهده. 
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تالو سئ داتو جفغے توندوٌ رعیت لومبوك اوجوك داتو جفغ. سبب اواه تالو. نانی (تالو آتی) اف 
مق تلو اش 27059 لابو امتقو داكت شاو ساکت مساق ؟ أ اکت کا ا 
ميلى | 0 م اتو ميلى تالو انت؟ ميلى منغ دواغ. اندراء ميلى تالو. باکوس باکوس. لامون دعن 
تالو اما اتو تالو نای , اراء جواء؛ اندی ساکٹ لالو. امی اران تالو اما ؟ منوسیا اراء تالو اعاء مثال 
کانق کانق باجوراء ایسئ ایا؛ ۳ ن كانق کانق زمان سا | لائ. (ماین سفوك) اتو ماين (چاتیت 
چاتیت) سین تلونجو. لامون اواه غو سفوك سی ايماء جوف جوف كله ايما. يا اران تالو ایا 
اندئ ساکیت لالؤ. ماليك ماين جتيت چتیت. لامون اواه و (چتیت جتيت) سالیغ توسؤ تيان 
سی تلونجؤ. آخرن جوف چوف. كلاه اما یا اران تالو ایھا۔ اندئ ساكيت لالؤ۔ سوفؤ ماليك 3 
زمان بلندا (ماين سودور) سالیغ سيفاء سین ناى. لامون اواه غو ماين سودور آخرن جوف 
جوف كلاه ناى. يا اران تالو ناى. اندئ ساکت لالو. 007 لہ ناو ا مان 
تالو آتی. آدوه, آدوه. ساکیت دام دنیا ساکیت دالم آحرة. لاکؤ ایدا وم دغن ساء ساکت 
ا ى اون 7 سا تن 00 نا فیاکت برات دان ترلالو ید اندی بیدا ماراء آفى دال 
کوت؛ سفی سفى ایداء يالا. | ت ایداء اساف. لاک ماراغ فناس لئ دالم . توتؤ امبون 
ماسك دواغ. نی 0 ایداء روان. منو مثال فپاکبت تالو آتی. جاری تیاغ نوناسغ چارا جمع جمع 
بای؛ تکسنا معنانا سأران تالو آتی سينو؟ او, غنی تالو آتی سينو سوفو دغن يا بنچی مری ایلن 
سوفؤ باتورنا. باتورنا سينو یا لبان ايإئ يا. سرة مليتنا كيتاء كلبيهان سينو ايلاغ ايلئ باتورنا ساء 
7 تالو آن. پیت نو رب وہ 
مثال لبيه فینتار دا م سکوله يا تاتف ماو نومر ا بت ماو نومر فالیغ مودی فالیغ موری دواع. 
سات آتی بنچی دام آتی. مری آینت. برمی انتن ادين اغکاه نومور اتاس. غنو دالم آتی. سبب سئ 
مامت فان نت ادا از دن بلنجا؛ ماؤ ك,فيغ؛ لوئ یالبهان ایلع ايتا. یا ماؤ دوا 
فولو ریبو بيلغ جلو ایت ماو امفت ريو اتو راغ سات آنی. بنجی دام آتی. مر آتین نا. برمبی 
انر نتن ادین کاي. ماو کفية لوئ. نو دام آنی. سبب سی سامّت آق. مثال سوفیر مونتور بارع بارع 
فادا جارى سوفير؛ نيا دواع لایس مونتور. لوئ دغن فیتان رای بواتا لوئ سئ پتور 
اوجوك مجیکن. يا لبیہان سئ ايتا. ساکیت آتی. بنجى آتی مر اتین تا. برمبى انتن ادين كاه لوئ 
بواتن. غنو دم آتی. سبب سین ساکیت آتی؛ تالو آق سينو مستی کنچان ساء سدرجات. فكاوي 
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کنچا فکاوي. سوفير كنجا سوفير. کورو کنچا كورو. کرنیت کنچا كرنيت. متون کنچا متون. 
دوکتار کنچا دوکتار. استاذ کنچا استاذ. اندی ان تالو آتی فکاوي كنجا کنبت. سوفبر کنچا کورو؛ 
یا فادا لاين هالوان. چوبا دغر كتراغن دام حدیث (قال رسول اللہ كلل الْحَسَدُ یف الحستات 
او الا راو اند کت 6)7 ای ۶ ,, 
ay‏ ابن ماجه. چوبا ج نجم الدين مأمون باكوس جلاس 
مقصود حدیث ؟ اغکیه تیاغ نوناس ماسیه سارو این تياغ. آ ھ, بأكوس منى حسد نو 
قیثالاغ ماراء افى؛ يا ساغت فناس؛ يا ساغت ملاك. چوبا افى نو. سکونوغ ہی ارام 
كاديان کایؤ نو؟ اغكيه مونبس دواع. .. امفت كونوغ باکر دعن اف اراء كاديان؟ اغكيه مونیس 
دواغ. فیرا فيرا مونیس دواغ. نا. منو مثال حسد. تالو آتی ای سک کایکن سک عمل ساد 
فواسا سنة, مہیغ سنة, صدقة رواح, مقاجی مقاجر؛ دماکی اولیه حسد. دتلان اولیه حسد. 
تلاغ فهلان کوراغ کجاریان. (حسد دام هاتی) سوفو فپاکبت, فپاکتنا فپایت ساء بليع. ساشت 
لالؤ منجفكيت. 00 لبيه سی بوغكم. تا بو د توق بوكن د داكيغ؛ بوكن د داره؛ 
وق د لیت يغ دكفكو اياله ايمان اسلام توحيد معرفة'"". صبر شکور عبادة احسان. كرنان فرلو 
اه اکن بای اراء (رواتان ترلالو سولیت)؛ مسا رواتان ترلالو فنجغ؛ برتاهون برتاهون 
بارو اغکاه ساکیت. سفرة دالم حديث ني (قال عَلَيْه الصا والشلام: لا تیم في جوف عبد ألایغان 
سد" '). مقصودن , سبدا ني عليه الصلاة والسلام: تيداء ببسا گور دالم هاق سئوراغ؛ ايا 
دان حسدن. مستی سلاه سوفؤ ابلاغ. کرنا ایا ی یمان ممفورنا تنتو حسد 
"نو "۲۳ تالو آتی "نو". سفی سفاء مونیس مانیس. کرنا ایا ایشت سام توهن. دان يا ريضا دن 
ک0" ۳ توهن. تنتو حسدن سفى؛ ایداء ایداء. دان و 
رر عَلَيْهِ الشلام؛ بني أنّ الله عر وجل يَقُولَ: الحاسِد عَدُوٌ نغمتی مُتسحَط لِنضائی غَيْرُ راض 


"۳ الحديث المذكور ورد في جامع الاحاديث للسيوطي برغ الحديث ۱۱۷۳۸ : « الحسد يأكل الحسنات كا تأكل النار الحطب والصدقة تطفى الخطيئة 
كا یطفع الماء النار والصلاة نور المؤمن والصيام جنة من النار» و قال السيوطي : أخرجه ابن ماجه (۰۸/۲ع۱ رغ 4۲۱۰) » وأبو يعلى (570/5, 
ر ۳۹۵۲). وأخرجه أيضًا: القضاعى (۰۱۳۰/۲ رغ 59 ١٠)ء‏ والديلمى (۱۱۹/۲ء رغ ۲۸۱۲) 

5 لق القشرية (ج۲/ص ۷ )ان العرفة صفة من عرف الق سبحانه بأسمائه وصفاته تم صدق اللہ تقائی في معاملاته نم تنقی عن أخلاقه 
الرديئة وآفاته نح طال بالباب وقوفه ودام بالقلب اعتکافه خظي من اللہ تال بحميل إقباله وصدق اللہ تقال في جیع أحواله. 

۳ الحديث المذكور ورد فى جامع الاحاديث للسيوطي برغ ۱۷۹۷ : « لا تحقع فى جوف عبد مؤمن غبار فى سبيل الله وفيح منم ولا تحقع فى جوف 
عبد الإجان والحسد (ابن حبان عن أنى هريرة) » و قال السيوطي : أخرجه ابن حبان (۰400/۱۰ رغ 4505) 

۳۳ قوله "نو" اي “٥”‏ من لغة الإنجليزية؛ بمعنى "لا". 
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بقشمتي الي ئث ین عبادي. آَخرجه ان في الشُعب عن الاضّین)*۳۳. مقصودن سبدا ني 
زکریا عليه السلام فرمان اللہ تعالى: و حسد موسوة نید E a‏ اتیداء ریضا 
دشن بہایانکو غ تله ا تتوک انا مب ههباكر. اي حدیث عرلالو جلاس لآكى. چوبا فا فیکبراغ 
معنانا | اديغ اديغ. اوراغٌ حسد موسوه نعمتکو. اف ف ارق ساء اران نعمة نو؟ کسناغن؛ کولاهن؛ 
ککاکین؛ کیواهن؛ کسوکهان. فیندیق نا سلافة فبریان ساء سولاه سولاه دری الّه. ه. تفاران نعمة. 
نعمة ماتا؛ نعمة ھیدوغ؛ ٤‏ نعمة ليداه. جوبا اراء دعن ميى اندئ بدوياغ هيدو ۶؟ اء عكيه اندین اراء 

سمس کالی کوراغ تمہ 00 اندی اراء ايدوغنا. اف کن کادو غروك غيروك برع 8 سولاہ؟ 

ا , سفکاء غُنو نعمة دواع ارانا سوه ساء ايان ايتا سیع توهن. | واه تراغ معنا نعمة. لامون تراغ 
قن بد ا مات سے وص 
ملاه يا سبب تيجان فرتباهن فقارومبؤ درى اللہ سبحانه وتعالى 34 ۰ ف نِعْمَتَ | 

4" هندقاه كامو “موا شکور نعمت نعمت توهن اتس کامو. دان ايات لاين ...لن 7 
رن ...۲۱۳4 سسوغكوهن جك کامو منشوكورى نعمة الله فستی ۳ باه کامو لاکی. ماليك, 
اف معنی موسوه چوباء؟ او, معنی موسوه نو کنچان برلاوانن؛ کنچان برتنتاغن؛ باکواکان. ساليغ 
مرئ. جاری, مقصود نا لامون اراء هاتی حسد اوجوك سوفؤ دعن ايتا نوناس تاتف اوجوك توهن؛ 
بلغ جلو؛ بیغ وقت؛ بلغ مام؛ بدعاء فيلو لنتن فنجغ فنجغ: ابچان کاجی رزق حلال يا الله 

کاجی انق بای عا م صالح یا الله ايجان کاجی صيحة عافیة یا اللہ , ایچان کاجی مراری کنچا كديس 
ايغاس ساء فاجو يا اللہ , اجان کاجی مرارئ كنجا ترونا کنتغ فاجو يا الله. لاکو ہاتی فنؤ حسد؛ 
برسلهوت حسد؛ يا تالو آتى كجاريان؛ فوجول کجاریان؛ بروکی كجاريان؛ اندی ماو افا جاء مون 
توناس اوجوك توهن. سبب اوراغ حسد موسوه نعمت توهن. کاکوراغن ص ماؤ. دوی سیک 
کراش كصيحاتن سیری موندور. انق بای برمبؤ نکل ایداء ميلى فاجو؛ ايداء ميلى فاسو. چوبا 
سمبوغن حدیث یغ تادی: (ماراه باکی کھنداءکو) یعنی اورا حسد ماراه BE‏ ما ایت 
تالو آتی الع سوفوؤ اران [ باکر ]. سبب اناس ففکتنا. ایتا باواءنا كولوغننا. يا چات بچات تايك 


9 تقل فى كتاب در اور حا وون شر عاي ا | عن الاي 0 لقي أن ايه َقُول: ا لحامِد 
ل 5 حور و 
۳ قوله تعالی: وا تان رن لبن شکرنم ردنم ون کر إِن عَذَابي لشیید (سورة إبراهم آية ۷) 
SNN‏ 


كولوغن اوجوك اتاس. سات آقی؛ 0 ا 0 00 سل 0 3 00 غکتنا. 
ناے سکولاه ار 3 0 5 يا تدؤ. ذ 0 الو آ اق 0 2 ا ۳ 
ساکت. كلاه آق. آتی کالاہ؛ بانی | ایتا كنا منو اوجوك توهن. نا پا سلب سری باواء سبری کوراغ. 


مبوغن لاکی (تيداء ریضا دن اکیانکو یغ تله اکر تنتوكن دانترا همبا ب یعنی اورغ حسد 
داد اك إن وی 7 جاری سلافو ا اف اواه تا تنتوا ؛ 
واه تابائئ؛ اواه تافاوتغ دواغ سین مما كواسا [الله زب العالّمين] این 0 همبا مہا الله. مثل؛ 
فى جارى سوكيه, نو جارى مسكين. نی 0 داتو, نو جارى کوولا. نی جارى کرنیت , نو جارى 
سوفير. فى جارى مرید, نو جارى كورو. في جارى بوروہ, نو جاری مجيكان. نی جارى بودو, نو 
جارى فینتار. اواه تا فاوتغ دواغ سی مما كواسا. يت كبى يا ساکیت آق. یت کی یاء تالو آتى. 
ساریان منغ آتی لنتوغ تالو. لامون منغ کاکاه, لامون تالو رنده. امبى منغ اتى؟ او, من نو تنتو 
جوكوف جوكوف جولؤ بارو این منغ. لامون اندئ جوكوف ككامن؛ جوكوف منترا يجأن؛ ایی منغ؟ 
جارى يا سبب سیب دغن تالو آتی. مشکین کاواه مشکین سوساه مشکین ملارات سعفکین هينا 
سمفكين رنداه. يايت (فرتاما) يا موسوه نعمت توهن. (كدوا) يا ماراه باکی كهنداء توهن. (کتیکا) 
يا تيداء ريضا دغن کننتوان توهن سام هبا مبان. دان لی دام حدیث (وقال 7 د إن نم 
دان سبدا نی 5 سسوغگوهن اق نعمت نعمت الله موسوه بایق. دتان رسول الله سیاف 
موسوه موسوه ایت. دجواب مریکا مریکا یڅ حسد كن منوسیا یڅ تله دبری اللہ رنیان. فنجلاسن 
دالم حدیث اين کِتا مغرق. مولا ستيف نعمت دجدیکن اللہ این سوفؤ سوفؤ همبان. اراء بای 
جارى موسوه؛ جارى تنتاغن؛ جارى 5 جاری يوساهغ؛ جاری غريفوتغ؛ غفاچواخ. مثل نانی, 
سوفؤ دغن مرارئ سوده سلسی کاوین اوا ه جاری فقن بارو. تبا تبا ساء ماما تا سجر بکيك. 
ساء نينا ديغين ہاج بفکرؤ للاْ. سبب یا سدغ مفراولیه نعمت سنغ؛ با کین( غان. اراء اء بای 


کا کتب فی "تنبيه الغافلين بأحاديث سید الأنبياء والمرسلین للسمرقندي" ص ۱۷۸. وف کتاب احياء علوم الدين للغزالي (۱۸۸/۳) رواه الطبراني 
في الأوسط من حدیث ابن عباس و قال ابن السبكي: لم أجد له إسناداً 
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جارى موسوه؛ يا له دغن ساء تالو آتی (حسد). اف لاکی دعن ساء تيجان نعمت؛ و کے بإ ؛ 
مليونير کسوکهان؛ اتو باففكة اتاس جاری داتو کجاریان؛ تنتو لبيه اتاس لبیه بايق موسوہ 
کرنا نعمت یا بل ال نیا ات نس الي نيا (مسر اغين بسر اومبك). لولون کایو بل فالیغ جولون ايدا 
اغين. رومفوت رومفوت؛ اتو ربو رو ؛ فوفاء فوفاء؛ ساء اع تن ان سال دواع ماو نا 
ار E‏ بض الشَلف أؤل ول جي الَسذ, 

حَسّد الیش دم ع تو یت تنه فی أن يَشجد ‏ مه على الْحسد وَالْمَعْصِيّة) ۲٢‏ 
متصودن بركات سباكيان درفدا قله فاليغ ذولو کی 3 دوسا ابااه قوس لاس 

حسد انس ني آدم عليه السلام کرنا ففكة یغ تیغکی ھیٹکا تيداء ماو جود. مك حسد ایتولہ 
ميببكن ديا درھکا كفدا ون 


(يا بتاني يا ذُرَيَاق) هندقاه فرهاتيكن سباکی دباواه. اور اورغ حسد مندافت دلافن بهایا (فرتام) 
اورع اورغ حسد عمل عبادهن اندی تاترعاء سین توهن؛ اتو کدغ کد سبب جارى کافر؛ دجابوت 
ایان اولیه توهن. كود باه من ذلك (کدوا) سیب دمان كوئ معصية؛ مقومفت, بردستا, 
منچلا, جاجى مای. سفرة رواية صْرَة بن تَكلبة (ائہ كل قال دا یال الاش بر مَل 
حَاسنُوا» ۲۳) بپوسن يا برکات سنتیاس منوسیا دا کایکن سلاما تیداء سای حسد مشحسد. 
سب روت 35 (کآمنت) ماسؤ نراکا. [كلها) سبب مٹکٹکو اورغ لاين 
يداف ساکت اتو سوسه. ھیٹکا: نی دفریننه آكر موهون فرلیندوغن در کجهاتن دن حسد. 
از توهن اومن شَرّ حَاسِدٍ إِذَا حَسَدَ١"".‏ 0 حسد افبلا ملاکک کحسدان. 
ماراء انتن نبي دفرينته مپبوت ود پاللہ من الشَّيِطَانٍ الرَجنم. اکر برلبندوغ دعن ای 
[شیطان] يغ دِرَجم. جوبا تفادا او شیطان کجهاتن سی حسد. فاد لی دوا 
واء. (كأنم) ماؤ للاه دوکا چیتا سرتا دوسا. (ال ایی الشقاله: لع ار طاقا ‏ یه نطاب 
افج ولا م وم لازم ۶ کات ابن الماك تیداء اکر جومفای اورا ظال 


۳ قوله "سالو" اظہا من لفظ لغة الإنجليزية بمعنى "بطيئ " اي ضد سريع 
۳ كتاب احياء علوم الدين للغزالي (۱۸۸/۳) 
۳ قال السيوطى: أخرجه الطبرانی (۳۰۹/۸ء رغ )۸۱٥۷‏ . وقال الهيثفى (۷۸/۸) : رجاله ثقات. 
۳ سورة الفلق آیة ٥‏ 
۳ فيض القدير لعبد الرؤوف المناوي (6۱6/۳) وقال القرطوبي في كتابه الجامع لأحكام القرآن, قال الْحَسَنٌ: مار طَالِمًا اشْبَة بتطلوم من ده 
شش داع وَحْرْنٌ لاز وَعََرَةُ لا تلد )۲٥٢ /٥(‏ 
EYE‏ 


سی سورفا اور كناء کُٹکو دری اورغ حسد؛ تاتف للاه؛ فيكيران بیقوغ؛ تاتف دوك 
ار هاتين؛ تیداء يسا مفرتی فنجلاسن مغنای حك توهن. (قال فان لا تکنْ 
تا سرب ۰ کات ٦‏ ود اتی نسجايا چفت مغرق؛ جات نهم 
فیل الوذ لامشود؟۲۷) اس ۷ ۳۹ بايق حسد 7 نايك 9 و 
جدی اور نس 1 (لا يَسُوْدُ) تبداء اونتوغ تيداء سلامت؛ وت دواع ماو فايو. حسد سنو 
کندئ بای اراء. 
حسد سنو کندی بای اراء ... ايلع دام آثینتا میساء 


نعمت توهن سلافؤ بکوراغ ... کوروس ديغين فایو اراء 
تا ی بس شرا ک امت 
نق بای سلاف تورونان ... ميلو ماسیه ايداء کناء 
دعن فاجو غاجی “ميغ ... فولوس جوجور سایغ بفاء 
تنتو باپاء تیاغ کیتاء ... سوساه موموت آویس فوفاء 
غغکور غمیس بیغ فان ... جاژ فرارس سعبيل بومباء 
تٹکوغ ؛ بشداع ٤‏ جایت تیداء ... تیاغ نوناس ناف ارا 
ناہ مو کور 2ھ و بای اراء 
(لكُنّ داء له دواغ)۲۲۹ تیف٢‏ فپاکِت ادا - سوده جلاس؛ حسد تالو آتی سوفو فياكيت. تیاغ 
نوناسغ نافى جارى اوثنا؟ او تتو. فرلو ثات. اديت سكار انديه؟ اغکیه حسد نو فپاکیت اف؟ 


۳ حلية الأولياء وطبقات الأصفياء (۸۳/۷) 

7 عظة الناشئى لمصطفى الغلاینی )۱۳٥(‏ 

00 ان 0 1 و السیوي بكال المتن « لكل داء دواء فإذا أصيب دواء الداء برأ يإذن الله ( رواه أحمدء ومسلمء 
والطحاوی» وابن حبان» والحام عن جابر)» أخرجه أحمد (۰۳۳۵/۳ رم )۱٣١٤١۷١‏ » ومسام (۰۱۷۲۹/4 رق ٤‏ ۲۲۰) ء والطحاوى )۳۲۳/٤(‏ » وابن 
حبان (۲۸/۱۳٦ء‏ رق )٣٦٦٦‏ ء وا (٢٤/۲۲۲ء‏ رغ )۷٣۳٣‏ ء وقال: صحيح على شرط مسام 

- ۲۲۳ - 


او, با فپاکیت دام هاق؛ ساغت دام لالو تاؤ. فرلو جارى أوٹنا برغ ساء ساغت ماهل؛ ساشت 
اج ےکم فلو كدو اوفراسی ساء ساغت برات چوکاء. 
ماراء اوغكتنا نبكى: (ولا ای أَمْرَاضُ لوب إلا بالل وا لعمل؛ وال الغ عرض الحَسَدٍ هو 
أن تغرف یا أن الْحَسَدَ ضر عَلَئِكَ في ال امن ول لا ضوو فيه على المخشود في ال 
وان بل یف به فِيما)' "". اندراء جاری أُوَثْنا فپاکیت هاق ملینکن علم عمل دان عام یغ برکونا 
بای فپایت حسد. اف عم ساء بركونا ادين تتو تتو يقين[؟] حسد نو بربهايا دنيا آخرة. روکی 
ا 3 اق جد كراشي تو ا( ان ھا ھک مات ھتاھ 
لامون تاهان اوجی دان صبر سفرة کات اب سبرین رجه الله (ما عسذث أَحَدًا على شَيْءٍ من مر 
لديا لاهن کان من اهل الجئة فگیف أخشده علی ابا وهي عفر في الْجَلة وان کان من أَهْلٍ 
ار فکیف أَخشده عَلى مر ایا وَهُوَ یصبرز إلى الثَارِ)""". كر اند حسد این سوفؤ سوفؤ 
دن سبب دنیا: کسوکهان؛ کولاهن؛ کسناغن؛ کیواهن. کرنا لامون يا ياء جاری ایسی شورکا 
اف فائدة یا ء تالو آتی سدغ كسوكيهان ساء | راء تی دام دنا اندراء ارتی بندیغ شورگا. ماليك لامون 
اء جاری سای یہ اق نراک. 
کات کی تالو آق. آلور بای. اندراء فائدة یا تلو آنی. ناه, ey‏ 
دغن علاء علاء بلن بإئ. دان كات ابو الَرَا و وم خه وقل 
حَسَدَُةُ*"'). تيادا اورغ سريغ سریغ ایت مان باپق باپق؛ ايغت ماتی مستى سكدئ سغ دل دنا 
کرنا سوساهغ ساء ايراء؛ ساء اواه ماق. سکدی ماليك تالو آتی اوجوك دغن. نا, نی ماچ اوات 
فپاکِت تالو آتی. 
فرايغاتن. اين شاعر سریغ جارى اوات سوساه وقت دافت مصيبة مصيبة. کرنا هیدوف دل دنيا. 
سيا مثل. عبارة سوغى؛ سریغ بنجير سريغ کي وقت بنجير سوکا. وقت كريغ دوكا. جاری سایا بايق 
سوک باپق دوكا. سوكا دوکا. اين یغ سايا باج. 


و ا کے یا |٥۱۱‏ ا ومع 42 لعا يي و ہے مھ" 
إن يَسْمَعُؤا سبّة طارؤا ۾ا فَرْحًا ... عي وما سيوا من ضالح دفن 


۳ کتاب إحياء علوم الدين (۱۹۳/۳) 
۳۲ کتاب إحياء علوم الدین (۱۸۹/۳) 
“ كناب إحياء علوم الدين (۱۸۹/۳) 


کا نر 


1 


صم إِذَا ا کرک ا وان ذکرت بشر عِثدھ أذ 
ارتب جك مریکا مندغر ادا چاچیان بأكى دبری 5 مریکا تریغ کسناغن. دان جك مریکا دغر بغ 
بایك بايك مريكا تائم سدالمن ۲؛ فورا ۲ تولی تليغان جك کو دسبوت يغ بايك بايك. دان جك اکر 
دسبوت ي بورؤ بورؤ د سيسى مریکا عشر؛ اذان؛ عبَغ؛ گدو لوسفيكار سوفيا موا اور دغر. 


سلسی بوكو چتاتن این سورى سورى هارى اثنين تغل ۲۷ ذي القعدة ۰ مك آخر بوكو 
جتاتن اين سايا ساغت برهارف مموکا موا کامو يا دربن .ت0 این. باکوس 
سكالى دعملكن تيف وقت, یایت: الم تاملك من اه وَعافتا من دار الْخزي والبوارء 
ذخا بنَضْلِكَ الْجَنَهَ داز ی وَعَاوِلنًا 2 وَمَغْرتِكَ» با گرم يا از 

عة ال وخشن تؤ ييه وَالْحَمِدُ لہ ولا و آجزا و باطنا و طاهزا. هو اوّل وألاجز والاجز 
اوت کر کو چ مَاشَاءَ | ا ۷ ےئ وت 
ولا آندانا الله 2 ند جامث ول را بالحق. و و و آحک. اد الى عَم اسان ما 
لع يغام وصلی الله على پیا محمد وال وصضبه وتا 


کتاب شرح شواهد المغني للسيوطي (۲/ )۹٦٥‏ 
'*" اي سنة ۱۰۰ جرية. فهذه السنة غير متطابقة بسنة النی ذکرت في حرد ال متن 
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ملاحظة 


0 يا آژلادی دق وفتي | ند و ِمزضاته وَررّفي 1 اخلاض لت الْمُوْجِبٍ لرضاه 
وَمَحَبیو. کہویلہ هي انقك دان ذرياتكو موان, ہوا دل بوک چتاتن وج ات 
دري برباني کتاب. سفاح سایا تیداء سبوت نام كناب يغ فت سایا فت اتو سايا قلکن. اکر 
موا کامو راجین راجین؛ سوغکُوه سوغكوه باج کتاب اکام باپق باپق. سموكا کامو تاو قفت دنقلکن 
بوكر چتاتن اين. دان بابق جوکاء تردافت شاعر شاعر اداله كدودوكنن سبائي سلیفان سلیغان 
بوة جدي اوبت يغ جو اتو يغ بوسن باج بوكر این. بوليه جوكا تيداء دباج. تتافي 1 شیء له 
ره تیف تيف سسواتو ادا ساج كونان فاندهن. جاغن تروس بواغ بكيتو ساج. دان شاعر 
شاعر اين ادا يغ فاکن نون عرب (عَرُوْض) ادا يغ کوسوغ دري عَزؤض , سات مات 7 
فط. “موا شاعر ایت بولیه دباج بولیه تیداء. 


دان جك | هي ذرياتي با بوک | ين لالو تريدت دم هاتي کچیل مو : دري کتاب 

مان دنقل اين عبارات , اين نظم, اين حديث سدع سايا سوده بايق باچ كتاب بلوم سايا جومفای 
كتراغن 00 ديريو ایت تندا ماسيه ساغت كوراغ . عبارة سومور ماسيه كوراغ | إبرن. اتو 
کوراغ دالم. فرلو تمباہ بابق باج کناب لاکي. جاغن تفسير جلالین ۲۸ ساج. جاغن ابن عفیل "۲۸ 
ساج. جاغن حديث بخاري ساج. جاغن فتح المعين ۳" ساج. جاغن احياء علوم الدین*' ساج. 
جاغن كفاية العوام 5 ساج. و ایؤ باج کتاب باپق باپق یا 7 


(مَنْ أحَبَكَ نَصِحَكَ) [ و] (آلنُضح أغلى ما ياء وَيُؤهَبُ). 


۲ كتاب تفسير الجلالين هو أحد الكتب المتخصصة في تفسير آیات القرآن الكريم. وقد سمي بہذا الاسم نسبةً إلى مؤلفيه. فقد اشترك في تأليف هذا 
الکتاب الشيخان: جلال الدین المحلي» وهو مد بن أحمدء وجلال الدين السيوطي» وهو عبد الرحمن بن أبي بكر. بدأ جلال الدين ا حلی بالكتاب من سورة 
الكهف إلى سورة الناس وفسر الفاتحةء ثم توفي» ناء جلال الدين السيوطي ليكمل الكتاب على نبج الأول» فبدأ من البقرة حتى انتبى إلى آخر سورة 
الاسراء. 
۳ شرح ابن عقيل من أهم الشروحات لاهم منظومة في عام النحوء وهي: ألفية ابن مالك التي تزید ییانہا عن الالف. 
۳ فتح المعين کتاب مشهور في الفقه لأحمد زین الدين بن عبد العزیز الليباري .فهو شرح على الکتاب ا مسمی ب"قرة العين مهات الدین" 
۳ مؤلفه هو الإمام أبي حامد الغزالي وضتف فی أربع مجلدات فهو كناب جامع في الأخلاق والسلوك والمواعظ 
۳ كفاية العوام فها يجب علیہم من علم الکلام وهو کتاب علم التوحيد من تأليف العلامة المتكلم مد الفضالي الأزهري الشافعي 

۔١١٦١-‎ 


والشلام. وبالله اوق وَأليتایً والله سبحانهوتعال اع كتبة بقلي احبر الیل الا مد 
جم اليِيْن ممون آلفریا با وتوطنا و داز المهاجرین مزلا و مسگنا. عقر الله لي وَلوَاِتَيَ 
ولمشايني والمزژییان. آمین یا وب الْعَالينَ. تم تی هدا آلکتاب 
في يم السَّنْتِ ۲۷ فرّوّاری 
۹A۲‏ م. 


ان 


